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E :. Annexe | : Demande d’enregistrement pour une ou plusieurs
2 installation(s) classée(s) pour la protection de environnement  N°15679*02

Liberté » Egalité » Fraternité . . L
s R il Articles L. 512-7 et suivants du code de I'environnement

REPUBLIQUE FRANCAISE
Ministere chargé
des installations classées
pour la protection de

I’environnement La loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés s'applique aux données nominatives
portées dans ce formulaire. Elle garantit un droit d’acceés et de rectification pour ces données aupres du service destinataire.

1. Intitulé du projet

Unité de méthanisation sur la commune de VATAN (36)

2. Identification du demandeur (remplir le 2.1.a pour un particulier, remplir le 2.1.b pour une société)

2.1.a Personne physique (vous étes un particulier) : Madame:| Monsieur:|

Nom, prénom

2.1.b Personne morale (vous représentez une société civile ou commerciale ou une collectivité territoriale) :

Dénomination ou SAS BIOENERGIES 123
raison sociale

N° SIRET 83204502500018 Forme juridiqueSAS
Qualité du Président
signataire

2.2 Coordonnées (adresse du domicile ou du siege social)

N° de téléphone  05.55.68.84.05 Adresse électronique  noemie.bourdet@gmail.com

N° voie 8 Type de voieRue Nom de voiedes Maisons Neuves
Lieu-dit ou BP

Code postal 87300 CommuneBELLAC

Si le demandeur réside a I'étranger Pays Province/Région

2.3 Personne habilitée a fournir les renseignements demandés sur la présente demande

Cochez la case si le demandeur n'est pas représenté |:| Madame:| MonsieurZ|
Nom, prénom LE QUERE Alex Société SAS BIOENERGIES 123
Service FonctionLe Président
Adresse
N° voie 8 Type de voieRue Nom de voieDes Maisons Neuves
Lieu-dit ou BP
Code postal 87300 CommuneBELLAC

1suri3



N° de téléphone  05.55.68.84.05 Adresse électronique  noemie.bourdet@gmail.com

3. Informations générales sur I'installation projetée

3.1 Adresse de I'installation

N° voie Type de voie Nom de la voie
Lieu-dit ou BP"Piéce David"

Code postal 36150 CommuneVATAN

3.2 Emplacement de I'installation
L'installation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs départements ? QOui |:| Non
Si oui veuillez préciser les numéros des départements concernés :
L'installation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs communes ? Qui |:| Non

Si oui veuillez préciser le nom et le code postal de chaque commune
concernée :

4. Informations sur le projet

4.1 Description
Description de votre projet, incluant ses caractéristiques physiques y compris les éventuels travaux de démolition et de construction
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Mise en place d'une unité de méthanisation agricole sur la commune de VATAN. Les installations prévues seront implantées sur
des parcelles agricoles.

L'unité de Méthanisation de la SAS BIOENERGIES 123 traitera 36130 T/an (soit 99 T/jour) d'intrants issus a 98% des exploitations
agricoles des associés de la SAS BIOENERGIES 123. Ces intrants sont des lisiers, des fumiers, du lactosérum, des jus de silos et

des CIVES (récoltés en inter-cultures), des ensilages, des déchets de silos, de la paille déclassée.
Les installations de stockage d'intrants prévues sont
= une fumiére bétonnée couverte semi-fermée de 258 m2

= une plate-forme de silos de stockage (de surface totale 8000 m2

= deux préfosses d'intrants liquide de 250 m3, on remarque que I'une de ces préfosses collectera les jus de fumiere et de silos.
Ces intrants seront digérés par 4 digesteurs par le processus de méthanisation anaérobie et infiniment mélangé.

chaque digesteur de 26 m de diameétre et 7 m de haut peut contenir un volume net de 3345 m3 de digestat et est muni d'un
gazometre. La quantité de biogaz potentiellement présente dans chacun des digesteurs est de1260 m3.

Le biogaz produit sera épuré via une unité d'épuration membranaire. L'installation produira 270 Nm3 de biométhane par
heure. Ce biométhane sera comprimé a 65 bars par un compresseur et injecté dans le réseau national de GRT gaz. Un poste

d'injection de biométhane sera installé sur le site par GRTgaz.
Les digesteurs seront chauffés pour maintenir leur température entre 38 et 42 °C par une chaudiére de 500 kW consommant

du biogaz -
Les installations d'épuration, le compresseur et la chaudiére sont contenus dans 3 conteneurs.

La digestion conduit également a la production de 33948T/an de digestat qui sera traité par séparation de phase. 4391 T/an de
digestat solide et 29386 T/an de digestat liquide seront épandus selon I'étude d'épandage en annexe de ce dossier. On

remarque que le digestat est quasiment inodore. Le digestat solide sera stocké sur une plateforme couverte de 516 m2.
digestat liquide sera stocké dans une cuve de stockage avec récupération de gaz de diametre 33m et de hauteur 6 m
pouvant contenir un volume net de 4263 m3 de digestat, et muni d'un gazometre pour la récupération du biogaz résiduel.

Le volume de biogaz présent est de 2372 m3, puis dans deux cuves béton de 33 m de diameétre et 6 m de haut, leur volume
utile est de 5046 m3, soit un total de14 355 m3 de digestat liquide.

Le stockage de digestat sur site présente plus de 5.8 mois de production de digestat liquide et 4.4 mois de digestat solide.

Enfin une torchere de secours de 4.5 MW est prévue en cas de panne de I'épurateur, du compresseur ou du poste d'injection
de GRTgaz. Celle-ci sera aussi utilisée pour la combustion du biogaz trop pauvre pour étre épuré au démarrage des
installations. Il est aussi prévu une réserve incendie de 140 m3 et des extincteurs dans les locaux (voir le plan de sécurité dans

le dossier)

4.2 Votre projet est-il un : Nouveau siteZ| Site existant:|

4.3 Activité
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Précisez la nature et le volume des activités ainsi que la ou les rubrique(s) de la nomenclature des installations classées dont la ou
les installations projetées relevent :
Numéro de @ Désignation de la rubrique (intitulé Identification des installations exprimées avec les unités des critéres

rubrique simplifié) avec seuil de classement At
Installation de dechets‘r]on La quantité de biomasse traitée par I'unité de méthanisation
2781-1-b dangereux ou de matiére . " . . E
. . sera de 36130T, soit une quantité de 99 T/jour maximum
végétale brute <100 T/j
Lorsque le biogaz est produit par
2910-A une seule installation soumise a La puissance chimique de la chaudiéere alimentant en chaleur les NC
enregistrement au titre de la digesteurs est de 500 kW
rubrique 2781-1
Gaz inflammables de catégorie T = L'ensemble des gazometres constitue un pseudo réservoir de
4310-2 et2 7412 m3 de biogaz, (biogaz composé de 55% de ch4 et 43% de DC
Supérieur ou égalea 1T et CO2 soit une masse volumique de 1.25 kg/m3 soit 9.265 T de
inférieurea 10T biogaz

5. Respect des prescriptions générales
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5.1 Veuillez joindre un document permettant de justifier que votre installation fonctionnera en conformité avec les prescriptions
générales édictées par arrété ministériel.
Des guides de justificatifs sont mis a votre disposition a I'adresse suivante : http:/www.ineris.fr/aida/consultation document/10361 .

Attention, la justification de la conformité a l'arrété ministériel de prescriptions générales peut exiger la production de piéces
annexes (exemple : plan d'épandage).

Vous pouvez indiquer ces pieces dans le tableau a votre disposition en toute fin du présent formulaire, aprés le récapitulatif des
pieces obligatoires.

5.2 Souhaitez-vous demander des aménagements aux prescriptions générales mentionnées ci-dessus ?  Oui |:| Non

Si oui, veuillez fournir un document indiquant la nature, I'importance et la justification des aménagements demandés.
Le service instructeur sera attentif a 'ampleur des demandes d’aménagements et aux justifications apportées.

6. Sensibilité environnementale en fonction de la localisation de votre projet

Ces informations sont demandées en application de larticle R. 512-46-3 du code de l'environnement. Afin de réunir les
informations nécessaires pour remplir le tableau ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des services instructeurs, et vous
référer notamment a l'outil de cartographie interactive CARMEN, disponible sur le site de chaque direction régionale.

Le site Internet du ministére de I'environnement vous propose un regroupement de ces données environnementales par région, a
I'adresse suivante : https://www.ecologique-solidaire.gouv.fr/linformation-environnementale#e?2

Cette plateforme vous indiquera la définition de chacune des zones citées dans le formulaire.

Vous pouvez également retrouver la cartographie d'une partie de ces informations sur le site de l'inventaire national du patrimoine

naturel (http://inpn.mnhn.fr/zone/sinp/espaces/viewer/ ).

Le projet se situe-t-il :

Oui

Non

Si oui, lequel ou laquelle ?

Dans une zone naturelle d’intérét
écologique, faunistique et
floristique de type | ou Il
(ZNIEFF) ?

En zone de montagne ?

Dans une zone couverte par un
arrété de protection biotope ?

Sur le territoire d’'une commune
littorale ?

Dans un parc national, un parc
naturel marin, une réserve
naturelle (nationale ou régionale),
une zone de conservation
halieutique ou un parc naturel
régional ?

L]

le site de méthanisation de Vatan n'est pas concerné par les dites zones, la plus
proche est la ZNIEFF de type 1 située a 9km. Certaines communes du plan

d'épandage sont concernées par ces zones, la sensibilité de ces territoires est
prise en compte dans I'annexe concernant le plan d'épandage

Les départements de I'Indre et du Cher ne sont pas concernés par les zones de
montagnes une carte est présentée en annexe 8

le site de méthanisation de Vatan n'est pas concerné par les dites zones, la plus
proche est située a environ 19km. Les parcelles du plan d'épandage ne sont pas
concernées par ces arrétés (Annexe 8)

D'aprés la loi n°86 du 3 Janvier 1986 (derniére modifications au 29/01/2019)
la plus proche est située a environ 140 km au sud du site et concerne le lac de
Vassiviére (Annexe 8)

Le site de méthanisation et son plan d'épandage ne sont pas concernés par ces
parcs, le plus proche du site de méthanisation est situé a 39 km au sud ouest
(Parc national régional de la Brenne), (Annexe 8)

Sur un territoire couvert par un
plan de prévention du bruit,
arrété ou le cas échéant, en
cours d’élaboration?

Le site de méthanisation n'est pas concerné par le plan de prévention du bruit
de I'Indre, celui-ci est situé a 1.8 km de I'autoroute A20 qui en fait parti

Dans un bien inscrit au
patrimoine mondiale ou sa zone
tampon, un monument historique
ou ses abords ou un site
patrimonial remarquable?

Les monuments historiques a proximité du site : (le plus proche est situé a 3 km
environ du site) sont:
- Au centre de la commune de VATAN :

I'église Saint-Laurien (Choeur, Porte et Abside)

Les anciennes Halles

Dans une zone humide ayant fait
I'objet d’une délimitation ?

Le site de méthanisation et son plan d'épandage ne sont pas concernés par les
zones humides, la plus proche du site de méthanisation est situé a 39 km au sud
ouest (Parc national régional de la Brenne). (Annexe 8)
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Dans une commune couverte par
un plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRN) ou par un plan de
prévention des risques
technologiques (PPRT) ?

Si oui, est-il prescrit ou

approuvé ?

La commune de VATAN est soumise a un PPRS
retrait-gonflement des argiles -pays d'lssoudun-Champagne Berrichone. cet

aléas est considéré moyen sur la parcelle d'implantation. Les dispositions
constructives prendront en compte cet aléas.

Dans un site ou sur des sols
pollués ?

[Site répertorié dans l'inventaire
BASOL]

Dans une zone de répartition des
eaux ?

[R.211-71 du code de
I'environnement]

D'apreés le site Basol du ministere du développement durable le site de
méthanisation et les parcelles d'épandage ne sont pas concernées. Une carte est
présentée en annexe 8.

D'apreés le site SIGES Val de Loire le site de méthanisation n'est pas situé en
zone de répartition des eaux, concernant les parcelles objet du plan d'épandage:

ce point,est étudié au cas par cas dans le plan d'épandage. Une carte est
pré%entee en annexe § P P P 9

Dans un périmétre de protection
rapprochée d’'un captage d’eau
destiné a la consommation
humaine ou d’eau minérale
naturelle?

Dans un site inscrit ?

Le projet se situe-t-il, dans ou
a proximite :

Oui

On note sur la commune de VATAN, 25 ouvrages de prélévements d’eau dont

deux points de captage d’eau potable et une source d’eau potable, ceux-ci sont
situés a plus d'un km des limites du site.

Le site le plus proche est situé a Issoudun "anciens remparts" a 17 km du site de
méthanisation.

Non Si oui, lequel et a quelle distance ?

D’un site Natura 2000 ?

D’un site classé ?

Le site de méthanisation et les parcelles du plan d'épandage ne sont pas situés
dans un site natura 2000. La plus proche du site est située a 12.3 km (FR2400531).

Le site le plus proche est situé a Issoudun "vieux pont St Paterne" a 17 km du
site de méthanisation.

7. Effets notables que le projet est susceptible d’avoir sur I’environnement et la santé humaine

Ces informations sont demandées en application de I'article R. 512-46-3 du code de I'environnement.

7.1 Incidence potentielle de
l'installation
Engendre-t-il des
prélévements en
eau ?
Si oui, dans quel
milieu ?
Ressources

Oui

O B O

Si oui, décrire la nature et I'importance de I'effet (appréciation

1
MO sommaire de I'incidence potentielle

Non

Il est prévu de relier le site au réseau d'eau potable. Le volume d'eau
prélevé est évalué a 3000 m3 par an conformément a l'article 42 de

I'arrété du 24/09/2013. Les eaux de pluies seront collectées et utilisées
dans le process.

Impliquera-t-il des
drainages / ou des
modifications
prévisibles des
masses d'eau
souterraines ?

Non concerné

L]

Suivant les résultats des études géotechniques des drains
d'assainissement et des puits de décompression pourront étre envisagés,
ceux-ci n’entraineront pas de modifications prévisibles des masses d'eau
souterraines

1 O
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Milieu
naturel

Risques

Est-il excédentaire
en matériaux ?

Est-il déficitaire en
matériaux ?

Si oui, utilise t-il
les ressources
naturelles du sol
ou du sous-sol ?

Est-il susceptible
d'entrainer des
perturbations, des
dégradations, des
destructions de la
biodiversité
existante : faune,
flore, habitats,
continuités
écologiques ?

Si le projet est
situé dans ou a
proximité d’'un site
Natura 2000, est-il
susceptible d’avoir
un impact sur un
habitat / une
espece inscrit(e)
au Formulaire
Standard de
Données du site ?

Est-il susceptible
d'avoir des
incidences sur les
autres zones a
sensibilité
particuliere
énumérées au 6
du présent
formulaire ?

Engendre-t-il la
consommation
d'espaces
naturels,
agricoles,
forestiers,
maritimes ?

Est-il concerné
par des risques
technologiques ?

Est-il concerné
par des risques
naturels ?

Les matériaux extraits seront réemployés sur le site:

- terre végétale pour la confection du merlon
- la premiére couche minérale pour solidifier la plateforme (concassage
et compactage)

Les matériaux extraits seront réemployés sur le site:

- terre végétale pour la confection du merlon
- la premiére couche minérale pour solidifier la plateforme (concassage
et compactage)

Comme explicité au point 6 du présent formulaire, le site de
|:| méthanisation n'entrainepas de perturbations, dégradations,
destructions de la biodiversité existante.

Comme explicité au point 6 et dans la piece jointe 13 du présent
formulaire le site de méthanisation et les parcelles du plan d'épandage
ne sont pas situés a proximité d'un site Natura 2000. Le plus proche du
site est situé a 12.3 km (FR2400531)

Comme explicité au point 6 du présent formulaire, le site de
|:| méthanisation n’entraine pas d'incidences sur les autres zones 3
sensibilité particuliére.

L'activité est agricole, 98 % des intrants incorporés sont d'origine
D agricole. Par conséquent, il s'agit d'une activité agricole établie sur un

terrain agricole, de ce fait cela n'engendre pas une consommation
d'espaces naturels agricoles, forestiers ou maritimes.

[l n'y a pas de PPrt sur la commune de VATAN. On remarque que l'unité
|:| de méthanisation sera installée dans la zone d'effet de la canalisation de
GRTgaz qu'elle alimente en biométhane.

La commune de VATAN est soumise a un PPRs aléas retrais-gonflementles argiles.
Sur la parcelle d'implantation ce risque est considéré comme moyen. une étude

|:| géotechnique sera réalisée avant la phase de construction au niveau des
emplacements des structures, afin d'établir les dispositions constructives
nécessaires
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Nuisances

Emissions

Déchets

Engendre-t-il des
risques
sanitaires ?

Est-il concerné
par des risques
sanitaires ?

Engendre-t-il des
déplacements/des
trafics ?

Est-il source de
bruit ?

Est-il concerné
par des nuisances
sonores ?

Engendre-t-il des
odeurs ?

Est-il concerné
par des nuisances
olfactives ?

Engendre-t-il des
vibrations ?

Est-il concerné
par des
vibrations ?

Engendre-t-il des
émissions
lumineuses?

Est-il concerné
par des émissions
lumineuses ?

Engendre-t-il des
rejets dans l'air ?

Engendre-t-il des
rejets liquides ?
Si oui, dans quel
milieu ?

Engendre t-il
des effluents ?

Engendre-t-il la
production de
déchets non
dangereux,
inertes,
dangereux ?

=]
[]
[]

N
[]
[]

O o o o o o

[<]

N B O

[<]

[<]
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La qualité sanitaire des élevages qui approvisionnent le site
conditionne la qualité sanitaire de l'installation.

L'approvisionnement en intrants ainsi que I'évacuation des digestats.

Les installations de méthanisation contribuent a I'élévation du niveau
sonore ambiant aussi bien en limite de propriété qu'en zone a
émergence réglementée. Les nuisances respecteront les prescriptions
applicables.

On remarque, que pendant la période de construction, (de 7h a 22h) le
site de méthanisation pourra engendrer des nuisances sonores.

Les odeurs produites seront contenues par:
- les intrants réceptionnés: silos couverts (bache ou couverture

végétale), fumiere couverte, cuves étanches

- le digestat: Les acides gras responsables seront détruits lors de la
méthanisation

- Cuves de stockages couvertes

Les installations de méthanisation en fonctionnement n'engendrent
pas de vibrations.

On remarque, que pendant la période de construction, le site de
méthanisation engendrera des vibrations.

Les installations de méthanisation en fonctionnement n'engendrent
pas d'émissions lumineuses.

Les rejets sont de deux types: les rejets de combustion de la chaudiére
de chauffage des digesteurs et le rejet des "off-gaz" issus de I'épuration

du biogaz. Ces deux points sont développés dans la partie recollement
aux arrétés applicables.

Le site produit 29 355 m3 de digestat liquide. Les jus de silos sont canalisés vers

une des pré-fosse puis utilisés en méthanisation. Une partie des eaux de toiture
est collectée dans une pré-fosse et utilisée dans le process. Les eaux pluviales

de voiries sont traitées par un déshuileur débourbeur, avant d'étre regroupées
avec les eaux de toiture résiduelles. L'ensemble de ces eaux transite par un
bassin d'orage tampon dont le trop plein est renvoyé au milieu naturel.

Le site produit des digestats (solide et liquide) qui seront épandus
conformément a un plan d'épandage établi et présenté en annexe 7 de
ce dossier.

Déchets banals éliminés en filieres dédiées:
- Papiers de bureaux, cartons
Charbon actif (pour le piégeage de H2S sur biogaz)
- Débourbage des séparateurs d'hydrocarbures
- Sables et résidus de fabrication (curage des digesteurs)
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Est-il susceptible

de porter atteinte Les monuments historiques a proximité du site : (le plus proche est situé

au patrimoine a 3 km environ du site) sont:
architectural, I:' I:' -'Au centre de la commune de VATAN :
culturel, Eglise St Laurian ( PA00097477) Le Cheeur et la porte sont classés par
archéologique et Arrété du 08/12/1928.
paysager ? L'Abside est classée par arrété du 13/03/1933.
Les anciennes Halles sont inscrites par arrété du 24 mai 1944.
Patrimoine/
‘(’Ziaec/ire de Enggpdrg-t-il des
Population modlflgqtlgns sur
les activités
humaines
(agriculture, Le site de méthanisation agricole remplace une parcelle agricole
sylviculture,
urbanisme, . D D actuellement cultivée.
ameénagements)
notamment

'usage des sols ?

7.2 Cumul avec d’autres activités
Les incidences de l'installation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d’étre cumulées avec d’autres activités existantes ou
autorisées ?

Oui |:| Non @ Si oui, décrivez lesquelles :
Il n'y a pas d'autres activités existantes ou autorisées dont les incidences de l'installation sont susceptibles d'étre cumulées
La conduite de transport de gaz qui longe le site ne répond pas a la nomenclature ICPE.

7.3 Incidence transfrontaliere
Les incidences de l'installation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d’avoir des effets de nature transfrontaliere ?
Oui |:| Non Si oui, décrivez lesquels :
Les incidences identifiées au 7.1 n'engendrent aucune incidence ni effets transfrontaliers au vu de la distance avec les pays
frontaliers (la suisse est située a 350 km).

7.4 Mesures d’évitement et de réduction
Description, le cas échéant, des mesures et des caractéristiques du projet destinées a éviter ou réduire les effets négatifs notables
du projet sur I'environnement ou la santé humaine (pour plus de précision, il vous est possible de joindre une annexe traitant de ces
éléments) :
Des éléments de sécurité sont prévus sur le site (voir plan de sécurité: réserve incendie de 140 m3 avec une vanne pompiers,

des extincteurs, des détecteurs de gaz, d'incendie, une torcheére, vanne d'isolement de biométhane, les zones ATEX

matérialisées. On note que les réservoirs de l'installation sont placés en rétention par un merlon périphérique. Celui-ci
permet de contenir un volume de digestat correspondant a celui de la plus grande des cuves. Enfin, l'installation est en
grande partie automatisée réduisant le risque d'erreur humaine

8. Usage futur

Pour les sites nouveaux, veuillez indiquer votre proposition sur le type d'usage futur du site lorsque l'installation sera mise a I'arrét
définitif, accompagné de I'avis du propriétaire le cas échéant, ainsi que celui du maire ou du président de I'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiére d’'urbanisme [5° de l'article R.512-46-4 du code de I'environnement].

Le maire de la commune de VATAN a été consulté par le courrier présent en piéce jointe 9, 45 jours aprés ce dépot, aucune

réponse n’est parvenue a la SAS BIOENERGIES 123. La lettre de proposition de remise en état du site qui a été déposée en

mairie propose un nettoyage complet du site avec évacuation (retour fournisseurs) ou destruction en filieres adaptées de
I'ensemble des matiéres présentes (vidanges des fosses, fumiére, digesteurs, silos) ainsi que le démantélement de tous les
ouvrages en cas d'arrét du site. (démontage et revente du matériel fonctionnel, traitement et reconditionnement des
matériaux)Le site en cours de démantelement sera sécurisé (interdiction d'entrer a toute personne étrangére, neutralisation
des installations pouvant étre source de risques pour les personnes et I'environnement), maintien en fonctionnement des

utilités, démontage des installations de production et mise en sécurité des circuits électriques. Le site sera alors nu et
disponible pour recevoir tout type d'activité
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9. Commentaires libres
Le dossier joint a cette demande comprend I'ensemble des éléments mentionnés dans ce document.

10. Engagement du demandeur

A Vatan Le 06/02/2019

Signature du demandeur
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Bordereau récapitulatif des piéces a joindre a la demande d’enregistrement

Vous devez fournir le dossier complet en trois exemplaires, augmentés du nombre de communes dont I’avis est requis en
application de I'article R. 512-46-11. Chaque dossier est constitué d’un exemplaire du formulaire de demande accompagné des
piéces nécessaires a I'instruction de votre enregistrement, parmi celles énumérées ci-dessous.

1) Piéces obligatoires pour tous les dossiers :

P.J. n°1. - Une carte au 1/25 000 ou, a défaut, au 1/50 000 sur laquelle sera indiqué I'emplacement de l'installation projetée [71° de
l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°2. - Un plan a I'échelle de 1/2 500 au minimum des abords de l'installation jusqu'a une distance qui est au moins égale a

100 métres. Lorsque des distances d'éloignement sont prévues dans l'arrété de prescriptions générales prévu a ['article L. 512-7,
le plan au 1/2 500 doit couvrir ces distances augmentées de 100 métres [2° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°3. - Un plan d'ensemble a I'échelle de 1/200 au minimum indiquant les dispositions projetées de l'installation ainsi que,
jusqu'a 35 meétres au moins de celle-ci, |'affectation des constructions et terrains avoisinants ainsi que le tracé de tous les réseaux
enterrés existants, les canaux, plans d'eau et cours d'eau [3°de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

Requéte pour une échelle plus réduite :

En cochant cette case, je demande l'autorisation de joindre a la présente demande d’enregistrement des plans de masse a une
échelle inférieure au 1/200 [titre 1er du livre V du code de I'environnement]

P.J. n°4. - Un document permettant au préfet d'apprécier la compatibilité des activités projetées avec l'affectation des sols prévue

pour les secteurs délimités par le plan d'occupation des sols, le plan local d'urbanisme ou la carte communale [4° de l'art. R. 512-
46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°5. - Une description de vos capacités techniques et financiéres [7° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°6. - Un document justifiant du respect des prescriptions générales édictées par le ministre chargé des installations classées
applicables a l'installation. Ce document présente notamment les mesures retenues et les performances attendues par le
demandeur pour garantir le respect de ces prescriptions [8° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

Pour les installations d’élevage, se référer au point 5 de la notice explicative.

2) Pieces a joindre selon la nature ou I’emplacement du projet :

Si vous sollicitez des aménagements aux prescriptions générales mentionnés a I'article L. 512-7 applicables a
I'installation :

P.J. n°7. — Un document indiquant la nature, 'importance et |a justification des aménagements demandés [Art. R. 512-46-5 du I:'
code de I'environnement].

Si votre projet se situe sur un site nouveau :
P.J. n°8. - L'avis du propriétaire, si vous n’étes pas propriétaire du terrain, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de
I'arrét définitif de l'installation [7° du I de l'art. 4 du décret n° 2014-450 et le 7° du | de l'art. R. 512-6 du code de I'environnement]. D

Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant
leur saisine par le demandeur.

P.J. n°9. - L'avis du maire ou du président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiere
d'urbanisme, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de l'arrét définitif de l'installation [7° du I de l'art. 4 du décret n°
2014-450 et le 7° du | de l'art. R. 512-6 du code de I'environnement]. Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se

sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant leur saisine par le demandeur.

Si I'implantation de I'installation nécessite I’obtention d’'un permis de construire :

P.J. n°10. — La justification du dépdét de la demande de permis de construire [1° de lart. R. 512-46-6 du code de
I'environnement]. Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours apres la présentation de la demande
d’enregistrement.

Si 'implantation de I'installation nécessite I’obtention d’'une autorisation de défrichement :

P.J. n°11. — La justification du dép6t de la demande d’autorisation de défrichement [2° de l'art. R. 512-46-6 du code de
I'environnement]. Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande |:|
d’enregistrement.

Si ’emplacement ou la nature du projet sont visés par un plan, schéma ou programme figurant parmi la liste suivante :

P.J. n°12. - Les éléments permettant au préfet d'apprécier, s'il y a lieu, la compatibilité du projet avec les plans, schémas et
programmes suivants : [9° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

- le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) prévu par les articles L. 212-1 et L. 212-2 du code de
I'environnement
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- le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) prévu par les articles L. 212-3 a L. 212-6 du code de |'environnement
- le schéma régional des carrieres prévu a l'article L. 515-3

- le plan national de prévention des déchets prévu par I'article L. 541-11 du code de I'environnement

- le plan national de prévention et de gestion de certaines catégories de déchets prévu par l'article L. 541-11-1 du code de
I'environnement

- le plan régional de prévention et de gestion des déchets prévu par I'article L. 541-13 du code de I'environnement

- le programme d'actions national pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV
de l'article R. 211-80 du code de I'environnement

- le programme d'actions régional pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV
de l'article R. 211-80 du code de I'environnement

Si votre projet nécessite une évaluation des incidences Natura 2000 :

P.J. n°13. - L’évaluation des incidences Natura 2000 [article 1° du | de l'art. R. 414-19 du code de I'environnement]. Cette
évaluation est proportionnée a l'importance du projet et aux enjeux de conservation des habitats et des espéeces en présence
[Art. R. 414-23 du code de I'environnement].
P.J. n°13.1. - Une description du projet accompagnée d'une carte permettant de localiser I'espace terrestre ou marin sur lequel il
peut avoir des effets et les sites Natura 2000 susceptibles d'étre concernés par ces effets ; lorsque le projet est a réaliser dans le
périmétre d'un site Natura 2000, un plan de situation détaillé est fourni ; [1°du | de I'art. R. 414-23 du code de I'environnement]
P.J. n°13.2. Un exposé sommaire des raisons pour lesquelles le projet est ou non susceptible d'avoir une incidence sur un ou
plusieurs sites Natura 2000 [2° du | de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].
Dans l'affirmative, cet exposé précise la liste des sites Natura 2000 susceptibles d'étre affectés, compte tenu de la nature et de
I'importance du projet, de sa localisation dans un site Natura 2000 ou de la distance qui le sépare du ou des sites Natura 2000,
de la topographie, de I'hydrographie, du fonctionnement des écosystemes, des caractéristiques du ou des sites Natura 2000 et
de leurs objectifs de conservation [2° du I de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].
P.J. n°13.3. Dans I'hypothése ou un ou plusieurs sites Natura 2000 sont susceptibles d'étre affectés, le dossier comprend
également une analyse des effets temporaires ou permanents, directs ou indirects, que le projet peut avoir, individuellement ou
en raison de ses effets cumulés avec d'autres projets dont vous étes responsable, sur I'état de conservation des habitats
naturels et des especes qui ont justifié la désignation du ou des sites [l de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].
P.J. n°13.4. S'il résulte de I'analyse mentionnée au 13.3 que le projet peut avoir des effets significatifs dommageables, pendant
ou apres sa réalisation, sur I'état de conservation des habitats naturels et des especes qui ont justifié la désignation du ou des
sites, le dossier comprend un exposé des mesures qui seront prises pour supprimer ou réduire ces effets dommageables [/// de
l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

P.J. n°13.5. Lorsque, malgré les mesures prévues en 13.4, des effets significatifs dommageables subsistent sur I'état de
conservation des habitats naturels et des especes qui ont justifié la désignation du ou des sites, le dossier d'évaluation expose,
enoutre : [IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement] :

- P.J. n°13.5.1 La description des solutions alternatives envisageables, les raisons pour lesquelles il n'existe pas d'autre
solution que celle retenue et les éléments qui permettent de justifier la réalisation du projet, dans les conditions prévues aux
VIl et VIII de I'article L. 414-4 du code de I'environnement ; [1°du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]

- P.J. n°13.5.2 La description des mesures envisagées pour compenser les effets dommageables que les mesures prévues
au

13.4 ci-dessus ne peuvent supprimer. Les mesures compensatoires permettent une compensation efficace et proportionnée
au regard de l'atteinte portée aux objectifs de conservation du ou des sites Natura 2000 concernés et du maintien de la
cohérence globale du réseau Natura 2000. Ces mesures compensatoires sont mises en place selon un calendrier permettant
d'assurer une continuité dans les capacités du réseau Natura 2000 a assurer la conservation des habitats naturels et des
espéces. Lorsque ces mesures compensatoires sont fractionnées dans le temps et dans l'espace, elles résultent d'une
approche d'ensemble, permettant d'assurer cette continuité ; [2° du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]

- P.J. n°13.5.3 L'estimation des dépenses correspondantes et les modalités de prise en charge des mesures compensatoires,
qui sont assumées par vous [3°du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

Si votre projet concerne les installations qui relevent des dispositions des articles L. 229-5 et 229-6 :

P.J. n°14. - La description :
- Des matieres premieres, combustibles et auxiliaires susceptibles d'émettre du gaz a effet de serre ;
- Des différentes sources d'émissions de gaz a effet de serre de l'installation ;
- Des mesures prises pour quantifier les émissions de gaz a effet de serre grace a un plan de surveillance qui réponde aux
exigences du réglement pris en application de la directive 2003/87/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 octobre
2003 établissant un systeme d’échange de quotas d’émission de gaz a effet de serre. Ce plan peut étre actualisé par
I'exploitant dans les conditions prévues par ce méme reglement sans avoir a modifier son enregistrement. [10° de I'art. R.
512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°15. Un résumé non technique des informations mentionnées dans la piece jointe n°14 [10° de l'art. R. 512-46-4 du code de

I'environnement]
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Si votre projet concerne une installation d’une puissance supérieure ou égale a 20 MW :

P.J. n°16. - Une analyse colts-avantages afin d'évaluer I'opportunité de valoriser de la chaleur fatale notamment a travers un
réseau de chaleur ou de froid. Un arrété du ministre chargé des installations classées et du ministre chargé de I'énergie, pris |:|

dans les formes prévues a l'article L. 512-5, définit les installations concernées ainsi que les modalités de réalisation de I'analyse
colts-avantages. [171°de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°17. - Une description des mesures prises pour limiter la consommation d’énergie de l'installation Sont fournis notamment |:|

les éléments sur 'optimisation de I'efficacité énergétique, tels que la récupération secondaire de chaleur. [12°de l'art. R. 512-46-
4 du code de I'environnement]

3) Autres piéces volontairement transmises par le demandeur :

Veuillez compléter le tableau ci-joint en indiquant les piéces supplémentaires que vous souhaitez transmettre a I'administration.
Annexe 1: extrait de Kbis Annexe 2: notice architecturale et paysagére
Annexe 3: Calcul des hauteurs des cheminées de combustion Annexe 4: Notice foudre Annexe 5: Plan de sécurité,

Annexe 6: Formulaire de déclaration / Annexe 7: Piéces graphiques justificatives du CERFA n°15679*02 / Annexe 8: Document
de propriété, / Annexe 9: Urbanisme: Réglement POS, / Annexe 10: La notice de maintenance de la double membrane, de ses
soupapes et de la sonde de pression par sangle, / Annexe 11: Contrat de maintenance, / Annexe 12: Plan d'épandage
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PJ N°1: UNE CARTE AU 1/25 000 OU, A DEFAUT, AU 1/50 000 SUR LAQUELLE SERA
INDIQUE L'EMPLACEMENT DE L'INSTALLATION PROJETEE [1° DE L’ART. R. 512-46-4 DU
CODE DE L'ENVIRONNEMENT]

L’ensemble des installations de la SAS BIOENERGIES SITE DE VATAN est localisé sur la commune de Vatan
au lieu-dit « Piece David ».

Les communes situées dans un rayon de 1 km du site sont :

- MEUNET SUR VATAN
- GIROUX

Les communes inscrites dans le plan d’épandage sont :

- Vatan

- Meunet sur Vatan

- St Florentin

- Reboursin

- Liniez

- Menetreols sous Vatan
- Lucay le libre

- StPierre de Jards

- Giroux

- Gragay

- Nohant en Gragay

- Dampierre en Gragay
- Genouilly

- St OQutrille

- Orville

- Massay

- Mareuil sur Arnon

- Lizeray

- Reuilly
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PJN°2 : UN PLAN A L'ECHELLE DE 1/2500 AU MINIMUM DES ABORDS DE L'INSTALLATION
JUSQU'A UNE DISTANCE QUI EST AU MOINS EGALE A 100 METRES. LORSQUE DES
DISTANCES D'ELOIGNEMENT SONT PREVUES DANS L'ARRETE DE PRESCRIPTIONS

GENERALES PREVU A L'ARTICLE L. 512-7, LE PLAN AU 1/2500 DOIT COUVRIR CES
DISTANCES AUGMENTEES DE 100 METRES [2° DE L’ART. R. 512-46-4 DU CODE DE
L’ENVIRONNEMENT]
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PJ N°3: UN PLAN D'ENSEMBLE A L'ECHELLE DE 1/200 AU MINIMUM INDIQUANT LES
DISPOSITIONS PROJETEES DE L'INSTALLATION AINSI QUE, JUSQU'A 35 METRES AU

MOINS DE CELLE-CI, L'AFFECTATION DES CONSTRUCTIONS ET TERRAINS AVOISINANTS
AINSI QUE LE TRACE DE TOUS LES RESEAUX ENTERRES EXISTANTS, LES CANAUX, PLANS
D'EAU ET COURS D'EAU [3° DE L’ART. R. 512-46-4 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT]

REQUETE POUR UNE ECHELLE PLUS REDUITE :[X]

DU FAIT DE L'IMPORTANCE DE LA SURFACE CONCERNEE PAR LE PROJET ET TOUT EN CONSERVANT UNE BONNE LISIBILITE
DU PLAN, UNE ECHELLE AU 1/800 EST REQUISE. CE PLAN SERA PRESENTE SOUS FORMAT AO POUR PERMETTRE LA
VISIBILITE DES INSTALLATIONS DANS LES 35 M DES LIMITES DU SITE

EN COCHANT CETTE CASE, JE DEMANDE L’AUTORISATION DE JOINDRE A LA PRESENTE DEMANDE
D’ENREGISTREMENT DES PLANS DE MASSE A UNE ECHELLE INFERIEURE AU 1/200 [TITRE 1ER DU LIVRE V
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT]
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PJ N°4. - UN DOCUMENT PERMETTANT AU PREFET D'APPRECIER LA COMPATIBILITE DES
ACTIVITES PROJETEES AVEC L'AFFECTATION DES SOLS PREVUE POUR LES SECTEURS
DELIMITES PAR LE PLAN D'OCCUPATION DES SOLS, LE PLAN LOCAL D'URBANISME OU LA
CARTE COMMUNALE [4° DE L’ART. R. 512-46-4 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT].

1 Compatibilité des activités projetées avec les documents d’urbanisme

La commune de VATAN n’a pas élaboré de document d’urbanisme pour cette zone.

Un POS est en cours (voir ci-joint) et un PLUI en cours d'étude (1ére consultation publique au deuxieme
semestre 2019).
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| Section 1 Nature de I'occupation des sols

NC1

Types d’occupation ou d’utilisation
des sols admis

L'activité de méthanisation agricole vient en prolongement des activités
de production des exploitants agricoles associés au projet. L'unité de
méthanisation fera I'objet d’'une demande d’agrément sanitaire
conformément a la réglementation concernant les sous-produits
animaux. Conformément a I'arrété du 12/08/2010 modifié par I'arrété du
06/06/2018 les digesteurs sont implantés a plus de 50 m des habitations
de tiers, les installations de stockage de matiéres sont distants d’au
moins 35 metres des puits et forages de captage d’eau extérieurs au site,
des sources, des aqueducs en écoulement libre, des rivages et des berges
des cours d’eau, de toute installation souterraine ou semi-enterrée
utilisée pour le stockage des eaux destinées a I'alimentation en eau
potable, a des industries agroalimentaires ou a |'arrosage des cultures
maraicheres ou hydroponiques ; la distance de 35 metres des rivages et
des berges des cours d’eau peut toutefois étre réduite en cas de
transport par voie d’eau

NC2

Types d’occupation ou d’utilisation
du sol interdits

L'implantation du site ne compromet pas la conservation, mise en valeur
ou vestiges archéologiques (pas de sites a proximité de l'unité de
méthanisation)

| Section 2 Conditions de I'occupation des sols

NC3 Accés et voiries L’acces du site s’effectue via la D2 puis par le « chemin d’exploitation
n°17 » appartenant actuellement a la commune de VATAN. Dans le cadre
de I'aménagement du site de méthanisation, il est déja prévu que la
commune de Vatan rétrocede le dit chemin a la communauté de
commune en vue de son aménagement.

NC4 Desserte par les réseaux Le site est actuellement non viabilisé. Les travaux de viabilisation du site
sont prévus :

- Raccordement au réseau électrique
- Raccordement au réseau d’eau potable
- Mise en place d’un dispositif d’assainissement individuel

NC5 Caractéristiques des terrains L'ensemble du site de méthanisation est implanté sur une surface
supérieure a 1000 m?

NC6 Implantation des constructions par | Les constructions sont implantées a plus de 10 m de I'axe de la voie

rapport aux voies et emprises | publique
publiques

NC7 Implantation des constructions par | Néant (pas de constructions sur limites séparatives)

rapport aux limites séparatives

NC8 Implantation des constructions les | La distance entre les différents types de constructions est au moins égale

unes par rapport aux autres sur une | ala hauteur de la plus haute d’entre elles.
propriété au plusieurs propriétés
liées par un acte authentique
NC9 Emprise au sol NEANT
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NC10 Hauteur des constructions | Pas d’habitations
d’habitations

NC11 Aspect extérieur L’aspect extérieur des constructions agricoles est détaillé dans la notice
d’intégration paysagere extrait du permis de construire et présente en
annexe 2 du présent document

NC12 Stationnement des véhicules Un parking est prévu pour le stationnement des véhicules légers, de plus,
une travée du hangar est dédiée au stationnement du matériel
d’exploitation

NC13 Espaces libres et plantations Il n’y a pas d’espaces boisés sur le site

Création le 26/06/2018
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NC14 Possibilités maximales d’occupation | Néant
des sols
NC15 Dépassement du C.O.S. Néant
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PJ N°5. - UNE DESCRIPTION DE VOS CAPACITES TECHNIQUES ET FINANCIERES [7° DE
L’ART. R.512-46-4 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT]

1 PRESENTATION DE L’'ENTREPRISE ET DU PETITIONNAIRE

1.1  Renseignements administratifs

L’activité de méthanisation sera portée par la SAS BIOENERGIES 123

TABLEAU 1 : DONNEES ADMINISTRATIVES

Raison sociale : SAS

Forme juridique : BIOENERGIES 123

Capital : 198 600 €

Siege social : 8 rue des maisons neuves, 87300 BELLAC

Site de production :

« Piéce David », 36150 VATAN

N° Siret :

832045025000 18

Téléphone :

05.55.68.84.05

Adresse messagerie :

noemie.bourdet@gmail.com

Responsable du dossier LEQUERE Alex
Effectif : 0
Horaires d’activité et d’astreinte : 24 h / 24h toute I'année
Président LEQUERE Alex
Directeur général
Code APE 35117
N° de SIREN 832 045 025
Localisation de I'unité de méthanisation
Département : Indre (36)
Commune : VATAN
Adresse « Piéce David » 36150 VATAN

Parcelles cadastrales :
Surface dédiée au projet :
Coordonnées GPS :

Parcelles 72 section ZD
4 Ha sont dédiés au projet
Latitude : 47.070598; Longitude : 1.849016
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1.2  Situation du site par rapport au voisinage

FIGURE 1 : SITUATION DU SITE D’EXPLOITATION

L’'ensemble des installations de méthanisation est implanté sur une plateforme en génie civil d’environ
40000m>.

L’emprise totale du site est de 4ha avec les zones engazonnées incluses.

Les installations comprennent :

= Unlocal technique (16 x 57.5 x 4.165 m) accolé aux 2 trémies d’incorporation

= Un batiment contenant la fumiere, (3 travées de 6 m x 21 m), un stockage de digestat solide de 12 m x 21 m,
une travée de 6 m réservée a la mise a I'abri des véhicules. Ce batiment contient également un bureau, un
vestiaire, une salle de réunion, un local électrique.

=> 3 containers comprenant : la chaufferie, les compresseurs, le process d’épuration du biogaz

= En surface non couverte 4 digesteurs cylindriques, une cuve de stockage de digestat avec récupération de gaz,
deux cuves de stockage de digestat également cylindriques et couvertes ainsi que deux pré-fosses de pré-
stockage enterrées

= 4silos de stockage d’intrants de biomasse

= Un pont bascule

= Une réserve incendie de 140 m3

= Une torchere de sécurité

= Un poste d’injection au réseau GRTgaz

13 Capacités techniques de I’exploitant

1.3.1  Formation des porteurs de projet

Les agriculteurs porteurs de projet ont effectué une quinzaine de visites d’unités de méthanisation afin de
construire leur projet de fagon optimale. lls ont tiré des enseignements de leurs différents déplacements
par de nombreux échanges avec les exploitants d’installations en fonctionnement et ainsi fait aboutir leur
projet.

lIs ont également effectué deux visites en Allemagne afin de préparer la logistique des flux
d’approvisionnement par les différentes exploitations agricoles.
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lls ont également participé a des journées de formation, des salons comme : la rencontre du Club des
Injecteurs de Biométhane du 28 novembre 2017 a SAINTES, Biogaz Europe le 7 février 2018 a NANTES, la
journée « ATELIER TERRAIN » du 17 mai 2018 a THOUARS.

La SAS BIOENERGIES 123 adhere a 'AAMF, Association des Agriculteurs Méthaniseurs de France. Cette
association permet de rencontrer des exploitants ou d’autres porteurs de projets. Grace a elle, les
adhérents échangent sur un ensemble de problématiques/bonnes pratiques liées a la méthanisation
agricole (techniques, réglementaire, biologique...). Elle permet également de rencontrer les
professionnels du secteur. En adhérant a ce collectif, la Charte de 'AAMF est acceptée, les engagements
pris par les porteurs de projets sont les suivants :

- Assurer le bon fonctionnement de 'unité et respecter la réglementation,

- Contribuer au développement durable du territoire

- Réaliser avec les partenaires une valorisation vertueuse des matiéres organiques

- Se former et associer les collaborateurs dans une démarche d’amélioration continue

- Garantir la sécurité de I'installation et des personnes y travaillant

- Assurer la tragabilité pendant tout le cycle du procédé de méthanisation

- Optimiser la valorisation agronomique du digestat, gage de la santé des sols

- Partager son expérience avec les collegues de 'AAMF et participer aux travaux de recherches et
d’innovation

En juin 2016 cette charte a été signée par Ségoléne ROYAL, alors ministre de I’environnement, et
Stéphane LE FOLL, ministre de I’Agriculture.

BIOENERGIES 123 a également adhéré a METHA BERRY ENERGIES, association départementale dont
I'interlocutrice est Mme GRESSIER Aude, conseillere spécialisée énergie-biomasse. Cette association est
adossée a la chambre d’agriculture de I'Indre qui conseille également sur la partie agronomique.

Les porteurs de projet sollicitent M. VRIGNAUD Grégory, société Agronomie Conseil Energie
Méthanisation. Ce consultant indépendant est chargé de former les agriculteurs sur la production de
biomasse végétale.

Paralléelement a ces actions les associés de BIOENERGIES 123 ont fait réaliser une étude de faisabilité du
projet par un bureau d’étude. Différentes conceptions et valorisations ont été envisagées afin de définir le
projet tel qu’il est présenté dans ce dossier. Les forces et faiblesses de celui-ci ont été prises en compte
dans son optimisation globale.

Certains des associés de BIOENERGIES 123 ont développé et fait aboutir un projet photovoltaique,
dénommé SAS AMISOLEIL 87. Ce projet a débuté en 2009 et a été terminé en 2012. Actuellement, ledit
projet fonctionne correctement et dépasse les prévisions. Il regroupe une vingtaine d’agriculteurs,
représente 24 800 m? de panneaux photovoltaiques, 3 385 kWc de puissance installée, sur 26 points de
raccordement, sur 4 départements, et un investissement de 12.5 millions. Les agriculteurs qui sont
associés dans les deux sociétés ont déja I'expérience du développement de projet d’envergure et
collectif.

Les porteurs de projet sont accompagnés depuis le début par Mme BOURDET Noémie, expert foncier et
agricole agréée par le CNEFAF, pour la gestion administrative et la coordination. Cette derniere travaille
également pour AMISOLEIL 87 depuis 2011 et pour des prestations similaires.

Parcours et expériences professionnelles des associés de BIOENERGIES 123 :

- M. VAN REMOORTERE Eric, président de I’association Ariporc centre, agriculteur tourné vers
I"agriculture biologique, maire, et ancien président de communautés de communes,

- M. MORIN, ex directeur d’agence bancaire et agriculteur,
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- M. PETIT Guillaume, diplémé de I'lHEDREA (Institut des Hautes Etudes de Droit Rural et d’Economie
Agricole) et de I'Université de Droit et de Sciences Politiques d’Amiens, membre stagiaire de la
Confédération des Experts Fonciers et agriculteur,

- M. RHIT Jean-Michel, expert foncier agricole agréé par le CNEFAF et agriculteur,
- M. JOFFRE Antoine, directeur d’agence bancaire et agriculteur,

- M. QUANTIN Jean-Philippe, administrateur a la MSA Berry Touraine et agriculteur.

1.3.2  Surveillance du site

Le personnel d’exploitation effectue chaque jour un controle des parameétres de surveillance du site. De
plus, un systéme d’astreinte sera mis en place pour assurer une surveillance 24h/24h de I'installation. Elle
est équipée d’un dispositif d’alerte via SMS, ainsi que d‘une connexion permettant aux installateurs de
I'unité et au personnel d’exploitation d’intervenir a distance a tout moment. Les installations feront
I’objet d’un contrat de maintenance.

1.3.3  Formations initiales du personnel d’exploitation :

- Les deux salariés recrutés a plein temps auront des profils d’électromécanicien : leur
formation initiale, devra leur permettre d’assurer la gestion quotidienne, I'entretien, la
maintenance préventive de I'installation qui est gérée par des automates de supervision.

- Le cadre de formation supérieure managera les salariés au quotidien, gérera
I"approvisionnement du site en matiéres agricoles et I'épandage du digestat le tout en
collaboration avec les agriculteurs apporteurs de matieres.

1.3.4  Missions
Les principales missions affectées aux salariés sont :

- Approvisionnement quotidien de l'unité

- Surveillance et enregistrement des paramétres de suivi et du bon fonctionnement de I'unité
- Respect et mise en ceuvre du plan de maintenance préventive de I'installation

- Mise en ceuvre et suivi de la maintenance curative

- Entretien général du site

- Participation aux travaux agricoles de récoltes et d’épandage

Les principales missions affectées au cadre sont :

- Management opérationnel des salariés
Gestion administrative :
0 Enregistrement et suivi des approvisionnements
0 Enregistrement et suivi des épandages
O Suivi de la mise en conformité continue du cadre réglementaire
- Suivi des performances technico-économiques de I'installation
Animation et conseil agronomiques aupres des associés apporteurs de matieres

1.3.5 Formation du personnel a la technique d’exploitation :

Ces trois personnes seront recrutées dés la phase construction afin qu’ils aient une connaissance de
I'unité dés sa mise en place.

De plus, ils recevront une formation par le constructeur tout au long de la phase de construction de
I"'unité. Celle-ci reprend la formation technique sur I'exploitation en fonctionnement, la mise en place et la
maintenance des différents composants de l'installation. Une assistance d’un technicien du constructeur
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est prévue apres la mise en service. Ce technicien sera basé sur le site pour une durée de 1 mois pour
assurer le transfert et la prise en main de I'installation.

Lorsque l'unité de méthanisation sera opérationnelle, les salariés seront formés annuellement afin de
maintenir et perfectionner leurs connaissances. Un plan de formation interne sera mis en place.

Voici le programme de formation de base de gestion de I'unité de méthanisation :

TABLEAU 2: MODELE DE PROGRAMME DE FORMATION

Module Contenu général

1 Présentation du fonctionnement de base de I'installation mise en place

- Biologie générale

- Détail de l'installation par unité fonctionnelle

- Travaux dirigés pour les participants, sujets d’études et solutions
-> au niveau biologique : phase de démarrage, incorporation de nouveau
substrat, pH, rupture d’approvisionnement, étude des parametres utilisés pour le
suivi biologique...

2 Astreinte et gestion de I'alimentation

- Formation au logiciel de gestion a distance

- Plan d’alimentation et élaboration de rations

- Fourniture de matieres premieres.

- Travaux dirigés pour les participants, sujets d’études et solutions
- au niveau technique : informatiques, auxiliaires, maintenance générale, plan
d’épandage

3 Sécurité et précautions face aux risques corporels et environnementaux
- ldentification des zones ATEX, rappel des précautions a prendre
- ldentification des zones a risque d’incendie, rappel des précautions a
prendre
- Autres risques (environnementaux)
Fonctionnement et maintenance.
- Précautions a prendre lors des maintenances et interventions techniques
sur site (procédure arrét/redémarrage)
- Maintenance et mise en situation

4 Intrants et gestion d’une rupture d’approvisionnement.
- Gestion/Conséquence d’une rupture d’approvisionnement
- Solution pour garantir un fonctionnement annuel
Travaux dirigés pour les participants, sujets d’études et solutions
- Au niveau administratif et juridique
- Voisinage, fournisseurs, clients,
Banques, assurances, organismes d’état

5 Visite de I'installation avec intervention d’un utilisateur

- Echanges d’expériences avec des exploitants locaux
Questions / Bilan

- Questionnaire de compétence

La société qui fournit le matériel d’épuration dispensera également une formation sur I'épurateur et la
prise en main de celui-ci.

Module Contenu général

6 Description générale
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Controle et Automatismes
Sécurité

Une formation a la maintenance spécifique de l'installation est également prévue apres la mise en
production des sites.

Le poste d’injection sera entretenu par GRT GAZ. Les interventions sur ce poste seront organisées, gérées
et suivies par GRT Gaz ou son représentant.

14 Capacité financiéere de I’exploitant

1.4.1  Eléments financiers : Les capitaux propres

1.4.1.1 LA STRUCTURE JURIDIQUE

Ce projet s’inscrit dans le cadre du développement de 3 sites de méthanisation par la SAS BIOENERGIES
123 créée a cet effet. L'objectif est :

- Fédérer et favoriser la collaboration entre agriculteurs autour des énergies renouvelables.
- Mutualisation des moyens humains et financiers
- Optimisation des co(ts

La SAS BIOENERGIES 123 a été créée le 12 septembre 2017 avec un capital de 1 200 € et douze associés. Il
était nécessaire d’avoir une existence juridique afin de pouvoir initier le projet.

Huit mois plus tard une augmentation de capital social de 197 400 €, faisant passer le capital initial a
198 600€ a été réalisée le 22 mai 2018. De douze associés, ils sont passés a 80.

Au moins une autre augmentation de capital est prévue afin d’arriver a un capital social représentant 5 %
de l'investissement, soit 1 350 000 € de capitaux. Cette augmentation est prévue apres I'obtention des
permis de construire et arrétés d’enregistrement.

Il est précisé qu’il y a trois colleéges d’associés :

1 - Le college des agriculteurs réunit les exploitants agricoles, individuel ou membre de société,
personnes physiques :

e Qui s’engagent, de facon directe ou indirecte, a livrer a la SAS BIOENERGIES 123
une quantité de matieres méthanisables de leur exploitation agricole dans les
conditions définies dans le reglement intérieur et dans le contrat
d’approvisionnement qu’ils signeront avec la SAS BIOENERGIES 123

e Qui s’engagent a rester associés pendant une durée au moins égale a 10 ans,
sauf cas de force majeure ou départ a la retraite

e Qui s’engagent a souscrire par exploitation agricole (exploitation individuelle ou
société dont ils sont membres) 20 actions minimum.

La part de capital social détenue par I'ensemble des associés du college des agriculteurs ne devra pas étre
inférieure a 70 % du capital social total. L'apport de capital social se fera proportionnellement a la
quantité d’intrants fournis.

2 - Le college des investisseurs réunit des personnes physiques ou morales :

e Quis’engagent a souscrire au moins 1 action
e Quis’engagent a rester associés pendant une durée au moins égale a 5 ans, sauf
cas de force majeure ou départ a la retraite
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La part de capital social détenue par I'ensemble des associés du college des investisseurs ne devra
pas étre supérieure a 25 % du capital social total. Ce college pourra apporter des fonds,
notamment pour la phase d’amorgage, via les comptes courants d’associés.

3 - Le collége des associés locaux et des retraités de I'agriculture réunit des personnes physiques ou
morales :

e Qui ne relevent pas des autres colléges cités ci-dessus

e Quis’engagent a souscrire au moins 1 action
La part de capital social détenue par I'ensemble des associés du college des associés locaux ne
devra pas étre supérieure a 5 % du capital social total.

Enfin, les premiers investissements liés au dossier étude de faisabilité, dossier ICPE, permis de construire,
achat des terrains, frais juridiques ont été réglés grace au capital social et par les avances que certains
associés ont fait a la société via leurs comptes associés.

1.4.2 Les partenaires de I'opération :

L’ADEME et le Conseil Régional Région Centre Val de Loire ont été sollicités, pour une demande de
subventions a hauteur de 2.5 Millions d’euros, I'instruction de notre dossier est en cours. (Cloture de
I'appel a projet le 14/02/2019)
La Communauté de commune de Champagne Boischauts est sollicitée pour 'aménagement de I'acces au
site.
Le SDEI (Syndicat d’Energies de I'Indre) nous apporte son appui technique.
GrT GAZ a étudié le meilleur emplacement pour le raccordement a sa conduite de transport.
L’emprunt bancaire est sollicité pour un montant global de 18 510 000 dont 6170000 € pour le site de
VATAN auprés du CREDIT AGRICOLE CENTRE OUEST. Un accord de principe a été obtenu aprés que le
dossier ait été validé par I'expert énergie renouvelable.

Ci-aprés I'accord de principe de la banque.
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FIGURE 2: ACCORD DE PRINCIPE DE LA BANQUE
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Les garanties demandées par la banque sont le nantissement des contrats de vente du gaz et le
nantissement des actions.

Les associés du college 1: sont de maniere directe ou indirecte apporteurs d’intrants. Des contrats
d’engagements de fourniture de biomasse seront signés entre les agriculteurs et la SAS BIOENERGIES 123.

Le collége 2 est composé de :

La SARL DOMAIX, constructeur de l'unité de méthanisation, représentée par M. NIPPE Martin, ce qui
prouve son implication dans le projet, et son intérét de sa bonne mise en place.

La société GEWAL, représentée par M. Johannes TRYBA a pour objet de prendre des participations dans
des sociétés d’énergies renouvelables en direct ou a travers une filiale pour aider le développement de Ia
filiere des énergies renouvelables.

La SAS AMISOLEIL 87, représentée par Alex LE QUERE produit de I'électricité par panneaux
photovoltaiques et peut aussi prendre toute participation entrant dans son objet social de maniere
directe ou indirecte.

Nous précisons que M. TRYBA a financé le projet AMISOLEIL les premiéres années. M. NIPPE a travers la
société NORBA ENERGIE était I'installateur des centrales photovoltaiques. Ces personnes physiques ont
déja travaillé ensemble et mené a bien des projets. De plus, ces mémes personnes ont de I'expérience
dans le domaine des énergies renouvelables.

Ci-aprés est inséré le détail de I'actionnariat.
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TABLEAU 3: LISTE DES ACTIONNAIRES (LES ACTIONNAIRES DE L'INDRE SONT ENCADRES EN ROUGE)

NOMS PRENOMS SOCIETE ADRESSE Nb d'actions Montant en
capital
COLLEGE 1 : AGRICULTEURS laction =100€
AGUITON Gisele Le Clos 87 920 CONDAT SUR VIENNE 20 2000,00€
BAILLET Frangois Le Bois 86 290 BRIGUEIL LE CHANTRE 10 1000,00 €
BAILLET Ana Le Bois 86 290 BRIGUEIL LE CHANTRE 10 1000,00 €
BLANC Christele 9, Les Vareilles 87 190 DROUX 20 2000,00€
BLANC Patrick 9, Les Vareilles 87 190 DROUX 20 2 000,00 €
BOURRY Marc 18, Grande Rue 87 360 ST MARTIN LE MAULT 20 2 000,00 €
BOUVET Jean-Baptiste La petite Grange 87 300 SAINT OUEN SUR GARTEMPE 20 2 000,00 €
BRAC Thierry Cruet 87 360 VERNEUIL MOUSTIERS 21 2100,00 €
BREGERON Jean-Frangois Le Buisson 87 300 BLOND 20 2000,00 €
BROCHET Julien Courcellas 87 300 BLOND 20 2000,00€
CARROY Denis 26, rue Principale 36 150 MENETREOLS SOUS VATAN 20 2 000,00 €
COLIN Christophe La Couture 87 330 BUSSIERE BOFFY 20 2000,00 €
E:I';/I?'IF:N Olivier Le Piotier 87300 ST JUNIEN LES COMBES 20 2000,00 €
DE LA SALLE Stéphane SCEA CHEZ PEYRAUD AGRI  [Chez Peyraud 87 330 GAJOUBERT 20 2000,00 €
DE RORTHAYS [Yorick 11, La Beige 87 330 VAL D'ISSOIRE - MEZIERES SUR ISSOIRE 20 2000,00 €
DELALANDE Claude La Beige 87 330 MEZIERES SUR ISSOIRE - VAL D'ISSOIRE 20 2000,00 €
DENIS Jean-Louis La Couture Renon 87 300 BLOND 20 2000,00 €
DESERCES Jacqueline et Jean-Michel 4, Palissat 87 300 BERNEUIL 10 1 000,00 €
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DEVERSENNE |Gaelle La petite Grange 87 300 SAINT OUEN SUR GARTEMPE 20 2000,00€
DINTRAT Philippe 8, Lavaud 87 210 SAINT SORNIN LA MARCHE 20 2000,00€
DUGUET Antoine La Rochette 87 300 SAINT BONNET DE BELLAC 20 2000,00€
DUTHEIL Alexandre La Brousse 87 210 LA BAZEUGE 20 2000,00€
FLEURY Sébastien La Casine 87 360 VERNEUIL MOUSTIERS 21 2100,00€
GALLET Raymond 2, Le Peu 86 290 COULONGES 20 2000,00€
GAUSSON Bruno 2, le Cluzeau 87 290 RANCON 20 2000,00€
GAUSSON Mickael 11, rue de la Forge 87 300 ST JUNIEN LES COMBES 20 2000,00€
GAUTHIER Stéphane 12, Pannissac 87 300 BERNEUIL 10 1000,00 €
GOETSCHALKS |Danny I'Expardeliere 87 360 LUSSAC LES EGLISES 20 2000,00€
GUILLEMAILLE |Joseph Chinquioux 87 360 TERSANNES 20 2000,00€
GUILLEMAILLE |Laure 13, La Vauzelle 87 360 LUSSAC LES EGLISES 20 2000,00 €
HALL Robin Chez Profit 86 290 BRIGUEIL LE CHANTRE 20 2 000,00 €
HAY Franck 12, avenue de la Gare 86 350 USSON DU POITOU 20 2000,00€
JOFFRE Antoine 31, rue Charlet 18 000 BOURGES 20 2000,00 €
JOFFRE Louis-Joseph 3, rue de I'amandier 36 100 ISSOUDUN 20 2000,00€
JoLy Pascal La Nigonnerie 87 300 SAINT BONNET DE BELLAC 20 2000,00€
JoLy Yolande La Nigonnerie 87 300 SAINT BONNET DE BELLAC 20 2000,00€
LARANT Eric La Betoulle 87 300 PEYRAT DE BELLAC 50 5000,00 €
LAROCHE Paul - Edouard 27 route de Grand C hamps 87 210 LE DORAT 20 2000,00€
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LE QUERE Alex 3,Rouffignac 87 300 BLANZAC 81 8100,00 €
LE QUERE Eric Rouffignac 87 300 BLANZAC 30 3000,00 €
LEPEYTRE Sébastien 3, Impasse Victor Hugo - Labrousse - 87 190 DROUX 20 2 000,00 €
LEPEYTRE Dominique Les Echaliers 87 190 DROUX 20 2 000,00 €
LORGUE Stéphane Lépaud 87 300 BELLAC 20 2 000,00 €
LORGUE Anne-Sophie 20, rue dezs Gaudinettes 87 210 LE DORAT 20 2 000,00 €
MARET Alban Chez Paisse 87 330 MONTROL SENARD 20 2 000,00 €
MASSART Marc Les Fraux 87 360 AZAT-LE-RIS 46 4 600,00 €
MASSART Paul Le Fouilloux 87 360 TERSANNES 20 2 000,00 €
MATRINGHEM |Arnaud Saint Anne 86 500 MONTMORILLON 20 2000,00 €
MORICHON Jean-Philippe Le Breuil Bas 87 300 PEYRAT DE BELLAC 20 2 000,00 €
MORIN Jean-Dominique 15, Pouzelas 36 150 GIROUX 41 4100,00€
MUET Rodolphe Le Rancoumaud 87 360 AZAT-LE-RIS 20 2 000,00 €
PEIGNON Frédérique L'Echalarderie 87 300 STBONNET DE BELLAC 20 2 000,00 €
PESSAULT Gurval 11, bis rue de la Manufacture 36110 BRION 20 2 000,00 €
PETIT Didier La Bardinerie 18 310 NOHANT SUR GRACAY 21 2100,00 €
PETIT Guillaume La Bardinerie 18 310 NOHANT SUR GRACAY 10 1000,00 €
PETIT Alexandre La Bardinerie 18 310 NOHANT SUR GRACAY 10 1 000,00 €
PEYRAUD Eric 1, Périsset 87 140 NANTIAT 20 2 000,00 €
PEYRAUD Alain Chez Tronchaud 87 300 LA CROIX SUR GARTEMPE 20 2000,00€
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PINAULT Valentin 1, La Grand Mothe 86 290 BRIGUEIL LE CHANTRE 20 2000,00€
PIVETEAU Charlotte Libaudiére 87 210 ST SORNIN LA MARCHE 10 1000,00 €
PIVETEAU Arnaud Libaudiére 87 210 ST SORNIN LA MARCHE 10 1000,00 €
PROPIN Aurélien Les Ages 87 330 MEZIERES SUR ISSOIRE 41 4100,00 €
PROPIN Martine 1, Chez Nivard 87 330 MEZIERES SUR ISSOIRE -VAL 10 1000,00€
D'ISSOIRE.
QUANTIN Jean-Philippe Cermelle 36 150 LUCAY LE LIBRE 20 2000,00€
RHIT Jean-Michel Les Vezins 18 310 GRACAY 20 2000,00€
SALE Marie-Hélene La Bussiere Aupigny 87 300 ST OUEN S/GARTEMPE 20 2000,00€
SALE Serge La Bussiére Aupigny 87 300 ST OUEN S/GARTEMPE 20 2000,00€
SALE Hervé La Bussiére Aupigny 87 300 ST OUEN S/GARTEMPE 20 2000,00€
SAUGET Pascal 5,place de I'Eglise 36 150 GIROUX 20 2000,00€
THOMAS Angélique Chinquioux 87 360 TERSANNES 20 2000,00€
VAN .
Eric La Marzan 36 150 REBOURSIN 16 1600,00 €
REMOORTERE
VAN Nadine La Marzan 36 150 REBOURSIN 24 2400,00€
REMOORTERE
VAN Julien La Pitancerie 18 120 MASSAY 21 2100,00€
REMOORTERE
VANRIET Eric Chatenet 86 390 BRIGUEIL LE CHANTRE 20 2 000,00 €
TOTAL COLLEGE AGRICULTEURS 1563 156 300,00 €
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COLLEGE 2 : INVESTISSEURS

SAS AMISOLEIL

o7 LE QUERE Alex 8, rue des Maisons Neuves 87 300 BELLAC 20 2000,00€
DOMAIX NIPPE Martin ZI le Moulin 67 110 GUNDERSHOFFEN 20 2000,00€
GEWAL TRYBA Johannes Haras du Lerchenberg 67 110 GUNDERSHOFFEN 380 38 000,00 €
TOTAL COLLEGE INVESTISSEURS 420 42 000,00 €

COLLEGE 3 : RETRAITES
DELALANDE Pierre Chansigaud 87 330 MEZIERES SUR ISSOIRE - VAL D'ISSOIRE 1 100,00 €
GUILLEMAILLE |Jean-Marie 13, La Vozelle 87 360 LUSSAC LES EGLISES 1 100,00 €
PROPIN Jean-Claude 1, Chez Nivard 87 330 MEZIERES SUR ISSOIRE -VAL 1 100,00€

D'ISSOIRE

TOTAL COLLEGE RETRAITES 3 300,00 €
TOTAL CAPITAL SOCIAL 1986 198 600,00 €
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FIGURE 3: KBIS DOMAIX
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Figure 4: Kbis Gewal
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Figure 5: Kbis SAS Amisoleil 87
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Greffe du Tribunal de Commerce de Limoges

Cit¢ Judiciaire
23 PL WINSTON CHRUCHILL
87000 LIMOGES

N de gestion 2009800687
Date de commencement d'activité
Origine du fonds ou de oceivité

Mode d'exploitation

25/0972010
Création

Exploitation directe

Adresse de I'établissement

Activité(s) exercée(s)
Date de commencement d'activité

Origine du fonds ou de l'activité

Mode d'exploitation

lien dit Chez Peyraud Méziéres-sur-Issoire 87330 Val d'Issoite

Production d'¢lectricité d'origine photovoltaique
25/09/2010

Création

Exploitation directe

Adresse de I'établissement

Activité(s) exercée(s)
Date de commencement d'activité

Origine du fonds ou de 'activité

Mode d'exploitation

Adresse de l'¢tablissement

Activité(s) exeredefs)
Date de commencement d'activité

Origine du fonds ou de l'activite

Mode d'exploitation

Adresse de 'établissement

Activité(s) exercéefs)
Date de commencement d'activite

Origine du fords ou de Vactivit

Mode d'exploitation

Adresse de l'établissement

Activité(s) exercée(s)
Date de commencement d'activité

Origine du fonds ou de l'activits

Mode d'exploitation

tieu dit les Ages Mézigres-sur-Issoire 87330 Val d'Issoire

Production d'électricité d'origine photovoltaique
25/09/2010

Création

Exploitation directe

lieu dit Fontenille 87300 Berneuil

Production d'électricité d'origine photovoltaique
25/09/2010

Création

Exploitation directe

licu dit le Cluzeau 87290 Rancon

Production d'¢lectricité d'origine photovoltaique
25/09/2010

Création

Exploitation directe

lieu dit le Chablard 87300 Blanzac

Production d'électricité d'origine photovoltaique
25/09/2010

Création

Exploitation directe

Adresse de I'établissement

Activité(s) exercée(s)
Date de commencement d'activiré

Origine du fonds ou de I'activité

R.C8, Limoges - 20/12/2018 - 14:57:19

lizu dit Lafa 87360 Vemeuil-Moustiers

Production d'lectricité d'origine photovoltaique
25/09/2010

Création
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1.5 L’investissement

Montant des investissements : les investissements se présentent comme suit :

TABLEAU 4: SYNTHESE DES INVESTISSEMENTS (EXTRAIT DU DOSSIER FAIT PAR LE CABINET D’EXPERTISE COMPTABLE
ECS ET ASSOCIES)

1.5.1  Besoins financiers pour le site de VATAN
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1.5.2  Ressources financiéres pour le Site de méthanisation de VATAN

Capitaux propres associés 452 257 €

Subventions ADEME/ REGION (Sollicité) 2500000 €

Prét bancaire Moyen/Long terme (Crédit | 6170 000 €
Agricole)

TOTAL | 9122 257 €

FIGURE 6/ REPARTITION DES INVESTISSEMENTS
Le budget prévisionnel est établi avec 3 % d'imprévu.

L'intervention d'un bureau d'assistant a maitrise d'ouvrage et une assurance chantier sont prévus afin de
mener a bien la construction. Ces dispositions seront effectives jusqu'a la mise en service et a |'atteinte des
performances prévues.
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TABLEAU 5: COMPTE DE RESULTAT FAIT PAR LE CABINET D’EXPERTISE COMPTABLE ECS ET ASSOCIES

2019 % 2020 %

1804105 00

2021 %

100

Compte de résultat 2022

2 467 666

Production vendue 2480015

%
100

2023 %

2492275 100

Chiffre d'affaires 1804 105 2480015 0;3 2492275 A2
0
Total des produits d'exploitation 1 804 105 10; 2 467 666 10; 2480015 1{'.:: 2492275 10;
Fournitures consommables 965 750 1095333 61% 1148834 47% 1154578 47% 1160351 47%
Services extérieurs 20290 249654 14% 354789 14% 356562 14% 358346 14%
Charges externes 986 040 1344987 75% 1503623 61% 1511140 61% 1518697 61%
Impdts et taxes 74 1218 0% 4767 0% 4814 0% 4862 0%
Salaires bruts (Salariés) 6 000 78667 4% 79060 3% 79455 3% 79853 3%
Charges sociales (Salariés) 2700 35398 2% 35570 1% 35749 1% 35941 1%
Charges de personnel 8 700 114065 6% 114630 5% 115204 5% 115794 5%
Dotations aux amortissements 610704 34% 610704 25% 610704 25% 610704 25%
11
Total des charges d'exploitation 994 814 2070974 ; 2233724 91% 2241862 90% 2250057 90%
-15
Résultat d'exploitation -994 814 -266 869 % 233942 9% 238153 10% 242218 10%
Charges financiéres 153 099 184242 10% 161652 7% 121613 5% 107718 4%
Résultat financier -153 099 -184242 -10% -161652 -7% -121613 -5% -107718 -4%
. -1147 91
Résultat courant 3 -451 111 % 72290 3% 116540 5% 134500 5%
Produits exceptionnels 153 333 153333 9% 153333 6% 153333 6% 153333 6%
Résultat exceptionnel 153 333 153333 9% 153333 6% 153333 6% 153333 6%
Résultat de |'exercice -994 580 -297 778 % 225623 9% 269873 11% 287833 12%
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Détails du calcul du chiffre d’affaire en 2021 (premiére année en rythme de croisiére

- Vente de biométhane :

0 25199978.3 kw/heure x 9.209 c€ = 2 320 666 €
- Vente de digestat :

0O 29400Tx5€=147000€
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PJ N°6: UN DOCUMENT JUSTIFIANT DU RESPECT DES PRESCRIPTIONS GENERALES
EDICTEES PAR LE MINISTRE CHARGE DES INSTALLATIONS CLASSEES APPLICABLES A
L'INSTALLATION. CE DOCUMENT PRESENTE NOTAMMENT LES MESURES RETENUES ET
LES PERFORMANCES ATTENDUES PAR LE DEMANDEUR POUR GARANTIR LE RESPECT DE
CES PRESCRIPTIONS [8° DE L’ART. R. 512-46-4 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT]

2 Présentation générale du projet

2.1  Contexte des installations de méthanisation agricole

Le développement des installations de méthanisation en milieu agricole est I'objet de toutes les attentions
au plus haut niveau de I'Etat ainsi que I'indique la communication du ministére de I'agriculture du 18 janvier
2013 (texte sur la directive Nitrate):

« C’est ainsi que les ministres concernés désirent rechercher I’'équilibre entre exigences européennes,
objectifs écologiques et intérét des agriculteurs. Le Ministre de I’Agriculture, Stéphane Le Foll, a par ailleurs
indiqué qu’un plan Energie Méthanisation Autonomie Azote serait présenté au printemps, en lien avec le
plan national biogaz inscrit dans la feuille de route de la transition écologique et avec le débat national sur
la transition énergétique. Ce plan viendra en complément des dispositions relatives aux nitrates. »

Le projet de méthanisation s’inscrit également dans les objectifs de la France concernant le Grenelle de
I’environnement pour 2020. Ceux-ci prévoient la multiplication par quatre de la production d’électricité
(objectif : 625 MW) et de la production de chaleur (objectifs : 555 ktep) a partir de d’énergie renouvelable
dont le biogaz, par rapport a 2010. Il s’inscrit aussi dans les objectifs de réduction des gaz a effet de serre
repris entre autres dans le protocole de Kyoto.

2.2  Apercu général du projet

Les associés de la SAS BIOENERGIES 123 sont les porteurs de 3 projets de méthanisation identiques. L'unité
de méthanisation de VATAN dont il est question dans ce dossier est I'une de ces 3 unités. Les associés de la
SAS sont des cultivateurs ou éleveurs a proximité de linstallation. La biomasse utilisée provient
essentiellement des activités agricoles (lisiers et fumiers de la ferme, eaux blanches et jus, déchets de silos,
couverts végétaux...) auxquelles il convient d’ajouter si I'opportunité se présente les biomasses végétales
(hors ligneux) en provenance de collectivités environnantes ou de coopératives voisines.

En vue de compléter leurs activités, les associés souhaitent mettre en place une unité de méthanisation
avec production de biogaz qui sera épuré et injecté dans le réseau de transport de gaz. 270 Nm3/h de
biométhane seront produits, soit la consommation de 7300 foyers.

L'unité sera alimentée par les intrants organiques suivant :

= 100% des matieres utilisées sont d’origine agricole : Lisiers, fumiers, reste de fin de silos (ensilages...), CIVES,
rafles de mais, eaux blanches et jus.
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Cette unité produira :

= Du biogaz épuré et injecté (sous forme de biométhane) dans le réseau de GRTgaz.
= Un digestat, qui sera utilisé comme matiére fertilisante sur les parcelles des porteurs de projet

L'activité de méthanisation sera gérée par la nouvelle société citée ci-devant créée sous le nom de la SAS
BIOENERGIES 123 le 18/09/2017.

L'unité de méthanisation est une installation classée au titre des ICPE (Installations Classées pour la
Protection de I'Environnement), notamment pour la rubrique 2781 « Installations de méthanisation de
déchets non dangereux ou matiere végétale brute, a I'exclusion des installations de méthanisation d'eaux
usées ou de boues d'épuration urbaines lorsqu'elles sont méthanisées sur leur site de production ».
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3 Les porteurs du projet

3.1 Provenance des matiéres

La SAS BIOENERGIES 123 est créée par ses associés céréaliers, éleveurs, cultivateurs. Leurs structures
respectives constituent la base du gisement agricole apporté. Les exploitations approvisionnant I'unité sont :

TABLEAU 6 : LISTE DES EXPLOITATIONS POUR LE SITE DE VATAN

SOCIETES D'EXPLOITATION REPRESENTEES PAR: SIEGES
EARL DU GRAND REUGNY CARROY Denis Bois de le Vigne 36 150 MEUNET SUR
VATAN
SCEA DU DOMAINE DE PAUMULE JOFFRE Antoine La Mez 36 150 VATAN
La Bi ie 18 310 NOHANT-EN -
EARL MORIN MORIN Jean-Dominique i v

GRACAY

6, Ferme de Vernet 18 310 SAINT

- PESSAULT Gurval OUTRILLE

EARL DES JONCHERES PETIT Didier Les Jonchéres 18 310 GRACAY
La Bardinerie 18 310 NOHANT EN

SCEA GAP PETIT Guillaume et Alexandre GRACAY
SCEA LA POPINELLERIE QUANTIN Jean-Philippe Cermelle 36 150 LUCAY LE LIBRE
EARL DES VEZINS RHIT Jean-Michel Les Vezins 18 310 GRACAY
EARL DU BOIS RONDET SAUGET Pascal La Métairie 36 150 GIROUX
EARL DE LA MARZAN VAN REMOORTERE (Eric La Marzan 36 150 REBOURSIN
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3.2  Connexité Exploitations agricoles/SAS

Les relations entre les différentes structures sont les suivantes :

——

-

FIGURE 7 : RELATION ENTRE LES STRUCTURES
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v

FIGURE 8: LOCALISATION DES EXPLOITATIONS AGRICOLES DES PORTEURS DE PROJET
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4 Le projet de méthanisation et les activités associées

4.1 Capacité et volumes

Quantité d’intrants : 36130 T/an

Volume de production de digestat annuel : 4391 T de digestat solide
29 386 T de digestat liquide

Capacité journaliere maximale : 99 T/jour

Capacité de stockage des produits entrants : File1:
Matieres liquides : 2 pré fosses enterrées bétonnées de 250
m3 équipées chacune d’un agitateur et d’'une pompe
hacheuse (lisier et eaux brunes)
File2:
Matieres solides :
Silos couloirs (cives, ensilage...) de 8 000 m? permettant le
stockage d’environ 20 000 T de matiére
Fumiére : 258 m? permettant le stockage de 1161 m3 soit
550 T de fumiers

Capacité de stockage des produits finis : Liquide : deux cuves de 5046 m3 une cuve de stockage
équipée d’une double membrane 4263 m3 soit un
stockage liquide total 14 355 m3
Solide : case béton de 516 m2 permettant le stockage de
2322 m3 ou 1625 T de digestat solide soit 4.4 mois de

stockage
Capacité de production du biogaz a 53.71 % de Ch4: 4 652 113 m3 par an soit en moyenne 12 746 m3/j
Production annuelle de méthane : 2 558 662 m3 par an soit 7 010 m3/jour de méthane

4.2 Personnel affecté a l'installation

2 personnes a 35h sont prévues pour le suivi quotidien du site, a raison de 8 heures par jour. Il y aura
également un tiers temps d’un cadre pour les taches administratives, pour I'organisation des chantiers de
récoltes, transports, épandages...

Chacune des personnes concernées recevra une formation en vue de la conduite du méthaniseur par :

= BIOGAZ SERVICES SOLUTIONS, monteur du procédé de méthanisation
= DOMAIX ENERGIE chef de projet, du procédé de méthanisation
= PRODEVAL, Installateur solution d’épuration de gaz

4.3 Identification du demandeur- maitre d’ouvrage

L’activité de méthanisation sera portée par la SAS BIOENERGIES 123

SAS BIOENERGIES 123 Installation de Méthanisation — Commune de VATAN 72
Création le 26/06/2018
Révisée le 08/01/2019



SAS BIOENERGIES 123 DOSSIER ENREGISTREMENT SITE : VATAN

Raison sociale : SAS

Forme juridique : BIOENERGIES 123

Capital : 198 600 €

Siege social : 8 rue des maisons neuves, 87300 BELLAC

Site de production :

« Piece David » 36150 VATAN

N° Siret :

832045025000 18

Téléphone :

05.55.68.84.05

Adresse messagerie :

noemie.bourdet@gmail.com

Responsable du dossier LEQUERE Alex
Effectif : 0
Horaires d’activité et d’astreinte : 24 h / 24h toute I'année
Président LEQUERE Alex
Directeur général
Code APE 35117
N° de SIREN 832 045 025
4.4  Localisation de I'unité de méthanisation
Département : Indre (36)
Commune : VATAN
Adresse « Piece David » 36150 VATAN

Parcelles cadastrales :
Surface dédiée au projet :
Coordonnées GPS :

Parcelles 32 section ZD
4 Ha sont dédiés au projet
Latitude : 47.070598; Longitude : 1.849016

Situation du site par rapport au voisinage

FIGURE 9: SITUATION DU SITE D’EXPLOITATION
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L’ensemble des installations de méthanisation est implanté sur une plateforme en génie civil d’environ 40000

m?2.

L’emprise totale du site est de 4 ha dont les zones engazonnées incluses.

Les installations comprennent :

= Unlocal technique accolé aux 2 trémies d’incorporation abritant le pompage centralisé de I'installation

= Un batiment contenant la fumiére, (2 travées de 6 m x 21 m), la séparation de phase et un stockage de digestat
solide (4 travées de 6 m x 21.5 m). Ce batiment contient également un bureau, un vestiaire, une salle de réunion, un
local électrique.

—> 3 containers comprenant : la chaufferie, les compresseurs, le process d’épuration du biogaz

—> En surface non couverte 4 digesteurs cylindriques, une cuve de stockage avec récupération de biogaz, deux cuves de
stockage de digestat également cylindriques et couverte ainsi que deux pré-fosses de pré-stockage enterrées

—> 4ssilos de stockage d’intrants de biomasse

= Un pont bascule

—> Une réserve incendie de 140 m3

= Une torchére de sécurité

= Un poste d’injection au réseau GRTgaz
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5 Description des activités exercées

L'activité est divisée en 7 systemes fonctionnels différents :

L’unité de réception et stockage des produits entrants

L'unité de méthanisation

L’unité de purification du biogaz (Procédé membranaire) et L'unité de compression
L’unité de chauffage du digesteur

L'unité de traitement et de stockage du digestat (amendement agricole)

L’unité de secours (la torchere)

ududuld

Les diagrammes inclus dans chaque paragraphe relatif a une unité expliquent les différentes opérations
pratiquées sur les produits entrants.

Chaque trait de liaison représente un transfert de matiere ou d’énergie. Chaque bloc représente une fonction
du procédé de fabrication ou un stockage.

5.1 Glossaire des termes utilisés

Un glossaire des opérations ou dénominations particuliéres au procédé est fourni ci-apres :

Intrants : Substrats et co-substrats constituants la biomasse entrant dans les installations, il s’agit de la
matiere premiére utilisée pour le fonctionnement de I'unité

Meéthanisation : Procédé de transformation d’énergie a partir de la biomasse a I'aide de bactéries spécifiques
en I'absence d’air avec la production de biogaz qui est stocké avant épuration et un digestat sous forme
liquide stocké dans la cuve a digestat

Digesteur : réacteur de la méthanisation. Cuve dans laquelle s’effectue la réaction de méthanisation.

Epuration : consiste a éliminer du biogaz brut les substances indésirables et les traces de polluants
(ammoniaque, éléments soufrés, minéraux...) et augmenter sa teneur en méthane (par retrait du CO2 et
autres composés gazeux) pour produire un gaz comparable au gaz naturel.

Biogaz brut (biogaz) : gaz produit suite au procédé de méthanisation. Le biogaz se compose des éléments
suivants : le méthane (CH4, 50 — 75 %), le dioxyde de carbone (CO2, 25 — 45 %), I'’eau (H20), I'azote (N2),
I'oxygéne (02), ’hydrogeéne sulfuré (H2S), I'ammoniaque (NH3), et des éléments traces (organo-halogénés,
siloxanes, ....).

Le biométhane : gaz obtenu aprés épuration du biogaz. Le biométhane ainsi obtenu est doté d’un pouvoir
calorifique équivalent a celui du gaz naturel

Brassage : Opération dans le digesteur qui assure une bonne homogénéité du substrat et évite la formation
d’une cro(te en partie supérieure

Digestat : Il s’agit du résidu du procédé de méthanisation. Il s'agit d'un résidu solide ou liquide pateux
composé d'éléments organiques non dégradés et de minéraux. Il est utilisé comme fertilisant ou amendement
organique.
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5.2 Les intrants

5.2.1 Nature, qualité et quantités d’intrants

5.2.1.1 PREAMBULE POUR TOUS LES INTRANTS

Tous les intrants de la ferme ou d’origine externe sont systématiquement inertes et exempts d’emballages. ||
n’y a pas d’opération de tri sur site.

Les matieres premieres alimentant 'unité de méthanisation ont été classées suivant leur origine : interne
(agricole) ou externe.

La capacité maximale d’incorporation d’intrants est de 36 130 T/an

5.2.1.2 MATIERES PREMIERES

TABLEAU 7: LISTE DES MATIERES ENTRANTES

Type de tonnage saisonnalité/ fréquence Mode de Mode d'incorporation Temps de
Intrants ., Mode de transport L . . A <
déchets annuel approvisionnement réception/stockage dans le digesteur  |stockage prévu
Fumiers de bovins ou porcins S, nh 2000 Bennes agricoles tous les jours fumiere bol d'alimentation 15)
Lisier porcin L, nh 3000 Tonneau alisier f’es tous les jours Cuve de stockage entérrée | Pompage centralisé 15j
porteurs de projet
Ensilage de mais fourrage S, nh 5000 Bennes agricoles 1fois par an silos bol d'alimentation 365j
Cives S, nh 18000 Bennes agricoles 1fois par an silos bol d'alimentation 365j
Jus de silos L, nh 4000 Collectés sur place tous les jours Cuve de stockage entérrée| Pompage centralisé 3 mois
Lactosérum L, nh 1250 Citerne 1 fois semaine Cuve de stockage entérrée | Pompage centralisé 2semaines
Déchets de sortie de silo S, nh 500 Bennes agricoles 1 fois par mois silos bol d'alimentation 2 mois
Menues paille (blé) S, nh 800 Bennes agricoles 1fois paran silos bol d'alimentation 365 j
Paille de céréales (déclassée) S, nh 1580 Bennes agricoles 1fois paran silos bol d'alimentation 365

Les déchets suivants sont susceptibles d’entrer sur le site de la SAS BIOENERGIES 123 site DE VATAN:
On peut les classer en 2catégories :
= Les effluents agricoles
Lisier
Fumier

Eaux blanches et jus

o O © O

Cives et divers ensilages

= Les bio-déchets végétaux

o  Déchets de fruits et légumes d’'IAA
0  Reste desilos, tri de céréales (menues paille et petits grains......)

Les déchets entrants dans l'installation SAS BIOENERGIES 123 SITE DE VATAN proviennent des exploitations
agricoles situées en région Centre Val de Loire. Les exploitations sont repérées au paragraphe 4.1
précédemment.

La capacité maximale de traitement est de 36 130T/an soit 99 T/jour maximum (sous le registre de
I'enregistrement)
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5.2.1.3 TRANSPORT DES INTRANTS

Le transport des intrants provenant des exploitations agricoles est assuré par la SAS BIOENERGIES 123 et
s'effectuera avec les tracteurs et remorques agricoles et camions.

Le transport des intrants externes s’effectuera par camions de collecte affrétés par le producteur d’intrants ou
le collecteur ou bien directement par les exploitants. Le transport des intrants sera effectué en bennes, ou
citernes fermées.

Les prestataires affectés au transport disposent d’un récépissé de déclaration d’activité de transport par route
de déchets non dangereux délivré par la préfecture.

5.2.2  Particularités des intrants

5.2.2.1 TRACABILITE DES INTRANTS- CONDITION D’ADMISSION DES DECHETS ET MATIERES TRAITES

1.1.1.1.1 CARACTERISATION PREALABLE DES MATIERES

En préalable a I'admission et pour permettre I'admissibilité, un cahier des charges précisera les éléments
suivants concernant la caractérisation des matieres entrantes :

Source et origine de la matiere
Données concernant la composition des matiéres premiéres: teneur en matiéres seches et matieres organiques
Aspect physique, couleur, odeur
0 Les conditions de transport (citerne, container, bennes...)
0 Solides, pateux : en camion benne, container ou citerne
Code du déchet ou bio déchet
Le cas échéant, précautions supplémentaires a prendre

y Uy

=
=
Pour les intrants d’origine externe, les analyses prévues au titre du projet sont :
Matieres seches MS

Matieres seches Organiques MSO

Azote Kjehldal NTK
Ammoniac NH3

o © O O

1.1.1.1.2 ENREGISTREMENT LORS DE L’ADMISSION

= L’admission des intrants donne lieu a un enregistrement comprenant :

0 La réception du bordereau de suivi de déchets (BSD réglementaire)

o La désignation et le code des déchets ;

0 La date de réception ;

o) Le nom et |'adresse de I'expéditeur initial ;

o Le nom et l'adresse des installations dans lesquelles les déchets ou matieres ont été préalablement

entreposés, reconditionnés, transformés ou traités et leur numéro SIRET ;

o) Le cas échéant, la désignation du traitement ou prétraitement déja appliqué au déchet ou a la matiere ;
—> La date prévisionnelle de traitement des déchets ou matieres ;
= Le cas échéant, la date et le motif de refus de prise en charge, complétés de la mention de destination (prévue par le

producteur de déchet ou le collecteur) des déchets et matieres refusés.

Les registres d'admission des intrants sont conservés par I'exploitant pendant une durée minimale de trois ans

Ces registres sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.
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1.1.1.1.3 RECEPTION DES MATIERES

Un bulletin de réception sera rempli pour chaque apport précisant le poids, la nature des matiéres regues.
Ce bordereau de réception sera signé par le réceptionnaire et la personne en charge de la livraison.

Chaque arrivage de matieres premiéres sur le site donnera lieu a un enregistrement sur registre papier ou
informatique portant les indications suivantes :

—> La date de réception, l'identité du transporteur.
—> L'identification du producteur des matiéres premiéres, leurs origines et la référence de I'information préalable
correspondante.

Un deuxiéme controdle sera réalisé (en présence du chauffeur) au moment du vidage de la livraison, I'opérateur
s’assurera de la qualité livrée.

En cas de doute au plan aspect visuel ou de dégagement d’odeurs suspectes, le responsable du site refusera la
livraison, a charge pour le producteur des matiéres de les évacuer vers une filiére adaptée.

Ce deuxiéme contréle permettra :

—> D’affecter la livraison a la catégorie concernée avec son stockage spécifique ;
—> De refuser toute livraison non conforme.

Toutes les non conformités de réception seront consignées sur un registre avec motivation du refus.

L’ensemble de ces dispositions ne s’applique pas aux produits issus des exploitations des porteurs
de projet. On rappelle que 100 % des intrants prévus proviennent des exploitations agricoles des
porteurs de projet

1.1.1.1.4 CAHIER DES CHARGES PREALABLES A L’ADMISSION
Chacun des fournisseurs d’intrants externes est informé des procédures d’admission des matiéres

comprenant trois parties :

Les lisiers, fumiers, lactosérums et matiéres stercoraires sont autorisés sur le site

Les déchets perdent leur statut de déchet et prennent le statut de matiéres premiéres ou intrants a I’entrée de
I’établissement dés lors qu’ils sont valorisés par la filiere de méthanisation réputée pérenne

= Documents a fournir par le fournisseur en vue de la tragabilité

Ces renseignements sont indispensables d’une part pour définir l'intrant concerné et d’autre part pour
constituer avec le pouvoir méthanogéne la ration quotidienne admise dans l'installation.

La caractérisation est faite pour chaque nouvelle matiére collectée et chaque fois qu’'une modification de
procédé de cette matiére intervient sur le lieu de production

Concernant les intrants d’autres exploitations agricoles qui pourraient étre amenés a étre intégrés a la ration
du digesteur (pas prévu pour le moment), notamment les fumiers et lisiers en provenance de voisins, il est
conseillé, dans le dossier d’agrément sanitaire a I'exploitant, d’établir de facon formelle un document relatif a
la transparence sur le statut sanitaire des élevages, cela s’applique a la fois pour les apporteurs de matieres
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mais aussi a I'élevage de I'exploitant de I'unité de méthanisation dans le cas ou les digestats sont épandus sur
les parcelles de voisins.

= Procédure en cas de refus
Les motifs de refus sont :

Intrant non répertorié en méthanisation
Modification du procédé de fabrication de l'intrant
Doute au plan aspect visuel

Odeur suspecte du lot avant dépotage

© O O O

Le refus donne lieu a un récépissé de non-réception mentionnant le motif du refus.

D’une maniére synthétique, les dispositions qui seront prises en vue d’assurer une bonne tracabilité des
intrants externes sont :

Cahier des charges précisant les critéres d’admission

Démarche préalable de caractérisation des matieres, matiére par matiere par chacun des producteurs.
Procédure d’enregistrement a I’ladmission (identification, contrdles visuels et analytiques)

Procédure de non-conformité entrainant le cas échéant le refus d’admission diiment motivé

Réception des matiéres avec report des données sur registre papier ou informatique

5.3 Plan détaillé du site

Le plan de la page suivante fournit les informations sur I'implantation des différents batiments et équipements
du projet sur les surfaces définies ci-avant.
Ce plan prend en compte les informations suivantes :

= Séparation des activités des exploitations agricoles et de la SAS BIOENERGIESS 123 SITE DE VATAN, cl6tures et
limites de propriété, pas d’habitation a moins de 50 m des parois du digesteur

= Figuration des activités de linstallation de méthanisation : Digesteurs, stockage des intrants, batiment
technique, épurateur, stockage du digestat, chaufferie.

= Formalisation graphique des zones ATEX telles qu’elles sont définies dans I'étude de danger

= Tracé des réseaux de canalisation : extérieurs (EP, EU) et intérieurs (Intrants, Biogaz, digestat)

= Limite des 35 m du site de méthanisation (pas d’habitation de tiers a moins de 35m de la limite du site)
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Figure 10: plan de masse
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5.4 SCHEMA CONCEPTUEL DU PROCEDE

Diagramme des flux fonctionnels
7]
]
T n
c O
‘3. ’g Silos couloirs Préfosse 1 Préfosse 2
©
]
g . .
o
‘ Recirculation
c A A
9
)
g Bol d’incorporation Bol d’incorporation ¢ Recirculation | Pompage centralisé
r r
o et broyage et broyage
o
&) A
= | | A
v ¢ 4 ¢ y¢ i
c
Q _ :
0 Digesteur Digesteur Digesteur Digesteur
8‘) \
.5 A x * 7y Digestat brut
A
. Cuve de stockage avec
AN récupération de gaz
Chaleur S |
- \/
c L ; : R
g POStZd Injection Biométhane Epurateur Chaudiere S(;aparhatlon Eluat——» Cuve de stockage
o e gaz Biogaz e phase
g sec
o Digestat solide
S y
g /
Stockage (_ju > Fertilisation
digestat solide \
FIGURE 11: DIAGRAMME DES FLUX FONCTIONNELS
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Nom de I'unité I
- . Description
5.4.1 . l’unité de stockage tampon des produits entrants.

Fonction Réceptionner et controler les produits externes livrés par camions Les produits sont ceux générés par les activités actuelles des porteurs de

projet. Ceux-ci sont acheminés par bennes ou tonneaux des exploitations.
Stocker les produits externes solides, pompables et liquides.

Les produits sont ensuite réceptionnés, controlés sur BSD fourni, déchargés et
Transférer les produits solides, pompables et liquides stockés dans des volumes tampons, en attente de traitement selon leur
nature (solides, pompables ou liquides)

Schéma fonctionnel détaillé

[Liquides entrants [Solides entrants
Pelouse, Résidus de Unité de réception ,
distilation de fruit déchargement et stockages
Pré-fosse Pré-fosse
Cou'\:lzrr]:ée;imi' stocigog ZOOO
fermée de 258 92
m? m
Pompe
hacheuse
11 kW
Recirculation depuis
Trémie digesteur
150 m? 1 Rotacut
Trémie 245 Chargement
150 m? T g
—\'_| vers digesteur
/‘1‘;7
Rotacut
Recirculation depuis
digesteur
Pompage
g*z vers digesteur
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5.4.1.1 DESCRIPTION DE L'UNITE

Fonction

Composants principaux

Caractéristiques

Controle régulation

Sécurité

Intrants des exploitations des porteurs de
projet

Une case béton dédiée au

Stockage céréales ensilées, Cives, IAA
solides :

Fréquence de rotation : suivant les
intrants, voir tableau des intrants

Forme de pente: stockage des
eaux de percolation

STOCKAGE SOLIDES fumier : fumiere semi- | 1 fumiére (258 m?) semi-fermée, | Pour le lisier produit par les | Fumiére semi ouverte et case de
couverte couverte, (environ 1161 m3), 4.5 m de | exploitations environ 1 fois par | stockage couverte
Intrants extérieurs et des autres sites de hauteur semaine
I'exploitation 4 silos couloirs
4 silos (8000 m?) en béton : Pour les céréales/ cultures
ensilées : jusqu’a une année
Dimensions grands silos : Longueur 80m,
largeur 25m, hauteur 3 m soit 24000 m? Période d’utilisation : permanente
Capacité maximale de stockage solide: | Contréle des produits intrants
25161 m? selon grille d’acceptation
STOCKAGE LIQUIDES 2 Cuves magonnées,
enterrées extérieures a axe | 2 cuves enterrées
Lisier des exploitations vertical
- Une de 250 m?3 utilisée pour la
Munie d’un systéme de drain collecte des jus de silos
avec regard de visite - Une de 250 m?® pour le
stockage des lisiers
Soit 500 m3 de stockage de liquides
total
CHARGEMENT - DECHARGEMENT Trémie de chargement 3 | Volume:2 X 150 m3 Controle masse entrante, | Protection échauffement et

fond mouvant et adaptée
au fumier

Transporteur a vis
Vis de gavage

Pompe

monté sur pesons

court-circuit
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Fonction Composants principaux Caractéristiques Controle régulation Sécurité
RECYCLAGE Pompe et moteur | Débit moyen : 3000 kg/h Controle débit Protection échauffement et
électrique court-circuit

Canalisations
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5.4.1.2 DESCRIPTION DU FONCTIONNEMENT

Le stockage va dépendre de la nature physique du déchet (Liquide, Solide, Pelletable), du tonnage
traité, du mode de transport et de la fréquence des rotations, du mode de réception et de la durée
de stockage prévisionnelle.

Stockage des intrants solides

Les fumiers issus des exploitations sont sortis des batiments d’élevage plusieurs fois par an et
transportés dans la fumiére dans les bennes des exploitations agricoles. (Une procédure sera
détaillée dans I'agrément sanitaire).

= Lafumiére semi-ouverte et couverte de 258 m?

Les ensilages et cives seront récoltés et stockés directement sur le site de méthanisation. Une
plateforme de stockage de 8000 m? divisée en 4 silos

Stockage des intrants liquides

Les lisiers sont collectés sur les exploitations agricoles des porteurs de projet. lls sont ensuite
acheminés sur le site de méthanisation par les tonneaux a lisier des exploitations. Enfin ils sont
stockés sur le site dans une pré-fosse enterrée de 250 m3. On précise que les jus de silos et de
fumiére sont collectés dans une seconde pré fosse enterrée de 250 m3.

La ration d’alimentation du digesteur étant assez séche, il est prévu de collecter les eaux de toitures
et de les stocker dans la seconde fosse de pré-stockage (présence d’un trop plein)

Transferts vers le digesteur

= Les intrants pelletables (solide) stockés au niveau des silos extérieurs seront chargés au godet dans les
trémies d’incorporation.
= Lesintrants liquides et pateux seront introduits dans le digesteur via le systeme de pompage central
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Nom de l'unité

5.4.2 L’unité de méthanisation

Description

Assurer la production du biogaz L'uni
Maintenir I’homogénéité du substrat
Stocker le biogaz

Assurer le transport du biogaz

Fonction

té de méthanisation comprend principalement quatre digesteurs ainsi que leurs
équipements de chargement, soutirage, controle et régulation.

Les digesteurs sont a gazomeétre intégré en double membrane souple

'Unité de méthanisation |

Biogaz 1 260 m3- 5 mb

Air pression
double enveloppe

Biogaz 1 260 m3- 5 mb
Vanne
P

Biogaz 1 260 m3- 5 mb

Traitement Biogaz 1 260 m3- 5 mb
36 100 tMB/an

-
©

Soupape de

Vanne
automatique

®

2 x Agitateur axial 11 kW
3 x Agitateur Paddle 15kW

Soupape de
sécurité 5 mb

Digesteur

Vanne
automatique

Vanne
automatique

Soupape de
sécurité 5 mb sécurité 5 mb

Volume brut: 3717 m3

Soupape de
sécurité 5 mb

Digesteur

Digesteur
Volume brut:3717 m Volume net:3345 m3 Volume brut: 3717 m3 Digesteur
Volume net: 3345 Volume net : 3345 m3 xollume brLét:33374157m2
olume net m.
R 5
o n[n]n]s HAHY
g558 1M SRR D it (] D 3 Q509 |
. 2 x Agitateur axial 11 kW ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ d d
2 x Agitateur axial 11 kW 3 x Agitateur Paddle 15kW - -
3 x Agitateur Paddle 15kW . Agitateur axial 11 KW
Réchauffeur Rechauff'eur 3 x Agitateur paddle 15kW 3 x Agitateur paddle 15kW
] Réchauffeur ”
Depuis trémies + ' Réchauffeur
s e ' M A
_________________ N N | '
.
A | il | I
H Rotacut _—_— e P e — —— — —— I
. .
: . I
oY e e e e e e e e e e e e e e e A e e e -
’ L]
[ .
[} [}
) . ' - -
Recirculation H o] Ligne chauffage digesteurs
1 H Venant de la chaudiere consommant les gaz off
: :
----------------- H
.
Pompage central !
Depuis pré-foSsesd « « « = = = = = = Soutirage digestat
de stockage Vers séparation cuve de stockage avec récupération de gaz
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5.4.2.1

DESCRIPTION DE L'UNITE

Fonction

Composants principaux

Caractéristiques

Controle régulation

Sécurité

PRODUCTION DE BIOGAZ

Cuves de méthanisation

DIGESTEURS

Nombre : 4

Diametre 26 m hauteur 7 m

Volume brut : 3717m3x 4
Volume net : 3345m3x 4
Volume net total : 14 868 m3
Construction :

- Cuves en béton armé

- Isolation thermique: Styrodur
(polystyréne extrudé) 80 mm protégé
par bac acier laqué

Niveaux de digestats

Température mésophile

40°C

Soupape de sécurité a garde hydraulique
avec protection contre le gel, pression de
tarage : 5 mb, Diametre : 160 mm

Pressostat d’alarme
Sonde de courdage

2 Hublots de contrdéle intérieur digesteur

Réserve intégrée de biogaz

Gazometre a double membrane
(pression du biogaz<= 5 mbar)

Volume gazomeétre biogaz a 55% de
CH4 : 1000 m3 (volume total gazométre
+haut de cuve = 1260 m3)

Volume de gaz total: 5040 m3® de
biogaz (6300 kg de biogaz de masse
volumique 1.25 kg/m3 (biogaz a 55%
de CH, et 43% de CO,)

Matiere : toile polyester protégée 2
faces par une couche PVC, non
propagatrice de la flamme,
température maximale de service:
80°C

Double membrane

- Membrane extérieure : hauteur du

Débit de fuite: 400mg de
Biogaz/m?Z.jour.bar,

Pression de service : 2mbar:

Pression de sécurité: 5
mbar

Pression de service de
controle (entre les 2

membranes) : 2 mbar

Analyseur d’H,S en continu
en entrée de I'épuration

Traitement H,S par injection
d’oxygene
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dome ~20% du diameétre du réservoir,

- Membrane inférieure : épaisseur ~0,9
mm, masse spécifique: 850 g/m?
hauteur du déome intérieur 16% du
diametre du réservaoir,

- Fixation : sur la corniere périphérique
assemblée par pincement et par
boulonnage

Brassage et agitation des substrats

Brasseurs hélicoides immergés : 2x17
kW dans chacun des 4 digesteurs

Agitateur axial sur de type paddle :
3x15 kW dans chacun des 4 digesteurs

Contrdle fonctionnement

Protection échauffement et court-circuit

Echangeur Tubes immergés Sondes régulation | Alarme défaut
température
SAS BIOENERGIES 123 Installation de Méthanisation — Commune de VATAN 92

Création le 26/06/2018
Révisée le 08/01/2019




SAS BIOENERGIES 123 DOSSIER ENREGISTREMENT SITE : VATAN

5.4.2.2 DESCRIPTION DU FONCTIONNEMENT

1.1.1.1.5 CARACTERISTIQUES GENERALES DU PROCEDE DE METHANISATION

La méthanisation est un processus biologique de transformation anaérobie de la biomasse en gaz
combustible « biogaz », en résidu appelé « digestat » et en eau. Les responsables de ce processus
sont des bactéries méthanogenes. La méthanogenése est le résultat de réactions biochimiques
d’oxydoréductions de la matiére organique. Les réactions de réduction associées conduisent a la
production de méthane.

Le modele de méthanisation, largement adopté aujourd’hui, est un écosystéme dans lequel
coexistent trois types de bactéries correspondant aux trois phases du processus :

= Les bactéries hydrolytiques et fermentatives (hydrolyse et acidogénése)

o Ce sont des bactéries anaérobies

o Leur présence dépend de la nature du substrat alimentaire
= Les bactéries acétogenes (acétogénese)

o Oxydation du substrat

o Formation d’hydrogene, de dioxyde de carbone et d’acétate

o L’hydrogéne (pression partielle faible) est éliminé par les micro-organismes méthaniques
= Les bactéries méthanogeénes (méthanogénese)

o Groupe des Archae que I'on retrouve dans le milieu naturel (mares, étangs)

Les conditions physico-chimiques de la méthanisation sont fixées par les parametres suivants :

Le pH : Iégerement acide ou alcalin, entre 6 et 8
La température : entre 38 et 42°C pour une réaction mésophile contrélée
Le potentiel d’oxydoréduction : absence d’oxygéne pour permettre la réaction de méthanogenese, < 330
mV
Les besoins nutritionnels :
o Macroéléments : besoins en carbone, azote, phosphore
o Oligo-éléments : acides gras

b Ul

L'unité de méthanisation qui sera mise en ceuvre est congue suivant le procédé infiniment mélangé
dont les caractéristiques principales sont présentées ci-apres :

=> Cultures libres en « infiniment mélangé » avec bactéries mésophiles a 38-42 °C
= Concentration maintenue autour de 9 % de MS pour favoriser les échanges
= Le Brassage est de type mécanique avec axe vertical et agitateurs de paroi ou agitateurs type paddles

1.1.1.1.6 LES DIGESTEURS ET LEUR ALIMENTATION

L'unité de méthanisation comprend :

= 4 digesteurs de volume unitaire brut de 3717 m3 pour un volume de digestat 3345 m3, stockage de 1260
m?3 de biogaz intégré en partie haute étanche sous double membrane souple en polyester armé PVC non-
propagatrice de la flamme (température max de service = 80°C), traitement H,S par injection controlée
d’oxygéne (6300 kg de biogaz dans les gazometres digesteurs).
Capacité de traitement 36 130 t/an d’intrants solides ou liquides soit 99 T/jour.
Production de biogaz 720 m3/h 3 55% de méthane,
Temps de rétention hydraulique de 76 jours avec une charge d’environ 2,43Kg de matiere séche organique
par m3 de digesteur et par jour, digestat 5 a 11 % de MS
Controle de la pression dans le ciel gazeux du digesteur :

o Pressostat : P = 0,4 mbar, alarme surpression

U Ul
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o Soupape hydraulique : P=+- 0,5 mbar, régulation normale (si le ciel gazeux est en dépression,
ouverture soupape pour remise en pression jusqu’a +0,5 mbar), orifice d’échappement orienté
hors de tout acces humain ou point chaud.

o Sonde de courdage (1) : h=100%, ouverture soupape a 100 %

(1) moyen de mesure de la hauteur du digestat dans le méthaniseur

0] Pression maximale de service de la membrane : 5 mbar
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Nom de l'unité
5.4.3

L’unité d’épuration du biogaz

Description

Fonction

Assurer la compression du biométhane

Récupérer le biogaz produit dans les digesteurs

Assurer I’épuration du biogaz (modéle membranaire)

L'unité de traitement du biogaz est composée de 2 conteneurs
fonctionnels dont un dédié aux membranes d’épuration

Dimensions au sol 12 m X 2.35 m, Hauteur faitage : 2.39 m
Construction : métallique avec toiture et bardage acier.

— Isolation acoustique
Assurer le transfert du biogaz et du biométhane
Schéma fonctionnel détaillé
Unité de valorisation: Epuration du biogaz (Epuration membranaire)
Rejet gazeux
266 m3N/h
VALOGAZ VALOPACK 96CHA <1%
Séchage/ Surpression Filtration VALOPUR A
‘Surpresseur 18,5 K Epuration
Cap. 800 Nm*h —
—
N Filtres & charbon actif C>_<’v
Evaporateur 5°C
Arréte flammes 2x19 kW
Etage 3
o [T B i
gazometres
— Surpresseur 18,5 kW \ 4
Cap. 800 Nm*h
700-150 Nm3/h Séparatgur 1
Biogaz jjisqu'a Smbar ) .
%C\:e:j H‘,J:\ 2lres Chi:r:lt)a“\raem dezm Etage 2 : 360 Nma%pe "
: Vanne de sortie %9
- — T ~ | 720 Nm3/h de 23
! ! | Groupe de biogaz sec 4 23
! i | condensation 1 S Sz ge
: | : = | extérieur q X gq
L= 50!c‘— _ Londenseur so'c | g e
28 kWth 28 kWth | w i . r—— —
| |
" — | $ Al I
Co nt(ole/daytom_ausg | | ! : Vers poste
activation/désactivation | | | | i njection GRTg:
| | compresseuravis | 1 | g h -
132 kW 10-16 bars *— — *Condenseur 50°C “— — *Condenseur 50°C
- "-"-"-"-"-"-: 28 kW 28 kW
|
| |
| |
| |
| |
|
: Compresseur a vis
L _132kw10-16 bars
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Fonction

Composants principaux

Caractéristiques

Controle régulation

Sécurité

SECHAGE ET MISE
SURPRESSION DU BIOGAZ

(Valogaz)

EN

Groupe de séchage/frigorifique

Séparateur

Surpresseur centrifuge

Groupe eau glacée 4 kW, 10 kg
R410A

- 2 x Condenseurs 28
Evaporateur 19 kW

kw

- 2 x Récupérateurs de chaleur

Surpresseur débits max=800 Nm3/h —
P=18.5kW- DP=180 mbar

Séparateur des condensats
Surpresseur18.5 kW

Dispositif de controle
- Pression
-Température

- Composition gaz brut (CHg,
CO,, 05, H,S)

- Débit de biogaz brut

Matériel ATEX

Dispositif arréte flamme
anti déflagrant

FILTRE A CHARBON ACTIF

Cuve de charbon actif

-2 Cuves en inoxde2 m3 chacune
(charge totale 200 kg)

Contréle de composition du gaz
en aval

Alarme changement
charbon actif

(VALOPACK)
Taux de charge des filtres Zonage ATEX
EPURATION DU BIOGAZ Compresseur a vis (extérieur) a | 2 x Compresseurs extérieurs 800 | - Pression d’admission Détecteur H2S/CH4 +
variation de vitesse (fréquence | Nm3/h — P= 132 kW — Pression 10 3 incendie dans le

variable)

Membranes de filtration

16 bars (11 bars)

Groupe eau glacée 4 kW, 10 kg
R410A

- 2 x Condenseurs 28
Evaporateur 3 kW

kw

- 2 x Récupérateurs de chaleur

Filtration sur 13 membranes 800
Nm3/h

- Débit et concentration CO; sur
le biométhane et CH,4 sur éluat
rejeté a I'atmosphere ([CH4] <1
%)

conteneur (2 x détecteur
CH4 et 1 x détecteur
H2S)

-Détecteur UV/IR
(associé a une alarme
incendie)

Ventilation asservie

Asservi sonde pression
gazomeétre

Zonage ATEX

TRANSPORT DU BIOMETHANE

Conduite biogaz et biométhane

INOX 316
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5.4.3.1 DESCRIPTION DU FONCTIONNEMENT

Les installations d’épuration sont abritées dans des conteneurs insonorisés.

Le biogaz en sortie d’épuration doit répondre aux spécifications techniques Gaz Naturel de GrT gaz.
La pression d’injection sera de 65 a 70 bars

Le biogaz brut soutiré du digesteur contient du CO,, CH4, O,, H20, H,S, NH; et potentiellement des
Ccov.

Les premieres étapes permettent de traiter I'H,S et les COV et une grande partie de 'eau. Le
Surpresseur permet d’augmenter la pression du gaz de 180 mbar. Ensuite, le groupe de séchage est
composé d’un groupe de production d’eau glacée avec échangeur et d’'un séparateur permettant
I’élimination de I’eau, les condensats sont déviés vers le puits de condensation. Ensuite, le gaz sec
passe par un filtre a charbon actif permettant de piéger H2S et COV.

Enfin, le gaz est comprimé par le compresseur entre 10 et 16 bars puis filtré a travers les membranes

Modéle épuration membranaire
Conteneur d’épuration

Le gaz passe dans I'étage 1 de membranes. Le « gaz traité » poursuit sur I'étage 2, a partir de ces
membranes, on obtient du biométhane Type H injectable dans le réseau. Le résiduel (principalement
du gaz carbonique) de I'étage 1 et 2 est retraité par I'étage 3 (suite a I'étage 1) ou en téte de
compresseur. L'objectif est d’obtenir, aprés extraction du méthane, un gaz pouvant étre rejeté dans
I"'atmosphere.
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Les caractéristiques pour le gaz épuré demandés par GRT gaz sont :

Caractéristique

Caractéristiques physico-chimiques des gaz
injectés sur les installations de GRTgaz

Biométhane produit

Pouvoir  Calorifique

1,01325 bar)

Supérieur
(conditions de combustion 0 °C et

Gaz de type H: 10,7 3 12,8 kWh/m?3(n)

Indice de Wobbe (conditions de

combustion 0 °C et 1,01325 bar)

Gaz de type H: 13,64 3 15,7 kWh/m3(n)

Point de rosée eau

Inférieur a -5°C a la Pression Maximale de
Service du réseau en aval du Raccordement,
soit < 53mg/m3(n) & 67,7bar

Teneur en soufre de H,S (+ COS)

<5 mgS/m3(n)

Teneur en CO;

<2,5%

Teneur en O,

< 0,01 % = 0,7 % sur les artéres alimentant
des centres de distribution ou des industriels
non impactés par 'O,

Teneur en soufre total

<30 mgS/m3(n)

Teneur en soufre mercaptique

< 6 mgS/m3(n)

Point de rosée hydrocarbures

Inférieur a -2°C de 1 a 70 bars (a)

Teneur en Hg

<1 pug/mi(n)

Teneur en Cl <1 mg/m3(n)

Teneuren F <10 mg/m3(n)

Teneur en H; <6%

Teneur en CO <2%

Teneur en NH3 <3 mg/m3(n)
<5 mg/m3(n)

Teneur en poussieres Gaz pouvant étre transporté, stocké et

Impuretés commercialisé sans subir de traitement
supplémentaire a I’entrée du réseau.

5.4.3.2 SECURITE DES INSTALLATIONS

Les canalisations principales de transfert du biogaz et du biométhane
dispositifs de non-retour. De plus les installations (cuves tampon, cuves
membranaire) sont équipées de soupapes de sécurité.

sont protégées par des
charbon actif, épurateur

Le local d’épuration est équipé de détecteurs de méthane et d’hydrogéne sulfuré. Leur role est de
mettre en service un ventilateur d’extraction d’air a protection adaptée (ATEX) en fonction des seuils
détectés pouvant aller jusqu’a I'arrét des installations avec alarme.

Un détecteur incendie complete linstallation de détection et commande la coupure des
équipements électriques de production.

Les zones de classement ATEX sont définies et indiquées, le matériel installé est adapté.
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Nom de l'unité Description

5.4.4  Unité de chauffage du digesteur

Fonction Combustion de biogaz = Implantation : dans le local dédié : chaufferie

= Dimensionsdulocal :5,9mx2,35mx2,39m
Production de chaleur nécessaire pour :

- Alimenter en chaleur les digesteurs et post digesteur

Schéma fonctionnel détaillé

| Unité de chauffage du digesteur: Chaudieére |

Raccordement Distributeur
thermique, réseau de
chaleur des digesteur et du
post digesteur
Puissance utile : 500 kW

Fumées
5m/s

BIOGAZ 300 mb |

N
Coffret
pompier Lo Arréte Aérotherme de secours
T Eﬂe 500 kW
Vanne auto L=

. ieai Braleur 500 kW

Vase
d’expension

Eau glacée
cMP

©
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5.44.1

DESCRIPTION DE L'UNITE

PRODUCTION DE CHALEUR

Chaudiere

Chaudiére eau chaude basse pression
Puissance nominale : 500 kW
Régime eau chaude : 90 — 70°C

Thermostat de régulation T<=
90°C

Détecteur circulation d’eau
Thermostat de sécurité T>
105°C

Bruleur a air soufflé

Puissance 510 kW

Combustible: gaz naturel Basse
pression Réseau GRTgaz

Surveillance
contréleur UV

flamme par

Pression gaz
Pression air

Controle UV de la flamme gaz

Canalisation d’alimentation

PEHD DN 65

Soudage par thermofusion

Essai d’étanchéité

1 cheminée

Hauteur faitage +3 m soit 6 m minima
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5.4.4.2 DESCRIPTION DU FONCTIONNEMENT

Le fonctionnement de la chaudiére est décrit par ses phases de démarrage, marche continue et arrét :

On note qu’au démarrage, il est possible d’utiliser cette chaudiére en I'alimentant avec du propane. Cela durera 1-2
mois dans la vie de I'installation. Une cuve de propane sera mise temporairement a proximité du local.

= Sur détection du thermostat de régulation (Température entre 38 et 44°C dans le digesteur)
0 Mise en route du ventilateur d’air comburant, balayage du volume de la chaudiére pendant 60 s
o Controle pression biogaz, gaz pauvre et pression air comburant
o Controle de la combustion du flux de gaz entre 50 mbar et 100 mbar
o) Mise en service électrodes d’allumage
o Ouverture électrovannes et admission gaz et allumage
o Mise en service controéle flamme UV

o Si présence flamme apres 30 s, arrét électrodes et poursuite de la combustion, sinon arrét brileur, mise en
sécurité de la chaudiére et alarme, intervention manuelle.

—=> Sur détection du thermostat de régulation (Température >= 40°C ou autre T° de consignes de chauffage des digesteurs)
o Arrét normal braleur
0 Marche ventilateur d’air comburant, balayage du volume de la chaudiere pendant 60 s

= Sur détection d’un défaut (surchauffe, défaut flamme)
o Arrét brlleur, mise en sécurité de |la chaudiére et alarme, intervention manuelle.

On note que l'arrivée du biogaz alimentant la chaudiére est équipée d’un coffret pompier.
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Nom de 'unité

5.4.5 L’unité de stockage des produits valorisés

Description

Fonction

Récupérer le biogaz résiduel

Traiter en séparation de phase le digestat

Eviter I’épandage de substrat en cas de panne d’un digesteur
Réceptionner et charger les produits

Stocker les produits fabriqués

Décharger et épandre les produits

Le digestat sorti de I'étape de méthanisation est stocké pour récupérer le
biogaz résiduel

Le digestat est traité par séparation de phase pour obtenir du liquide et
du solide

Les produits en attente d’utilisation sont stockés dans des emplacements
respectifs

Schéma fonctionnel détaillé
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Biogaz 2372 m3- 5 mb

Air pression

double enveloppe

. oxygénede _ |
désulfuration

Soupape de
sécurité 5 mb

Post-Digesteur
Volume net: 5046/m/
Fade

Agitateur axial 11 kW
3 x Agitateur paddle 15kW

Depuis
Digesteurs ’ @ ’

Pompage central

Unité séparation de
phase et de stockage

Séparation de
1 phase

Biogaz
Vers unité
De traitement du biogaz

Vanne
@ automatique
r
bk
720 m3/h
—>

Biogaz
Vers unité de secours

Digestat
solide

Réservoir 5046 m3 Net
Digestat a épandre

Rt

Réservoir 5046 m3 Net
Digestat a épandre

iR

Case de stockage

3 x Agitateur de paroi
17kw

3 x Agitateur de paroi
17kW
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545.1

DESCRIPTION DE L'UNITE

Fonction

Composants principaux

Caractéristiques

Controle régulation

Sécurité

CUVE DE STOCKAGE AVEC
RECUPERATION DE GAZ

CUVE DE STOCKAGE COUVERTE

Nombre : 1

Diameétre 33 m hauteur 6 m

Volume brut : 4825 m3x 1
Volume net: 4263 m3x 1

Volume gazometre biogaz a 55 % de
CH4: 2372 m3 dont 1872 m3 dans le
gazometre et 500 m3 dans le haut de
cuve (soit 2965 kg de biogaz de
masse volumique 1.25 kg/m3 (biogaz
3 55% de CH4 et 43% de CO2))

Construction :
- Cuves en bétons armé

Agitateur axial 11 kw et 3 agitateurs
immergés type Paddle de 15 kw
chacun

Niveaux de digestats

Soupape de sécurité a garde
hydraulique avec protection
contre le gel, pression de tarage :
5 mb, Diametre : 160 mm

Pressostat d’alarme
Sonde de courdage

2 Hublots de contrdle intérieur
digesteur

SEPARATION DE PHASE

Vis

Moteur

Débit de traitement : 10 T/h

MS phase solide : 25-30%

Sonde de trop plein

Alarme défaut
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STOCKAGE DIGESTAT LIQUIDE

STOCKAGE DIGESTAT SOLIDE

Réservoir
agitateur

Plateforme

en

béton

avec

Extérieur

Construction : 2 cuves en béton armé
et toiture plastique

Volume utile : 5046 m3 x 2
Diameétre : 33 m Hauteur: 6m

3 Brasseurs immergés de 17 kW

4 silos en batiment (516 m? a 4,5 m
de haut en moyenne) soit 2322 m3
de stockage

Event

Détecteur de niveau
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5.4.5.2 DESCRIPTION DU FONCTIONNEMENT

Le bilan matiere de I'installation est présenté page suivante.

Il y aura environ 33 777 T de digestat brut séparé en 29386 T de digestat liquide et 4 391 T de digestat solide qui
seront produits annuellement.

Une cuve en béton couverte d’un gazometre est installée a proximité des digesteurs, ses caractéristiques sont :

Construction Béton armé

Volume net : 4263 m3

Diametre :33 m- Hauteur: 6m

Brasseurs immergés et axiaux

Gazometre double membrane (quantité de biogaz retenue : 2372 m3)

+++++

Deux cuves en béton couvertes d’une toiture plastique seront installées a proximité du digesteur, ses
caractéristiques sont :

Construction Béton armé
Volume net : 5046 m?
Diamétre : 33 m -Hauteur : 6m
Brasseur immergé

++++

Soit un volume de stockage total de 14355 m3(2 cuves de 5046 m3et une cuve avec et récupération de gaz de 4263
m?) en liquide soit 5,7 mois de production de digestat liquide.

Le produit liquide en attente d’épandage est stocké dans ces cuves.

Le stockage en béton assure également une fonction de stockage temporaire du digestat en cas de vidange du
digesteur (en cas de maintenance programmé de celui-ci) .

Soit 5.8 mois de stockage de digestat liquide.

Pour le produit solide, une plateforme de 516 m? équipée d’une séparation de phase permettra le stockage du
digestat solide. Cela représente, sur 4.5 m de haut en moyenne 2322 m? de stockage ou 1625.4 T de digestat solide
(avec une densité de 0.7 T/m3).

Soit 4.4 mois de stockage de digestat solide
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FIGURE
12: BILAN MATIERE
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Nom de 'unité

Description
5.4.6 L’unité de secours (La torchére sécurité)

Fonction

Détruire le biogaz dans les situations suivantes : Implantation :

Panne sur unité de traitement du biogaz en biométhane Sur le site de méthanisation & 12 m de tout équipement ou

Travaux de maintenance sur unité de traitement du biogaz batiment

Production excédentaire de biogaz.

Schéma fonctionnel détaillé

Unité de secours (Torchére a flamme cachée 4.5 MW)

Depuis Digesteurs, Post-digesteurs
et stockage couvert

jusqu'a 800 Nm3/h %
Pression d’admission 25mbarg
Dispositif
= A
H
%{ Débit=jusqu’a 800 Nm3/h
Pression=25 mbar
S @
] —
Torchére 4.5 MW
25 mbar
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5.4.6.1 DESCRIPTION DE L'UNITE
Fonction Composants Caractéristiques Controéle régulation Sécurité
principaux
DESTRUCTION  THERMIQUE DU | Surpresseur Débit : 800NmM3/h Mesure débit, pression Défaut pression
BIOGAZ Pression : 25mbar Totaliseur de marche Alarme
Torchére Hauteur : 6,80 m Allumage électrique Controle de flamme par
Diametre : 1.280 m Contréle air comburant sonde UV
Brhleur a axe vertical Controle de la pression
Combustible (Biogaz) d’alimentation Temps de réponse sur
Matériaux de construction : acier corten et | Composition des fumées : defaut: 1s pour arrét
acier réfractaire - CO, braleur, coupure
Débit de biogaz : 315-1100 Nm3/h N, alimentation biogaz
Puissance de la flamme : 4.500MW Uali tati di
Température de destruction du biogaz >900 alimenta \|on I1spose
°c d’'un systeme de non-
Niveau de pression acoustique a 1 m= 65 ret?ur de flamme appelle
arréte flamme (voir
dbA .
schéma)
Canalisation PEHD DN 65, canalisation enterrée Soudage par thermofusion Essai de résistance
d’alimentation mécanique et
Essai d’étanchéité d’étanchéité
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5.4.6.2 DESCRIPTION DU FONCTIONNEMENT

La torchere est un équipement de combustion liée a I'installation de méthanisation, élimination du
biogaz, dont le temps de fonctionnement est de quelques heures par an (largement inférieur a 500
h/an). Selon la circulaire du 10 décembre 2003 (Installations consommant du biogaz), elle est une
installation connexe a l'installation de méthanisation soumise a enregistrement et non soumise a la
rubrique 2910 B. Celle-ci est automatisée et se déclenche lorsque le taux de remplissage de 98% des
gazometres est atteint.

La flamme se développe dans le conduit vertical et n’est pas visible de I'extérieur hormis |'effet
optique créé par les gaz chauds issus de la combustion a haute température du biogaz. Son
fonctionnement est totalement différent des torcheres a flamme visible dont la combustion n’est pas
toujours bien maitrisée.

Ses caractéristiques sont les suivantes :

= Puissance thermique jusqu’a 4.5 MW sur site de méthanisation

= Pression d’admission : 25 mbar, température de combustion > a 900°C
Et les séquences automatiques de fonctionnement sont :

= Suralarme production biogaz élevée démarrage automatique

0  Mise en route du ventilateur d’air comburant, balayage du volume de la torchére
pendant 60 s

o  Controle pression gaz réseau (25 mbar) et pression air comburant
o Controle de la combustion du flux de gaz entre 5 mbar et 50 mbar
o0  Mise en service électrodes d’allumage

o  Ouverture électrovannes et admission gaz et allumage

0  Mise en service controle flamme UV

o Si présence flamme apres 30 s, arrét électrodes et poursuite de la combustion, sinon
arrét braleur, mise en sécurité de la torchéere et alarme, intervention manuelle.

= Sur détection production normale biogaz
o  Arrét normal brdleur
0  Marche ventilateur d’air comburant, balayage du volume de la torchére pendant 60 s
= Sur détection d’un défaut, surveillance en continu (défaut flamme)
o) Arrét brlleur, mise en sécurité de la torchére et alarme, intervention manuelle.

Le dispositif de sécurité est doublé d’un systeme de démarrage en commande manuelle en cas de
besoin et pour controle périodique mensuel de son fonctionnement.
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5.5 Dispositions concernant la gestion du site

5.5.1 Cléture et fermeture du site

Le site de méthanisation sera clos par une cloture d’'une hauteur de 2m, la facade Est accueillera
I’entrée du site. Cette entrée sera fermée par un portail.

On précise ici, que I'acces au poste d’injection se fera par une voie indépendante également cloturée
et fermée par un portail.

Un panneau précisant I'interdiction au public sera apposé vers |'accés au site.

5.5.2  Voie de circulation et parking

Le site recevra

= Une aire de stationnement

= Une organisation des aires de circulation réduisant et signalant les zones de croisement entre les véhicules
et les piétons autorisés. Un plan de circulation sera établi et affiché sur le site.

Ces aires seront étanches et signalées

5.5.3  Horaires d’ouverture du site
Le site de méthanisation est ouvert tous les jours de I'année
L’activité de méthanisation se déroule en permanence, 24h/24 et durant toute I'année.

Le transport des matieres sortant de I'exploitation peut avoir lieu tous les jours de I'lannée.

5.5.4  Espaces verts

L'exploitant prendra toutes les dispositions pour assurer les plantations et I'entretien d’une
végétation permettant d’intégrer le site a I'environnement.

Les haies, arbres et arbustes de bordure seront conservés. De nouvelles plantations seront réalisées
suivant les préconisations de I'architecte concernant le permis de construire.

5.5.5  Surveillance du site

L'exploitation se fera sous la surveillance directe ou indirecte des exploitants du site ou d’une
personne compétente nommément désignée par |'exploitant.

Le batiment technique sera protégé par une alarme incendie.

En dehors des heures d’ouverture, I'acces au site est condamné par un portail fermé a clef.
Les personnes étrangéres au site n"auront pas libre accés au site.

Un panneau signalant cette interdiction sera apposé a I'entrée du site

Des entreprises externes seront amenées a intervenir sur le site que ce soit pour les activités du site
ou pour son entretien. Avant toute intervention de personnes extérieures a BIOENERGIES 123, celles-
ci recevront une information présentant les obligations de sécurité et les spécificités des activités
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(Au cas par cas, des permis feu seront établis)

6 Contexte de l’installation

6.1 Une carte au 1/25 000 Sur laquelle sera indiqué I'emplacement de l'installation projetée
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FIGURE 13: PLAN 1/25 000
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6.2 PLAN AU 1/2 500 DES ABORDS DEL'INSTALLATION

Voir le plan a I'échelle page suivante

6.2.1 Situation de I’exploitation par rapport au voisinage

/7 SITE

FIGURE 14: SITUATION DU SITE D'EXPLOITATION

6.2.1.1 HABITATIONS VOISINES

Autour du site, on distingue les maisons d’habitation suivantes :

= A 560 m au sud du site, on distingue un silo de stockage au lieu-dit « La Foy » et a 651 m au sud est une
exploitation agricole située a Aigremont.

= Le hameau le « Moulin de pontet » est situé a 388 m a I'est

= A 1km au nord-ouest on distingue les habitations de la commune de MEUNET SUR VATAN

6.2.1.2 POPULATION SENSIBLE

On note les écoles suivantes (points oranges sur la carte) :

- L’école maternelle la plus proche est située a environ 3 km a 'ouest du site. Ecole de La Poterne (136
éleves).
- L’école élémentaire la plus proche est située a environ 3 km a I’Ouest du site. Ecole de La Poterne (231
éleves).
- Lecollege le plus proche est situé a 3.10 km a I'Ouest su site. Collége Ferdinand de Lesseps (271 éléves).
On note également la présence de I'Etablissement d’Hébergement pour Personnes Agées Dépendantes,
le Bois Rosier. 3.10 km (76 lits). (Point vert sur la carte)
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FIGURE 15: SITUATIONS DES ETABLISSEMENTS SENSIBLES

6.2.1.3 LES RESEAUX

—> Réseau aérien : 20 km au Nord Est du site I'aéroport de Vierzon-Méreau
22 km au sud I'aéroport de Chateauroux-centre
Réseau ferroviaire : Pas de ligne SNCF dans un rayon de 4 km
Réseau routier :
La D2 Route de Meunet Sur Vatan borde le nord du site ; il s’agit de la route d’acces au site
La D168 passe a 740 m au sud du site, peut faire I'objet d’'un second acces au site
L’A20 passe a 1.8 km a I'ouest du site
= Réseau électrique : A 10 km a I'ouest du site la ligne haute tension entre Valangay et Chateauroux et a 20 km
a l'est, la ligne passant a I'est d’Issoudin
—> Réseau de gaz: La conduite GRT gaz longe le site au sud-sud-est (celle-ci est figurée sur les plans de masse,
I"'unité de méthanisation injecte le biométhane produit dans cette conduite.)

Uy

6.2.2  Justification de implantation

Le site d'implantation a été justifié par sa distance des habitations les plus proches et sa proximité de la
conduite GRTgaz et sa position centrale par rapport aux apporteurs

Celle-ci implique des contraintes constructives :

- Reserve de 10 m autour de la conduite

- Distance de la conduite au poste d’injection de gaz est inférieur a 100 m pour limiter les colts de
raccordement. Mais le poste d’injection doit étre situé a distance suffisante pour permettre de placer les
vannes de sécurité a 35 m de la conduite.

- Accés dédié au poste d’injection de gaz pour véhicules GRTgaz et place pour stationnement.

- Séparation stricte de I'unité de méthanisation et du poste d’injection.

6.3 Un plan d'ensemble
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FIGURE 16: PLAN DE MASSE
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6.4  Sites protégés

Au regard au patrimoine naturel, le projet de méthanisation s’inscrit dans le contexte suivant :

6.4.1 NATURA 2000

Il N’y a pas de site Natura 2000 a proximité du site de méthanisation envisagé
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6.4.2 ZNIEFF

Il n’y a pas de site ZNIEFF a proximité du site de méthanisation envisagé

6.4.3  Arrété de biotope

Il n'y a pas d’arrété de protection dans le périmétre du projet

6.4.4  Situation par rapport aux sites protégés et monuments historiques.

FIGURE 17: SITUATION DES SITES HISTORIQUES

Les monuments historiques a proximité du site : (le plus proche est situé a 3 km environ du site)

- Aucentre de la commune de VATAN :
0 Eglise St Laurian (PA00097477) Le Choeur et la porte sont classés par Arrété du 08/12/1928
0 L'Abside est classée par arrété du 13/03/1933
- Les Anciennes halles (PA00097478 a VATAN classées par arrété du 24/05/1944
- L'église St Etienne a FONTENAY située au bourg. la chapelle seigneuriale dite « Chapelle de la Dime »
classée par arrété du 29/03/2005
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7 Contexte réglementaire

7.1 Législation au titre des ICPE

Toute exploitation industrielle ou agricole susceptible de créer des risques ou de provoquer des
pollutions ou nuisances, notamment pour la sécurité et la santé des riverains est une installation
classée.

Les activités relevant de la législation des installations classées sont énumérées dans une
nomenclature qui les soumet a un régime d’autorisation, d’enregistrement ou de déclaration en
fonction de I'importance des risques ou des inconvénients qui peuvent étre engendrés :

= Déclaration : pour les activités les moins polluantes et les moins dangereuses. Une simple
déclaration en préfecture est nécessaire
= Enregistrement : congu comme une autorisation simplifiée visant des secteurs pour
lesquels les mesures techniques pour prévenir les inconvénients sont bien connues et
standardisées.
= Autorisation : pour les installations présentant les risques ou pollutions les plus importants.
L'exploitant doit faire une demande d’autorisation avant toute mise en service,
démontrant [l'acceptabilité du risque. Le préfet peut autoriser ou refuser le
fonctionnement.
Sous l'autorité du Préfet, ces opérations sont confiées aux inspecteurs des Installations Classées qui
sont des agents assermentés de I'Etat.

7.2 Nomenclature au titre des ICPE

Légende : A : régime d’autorisation — (A-3) rayon d’affichage de I’enquéte publique — D : régime de
Déclaration — C : soumis au contréle périodique — E : régime d’enregistrement

2.7.8.1: Installation de méthanisation de déchets non dangereux ou de matiéere végétale brute, a
I'exclusion des installations de méthanisation d’eaux usées ou de boues d’épuration urbaines
lorsqu’elles sont méthanisées sur leur site de production :

1. Méthanisation de matiére végétale brute, effluents d’élevage, matieres stercoraires, lactosérum et
déchets végétaux d’industries agroalimentaires :

a) la quantité de matiéres traitées étant supérieure ou égale a 100 T/j (A-2)

b) la quantité de matiéres traitées étant supérieure ou égale a 30 t/j et inférieure a 100 T/j
La quantité de biomasse traitée par 'unité de méthanisation sera de 36130T/an de matiéres végétales, |(E)
d’effluents d’élevage, de lactosérum. Soit une quantité de 99 T/jour maximum (99 T/jour <100 T/jour)

c) La quantité de matiéres traitées étant inférieure a 30 t/j (DC)

2. Méthanisation d'autres déchets non dangereux

a) la quantité de matiéres traitées étant supérieure ou égale a 100 t/j (A-2)

b) la quantité de matiéres traitées étant inférieure a 100 t/j (E)
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2.9.1.0 : Combustion, a I'exclusion des installations visées par les rubriques 2770, 2771 et 2971et
des installations classées au titre de la rubrique 3110 ou au titre d'autres rubriques de la
nomenclature pour lesquelles la combustion participe a la fusion, la cuisson ou au traitement, en
mélange avec les gaz de combustion, des matiéres entrantes

Cette rubrique a été modifiée par le Décret n° 2018-704 du 3 aolit 2018 et est applicable a compter du
20 décembre 2018 :

A. Lorsque sont consommés exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz
de pétrole liquéfiés, du biométhane, du fioul domestique, du charbon, des fiouls lourds,
de la biomasse telle que définie au a ou au b (i) ou au b (iv) de la définition de biomasse,
des produits connexes de scierie et des chutes du travail mécanique du bois brut
relevant du b (v) de la définition de la biomasse, de la biomasse issue de déchets au sens
de l'article L. 541-4-3 du code de I'environnement, ou du biogaz provenant
d'installations classées sous la rubrique 2781-1, si la puissance thermique nominale est :

1. Supérieure ou égale a 20 MW mais inférieure a 50 MW (E)
2. Supérieure a 1 MW, mais inférieure a 20 MW (DC)

B. Lorsque sont consommés seuls ou en mélange sont différents de ceux visés en A, ou
de la biomasse telle que définie au b (ii) ou au b (iii) ou au b (v) de la définition de
biomasse :

1. Uniquement de la biomasse telle que définie au b (ii) ou au b (iii) ou au b (v) de la
définition de biomasse, le biogaz autre que celui visé en 2910-A, ou un produit autre que

la biomasse issue de déchets au sens de I'article L. 541-4-3 du code de I'environnement, (E)
avec une puissance thermique nominale supérieure ou égale a 1 MW mais inférieure a 50
MW

2. Des combustibles différents de ceux visés au point 1 ci-dessus, avec une puissance

. . . el . A-3
thermique nominale supérieure ou égale a 0,1 MW, mais inférieure a 50 MW (A-3)

Pour cette rubrique, la chaudiéere utilisée pour le chauffage des digesteurs est de PCI=0.5 MW,
I'installation est donc Non Classée pour cette rubrique.

4.3.1.0 : Gaz inflammables de catégorie 1 et 2

La quantité totale susceptible d’étre présente dans les installations y compris dans les cavités souterraines
(strates naturelles aquiféres, cavités salines et mines désaffectées) étant :

1- Supérieure ou égalea 10 t A(2)

2- Supérieure ou égale a 1 T et inférieurea 10 t (DC)
L’ensemble des gazomeétres constitue un pseudo réservoir de 7 412 m3 de biogaz (biogaz a
55% méthane et 43% de CO2, sa masse volumique est de 1.25 kg/m3) soit 9.265 T de biogaz
au maximum.

Le projet est soumis a enregistrement pour la rubrique 2781-1-b(E) de la nomenclature ICPE

Il est également soumis au régime de la déclaration pour la rubrique 4310

7.3  ARRETES ET PRESCRIPTIONS APPLICABLES

L'activité est soumise a la réglementation générale des installations soumises a enregistrement, ainsi
gu’a certaines prescriptions relatives aux rubriques concernées :
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= L'arrété du 12 Aout 2010 modifié par I'arrété du 6 Juin 2018 relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations classées de méthanisation relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2781-1

= L'arrété du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions applicables a certaines installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration

= Depuis le 20 Décembre 2018, le site est non classé concernant la rubrique 2910.
L'arrété du 8 décembre 2011 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations de combustion consommant exclusivement du biogaz produit par une seule
installation de méthanisation soumise a enregistrement sous la rubrique n° 2781-. Cet
arrété a été abrogé le 20/12/2018

7.4  Analyse du respect des prescriptions applicables a I’arrété du 12 Aout 2010 modifié par I’arrété du 6
Juin 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime de
I'enregistrement au titre des rubriques n°2781-1-b de la nomenclature des installations classées pour
la protection de I’environnement

7.4.1.1 ARTICLE 1%f DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

*2 Les dispositions du présent arrété sont applicables aux installations enregistrées a compter du ler
juillet 2018 2*

*2 Les dispositions du présent arrété sont applicables aux installations existantes, autorisées avant le
ler juillet 2018 ou dont le dossier de demande d’autorisation a été déposé avant le ler juillet 2018,
dans les conditions précisées en annexe Ill. 2*

Ces dispositions s’appliquent sans préjudice de prescriptions particulieres les complétant ou
les renforcant dont peut étre assorti I'arrété d’enregistrement dans les conditions fixées par les
articles L. 512-7-3 et L. 512-7-5 du code de I'environnement.

ustification et mesures retenues
Néant

7.4.1.2 CHAPITRE 1f: DISPOSITIONS GENERALES

7.4.1.2.1 ARTICLE 2 DEL’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018
Définitions.

— Meéthanisation : processus de transformation biologique anaérobie de matieres organiques qui
conduit a la production de biogaz et de digestat ;

— Biogaz : gaz issu de la fermentation anaérobie de matiéres organiques, composé pour |'essentiel
de méthane et de dioxyde de carbone, et contenant notamment des traces d’hydrogene sulfuré ;

— Digestat : résidu liquide, pateux ou solide issu de la méthanisation de matieres organiques ;

— Effluents d’élevage : déjections liquides ou solides, fumiers, eaux de pluie ruisselant sur les aires
découvertes accessibles aux animaux, jus d’ensilage et eaux usées issues de I'activité d’élevage et de
ses annexes ;
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— matiere végétale brute : matiere végétale ne présentant aucune trace de produit ou de matiere
non végétale ajouté postérieurement a sa récolte ou a sa collecte ; sont notamment considérés
comme matiéres végétales brutes, au sens du présent arrété, des végétaux ayant subi des
traitements physiques ou thermiques ;

— Matieres : terme regroupant les déchets, les matiéres organiques et les effluents traités dans
Iinstallation ;

— Azote global : somme de I'azote organique, de I'azote ammoniacal et de I'azote oxydé ;

— installation existante : installation de traitement de matiéres organiques par méthanisation
autorisée ou déclarée avant la date de publication du présent arrété au Journal officiel, ou dont la
demande d’autorisation d’exploiter a été déposée avant cette date ;

— permis d’intervention : permis permettant la réalisation de travaux de réparation ou
d’aménagement conduisant a une augmentation des risques sans emploi d’'une flamme ou d’une
source chaude ;

— permis de feu : permis permettant la réalisation de travaux de réparation ou d’aménagement
conduisant a une augmentation des risques par emploi d’'une flamme ou d’une source chaude ;

— Emergence : différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés du bruit
ambiant (installation en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I'absence du bruit généré par
I'installation) ;

— les zones a émergence réglementée sont :

a) L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du dép6t du dossier
d’enregistrement, et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a
I’exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités
artisanales ou industrielles ;

b) Les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés a
la date du dépot de dossier d’enregistrement ;

c) L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprées la date du
dépot de dossier d’enregistrement dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches, a I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les
zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles. 1*

*2 — fraction fermentescible des ordures ménageres (FFOM): déchets d’aliments et déchets
biodégradables tels que définis a I'article 1er de I'arrété du 15 février 2016 relatif aux installations de
stockage de déchets non dangereux provenant des ménages; 2*

*2 — denrées non consommables : aliments qui ne sont plus destinés a la consommation humaine
notamment pour des raisons commerciales ou en raison de défauts de fabrication ou d’emballage et
qui ne sont pas contenus dans la fraction fermentescible des ordures ménageres ; 2*

*2 — rebuts de fabrication de produits destinés a la consommation humaine : déchets d’aliments
dérivés de la fabrication des produits destinés a la consommation humaine. 2*

ustification et mesures retenues,
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Néant
7.4.1.2.2 ARTICLE 3 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018
Conformité de l'installation.

L'installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres
documents joints a la demande d’enregistrement.

L’exploitant énumeére et justifie en tant que de besoin toutes les dispositions prises pour la
conception, la construction et I'exploitation des installations afin de respecter les prescriptions du
présent arrété.

ustification et mesures retenues

Cf. Plan de masse au 1/500 -eme en PJ n°3
7.4.1.2.3 ARTICLE 4 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018
- Dossier installation classée.
L’exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :
— Une copie de la demande d’enregistrement et du dossier qui I’'accompagne ;
— La liste des matieres pouvant étre admises dans I'installation : nature et origine géographique ;

N

— Le dossier d’enregistrement daté en fonction des modifications apportées a I'installation,
précisant notamment la capacité journaliere de I'installation en tonnes de matiéres traitées (t/j) ainsi
gu’en volume de biogaz produit (Nm3/j) ;

— L'arrété d’enregistrement délivré par le préfet ainsi que tout arrété préfectoral relatif a
I'installation ;

— Les résultats des mesures sur les effluents et le bruit sur les cing derniéres années ;
— Les différents documents prévus par le présent arrété, a savoir :

— le registre rassemblant I'ensemble des déclarations d’accidents ou d’incidents faites a I'inspection
des installations classées ;

— Le plan de localisation des risques, et tous éléments utiles relatifs aux risques induits par
I’exploitation de I'installation ;

— Les fiches de données de sécurité des produits présents dans l'installation ;

— Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu des locaux ;

— Les éléments justifiant la conformité, I’entretien et la vérification des installations électriques ;
— Les registres de vérification et de maintenance des moyens d’alerte et de lutte contre I'incendie ;

— Les plans des locaux et de positionnement des équipements d’alerte et de secours ainsi que le
schéma des réseaux entre équipements avec les vannes manuelles et boutons poussoirs a utiliser en
cas de dysfonctionnement ;
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— Les consignes d’exploitation ;

— L’attestation de formation de I'exploitant et du personnel d’exploitation a la prévention des
nuisances et des risques générés par l'installation ;

— Les registres d’admissions et de sorties ;

— Le plan des réseaux de collecte des effluents ;

— Les documents constitutifs du plan d’épandage ;

— Le cas échéant, I'état des odeurs percues dans I’environnement du site.

Ce dossier est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

ustification et mesures retenues

L'exploitant tient a jour un dossier tenu a la disposition de I'inspection des installations classées,
comportant I'ensemble des piéces décrites par cet article.

7.4.1.2.4 ARTICLE 5 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

L'exploitant déclare dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L. 511-1 du code de
I’environnement.

7.4.1.2.5 ARTICLE 6 L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Implantation.

Sans préjudice des reglements d’urbanisme, les lieux d’implantation de I'aire ou des
équipements de stockage des matieéres entrantes et des digestats satisfont les dispositions suivantes

— ils ne sont pas situés dans le périmetre de protection rapprochée d’un captage d’eau destinée a la
consommation humaine ;

— ils sont distants d’au moins 35 métres des puits et forages de captage d’eau extérieurs au site, des
sources, des aqueducs en écoulement libre, des rivages et des berges des cours d’eau, de toute
installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux destinées a
I'alimentation en eau potable, a des industries agroalimentaires ou a l'arrosage des cultures
maraicheres ou hydroponiques ; la distance de 35 metres des rivages et des berges des cours d’eau
peut toutefois étre réduite en cas de transport par voie d’eau ;

— les digesteurs sont implantés a plus de 50 métres des habitations occupées par des tiers, a
I’exception des logements occupés par des personnels de l'installation et des logements dont
I’exploitant ou le fournisseur de substrats de méthanisation ou I'utilisateur de la chaleur produite a la
jouissance.

Le dossier d’enregistrement mentionne la distance d’implantation de I'installation et de ses
différents composants par rapport aux habitations occupées par des tiers, stades ou terrains de
camping agréés ainsi que des zones destinées a |’habitation par des documents d’urbanisme
opposables aux tiers et établissements recevant du public.
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Les planchers supérieurs des batiments abritant les installations de méthanisation et, le cas
échéant, d’épuration, de compression, de stockage ou de valorisation du biogaz ne peuvent pas
accueillir de locaux habités, occupés par des tiers ou a usage de bureaux, a I'exception de locaux
techniques nécessaires au fonctionnement de I'installation.

ustification et mesures retenues

1 >0n note sur la commune de VATAN, 25 ouvrages de prélévements d’eau dont deux points de
captage d’eau potable et une source d’eau potable, ceux-ci sont situés a plus d’un km des limites du
site :

- Le forage de La station de captage Jarondelle- nord (05185x0040/FAEP) (1.6 km au sud/sud-
ouest du site)
- Lasource des seigneurs puits (05185x0005/HYAEP) (1.3 km au sud/sud-ouest du site)
- Le forage du ruisseau de péruelle (Jarondelle) (05185x0029/FAEP) (1.5 km au sud/sud-ouest
du site)
Le site ne se situe pas dans un périmetre de protection rapprochée d’un captage d’eau destinée a la
consommation humaine

2-> Un affluent du ruisseau de Meunet qui passe au sud/sud-ouest du site, les installations sont
situées a plus de 35 m de celui-ci.

3-> Il n’y a pas d’habitation de tiers a moins de 50 m du digesteur (La plus proche des habitations est
située au lieu-dit Le pontet a 388 m du site)

4->Comme vu précédemment, les distances avec les habitations sont respectées.

52 Il n’y a pas de locaux habités, occupés par des tiers ou a usage de bureaux au niveau des
planchers supérieurs.
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7.4.1.2.6 ARTICLE 7 DE L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Envol des poussieres.

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant adopte les dispositions suivantes
pour prévenir les envols de poussiéres et les dépots de matieres diverses :

— Les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.) et convenablement nettoyées ;

— Les véhicules sortant de l'installation n’entrainent pas d’envol de poussiére ou de dép6t de boue
sur les voies de circulation publique ;

— Dans la mesure du possible, les surfaces sont engazonnées et des écrans de végétation sont mis
en place.

ustification et mesures retenues|

- Les dispositions prises pour limiter I'envol des poussieres par exploitation du site :
O Les voiries seront revétues d’enrobées ou de graviers, les autres zones seront
enherbées
0 Une plateforme de lavage des véhicules est prévue au niveau des fosses de stockage
de liquide, les eaux de lavage de la plateforme sont collectées et redirigées par gravité
dans la fosse avec le lisier ou autre intrant liquide en attente de méthanisation
Dans le document « notice insertion paysagére » des plantations seront réalisées en périphérie du
site.

7.4.1.2.7 ARTICLE 8 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

- Intégration dans le paysage.

L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer I'installation dans le
paysage.

L’ensemble du site, de méme que ses abords placés sous le contréle de I'exploitant, sont
maintenus propres et entretenus en permanence. Les émissaires de rejet et leur périphérie font
I’objet d’un soin particulier. 1*

ustification et mesures retenues

L'implantation paysagére du projet a été réalisée par un architecte, et soumise au permis de
construire.

La notice architecturale et paysagere jointe a la demande de Permis de Construire est fournie en
Annexe.

Voir 'insertion paysagéere du permis de construire PAGE SUIVANTE

Les installations sont maintenues propres, et entretenues en permanence.
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7.4.1.3 CHAPITRE Il : PREVENTION DES ACCIDENTS ET DES POLLUTIONS

7.4.1.3.1 SECTION | : GENERALITES
7.4.1.3.1.1 ARTICLE 9 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Surveillance de I'installation.

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d’'une personne désignée par
écrit par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation, des dangers et
inconvénients induits et des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

Les personnes étrangéres a |'établissement n’ont pas I'accés libre aux installations.

ustification et mesures retenues,

Le président de la SAS BIOENERGIES 123, Mr Alex LE QUERE et les membres du bureau, désignent
Mr. Jean-Dominique MORIN et Mr Guillaume PETIT pour la prise en charge de la surveillance de
I'installation.

L’accés au site est interdit au public, il est controlé pendant les heures d’ouverture (présence d’une
personne sur le site). Une cloture de deux meétres tout autour du site et un portail limitent I'intrusion.
Les visites éventuelles seront encadrées. Il y aura un contréle 24h/24h :

- Une présence physique au heures d’ouverture.
- Une télé-surveillance.

7.4.1.3.1.2 ARTICLE 10 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Propreté de l'installation.

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés, notamment de maniere a
éviter les amas de matieres dangereuses ou polluantes et de poussiéres.

ustification et mesures retenues|

Une plateforme de nettoyage désinfection est prévue au niveau des fosses de pré-stockage, de cette
facon, les véhicules approvisionnant l'unité de méthanisation seront traités et les eaux souillées
seront dirigées par gravité dans les fosses et réintégrées en méthanisation. Cette plateforme sera
équipée d’un jet haute pression avec du désinfectant.

7.4.1.3.1.3 ARTICLE 11 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Localisation des risques, classement en zones a risque d’explosion.

L’exploitant identifie les zones présentant un risque de présence d’'une atmosphere explosive
(ATEX), qui peut également se superposer a un risque toxique. Ce risque est signalé et, lorsque ces
zones sont confinées, celles-ci sont équipées de détecteurs de méthane ou d’alarmes. Il est reporté
sur un plan général des ateliers et des stockages indiquant les différentes zones ATEX correspondant
a ce risque d’explosion tel que mentionné a l'article 4 du présent arrété. Dans chacune des zones
ATEX, I'exploitant identifie les équipements ou phénomeénes susceptibles de provoquer une
explosion. Il rédige et met a jour au moins une fois par an le document relatif a la protection contre
les explosions (DRPCE).

Ces zones sont définies sans préjudice des dispositions de I'arrété du 4 novembre 1993, de
I"arrété du 8 juillet 2003 complétant celui-ci, du décret n° 2002-1553 du 24 décembre 2002 ainsi que
de I'arrété du 28 juillet 2003 susvisés.
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ustification et mesures retenues

Les risques présents sur le site sont liés a la nature de I'activité ; la production de biogaz :

L’explosion en zone ATEX ;

Un incendie du fait de la mise en ceuvre de gaz (biogaz, méthane) et de matériaux combustibles ;

Une surpression ou dépression interne ;

Une intoxication au sulfure d’hydrogene ;

L’anoxie due a la diminution du taux d’oxygéne dans I'air par dégagement de gaz (méthane ou dioxyde
de carbone) ;

La pollution des sols et des cours d’eau lors d’une fuite ou suite a un incendie ;

Les risques liés aux accidents de circulation (personnel ou camions) ;

L 20 2 0

Plan général des ateliers indiquant les zones a risque, plan des zones ATEX. Voir annexe 5 : PLAN DE
SECURITE

Les dangers liés aux produits

Les produits manipulés, produits et stockés conduisent a dénombrer les risques suivants :

= Explosion due aux mélanges de produits pouvant former des atmospheres explosibles

= Incendie lié aux produits combustibles stockés : produits organiques combustibles d’origine
agricole, matériaux d’équipements, huiles.

= Pollution des sols due a une perte de confinement d’un stockage de liquides autres que de I'’eau

Les dangers liés aux produits combustibles stockés

Les produits combustibles solides

= Les produits solides stockés sont pour leur majeure partie d’origine végétale. Ce sont donc des
produits potentiellement combustibles. Le risque de voir se développer un incendie dans une
enceinte stockant des matieres combustibles solides est envisageable.

= Les produits combustibles solides envoyés en méthanisation sont stockés en milieu humide et de
ce fait difficilement inflammables. Ils ne présentent pas de risques spécifiques d’incendie et ne
seront considérés que pour leur valeur de méthanisation.

Les produits combustibles liquides

Les huiles, liquides inflammables dont le PCl est de I'ordre de 40 MJ/kg, ont un point éclair supérieur
a 200°C et sont donc difficilement inflammables.

Elles sont susceptibles de s’enflammer en présence d’une source d’allumage suffisante (feu a
proximité), et ainsi d’étre a I'origine d’un incendie.

Il s’agit ici de I’huile utilisée pour la lubrification des engins agricoles

Les dangers liés au biogaz

Caractéristiques physico-chimiques

Le biogaz est principalement constitué de méthane combustible et de gaz carbonique inerte.
D'autres gaz peuvent venir s'ajouter de fagon minoritaire dans la composition du biogaz : hydrogéne,
sulfure d'hydrogéne (H2S). Le tableau ci-dessous illustre la variabilité des constituants. La teneur de
ces gaz dépend étroitement du déchet traité et du degré d'avancement de la méthanisation.

Tableau 1: Composition du biogaz
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Composé gazeux

Proportion (%)

Observations

Méthane (CH4) 50 - 80
Dioxyde de carbone (CO2) 20-50
Hydrogene sulfuré (H2S) 0-0,5

Les autres caractéristiques pertinentes en tant que gaz inflammable pouvant former une atmosphere
explosible, sont rassemblées dans le tableau ci-apreés.

Tableau 2 : Caractéristiques de danger du biogaz

Composition type 60% CH4 — 40%C0O2

Grandeur caractéristique Biogaz Méthane Observations
PCI (MJ/Nm3) (Patm,0°C) 21,82 36,77
Masse volumique (kg/Nm3) 1,25 0,71
Pression maxi d’explosion a 40°C (bar) 5,7 7,1 Pmax, Source INERIS
Température d’auto-inflammation (°C) 535 595
Limites d’explosivité (%v) LIES5,1 LIES
LSE 11,4 LSE 15

Note : Le pouvoir calorifique d'un combustible PCl est la quantité de chaleur dégagée par la
combustion complete de l'unité de quantité de combustible. Le PClI du méthane a 0°C a pression
atmosphérique est de 36,77 MJ/m3. Pour le biogaz, le PCl sera proportionnel a sa teneur en méthane
(par exemple, pour un biogaz contenant 60% de méthane, le PCl sera de 36,77 x 0,6 = 21,82 MJ/m3).

Mécanisme des explosions de gaz combustibles

Une explosion de gaz combustible peut étre définie comme la combustion rapide d’'un mélange gaz
dans un espace confiné dans lequel la chaleur dégagée est plus importante que la chaleur perdue
dans le milieu.

Pour qu’une explosion se déclenche, il faut qu’un nuage inflammable dont la concentration en gaz
est supérieure a la limite inférieure d’explosivité (LIE) existe a lI'intérieur d’'un volume et qu’une
source de chaleur suffisamment intense vienne au contact de ce nuage et provoque son
inflammation. Le phénomene se propage de proche en proche transformant les mélanges froids en
produits de combustion chauds (1000 a 2000°C). La forte dilatation thermique qui s’en suit (volume
multiplié par 5 au moins) est responsable des effets de la pression, observés lors d’une explosion.

Trois conditions sont nécessaires pour qu’une inflammation du mélange gazeux apparaisse : oxygene
de I’air, atmosphere explosible, source d’allumage.

La prévention sur la formation d’atmospheére explosible et sur les sources d’allumage permet de
réduire voire éliminer le risque d’explosion.

Les principales sources d’inflammation pouvant étre rencontrées sont :
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= Les surfaces chaudes provenant des installations électriques (moteurs, coffrets d’alimentation,
cables), des paliers des machines, des frottements de pieces I'une sur I'autre

= Les flammes et gaz chauds associés a des travaux de soudure ou de découpe produisant des gaz
chauds, des perles de soudure, des étincelles qui sont des sources d’inflammation trés actives

= Les étincelles d’origine mécanique générées par le frottement de 2 piéces métalliques qui
atteignent des températures élevées et enflamment certains mélanges

= Les étincelles d’origine électriques produites par un matériel électrique non conforme ou
défaillant lors de la fermeture ou I'ouverture des circuits, ou par des connexions desserrées.

= Lafoudre

Effets de la survenance d’une explosion

La réaction chimique considérée comme une explosion est en réalité une déflagration pour laquelle
la vitesse de propagation du front de flamme reste inférieure a la vitesse du son. A cette déflagration
est associée une onde de surpression qui se propage dans I'environnement. En I'absence d’obstacles,
celle-ci s’atténue rapidement avec la distance.

Les déflagrations en milieu confiné sont tout autres. Les réflexions multiples des ondes sur les parois
augmentent notablement les valeurs de la surpression. Les essais effectués dans des volumes de
dimension limitée (20 | et 2000 |) montrent que le profil temporel de I'onde de pression est tout
d’abord un accroissement rapide jusqu'a un maximum (4 a 10 bars) puis une décroissance jusqu'a la
pression atmosphérique. Pour un produit donné, une concentration donnée, I'explosion est
caractérisée par le volume de la chambre d’essai (VE), la pression maximale atteinte (Pmax) et la
vitesse de montée en pression (dP/dt Max ou VMP). Ce cas correspond a celui de I’explosion
confinée ou contenue pour laquelle les parois sont résistantes a la pression et les effets de I'onde de
pression ne sont pas percus a I'extérieur du volume d’essais.

Il est techniquement toujours possible de contenir les effets d’'une explosion, la mise en ceuvre de
telles techniques est économiquement difficilement envisageable.

Dans la réalité, on rencontre la technique de I'explosion évacuée. Elle consiste a mettre en place
dans les parois bordant le volume et son environnement a protéger, des évents ou des parois
fragilisées, ouvertures ou éléments légers. Ces dispositifs en s’ouvrant vers I'extérieur limitent la
valeur atteinte par la pression de rupture du dispositif de protection. Dans la plupart des cas dans la
construction, on assiste tout d’abord a la destruction des éléments de paroi les plus fragiles (bien
souvent <=0,1 bar).

Si la pression de déflagration est notablement réduite, cette mise a l'air libre du volume
s’accompagne :

= D’un effet thermique (éjection de la flamme a I'extérieur qui peut donc entrainer un incendie)

avec effet domino.

D’une projection des éléments de parois détruits sous I'effet de la pression.

Les dispositifs connus sur les sites de méthanisation pour limiter les effets des explosions en

milieu confiné sont :

= Les évents : éléments calibrés (généralement sur les cyclones) et les parois éventables (bardage
métallique) des locaux a risques d’explosion (local d’épuration du gaz)

= La membrane souple fermant le volume du digesteur.

=
=
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Les sources de dangers d’origine mécanique

Une installation de méthanisation est un ouvrage dans lequel les différents produits subissent des
opérations de stockage, brassage, transports par canalisation, vis sans fin, élévateurs, de mise en
circulation par pompage, de récupération et granulation de matiere organique.

Les équipements tels que turbines, ventilateurs, transporteurs peuvent présenter des points
saillants, des piéces en mouvement. Les risques engendrés pour le personnel sont de type heurts,
coincements. Lors d’un fonctionnement défectueux, ces équipements peuvent étre le siege d’un
échauffement capable soit de déclencher un incendie des produits soit d’allumer une atmosphere
explosible.

Les sources de dangers d’origine électrique

Tout équipement électrique peut présenter des risques, lors d’'un défaut d’isolement, pour I'homme
et son environnement. Un court-circuit, une étincelle peut étre suffisante pour initier un début
d’incendie, I'inflammation d’une atmosphére explosible.

La différence de potentiel entre I'équipement électrique mis accidentellement sous tension et
I'opérateur peut conduire a des phénomenes d’électrisation avec ses différentes conséquences.

Les dangers liés aux tuyauteries et accessoires (brides, raccords...)
Les dangers liés aux tuyauteries et accessoires sont :

Une fuite,

Un éclatement d’une canalisation sous pression,

La rupture de support dont l'origine peut étre une surpression, la corrosion, une erreur de
conception ou de réalisation ou un défaut de maintenance.

Les canalisations sont concues pour résister a des pressions trés supérieures a la pression de service.
L'épreuve d’étanchéité et de résistance mécanique des canalisations est effectuée a au moins 2 fois
la PMS.

U4y

Les canalisations de transport des produits liquides ou gazeux sont réalisées en PEHD, ce qui les rend
insensibles a la corrosion et assemblés par raccord mécanique ou soudage par fusion ou collage. lls
sont repérés par des anneaux de couleur selon le produit transporté par référence a la norme NF X
08 15. De plus, les canalisations sont enfouies et donc difficilement accessibles aux agressions
externes.

Pour les groupes d’épuration et de chauffage, la conduite avant le 1°" échangeur de séchage est en
INOX 316 L soudée, le reste est en INOX 304 L soudée. Les différents diamétres et pressions sont sur
le PID du constructeur : biogaz entrée DN150 PN10, biogaz comprimé en DN50 PN16, biométhane
comprimé en DN25 PN100, gaz pauvre en DN 100 PN10

Les dangers liés aux travaux sous-traités ou exécutés sur place

Les dangers liés aux travaux sous-traités ou exécutés sur place, dont les opérations de soudure, sont
liégs a la détérioration de l'installation existante qui pourrait générer les différents dangers
mentionnés dans les paragraphes précédents.

Pour limiter ce risque, les différents travaux exécutés font I'objet de procédures comme un plan de
prévention prévoyant entre autres un permis de feu.

MESURES DE PREVENTION ET DE PROTECTION CONTRE LE RISQUE D’INCENDIE ET D’EXPLOSION

Mesures liées aux équipements électriques
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Le matériel électrique utilisé est approprié aux risques inhérents aux activités exercées. La
concentration en biogaz indicatrice du risque d'explosion, est variable selon les lieux.

Le biogaz en mélange avec |'oxygéne peut former, sous certaines conditions de concentration, une
atmosphere explosible ATEX. La réglementation sur la protection des travailleurs définit les trois
zones suivantes.

ZONE O : Emplacement ol une atmosphere explosible consistant en un mélange avec de l'air de
substances inflammables sous forme de gaz, vapeurs ou de brouillard est présente en permanence
ou pendant de longue période ou fréquemment

ZONE 1 : Emplacement ou une atmosphére explosible consistant en un mélange avec de I'air de
substances inflammables sous forme de gaz, vapeurs ou de brouillard est susceptible de se présenter
occasionnellement en fonctionnement normal.

ZONE 2 : Emplacement ou une atmosphére explosible consistant en un mélange avec de I'air de
substances inflammables sous forme de gaz, vapeurs ou de brouillard n‘est pas susceptible de se
présenter en fonctionnement normal ou, si elle se présente néanmoins, n’est que de courte durée.

Tableau 7 : zones ATEX

Equipement Volume Définition | Observations
concerné ATEX

Digesteurs - Intérieur (ciel | 2 Fuite vers I'extérieur
gazeux)

Post digesteur

Proximité 2
(distance 3m)

Puits de condensation Extérieur (3m) 2

Soupape Extérieur (3 m) 2 de 3 m
intégrant
une zone 1
de 1 m de
rayon

Local Intérieur 2 Ventilation et détection
d’épuration/chaufferie

Le plan suivant illustre les limites de la zone ATEX sur le digesteur (ligne de joint virole — enveloppe
souple et soupape)
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Définition des zones; ATEX du digesteur

Membrane souple
extérieure

Membrane Limite zone 2
souple intérieure ATEX

Atmosphere biogaz

Ligne de joint virole
Hauteur digestat

Virole composite du
digesteur

— membrane souple

Soupape

Mesures liées au matériel électrigue

Sur le site, le matériel électrique est uniformisé pour toutes les zones a risque et les niveaux de
protection correspondants sont supérieurs aux critéres ci-dessus définis. Le matériel installé répond
donc a ces spécifications. Le marquage des matériels est le suivant :

- Luminaires et appareillages électriques EEX n Il AT1 - IP65
- Dérivations avec boites a sécurité augmentée EEX n Il BT1

Toutes les installations électriques sont entretenues en bon état et sont contrélées apres leur
installation ou modification. Ce contrdle (exigé par le Code du Travail) est effectué tous les ans par
un organisme agréé. Les rapports de controle, mentionnant explicitement les défectuosités relevées,
sont tenus a la disposition de I'inspecteur des installations classées.

Enfin les zones dangereuses ATEX seront signalées par des affiches marquées Ex.

Mesures liées a I'électricité statique

Les équipements présents dans les locaux et en contact direct avec les produits inflammables sont
métalliques donc conducteurs.

Quant aux conditions d’installation, toutes ces parties métalliques sont interconnectées pour assurer
I’équipotentialité des masses, le tout étant relié a la terre. Lors de la réception des travaux et suite a
chaque modification effectuée dans les locaux, un controle systématique de I'équipotentialité et des
mises a la terre est effectué.

Ces dispositions ne dispensent en rien le port de chaussures et de vétements antistatiques pour les
personnels exposés au risque (Interventions sur digesteurs vides).

Mesures liées a la formation d'atmosphére explosive dans les locaux

L'objectif des dispositifs de ventilation des locaux ol la formation d'atmosphere explosible est a
craindre est triple :
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- Assurer le renouvellement d'air hygiénique de ce local considéré par le code du travail
comme étant un local a pollution spécifique

- Assurer la dilution et I'évacuation des émanations de vapeurs inflammables en
fonctionnement normal. La dilution est maintenue a un seuil de concentration inférieur a
25% de la LIE

- Assurer la dilution et I'évacuation des émanations de vapeurs inflammables en
fonctionnement accidentel dés que le seuil de concentration dépasse 40% de la LIE.

Les débits de ventilation sont fixés a 5 vol/h en fonctionnement normal et a 10 vol/h en
fonctionnement accidentel et sont asservis au détecteur d’atmosphére explosible installés dans le
local épuration/chaufferie

Mesures liées a la formation d'atmosphére explosive dans les cuves vides

Les dispositions suivantes contribuent au controle d'une atmosphere explosible dans les digesteurs
avant intervention :

- Les détecteurs d'oxygeéne, de gaz carbonique et de biogaz pour le controle de I'atmosphere
de la cuve

L'introduction d’air par ventilateur spécifique pour I'inertage de la cuve

Mesures liées aux dysfonctionnements des utilités

Les automatismes sont congus selon le principe de I'action a sécurité positive. En cas de rupture des
alimentations électriques et air comprimé, I'installation est arrétée sans entrainer de risques.

Protection foudre

L'étude des effets directs de la foudre sur les installations de I'établissement conclut sur les moyens a
mettre en ceuvre pour limiter les effets du risque foudre. Les moyens alternatifs présentant le méme
niveau de protection évalué selon les normes NFC 17-100 et NFC 17-102 sont :

- Lacage maillée,
- Le paratonnerre

Le site est protégé contre les effets directs de la foudre par un paratonnerre implanté au faitage du
local technique et par un sur-tenseur pour les effets indirects.

Mesures liées a la circulation

Un plan de circulation existe. Il est affiché en un endroit visible pour les chauffeurs accédant sur le
site.

Mesures liées a la slreté anti-intrusion

Le site est clos par un grillage de hauteur 2 m. L'accés est réalisé par un portail fermé. Le poste
d’injection GRT Gaz n’est pas compris dans I'enceinte du site. Ce poste dispose d’un acces
indépendant isolé de I'unité de méthanisation

Mesures organisationnelles de la sécurité

Formation initiale
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Les exploitants des installations ont participé a une réunion de travail conduisant a I'établissement
de cette notice et sont déja fortement concernés par les dangers liés a cette activité. Cette
participation a permis de les informer sur les risques inhérents a |'exploitation de l'unité de
méthanisation, qui est une nouvelle activité. lls ont aussi eu I'occasion de visiter plusieurs sites aux
problématiques similaires lors de leurs visites d’installations de traitement de gaz.

Des journées de formation a la conduite de I'exploitation sont prévues avec le concours du
concepteur réalisateur de I'installation qui dispose des compétences nécessaires.

Suivi de I'exploitation

L'objectif de I'exploitant est d’éviter la survenance d’accidents. Pour atteindre cet objectif, les
mesures adoptées pour le plan de lutte contre I'incendie et I'explosion sont les suivantes :

L’entretien et la propreté des locaux

L'identification et le repérage des produits a potentiel de dangers pour I'homme et

I’environnement (biogaz notamment)

L'établissement de permis de feu pour toute intervention avec flamme et point chaud,

L'établissement de plan de prévention avec les fournisseurs,

La formation a la sécurité pour le personnel de I'établissement

La formation spécifique d’habilitation a travailler en zone Ex pour tous les intervenants.

Le balisage des zones ATEX marquée Ex

La rédaction de consignes de sécurité pour les phases de démarrage, de fonctionnement normal

et d’arrét des installations de méthanisation.

Les consignes spécifiques pour intervention d’entretien ou de réparations sur méthaniseur vide

Interdiction de fumer sur le site avec affichage des consignes ;

Interdiction d’apporter une flamme nue (notamment a proximité de I'usine de méthanisation)

avec affichage ;

« Entrée interdite a toute personne non autorisée » Ce message sera affiché a I’entrée du site.

Affichage de panneaux de rappels autant de fois que nécessaire.

Etablissement des consignes de sécurité et d’exploitation avec le concours du concepteur

réalisateur et mises en ceuvre sur I’'ensemble du site

= Suivi en continu a distance des parameétres de méthanisation (température, pression,
concentration en gaz) par le concepteur du procédé et télésurveillance des parametres de
fonctionnement des équipements (puissance électrique, débit de biogaz, pression, état de
fonctionnement des pompes, vannes, gestion des alarmes sur appel téléphonique)

= Un plan de circulation est affiché sur le site

De plus, I'exploitant met en ceuvre les dispositions réglementaires d’information a destination de

I'inspection des installations classées, a savoir les documents suivants :

R 2 R U VR

U4y

= Les résultats des contréles périodiques obligatoires (installations électriques, contréle
périodique obligatoire des installations de méthanisation).

Rapport d’accident

Pollution accidentelle

Consignation des résultats de surveillance

Rapport annuel d'activité

ROV

Gestion des défauts et des alarmes

Le fonctionnement accidentel des équipements est contrdlé par des capteurs a sécurité positive (voir
paragraphe ci-avant) dont I'état est scruté en permanence par le systeme informatisé.

Les jours ouvrables, la surveillance des installations de méthanisation est assurée par les exploitants
de la SAS BIOENERGIE 123 qui sont présents sur le site. Les jours fériés, une astreinte a tour de réle
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est assurée par I'un des exploitants. Chacun dispose d’un poste téléphonique fixe et d’'un portable a
radiofréquences a numéros d’appels différents.

Lors d’une défaillance détectée, le systéeme agit en engageant les actions suivantes :

= Mise en service de I'alarme sonore extérieure qui ne pourra étre acquittée que sur intervention
manuelle (action immédiate, si personnel d’exploitation a proximité)

Appel téléphonique de I'un des 2 exploitants

Si non décrochage, Appel téléphonique du 2éme exploitant

Consultation des messages par |’exploitant d’astreinte,

Consultation a distance du journal des défauts

Dépannage a distance

Décision d’intervention sur site, si nécessaire

L duull

Moyens internes

Moyens matériels d’alerte et de secours

Les locaux et emplacements a risques spécifiques sont équipés d’extincteurs portables selon la
nature de 'incendie :

= Local épuration : extincteur a poudre et extincteur CO2 détection méthane
= Local informatique : extincteur CO2
= Local technique : extincteur a poudre et extincteur CO2 avec détecteur de fumées

Ressource en eau

Il n’existe pas d’hydrant sur la voie publique a proximité de I'installation.
Une réserve d’eau permanente d’au moins 140 m3 en réservoir naturel sur le site est disponible.

Le débit requis est calculé selon le document technique D9 pour chaque batiment. Les
caractéristiques sont rappelées dans le tableau ci-dessous. Les parametres pris en compte sont les
suivants :

Le coefficient de majoration du débit est égal a 1

Le débit minimum est fixé a 60 m3/h
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Les équipements de méthanisation (digesteurs et fosses) sont équipés d’'un systéme de drainage de
récupération. Cette disposition permet la récupération et le stockage des eaux d’extinction
d’incendie.

Batiment Dimensions Surface Débit Coefficient Besoins en eau
(m?) intermédiaire | de risque
LxIxh (m) Qi (m/h) Débit Quantité en 2 h (m?) sur la
requis base de 60 m*/h
(m°/h)
Local technique 19.5 x7 x3.8 137 13 3 26 120

Tableau : Besoins en eau d’incendie
Le débit d’eau requis est de 60 m3/h avec une réserve d’eau de 140 m 3.

Une réserve d’eau autonome de 140 m3 sera installée pour protéger les installations de
méthanisation. Une réserve incendie accessible sera mise en place sur le site de méthanisation, celle-
ci sera connue du SDIS de L'Indre et située a I'entrée du site de méthanisation.

Moyens humains d’intervention

Compte tenu de la taille de I'entreprise, les exploitants et leur personnel, constituent les moyens
humains d’intervention en premier secours. A cet effet, ils sont formés a I'emploi des extincteurs
selon la nature de I'incendie.

MOYENS EXTERNES

Il sera demandé d’effectuer un exercice incendie par an, le compte rendu de celui-ci sera archivé et conservé.
Centre de Traitement des Alertes, destinataire du message de « détresse » (appel au 18 ou au 112).

Le plan de sécurité est présenté en ANNEXE 5

L'objectif est de prévenir les risques création de zone ATEX, identifier les zones a risques et les
moyens d’intervention sur site.

7.4.1.3.1.4 ARTICLE 12 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

- Connaissance des produits - étiquetage.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui
permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans I'installation,
en particulier les fiches de données de sécurité.

Les récipients portent en caracteres lisibles le nom des produits et, s’il y a lieu, les symboles
de danger, conformément a la législation relative a I'étiquetage des substances, préparations et
mélanges dangereux.

ustification et mesures retenues

Il N’y aura pas de produits dangereux stockés sur site.
7.4.1.3.1.5 ARTICLE 13 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Caractéristiques des sols.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour
I’'hnomme ou pour I'environnement ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est
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étanche et équipé de facon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matieres répandues
accidentellement, de fagon que le liquide ne puisse s’écouler hors de I'aire ou du local.

ustification et mesures retenues

Les matieres dangereuses pour I'homme ou pour I'environnement ou susceptibles de créer une
pollution de I'eau sont le lisier et le digestat.

Le stockage est effectué sur sol étanche et équipé de facon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et
les matiéres répandues accidentellement. Les pentes sont réalisées afin que les écoulements de
liquide soient dirigés vers le bassin de rétention. On remarque qu’au niveau des silos, les surfaces de
transfert de matiéres solides sont équipées de regards permettant la collecte des jus. Ces collecteurs
sont dirigés vers les fosses de réception de matiéres liquides pour étre recyclés en méthanisation.

7.4.1.3.2 SECTION Il : CANALISATIONS DE FLUIDES ET STOCKAGES DE BIOGAZ
7.4.1.3.2.1 ARTICLE 14 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

- Caractéristiques des canalisations et stockages des équipements de biogaz.

Les différentes canalisations sont repérées par des couleurs normalisées (norme NF X 08-100
de 1986) ou par des pictogrammes en fonction du fluide qu’elles transportent. Elles sont reportées
sur le plan établi en application des dispositions de I’article 4 du présent arrété.

Les canalisations en contact avec le biogaz sont constituées de matériaux insensibles a la
corrosion par les produits soufrés ou protégés contre cette corrosion.

Ces canalisations résistent a une pression susceptible d’étre atteinte lors de I'exploitation de
I'installation méme en cas d’incident.

Les dispositifs d’ancrage des équipements de stockage du biogaz, en particulier ceux utilisant
des matériaux souples, sont concus pour maintenir I'intégrité des équipements méme en cas de
défaillance de I'un de ces dispositifs.

Les raccords des tuyauteries de biogaz sont soudés lorsqu’ils sont positionnés dans ou a
proximité immédiate d’un local accueillant des personnes autre que le local de combustion,
d’épuration ou de compression. S’ils ne sont pas soudés, une détection de gaz est mise en place dans
le local.

ustification et mesures retenues|

- Les canalisations gaz hors sol seront en acier inoxydable (316) et si besoin en fonction de leur
localisation, protégées contre les risques de choc dus a un engin. Les canalisations gaz enterrées
seront en PEHD (Polyéthyléne Haute Densité) et positionnées sur un lit de sable. Toutes ces
canalisations seront clairement identifiables et repérables immédiatement de maniere uniforme, soit
a l'aide d’un code couleur normalisé (jaune pour le biogaz), soit par des pictogrammes. Les
canalisations de biogaz sont résistantes a la pression

O Pression prévisible de biogaz a 5 mbars (majorité des canalisations, avant épurateur):
canalisation en PN 10

0 Pression prévisible de biogaz a 12bars (dans le procédé d’épuration) : canalisation en PN 16

O Pression prévisible de biogaz a 70 bars (aprés procédé d’épuration, aprés compression avant-
poste GRT gaz) : canalisation en PN 100

- Présence de détecteurs gaz dans les locaux confinés susceptibles de mettre en ceuvre du biogaz
(container d’épuration, container chaudiere, poste d’injection).

- Le plan des canalisations sera réalisé par le constructeur en phase de conception/exécution. Il sera
conservé sur site.

- Le stockage du biogaz est un stockage tampon correspondant a quelques heures de production : le
biogaz doit en effet étre utilisé au fur et a mesure de sa production. Son stockage permet de lisser les
variations de production, et de prévenir les pannes éventuelles ou arréts pour maintenance, en
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limitant ainsi les pertes de biogaz non valorisé (lors de maintenance/panne du dispositif d’épuration,
lors d’arréts du poste d’injection, etc.).
- Le stockage sur site est réalisé par des toitures doubles membranes
O Pour les 4 digesteurs :

Volume gazomeétre biogaz a 55 % de CH,: 1000 m3? (volume total gazométre +haut de cuve = 1260
m?3).

0 Une cuve de stockage avec récupération de gaz
Volume gazométre biogaz a 55% de CH, : 2872 m3 (volume total gazométre +haut de cuve = 2372m?3).
Volume de gaz total : 7412 m* de biogaz (9265 kg de biogaz)
Pour I'ensemble des gazometres :

—> Matiere : toile polyester protégée 2 faces par une couche PVC, non propagatrice de la flamme,
température maximale de service : 80°C. Des sangles permettent d’éviter I'affaissement de la membrane
intérieur.

= Double membrane

o Membrane extérieure : hauteur du dome ~20% du diameétre du réservoir,

o Membrane intérieure : épaisseur ~0,9 mm, masse spécifique : 850 g/m?, hauteur du déme
intérieur 16% du diameétre du réservoir,

o Fixation : sur la corniere périphérique assemblée par pincement et par boulonnage

L’objectif est de prévenir I'arrachement, le déchirement des membranes (dispositifs d’ancrage) et de
permettre de visualiser rapidement les canalisations de gaz et leurs vannes de coupures en cas
d’incident.

7.4.1.3.3 SECTION IlIl : COMPORTEMENT AU FEU DES LOCAUX

7.4.1.3.3.1 ARTICLE 15 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Résistance au feu.
Lorsque les équipements de méthanisation sont couverts, les locaux les abritant présentent :

— La caractéristique de réaction au feu minimale suivante : matériaux de classe Al selon NF EN 13
501-1 (incombustible) ;

— Les caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes :

— Murs extérieurs et murs séparatifs REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) :
— Planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

R : capacité portante ;

E : étanchéité au feu ;

| : isolation thermique.
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Les toitures et couvertures de toiture répondent a la classe BROOF (t3), pour un temps de
passage du feu au travers de la toiture supérieur a 30 minutes (classe T 30) et pour une durée de la
propagation du feu a la surface de la toiture supérieure a 30 minutes (indice 1).

Les ouvertures effectuées dans les éléments séparatifs (passage de gaines et canalisations,
de convoyeurs) sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour
ces éléments séparatifs.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la
disposition de I'inspection des installations classées.

ustification et mesures retenues,

Les équipements de méthanisation (digesteurs) ne sont pas couverts mais situés a |'extérieur des
locaux et batiments.

Le local de combustion (chaufferie) dispose de parois, de portes et de planchers résistants au feu. Les
murs sont coupe-feu 2 heures (REI 120) murs métalliques du conteneur. La toiture est résistante au
feu 30 min (classe BROOF T3) toiture métallique conteneur.

Les documents relatifs aux matériaux de construction du local chaufferie seront tenus a disposition
de I'inspection des installations classées.

7.4.1.3.3.2 ARTICLE 16 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

- Désenfumage.

Lorsque les équipements de méthanisation sont couverts, les locaux les abritant et les locaux
a risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d’évacuation naturelle de fumées et de
chaleur, conformes aux normes en vigueur, permettant I’évacuation a I'air libre des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en cas d’incendie.

Ces dispositifs sont a commandes automatique et manuelle. Leur surface utile d’ouverture :
— ne doit pas étre inférieure a 2 % si la superficie a désenfumer est inférieure a 1 600 m?;

— est a déterminer selon la nature des risques si la superficie a désenfumer est supérieure a 1 600
m? sans pouvoir étre inférieure a 2 % de la superficie des locaux.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou
depuis la zone de désenfumage. Les commandes d’ouverture manuelle sont placées a proximité des
acces. Les dispositifs d’évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont a adapter aux risques
particuliers de I'installation.

Tous les dispositifs installés en référence a la norme NF EN 12 101-2 présentent les
caractéristiques suivantes :

— Fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi fonctions sont soumis a
10 000 cycles d’ouverture en position d’aération ;

— la classification de la surcharge neige a I'ouverture est SL 250 (25 daN/m?) pour des altitudes
inférieures ou égales a 400 meétres et SL 500 (50 daN/m?2) pour des altitudes supérieures a 400
meétres et inférieures ou égales a 800 meétres. La classe SL 0 est utilisable si la région d’implantation
n’est pas susceptible d’étre enneigée ou si des dispositions constructives empéchent I'accumulation
de la neige. Au-dessus de 800 meétres, les exutoires sont de la classe SL 500 et installés avec des
dispositions constructives empéchant I'accumulation de la neige ;
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— Classe de température ambiante TO (0 °C) ;
— Classe d’exposition a la chaleur HE 300 (300 °C) ;

— Des amenées d’air frais d’'une surface libre égale a la surface géométrique de I'ensemble des
dispositifs d’évacuation du plus grand canton sont réalisées cellule par cellule.

ustification et mesures retenues|

Les équipements de méthanisation ne sont pas couverts mais situés a I’extérieur des locaux et
batiments.

Les containers d’épuration et de chaufferie sont équipés de leur propre systéme de ventilation.

7.4.1.3.4 SECTION IV : DISPOSITIONS DE SECURITE
7.4.1.3.4.1 ARTICLE 17 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

- Cléture de l'installation.

L'installation est ceinte d’une cl6ture permettant d’interdire toute entrée non autorisée. Un
acces principal est aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout autre
acces devant étre réservé a un usage secondaire ou exceptionnel. Les issues sont fermées en dehors
des heures de réception des matiéres a traiter. Ces heures de réception sont indiquées a I'entrée
principale de l'installation.

La zone affectée au stockage du digestat peut ne pas étre cloturée si I'exploitant a mis en
place des dispositifs assurant une protection équivalente.

Pour les installations implantées sur le méme site qu’une autre installation classée dont le
site est déja cléturé, une simple signalétique est suffisante.

ustification et mesures retenues|

Le site sera ceint d’une cloture, de maniere a interdire I'entrée a toute personne non autorisée. Elle
sera en treillis soudé ou en simple torsion.

Un portail autoportant sera installé a I'entrée. Il sera muni d’un systéme de fermeture. Un panneau
d’affichage permettra d’identifier I'activité du site, I'identité et les coordonnées de I'exploitant, les
horaires d’ouverture, ainsi que les numéros d’urgence indispensables. Des horaires de présence du
personnel seront fixés. lls pourront par exemple étre de 8h a 18h, du lundi au vendredi, et de 8h a
12h le samedi. Des horaires de fonctionnement spécifiques pourront également étre aménagés en
particulier pour les livraisons et les visites :

* Réception et chargement des matiéres entrantes et évacuation des digestats,

e Opérations d’entretien et de maintenance des installations,

* Visites de I'installation.

Il y aura une astreinte assurée par les salariés ou M. VAN REMOORTERE les week-ends et les jours
fériés.

Le personnel d’astreinte sera destinataire des alarmes des différents dispositifs, de maniére a assurer
une surveillance permanente 24h/24 et 7j/7. Un planning de roulement sera établi.

Le site sera fermé en dehors des horaires de présence du personnel.

Le site devra étre cloturé pour empécher la présence d’animaux sauvage ou paturant a proximité

L'objectif est de contrbler I'accés au site des personnes extérieures, des animaux sauvages ou
d'élevage a proximité.

7.4.1.3.4.2 ARTICLE 18 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018
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Accessibilité en cas de sinistre.
l. - Accessibilité.

L'installation dispose en permanence d’au moins un acces pour permettre |'intervention des
services d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par “acces a l'installation” une ouverture reliant la voie
de desserte ou publique et I'intérieur du site suffisamment dimensionné pour permettre |'entrée des
engins de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de l'installation stationnent sans
occasionner de géne pour |'accessibilité des engins des services de secours a l'installation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de I'installation.

II. - Accessibilité des engins a proximité de I'installation.

Au moins une voie “engins” est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de
I'installation et est positionnée de facon a ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou
partie de cette installation.

Cette voie “engins” respecte les caractéristiques suivantes :

— la largeur utile est au minimum de 3 meétres, la hauteur libre au minimum de 3,5 metres et la
pente inférieure a 15 % ;

— Dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 metres, un rayon intérieur R minimal de 11
metres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée ;

— La voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN
par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 metres au maximum ;

— Chaque point du périmétre de l'installation est a une distance maximale de 60 métres de cette
voie.

En cas d’impossibilité de mise en place d’'une voie “engins” permettant la circulation sur
I'intégralité du périmétre de l'installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40
derniers metres de la partie de la voie en impasse sont d’une largeur utile minimale de 7 meétres et
une aire de retournement de 10 metres de diametre est prévue a son extrémité.

. - Déplacement des engins de secours a I'intérieur du site.

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout troncon de voie “engins” de plus
de 100 metres linéaires dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicieusement
positionnées, dont les caractéristiques sont :

— Largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie “engins” ;
— Longueur minimale de 10 métres,

Et présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que Ila
voie “engins”.

IV. - Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins.

SAS BIOENERGIES 123 Installation de Méthanisation — Commune de VATAN 145
Création le 26/06/2018
Révisée le 08/01/2019



SAS BIOENERGIES 123 DOSSIER ENREGISTREMENT SITE : VATAN

A partir de chaque voie “engins” est prévu un acces a toutes les issues du batiment ou au
moins a deux cOtés opposés de l'installation par un chemin stabilisé de 1,40 metre de large au
minimum.

ustification et mesures retenues

Voir le plan de masse de la PJ 3 et plan de sécurité présenté a la justification de ’ARTICLE 11 DE
L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Caractéristique de la voie « engin »

- Dégagée pour la circulation

- Résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum

- Largeur (4=)> 3 m, hauteur libre > 3,5 m, pente < 15 %

- Si le rayon intérieur des virages < 50 m, il faut au moins 11 metres de rayon intérieur, sur une
largeur de 15/R meétres ajoutée : le rayon est de 15 m, la voie est de 6 m de large. - La voie « engin »
est a moins de 60 metres de tout point du périmetre de I'installation

- La voie engin n’est pas une impasse.

- Accés en chemin stabilisé de 1,4 m a toutes les issues des batiments, ou au moins a deux cOtés
opposés

Le site est desservi par une voie engin en empierrement qui répond aux caractéristiques
précédemment citées.

Cette voie d’accés sera validée par le SDIS apres sa mise en place

7.4.1.3.4.3 ARTICLE 19 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018
Ventilation des locaux.

Sans préjudice des dispositions du code du travail et en phase normale de fonctionnement,
les locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque de formation d’atmosphére
explosive ou toxique. Le débouché a I'atmospheére de la ventilation est placé aussi loin que possible
des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air extérieur, et a une

hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la
dispersion des gaz rejetés.

ustification et mesures retenues,

Ventilation dans le container d’épuration (naturelle dans le local supervision, et dynamique dans le
local membranes), ventilation dynamique dans le local chaudiére et le poste d’injection

La ventilation est assurée en permanence, y compris en cas d’arrét de I'unité de combustion. Un
détecteur de gaz est situé dans le local d’épuration/chaufferie (alarme lumineuse et sonore dans le
local et a I'entrée du local)

Les locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque de formation d’atmosphere
explosive ou toxique (h2s..). Le site étant éloigné des zones habitées, les gaz rejetés a I'atmosphere
par I’épurateur, sont dispersés en hauteur et ne nuisent pas aux riverains.

Performances attendues,

Conformité de I'exploitation vis-a-vis de I'article 19 de I'arrété du 6 Juin 2018

7.4.1.3.4.4 ARTICLE 20 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Matériels utilisables en atmosphéres explosives.
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Dans les parties de l'installation mentionnées a I'article 11 présentant un risque d’incendie
ou d’explosion, les équipements électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont
conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 susvisé. lls sont réduits a ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation et sont entierement constitués de matériels
utilisables dans les atmospheres explosives. Les matériaux utilisés pour I’éclairage naturel ne
produisent pas, lors d’un incendie, de gouttes enflammées.

ustification et mesures retenues

On note que, le systeme de chauffage et les agitateurs sont totalement immergés dans le milieu
anaérobie et ne sont donc pas en contact avec le biogaz. De maniére a prévenir les sources
d’inflammation, tous les appareils électriques ne sont pas a proximité directe des zones « ATEX ».

Le matériel électrique utilisé est approprié aux risques inhérents aux activités exercées. La
concentration en biogaz indicatrice du risque d'explosion, est variable selon les lieux.

Le biogaz en mélange avec 'oxygene peut former, sous certaines conditions de concentration, une
atmosphere explosible ATEX. La réglementation sur la protection des travailleurs définit les trois
zones suivantes.

ZONE 0 : Emplacement ol une atmosphére explosible consistant en un mélange avec de I'air de
substances inflammables sous forme de gaz, vapeurs ou de brouillard est présente en permanence,
ou pendant de longues périodes, ou fréquemment (>1000 h par an)

ZONE 1 : Emplacement ol une atmospheére explosible consistant en un mélange avec de I'air de
substances inflammables sous forme de gaz, vapeurs ou de brouillard est susceptible de se présenter
occasionnellement en fonctionnement normal.(<1000 h par an)

ZONE 2 : Emplacement ol une atmospheére explosible consistant en un mélange avec de I'air de
substances inflammables sous forme de gaz, vapeurs ou de brouillard n‘est pas susceptible de se
présenter en fonctionnement normal ou, si elle se présente néanmoins, n’est que de courte durée.

L'établissement a établi ces zones a risques d’explosion.

Dans ces zones, toute source d’inflammation est interdite et toutes les mesures de sécurité doivent
étre prises pour éviter une explosion, dans le cas ou une ATEX se serait formée. Ainsi, du matériel
spécifique doit étre installé dans ces zones. Suivant leur degré de protection vis-a-vis des explosions,
les appareils et équipements sont classés en 3 catégories :

Catégorie d | Niveau de | Maniére d’assurer la protection

protection du | protection de

matériel la catégorie

1G Tres haut Deux moyens indépendants d’assurer la protection ou la

sécurité, méme lorsque deux défaillances se produisent
indépendamment 'une de I'autre

2G Haut Adaptée a une exploitation normale et a des perturbations
survenant fréquemment ou aux équipements pour lesquels les
défauts de fonctionnement sont normalement pris en compte

3G Normal Adaptée a une exploitation normale

Tableau : Classification du matériel en zone ATEX (gaz/vapeur) — Directive 2014/34/UE
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La zone, dans laquelle le matériel doit étre placé, détermine le choix de la catégorie pouvant y étre
installée

Tableau : Classification du matériel selon la zone ATEX identifiée — Directive 2014/34/UE

Zone Catégorie de matériel
1G 1G

2G 1G, 2G

3G 1G, 2G, 3G

Ainsi, tous les appareils (électriques et non électriques) installés dans les zones ATEX des installations
de méthanisation, d’épuration et d’injection répondent a ces exigences.

De plus, la classe du matériel électrique est définie au regard du produit en présence, il dépend :
- du groupe de gaz inflammables Il A

- de la température d’auto-inflammation (595°C), d’ou la classe T1 (température maxi de
surface du matériel 450°C)

Le plan ci-dessous illustre les limites de la zone ATEX sur le digesteur (ligne de joint virole —
enveloppe souple et soupape)

Sur le site, le matériel électrique est uniformisé pour toutes les zones a risque et les niveaux de
protection correspondants sont supérieurs aux criteres ci-dessus définis. Le matériel installé répond
donc a ces spécifications. Le marquage des matériels est le suivant :

- Luminaires et appareillages électriques EEX n Il AT1 - IP65
- Dérivations avec boites a sécurité augmentée EEX n 1l BT1
Enfin les zones dangereuses ATEX seront signalées par des affiches marquées Ex.

Cela concerne le matériel du puits de condensation, I'ensemble du matériel présent dans les
conteneurs d’épuration et le matériel présent dans la coupole du gazomeétre et au niveau des
soupapes de sécurité (soupapes incluses)

Voir le plan de sécurité présenté en annexe

7.4.1.3.4.5 ARTICLE 21 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Installations électriques.

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les éléments
justifiant que ses installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur,
entretenues en bon état et vérifiées. Les gainages électriques et autres canalisations ne sont pas une
cause possible d’inflammation ou de propagation de fuite et sont convenablement protégés contre
les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans la partie
de l'installation en cause.

Le chauffage de l'installation et de ses annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude,
vapeur produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité
équivalent.
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Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis a la terre et au méme
potentiel électrique, conformément aux reglements et aux normes applicables, compte tenu
notamment de la nature explosive ou inflammable des produits qu’ils contiennent.

ustification et mesures retenues

Un controle par un organisme agréé missionné par l'installateur (bureau Véritas) permettra de
valider la conformité des installations (mis a la terre et au méme potentiel électrique, conformément
aux reglements et aux normes applicables) ce document sera transmis au CONSUEL avant mise sous
tension du site par le fournisseur d’électricité.

Toutes les installations électriques sont entretenues en bon état et sont controlées apres leur
installation ou modification. Ce controle (exigé par le Code du Travail) est effectué tous les ans par un
organisme agréé.

L’'ensemble des appareils électriques nécessaires au fonctionnement de [Iinstallation de
méthanisation et d’épuration sont conformes aux normes imposées (en particulier, normes des
zones ATEX dans les zones concernées).

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis a la terre et au méme
potentiel électrique, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits
gu’ils contiennent.

Les rapports de contréle, mentionnant explicitement les défectuosités relevées, sont tenus a la
disposition de I'inspecteur des installations classées.

Le chauffage des digesteurs sera effectué au moyen d’un réseau en inox d’eau chaude intégré a
I'intérieur des digesteurs qui court le long des parois. L’eau chaude nécessaire au chauffage provient
de la chaudiere dédiée consommant du biogaz.
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7.4.1.3.4.6 ARTICLE 22 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Systemes de détection et d’extinction automatiques.

Chaque local technique est équipé d’un détecteur de fumée. L’exploitant dresse la liste de
ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d’entretien destinées a maintenir
leur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les
dispositifs de détection ou d’extinction. Il rédige des consignes de maintenance et organise a
fréquence semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes
rendus sont tenus a disposition de I'inspection des installations classées.

En cas d’installation de systemes d’extinction automatique d’incendie, ceux-ci sont congus,
installés et entretenus régulierement conformément aux référentiels reconnus

ustification et mesures retenues|

Présence de détecteurs gaz et incendie dans les locaux confinés susceptibles de mettre en ceuvre du
biogaz. Ces locaux sont :

- Le container d’épuration

- Le container chaufferie
Les containers d’épuration et chaufferie possédent chacun un détecteur de CH4 et H2S et un
détecteur de fumée. On précise que toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE (Limite
Inférieur d’Explosivité), conduit a la mise en sécurité de toute installation susceptible d’étre en
contact avec I'atmosphere explosive, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement peut
étre maintenu (matériel compatible ATEX).
Les autres locaux techniques sont également équipés de détecteur incendie :

- Local technique (pompage)

- Local automate
Ces locaux sont équipés d’extincteurs
Les automatismes sont congus selon le principe de I'action a sécurité positive. En cas de rupture des
alimentations électriques et air comprimé, I'installation est arrétée sans entrainer de risques.

Local Présence Extincteurs a | Extincteurs Présence
détecteurs poudre détecteur
fumée Coz gaz (CH4,

H2S)

Le container d’épuration X X X X

Le container chaufferie X X X X

Local technique (pompage) X X X

Local automate X X X

On remarque dans les containers d’épuration et la chaufferie :

- Ventilation dynamique avec détecteur d’arrét
- Vannes manuelles et automatiques de fermeture de I'alimentation en biogaz
- Arréte-flamme

- Dispositif de type « coup de poing », situé a I'extérieur du local, permettant I'arrét de I'équipement
et de 'alimentation en cas d’urgence

- Détecteurs de H2S et CH4, reliés a un systeme d’alerte

- Analyseur de biogaz en ligne suivant les teneurs en CH4, H2S

L'objectif est d’alerter au plus vite I'exploitant et ses salariés en cas de présence de gaz dangereux
pour sa santé
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7.4.1.3.4.7 ARTICLE 23 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Moyens d’alerte et de lutte contre I'incendie.

L'installation est dotée de moyens nécessaires d’alerte des services d’incendie et de secours
ainsi que de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur, notamment :

— D’un ou plusieurs appareils d’incendie (prises d’eau, poteaux par exemple) d’un réseau public ou
privé implantés de telle sorte que tout point de la limite du stockage se trouve a moins de 100
métres d’un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 m3/h pendant une durée d’au
moins deux heures ;

— De robinets d’incendie armés situés a proximité des issues. lls sont disposés de telle sorte qu’un
foyer puisse étre attaqué simultanément par deux lances sous deux angles différents.

A défaut de ces appareils d’'incendie et robinets d’incendie armés, une réserve d’eau destinée
a l'extinction est accessible en toutes circonstances a proximité du stock de matieres avant
traitement. Son dimensionnement et son implantation doivent avoir I'accord des services
départementaux d’incendie et de secours avant la mise en service de l'installation.

L'installation est également dotée d’extincteurs répartis a l'intérieur de [linstallation
lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les lieux présentant des risques spécifiques,
a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d’extinction sont
appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matieres stockées.

Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que
soit la température de I'installation, et notamment en période de gel.

L'exploitant fait procéder a la vérification périodique et a la maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre I'incendie conformément aux référentiels en vigueur. Les résultats des
controles et, le cas échéant, ceux des opérations de maintenance sont consignés.

ustification et mesures retenues,

Secours contre I'incendie (Voir le calcul de dimensionnement d’apreés la D9 a I'article 11 du présent
arrété)

Les dispositions prévues pour la Défense Extérieure Contre I'Incendie seront validées par la
Direction Départementale des Services d’Incendie et de Secours lors de la mise en service des
installations. Une réserve d’eau de 140 m3 sera mise en place a I'entrée du site. (Voir plan de
masse). La prise d’eau est « hors gel et de couleur bleue réglementaire pour ce type d’équipement
(citerne souple).
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Ces caractéristiques sont :
- Incongelable et de couleur bleue (avec ou sans coffre)
- Equipée de 1 seul demi-raccord symétrique de @100 millimétres dont les tenons seront toujours
positionnés selon un axe vertical (NF S61-703)
- Ladistance entre le demi-raccord et I’engin sera comprise entre 2 et 4 métres
- Accessible aux engins en tout temps et en toutes circonstances, (voir le positionnement sur le plan de
sécurité)
- Signalisée sur site
Des panneaux indiquant les personnes a contacter en cas d’incendie seront affichés sur le site. Les pompiers
seront appelés au 18. Les pompiers seront informés des dangers liés aux différentes installations, notamment
concernant les risques d’émanations toxiques liées au gaz H2S.
En cas d’atteinte aux personnes, le personnel devra appeler le SAMU au 15
Les locaux et emplacements a risques spécifiques sont équipés d’extincteurs portables selon la nature de
I'incendie :
- les Locaux d’épuration et de chaufferie sont équipés d’extincteurs a poudre et extincteur CO2, ainsi
que d’un détecteur CH4/H2S et d’un détecteur incendie. Chaque container de 30 m? est équipé d’un extincteur
a poudre et un extincteur a CO2.

8 extincteurs sont également positionnés :
- A I'extérieur du container situé vers les fosses de stockage de liquide (extincteur a poudre et un
extincteur a CO2)
- Alentrée (extérieur) du batiment automate/fumiére (extincteur a poudre et un extincteur a CO2)
- Alentrée (extérieur) du local technique (extincteur a poudre et un extincteur a CO2)
Les équipements de détection seront testés tous les 6 mois.
Les extincteurs seront controlés par un organisme certifié annuellement.
Le poteau incendie sera contr6lé annuellement.

Les zones de dangers et les équipements de secours sont indiqués sur le PLAN DE SECURITE.

Les résultats des controles et, le cas échéant, ceux des opérations de maintenance sont consignés

L’objectif est de prévoir les moyens de prévention/ lutte contre les incendies, afin de prévoir une défense
efficace, adaptée et disponible en cas d’incendie. Le SDIS sera invité a réaliser un exercice sur site des la mise
en services des installations. Le plan de SECURITE sera également a disposition du SDIS (Voir le plan de sécurité
présenté en annexe.)
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7.4.1.3.4.8 ARTICLE 24 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Plans des locaux et schéma des réseaux.

L'exploitant établit et tient a jour le plan de positionnement des équipements d’alerte et de
secours ainsi que les plans des locaux, qu’il tient a disposition des services d’incendie et de secours,
ces plans devant mentionner, pour chaque local, les dangers présents.

Il établit également le schéma des réseaux entre équipements, précisant la localisation des
vannes manuelles et boutons poussoirs a utiliser en cas de dysfonctionnement.

ustification et mesures retenues

Le plan des vannes manuelles et boutons arréts d’urgence est présenté page suivante.
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7.4.1.3.5 SECTION V : EXPLOITATION
7.4.1.3.5.1 ARTICLE 25 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Travaux.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d’incendie ou d’explosion, et
notamment celles visées a I'article 11, il est interdit d’apporter du feu sous une forme quelconque,
sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d’'un “permis de feu”.

Les travaux de réparation ou d’aménagement conduisant a une augmentation des risques
(emploi d’'une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne peuvent y étre effectués qu’apres
délivrance d’un “permis d’intervention” et éventuellement d’'un “permis de feu” et en respectant
une consigne particuliere.

Le “permis d’intervention” et éventuellement le “permis de feu” et la consigne particuliére
relative a la sécurité de I'installation sont établis et visés par |’exploitant ou par une personne qu'’il
aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, ces
documents sont signés par I'exploitant et par I’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront
nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations est
effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I|’éventuelle entreprise
extérieure.

ustification et mesures retenues

Il est interdit de fumer et de pénétrer avec une flamme nue (découpage, meulage ébarbage,
soudures etc.) dans les parties présentant des risques particuliers d’incendie (et d’explosion). Des
affichages seront présents sur le site et dans les locaux techniques, rappelant ces zones a risques et
I'interdiction de fumer. La SAS BIOENERGIE 123 s’engage a faire respecter cette régle.

Les constructeurs de l'installation fourniront au Maitre d’Ouvrage les manuels de conduite des
installations et rédigeront des instructions de service pour les phases de
mise/remise en service, mise hors service et la conduite a tenir en cas de
panne. Ces instructions seront le bureau/salle de contrdle, dans lequel
figurera également le numéro d’urgence du service technique du
constructeur et principaux fournisseurs.

Des procédures seront également établies sous la responsabilité de
I’exploitant, comme notamment la rédaction d’un permis de feu pour tous travaux par points chauds,
préalablement aux interventions dans les zones a risques, en particulier pour les entreprises
extérieures. Le permis de feu précisera les risques d’intervention, les consignes, les protections et les
moyens d’intervention. Des consignes seront élaborées pour les opérations de maintenance
standards, pour lesquelles le personnel sera formé. Un plan de prévention sera établi (obligation
d’arrét des installations, nettoyage préalable, contrdles explosimétriques éventuels...)

Aux endroits ou cela s'avére nécessaire, conformément a la directive 1999/92/CE, les emplacements
ou des atmospheéres explosives dangereuses sont susceptibles de se former et de compromettre la
sécurité et la santé des travailleurs, sont signalés aux points d'accés par les panneaux
d'avertissements.

Affichage de panneaux d’interdiction de fumer sur le site
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L'objectif est d’assurer la prévention du risque explosion par la maitrise des interventions
extérieures.

7.4.1.3.5.2 ARTICLE 26 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Consignes d’exploitation.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour
et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

— L'interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de
fumer, dans les zones présentant des risques d’incendie ou d’explosion, sauf délivrance préalable
d’un permis de feu ;

— L'interdiction de tout brllage a I'air libre ;
— L’obligation du “permis d’intervention” pour les parties concernées de l'installation ;

— Les procédures d’arrét d’'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité,
réseaux de fluides) ainsi que les conditions de destruction ou de relargage du biogaz ;

— Les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses, et notamment du biogaz ;

— Les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues
a I'article 39 ;

— Les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;

— La procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I’établissement, des services d’incendie et de secours, etc. ;

— Les modes opératoires ;

— La fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de limitation ou de traitement
des pollutions et nuisances générées ;

— Les instructions de maintenance et de nettoyage ;
Les consignes d’exploitation sont tenues a jour et affichées dans les locaux du personnel :
- L'interdiction d’intervenir lorsque les seuils d’alerte sont dépassés
- L'interdiction d’intervenir sur les réseaux de gaz ou a proximité sans autorisation spécifique
- L'interdiction d’intervenir sur les systemes électriques sans habilitation

- Linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer
dans les zones présentant des risques d’incendie ou d’explosion

- l'interdiction de tout brilage a Iair libre

- 'obligation du « permis d’intervention » ou du « permis de feu » pour les parties concernées de
I'installation

SAS BIOENERGIES 123 Installation de Méthanisation — Commune de VATAN 156
Création le 26/06/2018
Révisée le 08/01/2019



SAS BIOENERGIES 123 DOSSIER ENREGISTREMENT SITE : VATAN

- Les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre
pour I’'emploi et le stockage de produits incompatibles

- Les procédures d’arrét d’'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluide) ainsi que les conditions de destruction ou de relargage du biogaz

- Les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses

- Les modalités de mises en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte
- Les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie

- La procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I’établissement, des services d’incendie et de secours, etc.

- Les modes opératoires ; la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de limitation ou
de traitement des pollutions et nuisances générées

- Les instructions de maintenance et de nettoyage
- L'obligation d’informer I'inspection des installations classées en cas d’accident.

7.4.1.3.5.3 ARTICLE 27 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Vérification périodique et maintenance des équipements.

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des
matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie mis en place (exutoires, systemes de détection et
d’extinction, portes coupe-feu, colonne seche par exemple) ainsi que des éventuelles installations
électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

ustification et mesures retenues|

Une vérification réguliere des installations sera effectuée selon contrat de maintenance joint en
annexe.

7.4.1.3.5.4 ARTICLE 28 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Surveillance de I’exploitation et formation.

Avant le démarrage des installations, I’exploitant et son personnel d’exploitation, y compris
le personnel intérimaire, sont formés a la prévention des nuisances et des risques générés par le
fonctionnement et la maintenance des installations, a la conduite a tenir en cas d’incident ou
d’accident et a la mise en ceuvre des moyens d’intervention.

Les formations appropriées pour satisfaire ces dispositions sont dispensées par des
organismes ou des personnels compétents sélectionnés par I'exploitant. Le contenu des formations
est décrit et leur adéquation aux besoins justifiée. La formation initiale mentionnée a l'alinéa
précédent est renouvelée selon une périodicité spécifiée par I'exploitant et validée par les
organismes ou personnels compétents ayant effectué la formation initiale. Le contenu de cette
formation peut étre adapté pour prendre en compte notamment le retour d’expérience de
I’exploitation des installations et ses éventuelles modifications.

A l'issue de chaque formation, les organismes ou personnels compétents établissent une
attestation de formation précisant les coordonnées du formateur, la date de réalisation de la
formation, le theme et le contenu de la formation. Cette attestation est délivrée a chaque personne
ayant suivi les formations.
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Avant toute intervention, les prestataires extérieurs sont sensibilisés aux risques générés par
leur intervention.

L'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées les documents
attestant du respect des dispositions du présent article.

ustification et mesures retenues

FORMATION DU PERSONNEL

La formation sera assurée par a la fois le constructeur de I'unité de méthanisation et le constructeur
du procédé d’épuration. Les attestations de formation seront archivées et tenues a disposition de
I'inspection des installations classées.

CONSIGNES DE SECURITE

Il sera interdit du fumer sur I’ensemble du site.

Le personnel exploitant du site aura regu une formation spécifique pour la gestion des appareillages
et des risques associés (en particulier, formation incendie avec manipulation des extincteurs).

Il aura a disposition un document permettant de connaitre les risques associés a I'exploitation du
site, et les procédures a mettre en place (alerte des secours, évacuation).

EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIVIDUELS
Les équipements de protection individuels (EPI) obligatoires et mis a disposition pour le personnel et
les visiteurs seront :
- Chaussures, gants pour la réception ;
- Protections auditives dans le local de d’épuration
- Détecteurs de CH4 et d’H2S seront fournis autant que possible
7.4.1.3.5.5 ARTICLE 28 BIS DEL’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

— Non-mélange des digestats

Dans les installations ou plusieurs lignes de méthanisation sont exploitées, les digestats destinés a un
retour au sol produit par une ligne ne sont pas mélangés avec ceux produits par d’autres lignes si leur
mélange constituerait un moyen de dilution des polluants. Les documents de tragabilité permettent
alors une gestion différenciée des digestats par ligne de méthanisation.

ustification et mesures retenues

Il n’est pas prévu dans cette installation d’avoir plusieurs lignes de digestat
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7.4.1.3.5.6 ARTICLE 28 TER DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

— Mélanges des intrants

Sans préjudice des articles R. 211-29 et D. 543-226-1 du code de I’environnement, le mélange des
intrants en méthanisation n’est possible que si:

— les boues d’épuration urbaines participant au mélange respectent I'article 11 de l'arrété du 8
janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues sur les sols
agricoles, pris en application du décret n°® 97-1133 relatif a I'épandage des boues issues du
traitement des eaux usées;

— les autres intrants participant au mélange respectent I'article 39 de I'arrété du 2 février 1998 relatif
aux prélevements et a la consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des
installations classées pour la protection de I’environnement soumises a autorisation.

La description des mélanges susceptibles d’étre opérés figure dans le dossier d’enregistrement ou
dans un dossier de modification de I'installation soumise a enregistrement.2

ustification et mesures retenues

Il n’est pas prévu l'introduction de boues d’épuration urbaines
Les intrants qui seront utilisés dans I'unité de méthanisation sont décrits spécifiquement ci-avant
dans la partie dédiée aux intrants.

7.4.1.3.6 SECTION VI : REGISTRES ENTREES SORTIES
7.4.1.3.6.1 ARTICLE 29 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Admission et sorties.
L’admission des déchets suivants sur le site de 'installation est interdite :
— Déchets dangereux au sens de I'article R. 541-8 du code de I'environnement susvisé ;

— Sous-produits animaux de catégorie 1 tels que définis a I’article 4 du reglement (CE) n°® 1774/2002
modifié ;

— Déchets contenant un ou plusieurs radionucléides dont I'activité ou la concentration ne peut étre
négligée du point de vue de la radioprotection.

Toute admission envisagée par I'exploitant de matieres a méthaniser d’une nature ou d’une
origine différente de celles mentionnées dans la demande d’enregistrement est portée a la
connaissance du préfet.

1. Enregistrement lors de I'admission.
Toute admission de déchets ou de matieres donne lieu a un enregistrement :
— De leur désignation ;
*1 — de la date de réception ;
— Du tonnage ou, en cas de livraison par canalisation, du volume ; 1*
— Du nom et de I'adresse de I'expéditeur initial ;

— Le cas échéant, de la date et du motif de refus de prise en charge, complétés de la mention de
destination prévue des déchets et matiéres refusés.
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L’exploitant est en mesure de justifier de la masse (ou du volume, pour les matieres liquides)
des matieres recues lors de chaque réception, sur la base d’une pesée effectuée lors de la réception
ou des informations et estimations communiquées par le producteur de ces matieres ou d’une
évaluation effectuée selon une méthode spécifiée.

Les registres d’admission des déchets sont conservés par |I'exploitant pendant une durée
minimale de trois ans. lls sont tenus a la disposition des services en charge du contrdle des
installations classées.

2. Enregistrement des sorties de déchets et de digestats.

L’exploitant établit un bilan annuel de la production de déchets et de digestats et tient en
outre a jour un registre de sortie mentionnant la destination des digestats : mise sur le marché
conformément aux articles L. 255-1 a L. 255-11 du code rural, épandage, traitement (compostage,
séchage...) ou élimination (enfouissement, incinération, épuration...) et en précisant les coordonnées
du destinataire.

Ce registre de sortie est archivé pendant une durée minimale de dix ans et tenu a la
disposition des services en charge du controle des installations classées et, le cas échéant, des
autorités de contréle chargées des articles L. 255-1 a L. 255-11 du code rural.

*2 Le cahier d’épandage tel que prévu par les arrétés du 27 décembre 2013 relatifs aux
prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de I’'environnement
soumises respectivement a déclaration, enregistrement et autorisation sous les rubriques n° 2101,
2102 et 2111 peut tenir lieu de registre de sortie. 2*

*2 Toute admission de matieres autres que des effluents d’élevage, des végétaux, des matieres
stercoraires ou des déchets d’industries agroalimentaires, ou de biodéchets triés a la source au sens
du code de I'environnement, fait 'objet d’un contréle de non-radioactivité. Ce controle peut étre
effectué sur le lieu de production des déchets; I'exploitant tient a la disposition de I'inspection des
installations classées les documents justificatifs de la réalisation de ces controles et de leurs résultats.
2*

*2 3. Conditions d’admission des déchets et matieres a traiter, en cas de réception de matiéres ou de
déchets autres que de la matiere végétale brute, des effluents d’élevage, des matieres stercoraires,
du lactosérum et des déchets végétaux d’industries agroalimentaires.

L'exploitant élabore un ou des cahiers des charges pour définir la qualité des matieres admissibles
dans l'installation. Ces éléments précisent explicitement les criteres qu’elles doivent satisfaire et
dont la vérification est requise.

Avant la premiere admission d’'une matiére dans son installation et en vue d’en vérifier
I’admissibilité, I'exploitant demande au producteur, a la collectivité en charge de la collecte ou au
détenteur une information préalable. Cette information préalable est renouvelée tous les ans et
conservée au moins trois ans par |'exploitant.

L'information préalable contient a minima les éléments suivants pour la caractérisation des matieres
entrantes :

— source et origine de la matiére ;

— données concernant sa composition, et notamment sa teneur en matiére séche et en matiéres
organiques ;

— dans le cas de sous-produits animaux au sens du reglement (CE) n°® 1069/2009, I'indication de la
catégorie correspondante et d’'un éventuel traitement préalable d’hygiénisation; I'établissement
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devra alors disposer de lI'agrément sanitaire prévu par le réglement (CE) n° 1069/2009, et les
dispositifs de traitement de ces sous- produits seront présentés au dossier;

— son apparence (odeur, couleur, apparence physique);

— les conditions de son transport ;

ustification et mesures retenues

Toute admission de déchets ou de matieres donne lieu a un enregistrement :
- De leur désignation
- Dela date de réception ; du tonnage ou, en cas de livraison par canalisation, du volume
- Dunom et de I'adresse de I'expéditeur initial
- Le cas échéant, de la date et du motif de refus de prise en charge, complétés de la mention
de destination prévue des déchets et matieres refusés
Toute sortie de déchets ou de digestats donne lieu a un enregistrement :
- De la destination des digestats : mise sur le marché, épandage, traitement (compostage,
séchage...) ou élimination (enfouissement, incinération, épuration...)
- Des coordonnées du destinataire.
Toute acceptation de déchets sur l'installation donne lieu une demande d’information préalable a
renouveler une fois par an et a tenir a disposition de l'inspection des installations classées. Elle

comprend :
- Lasource et I'origine de la matiére
- Sa composition (notamment matiere séche et matiere organique)
- S'il s’agit d’un sous-produit animal, sa catégorie
- Son apparence
- Ses conditions de transport
- Son code déchet
- Lecas échéant : la description du procédé conduisant a sa production

L'objectif de ce point est d’assurer la tracabilité Amont et Aval des matieres intégrées afin de pouvoir
remonter a |'origine du probléme en cas de défaillance de la qualité du digestat (microbiologique,
qualité méthanogéne, présence d’inhibiteurs de méthanisation) et de contréler le bon suivi sanitaire
du/des élevages fournissant le site. L’enregistrement est également utilisé aussi pour le suivi des
performances de linstallation, permettant de contréler que la production de biogaz est en
adéquation avec les quantités/qualités de matiéres entrantes.

7.4.1.4 UN BILAN ANNUEL DE RECEPTION ET DE LA PRODUCTION DE DECHETS EST ETABLI. LE
REGISTRE DES ENTREES EST CONSERVE PENDANT 3 ANS, LE REGISTRE DES SORTIES EST

ARCHIVE ET CONSERVE PENDANT 10 ANS.

7.4.1.4.1 SECTION VIl : LES EQUIPEMENTS DE METHANISATION
7.4.1.4.1.1 ARTICLE 30 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Dispositifs de rétention.

Tout stockage de matieres liquides autres que les matieres avant traitement, le digestat, les
matieres en cours de traitement ou les effluents d’élevage, susceptibles de créer une pollution de
I’eau ou du sol, est associé a une capacité de rétention de volume au moins égal a la plus grande des
deux valeurs suivantes :

100 % de la capacité du plus grand réservoir servant au stockage de ces matiéres liquides ;

50 % de la capacité globale des réservoirs associés.
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Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et, pour les stockages enterrés, de
limiteurs de remplissage. Le stockage sous le niveau du sol n’est autorisé que dans des réservoirs en
fosse magonnée ou a double enveloppe associée a un détecteur de fuite. L'étanchéité des réservoirs
doit étre contrélable.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure
ou égale a 250 litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit a la capacité
totale des récipients si cette capacité est inférieure a 800 litres, soit a 20 % de la capacité totale ou 50
% dans le cas de liquides inflammables (a I'exception des lubrifiants) avec un minimum de 800 litres
si cette capacité excede 800 litres. La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait
contenir et résiste a I'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif
d’obturation, qui doit étre maintenu fermé en conditions normales.

L’étanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une
méme rétention.

L'installation est en outre munie d’un dispositif de rétention, le cas échéant effectué par
talutage, d’'un volume au moins égal au volume du contenu liquide de la plus grosse cuve, qui permet
de retenir le digestat ou les matiéres en cours de traitement en cas de débordement ou de perte
d’étanchéité du digesteur ou de la cuve de stockage du digestat.

Pour les cuves enterrées, en cas d’impossibilité de mettre en place une cuvette de rétention,
justifiée dans le dossier d’enregistrement, un dispositif de drainage est mis en place pour collecter les
fuites éventuelles.

ustification et mesures retenues

Dispositifs de rétention
Les zones susceptibles de polluer les eaux pluviales seront équipées de systémes de rétention :
Les eaux de lavage des camions seront collectées (pentes adaptées) et réintroduites dans le procédé,
via les pré-fosses de stockage. Elles ne sont donc pas renvoyées dans le réseau pluvial
Pour les cuves enterrées (cuves intrants) et semi-enterrées (digesteurs et cuve de stockage), un
dispositif de drainage est mis en place pour collecter les fuites éventuelles

- Les pré fosses de stockage des intrants sont d’un volume de 250 m?, elles sont munies d’un drain avec

regard de visite.
- Les digesteurs, le post digesteur et les cuves de stockage sont, toutes les 7 magonnées

- L’ensemble des cuves est muni de jauges de niveau et de limiteurs de remplissage. L'ensemble des
réservoirs peut étre contrélé a tout moment
- Pour mémoire, I'installation est constituée de :
0 4 digesteurs de chacun 3344 m3 utiles (¢ 26 m)
0 1 cuve avec récupération de gaz de 4263 mAutiles (¢ 33 m)
0 2 cuves de stockage de 5046 m3 utiles (¢ 33 m)

Les produits concernés sont du digestat et des matiéres avant traitement.

L'installation est en outre munie d’un dispositif de rétention, effectué par talutage, d’un volume au
moins égal au volume du contenu liquide de la plus grosse cuve, qui permet de retenir le digestat ou
les matieres en cours de traitement en cas de débordement ou de perte d’étanchéité du digesteur ou
de la cuve de stockage du digestat.

Afin de contenir un éventuel écoulement, un merlon de terre compactée sera créé a I'est du site les
pentes de l'aire de circulation seront orientées de facon que le liquide s’écoule jusque dans la
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cuvette de rétention en contrebas du site. Pour information, la surface de rétention définie
permettra de contenir les 5046 m3 de la plus grosse des cuves

Cet ouvrage pourra aussi contenir les eaux d’extinction d’incendie de la plateforme de
méthanisation. (Environ 140 m?3).

L'objectif est de prévenir les risques de déversements dans le milieu naturel.

7.4.1.4.1.2 ARTICLE 31 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Cuves de méthanisation.

Les équipements dans lesquels s’effectue le processus de méthanisation sont munis d’une
membrane souple ou sont dotés d’un dispositif de limitation des conséquences d’une surpression
brutale liée a une explosion, tel qu’un évent d’explosion ou une zone de fragilisation de la partie
supérieure de la cuve. Dans le cas ou les équipements de méthanisation sont abrités dans des locaux,
le dispositif ci-dessus est complété par une zone de fragilisation de la toiture.

Ils sont également équipés d’une soupape de respiration destinée a prévenir les risques de
mise en pression ou dépression des équipements au-dela de leurs caractéristiques de résistance,
dimensionnée pour passer les débits requis, congue et disposée pour que son bon fonctionnement
ne soit entravé ni par la mousse, ni par le gel, ni par quelque obstacle que ce soit.

Les dispositifs visés aux points ci-dessus ne débouchent pas sur un lieu de passage et leur
disponibilité est controlée régulierement et apres toute situation d’exploitation exceptionnelle ayant
conduit a leur sollicitation.

ustification et mesures retenues,

Les digesteurs de 3344 m3, le post-digesteur de 4825 m3brut (4263 m3 net) sont équipés d’un
gazometre souple a double membrane qui permet de stocker le biogaz produit par les digesteurs et
le post-digesteur.

La membrane extérieure est étanche et sert de protection contre les intempéries, elle est tendue par
gonflage a I'air.

La membrane intérieure stocke le biogaz, elle se gonfle et se dégonfle en fonction du volume de
biogaz produit.

Le volume de biogaz stocké dans la membrane intérieure est mesuré en continu par une sonde de
cordage reliée a un capteur qui envoie I'information a I'automate de gestion. L'indication se fait en
pourcentage de remplissage de la membrane intérieure (0 a 100 %)

Cette mesure sert a réguler le débit du poste d’épuration et a ajuster la ration d’intrants. En agissant
sur ces deux facteurs on équilibre le fonctionnement entre la production de biogaz et I'injection dans
le réseau.

En fonctionnement stabilisé I'épurateur fonctionnera a son débit nominal avec un niveau de biogaz
de 90 % dans la membrane intérieure.

Des sécurités sont installées en cas de déséquilibre de fonctionnement.

Chacun des digesteurs et la cuve avec la récupération de gaz sont équipés d'une soupape
hydraulique de sécurité anti surpression/anti-dépression (sécurité passive) destinée a empécher les
pressions de gaz inadmissibles dans la membrane.
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La sécurité anti-surpression est réglée pour déclencher a 5 mbar de pression dans la membrane
intérieure, ce qui correspond a un remplissage de 100 % de celle-ci. Cette sécurité est renforcée par
une torchére qui brule le biogaz produit en trop, la torchere est déclenchée dés que le volume de
biogaz dépasse les 100 %.

La sécurité anti dépression est réglée pour déclencher a -1 mbar de dépression dans la membrane
intérieure. En fonctionnement normal on évite de vider le gazomeétre en ferment la vanne de sortie
gaz automatique deés que le niveau atteint 20 %

La soupape anti surpression/anti-dépression fonctionne selon le principe de la submersion, elle est
installée en dehors d’une zone de passage et est facilement accessible pour permettre son controle.

L’exploitant contréle visuellement les niveaux de remplissage et la sécurité anti surpression/anti
dépression chaque jour, ainsi que la liberté de mouvement de la tasse submersible.

Pendant la période de gel, la réserve de fluide contient de I'antigel garantissant en permanence une
protection contre le gel de -302C au minimum. En cas de risque de gel, I'antigel est contrélé tous les
jours car une formation de condensat peut se produire dans la sécurité de pression.

Les volumes présents de biogaz sont :

- 1260 m3 pour chacun des digesteurs

- 2372 m3 pour la cuve de stockage avec la récupération de gaz
Soit un volume de biogaz total de 7412 m3

En annexe 11, la notice de maintenance de la double membrane, de ces soupapes et de la sonde de
pression par sangle.

7.4.1.4.1.3 ARTICLE 32 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Destruction du biogaz.

L'installation dispose d’'un équipement de destruction du biogaz produit en cas
d’indisponibilité temporaire des équipements de valorisation de celui-ci. Cet équipement est muni
d’un arréte-flammes conforme a la norme EN 12874 ou ISO 16852. Dans le cas d’utilisation d’une
torchere, le dossier d’enregistrement en précise les caractéristiques essentielles et les regles
d’implantation et de fonctionnement.

Dans le cas ou cet équipement n’est pas présent en permanence sur le site, l'installation
dispose d’une capacité permettant le stockage du biogaz produit jusqu’a la mise en service de cet
équipement

ustification et mesures retenues,

La torchére permet d’évacuer le biogaz en cas de panne de |’épurateur.

En amont, la torchére est munie d’un arréte-flamme. Elle posséde un dispositif de ventilation
préalable au rallumage ou a 'arrét de la flamme.

La torchere est située a I'écart des batiments, de sorte qu’elle ne soit pas a I'origine d’un incendie
lors de son fonctionnement. Elle est implantée entre la limite séparative et le digesteur. Elle est
distante de 11 m a minima des autres installations et batiments

La torchére est allumée et éteinte par un contact externe (démarrage manuel forcé) ou par contact
automatique. Le déclanchement automatique de la torchére est géré par 'automate de gestion de
I'unité, si I'ensemble des gazometres est a 100% de gaz I'automate lance le démarrage automatique
de cette derniere qui s’éteindra a 98% de gaz. La puissance dépend de la pression disponible et de la
puissance calorifique. Le démarrage selon la norme EN746 prend en charge le contréle de la
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combustion. Les bouches d’aération sont réglées suivant la pression et la puissance calorifique du gaz
de fagon a maintenir la température de combustion
La production est prévue a 530 Nm3/h de biogaz.
Caractéristiques de la torchére

- Hauteur : 6,80 m

- Diamétre:1.280 m

- Brlleur a axe vertical

- Combustible (Biogaz)

- Matériaux de construction : acier corten et acier réfractaire

- Débit de biogaz : 315/1100 Nm3/h

- Puissance de la flamme : 4.500MW

- Température de destruction du biogaz >900 °C

- Niveau de pression acoustique a 1 m= 65 dbA

La torcheére assurera la destruction du biogaz produit en cas d’arrét du poste d’épuration ou du poste
d’injection GrTgaz

7.4.1.4.1.4 ARTICLE 33 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Traitement du biogaz.

Lorsqu’il existe un dispositif d’injection d’air dans le biogaz destiné a en limiter la teneur en
H2S par oxydation, ce dispositif est congu pour prévenir le risque de formation d’une atmosphére
explosive ou doté des sécurités permettant de prévenir ce risque.

ustification et mesures retenues|

Le gaz est d’abord refroidi de maniére a étre asséché avant épuration (condensateur). Les
condensats issus du séchage sont récupérés dans un puits de condensat équipé d’'une pompe vide
cave et réinjectés dans le digesteur.

Le traitement de I'H2S s’effectue a l'intérieur des digesteurs, par injection d’oxygene dans le ciel
gazeux (c’est I'oxygene qui réagit avec H2S conduisant a la production de cristaux de souffre qui
retombent dans le digesteur). Le systéme d’alimentation d’oxygéne est constitué d’une pompe
d’injection et d’'un débitmetre. La désulfuration du ciel gazeux est arrétée automatiquement si le
consommateur de gaz est arrété ou le clapet a gaz automatique fermé.

L'injection d’oxygéne est pilotée en fonction du retour de la mesure par I'analyseur de gaz (installé
sur la conduite de biogaz ) de la qualité du biogaz en entrée d’épurateur (02 résiduel <2%). Le débit
maximal d’air pouvant étre techniquement injecté ne permet pas de surdosage et limite la formation
d’une ATEX.

Les gaz soufrés résiduels seront traités par des filtres a charbon avant leur passage dans I'épurateur.
On controle le dosage en Oxygene afin d’éviter la formation d’une ATEX (02 résiduel <2%)
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7.4.1.4.1.5 ARTICLE 34 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Stockage du digestat.

Les ouvrages de stockage du digestat sont dimensionnés et exploités de maniere a éviter tout
déversement dans le milieu naturel. lls ont une capacité suffisante pour permettre le stockage de la
guantité de digestat (fraction solide et fraction liquide) produite sur une période correspondant a la
plus longue période pendant laquelle son épandage est soit impossible, soit interdit, sauf si
I’exploitant ou un prestataire dispose de capacités de stockage sur un autre site et qu’il est en
mesure d’en justifier en permanence la disponibilité.

La période de stockage prise en compte ne peut pas étre inférieure a quatre mois.

Toutes dispositions sont prises pour que les dispositifs d’entreposage ne soient pas source de
géne ou de nuisances pour le voisinage et n’entrainent pas de pollution des eaux ou des sols par
ruissellement ou infiltration. Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages de
stockage est interdit.

Les ouvrages de stockage de digestats liquides ou d’effluents d’élevage sont imperméables et
maintenus en parfait état d’étanchéité. Lorsque le stockage se fait a I'air libre, les ouvrages sont
entourés d’'une cloture de sécurité efficace et dotés, pour les nouveaux ouvrages, de dispositifs de
controle de I'étanchéité.

ustification et mesures retenues

L’'unité produira 33777 tonnes de digestat par an.
Ces fertilisants seront ensuite épandus conformément au plan d’épandage établi par le CER Centre
Alliance France. Ce plan d’épandage est présenté en Annexe 12

La séparation de phase produit :

- Masse de digestat solide produite : 4391 T/an
0 Stocké dans une case bétonnée de 516 m? avec possibilité de stocké sur 4.5 m de
haut soit 2322 m3 de stockage 1625.4 T de digestat solide (avec une densité de 0.7
T/m3).

La capacité de stockage de digestat solide est de 4.4 mois.

Cette capacité de stockage est suffisante compte tenu de la possibilité d’épandage du 15 janvier au
15 novembre.

- Volume de digestat liquide produit : 29 386 m?
0 Stocké dans une cuve de stockage avec récupération de gaz de 4263 m?, et de deux
cuves de stockage de 5046 m3 suite a séparation de phase du digestat brut. La
capacité de stockage de digestat liquide est de 14355 m?

La capacité de stockage de digestat liquide est de 5.8 mois.

Les exploitants concernés par le plan d’épandage épandront 29 557 m? de digestat liquide pendant la
période du 1° février — 30 septembre sur I'ensemble des cultures prévues au plan d’épandage et
conformément a la réglementation. Les stockages de digestat liquides seront vides fin septembre
permettant d’attendre la période d’épandage suivante soit 4 mois.

Les communes suivantes sont concernées par |'épandage des digestats (digestat « solide » et digestat
liquide) :

Liste des communes concernées par le plan d’épandage :
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- Vatan

- Meunet sur Vatan

- StFlorentin

- Reboursin

- Liniez

- Menestreols sous Vatan
- St Valentin

- Lucay le libre

- St Pierre de Jards

- Giroux

- Gragay

- Nohant en Gragay

- Dampierre en Gragay
- Genouilly

- St Qutrille

- Orville

- Massay

- Maray

- Chouday

- Mareuil sur Arnon

L’étude préalable au plan d’épandage est réalisée par le CER ALLIANCE CENTRE

Elle contient les informations suivantes :

= La présentation des déchets ou effluents : origine, procédés de fabrication, quantités et
caractéristiques

La représentation cartographique au 1/25 000 du périmétre d’étude et des zones aptes a
I’épandage

La représentation cartographique, a une échelle appropriée, des parcelles aptes a I'épandage et
de celles qui en sont exclues, en précisant les motifs d’exclusion ;

La liste des parcelles retenues

L'identification des contraintes liées au milieu naturel ou aux activités humaines dans le
périmetre d’étude et I'analyse des nuisances qui pourraient résulter de I'épandage :

La description des caractéristiques des sols, des systemes de culture et des cultures envisagées
dans le périmetre d’étude ;

La justification des doses d’apport et des fréquences d’épandage sur une méme parcelle

La description des modalités techniques de réalisation de I'épandage

La description des modalités de surveillance des opérations d’épandage et de contrdle de la
qualité des effluents ou déchets épandus

La localisation, le volume et les caractéristiques des ouvrages d’entreposage : voir plan du site de
méthanisation dans le présent dossier

L T 0 VS e

Le digestat produit est issu de la digestion de matieres d’origine agricole, ce produit obtenu est un
amendement organique homogéne qui apporte aux cultures et prairies de I'azote, du phosphore, du
potassium et de la matiere organique. On remarque que cet amendement est pratiquement inodore,
car les composés responsables des odeurs dans les lisiers et fumiers épandus sont en grande partie
détruits pendant la phase de digestion.

Ce paragraphe rappelle les conditions de traitement appliquées aux intrants avant méthanisation et
la qualité du digestat en sortie de méthaniseur :

= La méthanisation mésophile met en jeu des processus biologiques qui vont casser les acides gras
volatiles responsables des odeurs.

= Le digestat est stocké dans des réservoirs de stockage exclusifs, donc pas en contact avec des
produits bruts

= Avant épandage, le digestat est I'objet d’une étude pour I'obtention de I’Agrément sanitaire
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=

L’épandage du digestat liquide est effectué avec un équipement a pendillards permettant un

apport au raz du sol limitant ainsi la propagation des odeurs d’ammoniac. Le digestat est un
mélange homogene favorisant I'épandage ;

Ces critéres montrent que le digestat de méthanisation agricole présente des caractéristiques moins

génantes a I'épandage que celles des effluents agricoles (lisiers, fumiers)

La valeur agronomique évaluée du digestat est exprimée dans le tableau ci-dessous :

TABLEAU 8: TABLEAU DE LA COMPOSITION DES DIGESTATS (EXTRAIT DU PLAN D’EPANDAGE)

Tonnage
Digestat MB anmil i aanJ({:I | ke mi:ggl /7| k& P205/T | kg Kao/T
annuel
Digestat brut par Tonne | 33 777 8.4% 5.5% 2.8 0.9 1.5 2.5
Séparation de phase
Phase solide | 4391 23,0% 20.7% 4.4 0.7 5.6 2.1
Phase liquide | 29 386 3.5% 2.8% 2.6 0.9 0.9 2.6
Ainsi, sur une année, 4 391 T de digestat solide et 29 386 T de digestat liquide seront a épandre
sur les terres de préteurs. Le digestat liquide pourra étre stocké jusqu’a 5.8 mois en cuve double
membrane. Le digestat solide pourra également étre stocké jusqu’a 4.4 mois dans une case
bétonnée couverte.
Les valeurs estimées de la composition de la phase liquide et solide sont démontrées dans le
tableau suivant :

Digestat séparéen T Tonnages MS MO N total N minéral P205 K20
Solide 4391 23% 20.7% 19320 3074 24590 9221
Liquide 29386 3.5% 2.8% 76404 26447 26447 76404
Total 33777 1732 95724 29521 51037 85625

Le digestat solide est épandu avec un épandeur a fumier classique.

= La fraction liquide sera épandue avec un systeme de rampe a pendillards

= Surface agricole exploitée mise a disposition pour I'épandage des digestats : SAU : 3069.26 Ha
= Surface amendée annuellement en matiere organique (apres exclusion) : 2910.45

TABLEAU 9: BILAN D'EPANDABILITE (EXTRAIT DU PLAN D’EPANDAGE)

Qté d'azote organique en kg/ha de SAU

Quantité d'azote Organique

SAU

Qte d'N organique / SAU

97 010

KG de N

3069.26 Ha

31.61

KG de N/ ha de SAU
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Qté d'azote organique en kg/ha de SPE

Quantité d'azote Organique

SPE

Qté d'N organique / SPE

97010 KGdeN
2910.45 Ha
33.33 KG de N/ ha de SPE

Les tableaux suivants rappellent les distances minimales a respecter

RESSOURCES EN EAU

Distance minimale

Berges des cours d’eau

35m

Ou 10 m ¢sil
enherbée ou boisée de 10 m ne recevant pas
d’intrants

existe une zone permanente

Réservoirs d’eau destinée a la consommation
humaine

35 m ou 100 m si pente > 7%

Points d’eau destinde a la consommation | 50 m
humaine
Lieux de baignade et plages (sauf piscines | 200 m
privées)
Zones conchylicoles et piscicultures soumises a | 500 m

autorisation ou déclaration

Les distances de retrait par rapport aux habitations et batiments occupés par des tiers sont les

suivantes :

HABITATIONS : Toute habitation de tiers ou tout | Distance Délais maximals

local habituellement occupé par des tiers, les | minimale d’enfouissement apres
stades ou les terrains de camping agréés, a épandage sur terre nue
I’exception des terrains de camping a la ferme

Lisier avec injection directe dans le sol 15m Immédiat

Effluents d’élevage traités pour atténuer les | 50 m 24 h

odeurs

Lisiers épandus a l'aide d’un dispositif de type | 50m 12 h

pendillards

Le digestat sera stocké hors des périodes de fertilisations.
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7.4.1.4.2 SECTION VIII : DEROULEMENT DU PROCEDE DE METHANISATION
7.4.1.4.2.1 ARTICLE 35 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Surveillance de la méthanisation.

Les dispositifs assurant I'étanchéité des équipements dont une défaillance est
susceptible d’étre a l'origine de dégagement gazeux font I'objet de vérifications régulieres. Ces
vérifications sont décrites dans un programme de contréle et de maintenance que I'exploitant tient a
la disposition des services en charge du controle des installations classées.

2

L'installation est équipée des moyens de mesure nécessaires a la surveillance du
processus de méthanisation et a minima de dispositifs de contrdle en continu de la température des
matieres en fermentation et de la pression du biogaz. L'exploitant spécifie le domaine de
fonctionnement des installations pour chaque parameétre surveillé, en définit la fréquence de
vérification et spécifie, le cas échéant, les seuils d’alarme associés.

L'installation est équipée d’un dispositif de mesure de la quantité de biogaz produit.
Ce dispositif est vérifié a minima une fois par an par un organisme compétent. Les quantités de
biogaz mesurées et les résultats des vérifications sont tenus a la disposition des services chargés du
controle des installations.

ustification et mesures retenues,

- Programme de contrble et de maintenance des équipements assurant I'étanchéité vis-a-vis

d’un dégagement gazeux :
O Les équipements susceptibles de provoquer des dégagements gazeux en cas de
défaillance sont :

= Les soupapes de sécurité du digesteur et du post digesteur sont hydrauliques
: leur niveau d’eau est vérifié visuellement, quotidiennement lors de la visite
de contréle.

= Les ciels gazeux de biogaz : un capteur de contrble de la qualité de I'air
présent entre les deux membranes permet de vérifier en continu I'absence
de déchirure sur la membrane de stockage de biogaz. Le capteur est relié a la
commande de supervision de l'installation de méthanisation.

= Les canalisations de biogaz : elles sont régulierement controlées
visuellement par [I'exploitant, et font I'objet d’une vérification plus
approfondie, une fois par an par le contrat de maintenance.

- Les commandes permettent de programmer les cycles d’incorporation des matiéres
premiéres et la production de I'épurateur. Ainsi une fuite serait détectée par un décalage
entre les deux systémes.

La maintenance de ces équipements est assurée a la fois par le constructeur de 'unité de production
de biogaz et le constructeur de I'épurateur, la premiere année puis ceux-ci proposent des contrats de
maintenance reconduits par tacite reconduction.
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11.3 Plan d’inspection et de maintenance

Intervalles

Tous les jours

Chaque
semaine (selon
le cas)

Chague maois

Tous les six
maois

Tous les ans

Sinécessaire

Tous les trois
ans

Composants

Tous les
équipements de
securité, connexions
électriques et lignes

Decharge de
condensat

Opération manuelle

Surveillance de la
renommee

Walve AimantMaoteur

Connexions de
tuyauterie

Electrodes d'allumage

Protection contre les
surtensions de flammes
(grille de flammes)

la chambre de contrale
et tous les composants
Electroniques et
électrigues

Verifier (pour) /
Activite

doivent étre verifies
regulierement pour
son bon etat

Vider le réservoir de
condensat

Fonction

Fonction

Fonction,
encrassement

Contrale visuel de
fuite

Distance des
electrodes

Verifiez la corrosion,
la salete et une
décoloration possible
de 'acier, ce qui
indique la
deflagration

Les pinces sont
bloquées

Ressources
d'exploitation/
commentaires

Si nécessaire,
réparer (aveir fait),
Remplacer les pieces
defectueuses (ont
termine)

Voir sous trovaux
dinspection et de
maintenance

Avec ['aide d'un matériau
maoussant, exemple spray
de détection de fuite pour
les conduites & gaz ou un
dispositif de détention de
gaz approprig, une
personne gualifiee verifiera
les fuites

Enregistrer les résultats
dans un journal

Vair 1.5 Trovaux
d'inspection et de
maintenance

Le controle est effectug
par une personne
autorisee

Voir 1.5 Travaux
d'inspection et de
maintenance

*par exemple, détecteur de fuites dans le bidon avec protection antigel selon DIN DVGW No, 8801 E
582 plus protection antigel cu dans une bombe agrosol,

Extrait du manuel d’utilisation de la torchére
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7.4.1.4.2.2 ARTICLE 36 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Phase de démarrage des installations.

L’étanchéité du ou des digesteurs, de leurs canalisations de biogaz et des équipements de
protection contre les surpressions et les dépressions est vérifiée lors du démarrage et de chaque
redémarrage consécutif a une intervention susceptible de porter atteinte a leur étanchéité.
L’exécution du controle et ses résultats sont consignés dans un registre.

Lors du démarrage ou du redémarrage ainsi que lors de I'arrét ou de la vidange de tout ou
partie de l'installation, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les risques de
formation d’atmosphéres explosives. Il établit une consigne spécifiqgue pour ces phases
d’exploitation. Cette consigne spécifie notamment les moyens de prévention additionnels, du point
de vue du risque d’explosion (inertage, dilution par ventilation...), qu’il met en ceuvre pendant ces
phases transitoires d’exploitation.

Pendant ces phases, toute opération ou intervention de nature a accentuer le risque
d’explosion est interdite.

ustification et mesures retenues|

Les fournisseurs du matériel de méthanisation et d’épuration seront présents lors de la réalisation
des installations et en particulier pour les terrassements, lors de la mise en place des fosses et cuves
béton pour les digesteurs, post digesteur et cuves de stockage.

Les fosses béton sont de classe A (étanchéité parfaite) ce qui correspond a du béton coulé
directement sur place (pas d’assemblage de parties bétons reliés ensuite par un joint par exemple).
Le sol sous chacune des fosses est drainé avec un regard de surveillance pour valider dans le temps
I’étanchéité des ouvrages.

L’étanchéité et la résistance mécanique des structures (digesteurs, canalisations de biogaz,
soupapes) sont vérifiées avant la mise en route des installations. Les attestations correspondantes
seront conservées sur site

Lors d’un redémarrage aprés arrét de |'activité pouvant altérer I'étanchéité et la résistance de ces
équipements, les mémes tests sont effectués (ex : étanchéité du gazometre, des cuves...)

Pour le curage ou l'ouverture du digesteur, une procédure d’intervention sera fournie par le
constructeur lors de la formation initiale.

L'enregistrement des controéles et de leurs résultats sera consigné dans un registre.

7.4.1.5 CHAPITRE Ill : LA RESSOURCE EN EAU

7.4.1.5.1 SECTION | : PRELEVEMENTS, CONSOMMATION D’EAU ET COLLECTE DES EFFLUENTS
7.4.1.5.1.1 ARTICLE 37 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Prélevement d’eau, forages.
Toutes dispositions sont prises pour limiter la consommation d’eau.

Le raccordement a une nappe d’eau ou au réseau public de distribution d’eau potable est
muni d’un dispositif de disconnexion évitant en toute circonstance le retour d’eau pouvant étre
polluée.

L'usage du réseau d’eau incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de
secours et aux opérations d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de
mettre en communication des nappes d’eau distinctes et pour prévenir toute introduction de
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pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de
stockage ou d’utilisation de substances dangereuses.

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d’'un forage est portée a la
connaissance du préfet avec tous les éléments d’appréciation de I'impact hydrogéologique.

Toute réalisation de forage doit étre conforme aux dispositions de l'article 131 du code
minier.

En cas de cessation d’utilisation d’un forage, I'exploitant prend les mesures appropriées pour
I'obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d’éviter la pollution des nappes d’eau
souterraines.

ustification et mesures retenues

L'approvisionnement en eau se fera par le réseau public. Un disconnecteur sera mis en place a
I'entrée du réseau d’eau potable, pour garantir le réseau public contre les retours d’eau (deux
clapets anti-retours sont montés en série).

Le volume d’eau prélevé sera d’environ 3000 m® d’eau par an.

7.4.1.5.1.2 ARTICLE 38 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Collecte des effluents liquides.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant
subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur, a I'exception des cas accidentels ou la
sécurité des personnes ou des installations serait compromise.

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux de l'installation ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux. Ces
effluents ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement du site.

Le réseau de collecte est de type séparatif permettant d’isoler les eaux résiduaires souillées
des eaux pluviales non susceptibles de I’étre. Les points de rejet des eaux résiduaires sont en nombre
aussi réduit que possible. Ils sont aménagés pour permettre un préléevement aisé d’échantillons.

L'exploitant établit et tient a jour le plan des réseaux de collecte des effluents. Ce plan fait
apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage,
postes de mesure, vannes manuelles et automatiques.

ustification et mesures retenues

Les réseaux de collecte sont représentés sur le plan masse du projet

7.4.1.5.1.3 ARTICLE 39 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Collecte des eaux pluviales, des écoulements pollués et des eaux d’incendie.

Les eaux pluviales non souillées sont collectées séparément et peuvent étre rejetées sans
traitement préalable, sauf si la sensibilité du milieu I'impose. Des dispositifs permettant I'obturation
des réseaux d’évacuation des eaux sont implantés de sorte a maintenir sur le site les eaux
d’extinction d’un sinistre ou I'écoulement consécutif a un accident de transport. Une consigne définit
les modalités de mise en ceuvre de ces dispositifs.

En I'absence de pollution préalablement caractérisée, les eaux confinées qui respectent les
limites autorisées a I'article 42 peuvent étre évacuées vers le milieu récepteur. Lorsque ces limites
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excedent les objectifs de qualité du milieu récepteur visés au IV de I'article L. 212-1 du code de
I’environnement, les eaux confinées ne peuvent toutefois étre rejetées que si elles satisfont ces
objectifs. Dans le cas contraire, ces eaux sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets
appropriées.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre souillées sont dirigées vers un bassin de confinement
capable de recueillir le premier flot.

ustification et mesures retenues

EAUX PLUVIALES DE TOITURE
ET JUS DE SILOS

l Dilution
si besoin
) Lavage /” Stockages Des Matiéres
Eau Reseau |— Premiéres
Lavage Périodique
Déversemeni
dans fossé
!
Stockage Digestat Digesteur
D,eshUIIeur | :7 Bassin d'orage
EAUX PLUVIALES DE VOIRIE ET Debourbeur \
PARKING vanre
D’obturation
pollution
Vidange et envoie en centre de accidentelle
traitement SCHEMA CONCEPTUEL DES

CIRCUITS D’EAU

Figure 8 : schéma des eaux pluviales

Les eaux pluviales de I'ensemble du site provenant principalement des voiries sont
collectées par des grilles et raccordées au déshuileur débourbeur puis rejetées vers le
fossé situé au sud du site. Une vanne permettra d’isoler le réseau de collecte des eaux
de voirie en cas de pollution de ces eaux (débordement, incendie...). Les batiments
sont équipés de gouttieres et les eaux des toitures seront également connectées au

réseau pluvial. Exemple de vanne de
sectionnement

7.4.1.5.2 SECTION Il : REJETS
7.4.1.5.2.1 ARTICLE 40 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Justification de la compatibilité des rejets avec les objectifs de qualité.

L'exploitant justifie que les valeurs limites d’émissions fixées ci-aprés sont compatibles avec
I’état du milieu ou avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux visés au IV de I'article L. 212-1
du code de I’'environnement.

ustification et mesures retenues

Il nest prévu aucun rejet d’eaux de procédés dans le milieu naturel superficiel.

Il n’y a aucun rejet dans le réseau d’assainissement collectif, ou dans le milieu naturel.

Les eaux pluviales de voiries sont traitées par un déshuileur débourbeur qui sera curé. Ces
équipements sont vidangés (hydrocarbures et boues) et curés lorsque le volume des boues atteint la
moitié du volume utile du débourbeur ou a minima tous les ans.
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7.4.1.5.2.2 ARTICLE 41 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

- Mesure des volumes rejetés et points de rejets.

En cas de rejets continus, la quantité d’eau rejetée est mesurée journellement. Dans le cas
contraire, elle peut étre évaluée a une fréquence d’au moins deux fois par an a partir d’un bilan
matiere sur I'eau, tenant compte notamment de la mesure des quantités d’eau prélevées dans le
réseau de distribution publique ou dans le milieu naturel.

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible. lls sont
aménageés pour permettre un prélevement aisé d’échantillons.

ustification et mesures retenues

En cas d’incident survenant sur le site susceptible d’affecter les eaux, un aménagement permettra les
prélevements au niveau de la vanne d’obturation en sortie du bassin d’orage.

7.4.1.5.2.3 ARTICLE 42 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Valeurs limites de rejet.

Sans préjudice de I'autorisation de déversement dans le réseau public (art. L. 1331-10 du
code de la santé publique), les rejets d’eaux résiduaires font I'objet en tant que de besoin d’un
traitement permettant de respecter les valeurs limites suivantes, controlées, sauf stipulation
contraire de la norme, sur effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange
avec d’autres effluents :

a) Dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans un réseau d’assainissement collectif :
— PH compris entre 5,5 et 8,5 (9,5 en cas de neutralisation alcaline) ;
— Température , 30 °C.

b) Le raccordement a une station d’épuration collective, urbaine ou industrielle, n’est autorisé que si
I'infrastructure collective d’assainissement (réseau et station d’épuration) est apte a acheminer et
traiter I'effluent industriel dans de bonnes conditions. Une autorisation de déversement est établie
avec le gestionnaire du réseau de collecte ainsi qu’une convention de déversement avec le
gestionnaire du réseau d’assainissement.

Les valeurs limites de concentration imposées a |'effluent a la sortie de I'installation avant
raccordement a une station d’épuration urbaine ne dépassent pas :

— MEST : 600 mg/I ;

— DBO5 : 800 mg/l ;

— DCO : 2 000 mg/l ;

— Azote global (exprimé en N) : 150 mg/| ;
— phosphore total (exprimé en P) : 50 mg/I.

c) Dans le cas de rejet dans le milieu naturel ou dans un réseau d’assainissement collectif dépourvu
de station d’épuration, les valeurs limites de concentration imposées a I'effluent comme aux eaux
pluviales sont les suivantes :

— MEST : 100 mg/I si le flux n’excéde pas 15 kg/j, 35 mg/l au-dela ;

— DCO : 300 mg/I si le flux n’excede pas 100 kg/j, 125 mg/l au-dela ;
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— DBO5 : 100 mg/I si le flux n’excéde pas 30 kg/j, 30 mg/| au-dela ;
— Hydrocarbures totaux : 10 mg/| ;

— Azote global : 30 mg/| (concentrations exprimées en moyenne mensuelle) si le flux n’excede pas
150 kg/j, 15 mg/| si : 150 kg/j flux,300 kg/j, et 10 mg/I si le flux excéde 300 kg/j ;

— phosphore total : 10 mg/| (concentrations exprimées en moyenne mensuelle) si le flux n’excéde
pas 40 kg/j, 2 mg/| si : 40 kg/j flux,80 kg/j, et 1 mg/l si le flux excede 80 kg/j.

Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatibles avec la qualité ou les objectifs de
qualité des cours d’eau. Sans préjudice de l'autorisation de déversement dans le réseau
public (art. L. 1331-10 du code de la santé publique), les rejets d’eaux résiduaires font I'objet en tant
gue de besoin d’un traitement permettant de respecter les valeurs limites suivantes, controlées, sauf
stipulation contraire de la norme, sur effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable
ou mélange avec d’autres effluents :

a) Dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans un réseau d’assainissement collectif :
— PH compris entre 5,5 et 8,5 (9,5 en cas de neutralisation alcaline) ;
— Température |, 30 °C.

b) Le raccordement a une station d’épuration collective, urbaine ou industrielle, n’est autorisé que si
I'infrastructure collective d’assainissement (réseau et station d’épuration) est apte a acheminer et
traiter I'effluent industriel dans de bonnes conditions. Une autorisation de déversement est établie
avec le gestionnaire du réseau de collecte ainsi qu’une convention de déversement avec le
gestionnaire du réseau d’assainissement.

Les valeurs limites de concentration imposées a |'effluent a la sortie de I'installation avant
raccordement a une station d’épuration urbaine ne dépassent pas :

— MEST : 600 mg/I ;

— DBO5 : 800 mg/l ;

— DCO : 2 000 mg/l ;

— Azote global (exprimé en N) : 150 mg/| ;
— phosphore total (exprimé en P) : 50 mg/I.

c) Dans le cas de rejet dans le milieu naturel ou dans un réseau d’assainissement collectif dépourvu
de station d’épuration, les valeurs limites de concentration imposées a I'effluent comme aux eaux
pluviales sont les suivantes :

— MEST : 100 mg/I si le flux n’excéde pas 15 kg/j, 35 mg/l au-dela ;
— DCO : 300 mg/I si le flux n’excede pas 100 kg/j, 125 mg/l au-dela ;
— DBO5 : 100 mg/I si le flux n’excéde pas 30 kg/j, 30 mg/| au-dela ;
— Hydrocarbures totaux : 10 mg/| ;

— Azote global : 30 mg/| (concentrations exprimées en moyenne mensuelle) si le flux n’excede pas
150 kg/j, 15 mg/l si : 150 kg/j flux,300 kg/j, et 10 mg/I si le flux excéde 300 kg/j ;
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— phosphore total : 10 mg/I (concentrations exprimées en moyenne mensuelle) si le flux n’excede
pas 40 kg/j, 2 mg/l si : 40 kg/j flux,80 kg/j, et 1 mg/l si le flux excede 80 kg/j.

Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatibles avec la qualité ou les objectifs de
qualité des cours d’eau.

ustification et mesures retenues

Valeurs limites des rejets d’eau usée
Il nest prévu aucun rejet d’eaux usées traitées dans le milieu naturel superficiel.

Les eaux sanitaires seront stockées dans une fosse étanche de 3 m3. Elles seront collectées et traitées
par une entreprise agréée
7.4.1.5.2.4 ARTICLE 43 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Interdiction des rejets dans une nappe.

Le rejet, méme aprés épuration, d’eaux résiduaires vers les eaux souterraines est interdit.

ustification et mesures retenues

Il n’y pas de rejet d’effluents (eaux usées, eaux de lavage) dans la nappe souterraine.

7.4.1.5.2.5 ARTICLE 44 DEL’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Prévention des pollutions accidentelles.

Des dispositions sont prises pour qu’il ne puisse pas y avoir en cas d’accident (rupture de
récipient ou de cuvette, etc.), déversement de matieres dangereuses dans les égouts publics ou le
milieu naturel. L'évacuation des effluents recueillis doit se faire soit dans les conditions prévues a
I'article 39 ci-dessus, soit comme des déchets dans les conditions prévues au chapitre VIl ci-aprés.

ustification et mesures retenues

En cas de pollution accidentelle, la fermeture de la vanne de sectionnement de réseau mise en place
apres le déshuileur débourbeur permet d’envoyer les eaux souillées vers le bassin de rétention
étanche. Le bassin de rétention peut contenir le volume de liquide contenu dans la plus grosse des
cuves soit 5046 m?.

ARTICLE 45 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Surveillance par I'exploitant de la pollution rejetée.

Le cas échéant, I'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets dans
I'eau définissant la périodicité et la nature des contrbles. Les mesures sont effectuées sous sa
responsabilité et a ses frais. Au moins une fois par an, les mesures prévues par le programme de
surveillance sont effectuées par un organisme agréé choisi en accord avec l'inspection des
installations classées.

Dans tous les cas, une mesure des concentrations des valeurs de rejet visées a I'article 42 est
effectuée sur les effluents rejetés au moins une fois chaque année par I'exploitant et tous les trois
ans par un organisme agréé par le ministre chargé de I'environnement.

Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement de
I'installation et constitué soit par un prélevement continu d’'une demi-heure, soit par au moins deux
prélevements instantanés espacés d’'une demi-heure.
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Si le débit estimé & partir des consommations est supérieur a 10 m3/j, I'exploitant effectue
également une mesure de ce débit.

ustification et mesures retenues

Il n"est prévu aucun rejet d’eaux usées traitées dans le milieu naturel superficiel. Il n’est donc pas
envisagé de programme de surveillance.

7.4.1.5.2.6 ARTICLE 46 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Epandage du digestat

« L'épandage des digestats fait I'objet d’un plan d’épandage dans le respect des conditions précisées
en annexe ll, sans préjudice des dispositions de la réglementation relative aux nitrates d’origine
agricole. L'épandage est alors effectué par un dispositif permettant de limiter les émissions
atmosphériques d’ammoniac.

Dans le cas d'une unité de méthanisation traitant des boues d’épuration des eaux usées
domestiques, le plan d’épandage respecte les conditions fixées par 'arrété du 8 janvier 1998 fixant
les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues sur les sols agricoles, pris en
application du décret n® 97-1133 relatif a I'épandage des boues issues du traitement des eaux usées.
2*

ustification et mesures retenues

Les digestats liquides et solides font I'objet d’un plan d’épandage réalisé par le CER France ALLIANCE
CENTRE. Ce plan d’épandage est présenté en Annexe 12 de ce présent dossier

7.4.1.6 CHAPITRE IV : EMISSIONS DANS L’AIR

7.4.1.6.1 SECTION | : GENERALITES
7.4.1.6.1.1 ARTICLE 47 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Captage et épuration des rejets a I’'atmosphere.

Si la circulation d’engins ou de véhicules dans I'enceinte de l'installation entraine de fortes
émissions de poussieres, I'exploitant prend les dispositions utiles pour en limiter la formation.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont captés a la source, canalisés et traités, sauf dans
le cas d’une impossibilité technique justifiée. Sans préjudice des regles relatives a I'hygiene et a la
sécurité des travailleurs, les rejets sont conformes aux dispositions du présent arrété.

ustification et mesures retenues,

Les voiries seront faites en enrobé pour ne pas entrainer d’émissions de poussieres.

7.4.1.6.1.2 ARTICLE 48 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Composition du biogaz et prévention de son rejet.
Le rejet direct de biogaz dans I'air est interdit en fonctionnement normal.

La teneur en CH4 et H2S du biogaz produit est mesurée en continu ou au moins une fois par
jour sur un équipement controlé annuellement et étalonné a minima tous les trois ans par un
organisme extérieur. Les résultats des mesures et des controles effectués sur I'instrument de mesure
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sont consignés et tenus a la disposition des services chargés du contréle des installations classées
pendant une durée d’au moins trois ans.

La teneur en H2S du biogaz issu de linstallation de méthanisation en fonctionnement
stabilisé a la sortie de I'installation est inférieure a 300 ppm.

ustification et mesures retenues

En fonctionnement normal, il n’y aura pas de rejet de biogaz. En cas d’arrét de I'épurateur ou du
poste GRTgaz, la torchére de sécurité se déclenchera. La torchére est allumée et éteinte par un
contact externe (démarrage manuel forcé) ou par contact automatique. Le déclenchement
automatique de la torchere est géré par I'automate de gestion de I'unité.

Dés que la mesure du volume de biogaz du gazomeétre atteint 100% de la capacité de stockage,
I"'automate lance le démarrage automatique de la torchére. La torchére s’éteindra lorsque la mesure
du volume de biogaz arrivera a 98% de la capacité.

Le biogaz produit est analysé en continu. Les parameétres mesurés sont :
- CH4
- H2S

L'analyseur de biogaz est étalonné tous les 6 mois comme prévu au contrat de maintenance du
constructeur de I'épurateur.

Le biogaz est débarrassé du sulfure d’hydrogene par injection d’oxygene dans le ciel gazeux puis par
passage sur des filtres a charbon actif.

L'unité d’injection d’oxygéne est composée de bouteilles d’oxygene sous pression et d’'une vanne de
régulation du débit. Ce systeme permet d’injecter de I'oxygene dans le ciel gazeux des digesteurs et
post-digesteur pour précipiter le souffre par réaction chimique.

Un registre sera créé pour consigner les résultats d’analyses journalieres et les certificats
d’étalonnage seront consignés sur site.

7.4.1.6.2 SECTION Il : VALEURS LIMITES D’EMISSION
7.4.1.6.2.1 ARTICLE 49 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

- Prévention des nuisances odorantes.

Pour les installations nouvelles susceptibles d’entrainer une augmentation des nuisances
odorantes, I'exploitant réalise un état initial des odeurs percues dans I'environnement du site avant
le démarrage de l'installation. Les résultats en sont portés dans le dossier d’enregistrement.

L’exploitant prend toutes les dispositions pour limiter les odeurs provenant de I'installation,
notamment pour éviter I'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de
traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les installations et les entrep6ts pouvant
dégager des émissions odorantes sont aménagés autant que possible dans des locaux confinés et si
besoins ventilés. Les effluents gazeux canalisés odorants sont, le cas échéant, récupérés et
acheminés vers une installation d’épuration des gaz. Les sources potentielles d’odeurs (bassins,
lagunes...) difficiles a confiner en raison de leur grande surface sont implantées de maniére a limiter
la géne pour le voisinage en tenant compte, notamment, de la direction des vents dominants.
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L’installation est congue, équipée, construite et exploitée de maniere a ce que les émissions
d’odeurs soient aussi réduites que possible, et ceci tant au niveau de la réception, de I'entreposage
et du traitement des matiéeres entrantes qu’a celui du stockage et du traitement du digestat et de la
valorisation du biogaz. A cet effet, si le délai de traitement des matieres susceptibles de générer des
nuisances a la livraison ou lors de leur entreposage est supérieur a vingt-quatre heures, I’exploitant
met en place les moyens d’entreposage adaptés.

Les matiéres et effluents a traiter sont déchargés des leur arrivée dans un dispositif de
stockage étanche congu pour éviter tout écoulement incontrélé de matieres et d’effluents liquides ;

la zone de chargement est équipée de moyens permettant d’éviter tout envol de matieres et
de poussieres a I'extérieur du site.

Les produits pulvérulents, volatils ou odorants, susceptibles de conduire a des émissions
diffuses de polluants dans I'atmospheére, sont stockés en milieu confiné (récipients, silos, batiments
fermés...).

Les installations de manipulation, transvasement, transport de ces produits sont, sauf
impossibilité technique justifiée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de
réduire les émissions dans I'atmosphére

ustification et mesures retenues

La parcelle est située en zone agricole cultivée et éloignée des habitations. Elle est concernée par
I’épandage de fertilisants. Ceci conduisant a des odeurs agricoles. On remarque également, a
proximité de la parcelle, la D2.

100 % des matieres utilisées par I'unité de méthanisation proviennent des exploitations agricoles des
associés ou Industries Agro-alimentaires.

Afin de prévenir les émissions d’odeurs, les mesures suivantes ont été prises :

- Le fumier est stocké sous un batiment

- La biomasse végétale est stockée en silos. Ces silos seront soit bachés ou ensemencés (couverture
végétale d’orge ou de seigle)

- Les stockages de liquide sont des fosses enterrées et fermées par une trappe amovible, celles-ci seront
ouvertes pour le déchargement des matiéres liquides et le nettoyage désinfection des véhicules.

- Suite a la méthanisation, les digestats transiteront dans une cuve de stockage étanche équipée d’une
double membrane de récupération du biogaz résiduel.

7.4.1.7 CHAPITRE V : EMISSIONS DANS LES SOLS (SANS OBIJET)

7.4.1.8 CHAPITRE VI : BRUIT ET VIBRATIONS

7.4.1.8.1 ARTICLE 50 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Valeurs limites de bruit.
I. Valeurs limites de bruit.

Les émissions sonores de l'installation ne sont pas a I'origine, dans les zones a émergence
réglementée, d’'une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant :

NIVEAU DE BRUIT AMBIANT

(Incluant le bruit de I'installation) EMERGENCE ADMISSIBLE
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Pour la période allant de 7 heures a 22 heures, sauf dimanches et jours fériés EMERGENCE
ADMISSIBLE

Pour la période allant de 22 heures a 7 heures ainsi que les dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 et inférieur ou égal a 45 dB (A) 6 dB (A)4 dB (A)
Supérieur 345 dB (A) 5 dB (A)3 dB (A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne dépasse pas, lorsqu’elle
est en fonctionnement, 70 dB (A) pour la période de jour et 60 dB (A) pour la période de nuit, sauf si
le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite.

Il. Véhicules. — Engins de chantier.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
I'intérieur de l'installation sont conformes aux dispositions en vigueur en matiere de limitation de
leurs émissions sonores.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.), génant pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a
la prévention et au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

I1l. Vibrations.

L'installation est construite, équipée et exploitée afin que son fonctionnement ne soit pas a
I'origine de vibrations dans les constructions avoisinantes susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

IV. Surveillance par I'exploitant des émissions sonores.

L'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de I'installation permettant
d’estimer la valeur de I'émergence générée dans les zones a émergence réglementée. Les mesures
sont effectuées selon la méthode définie en annexe de I'arrété du 23 janvier 1997 modifié susvisé.
Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'installation
sur une durée d’une demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit étre effectuée au moins tous les trois
ans par une personne ou un organisme qualifié, la premiére mesure étant effectuée dans I'année qui
suit le démarrage de l'installation.

ustification et mesures retenues

Une étude sonométrique sera réalisée la premiére année de démarrage de l'installation puis celle-ci
sera renouvelée tous les 3 ans.

7.4.1.9 CHAPITRE VII : DECHETS

7.4.1.9.1 ARTICLE 51 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Récupération. — Recyclage. — Elimination.

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités des déchets produits et pour
favoriser le recyclage ou la valorisation des matieres, conformément a la réglementation.
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L’exploitant élimine les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts
visés aux articles L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'’environnement. Il s’assure que les installations
utilisées pour cette élimination sont aptes a cet effet, et doit pouvoir prouver qu’il élimine tous ses
déchets en conformité avec la réglementation.

Le brhlage des déchets a I'air libre est interdit.

ustification et mesures retenues

L'exploitation de I'unité de méthanisation qui utilise les déchets en tant que de matieres premieres
conduit a la production des quelques déchets en quantité limitée précisés ci-apres :

= Déchets industriels banals Papiers bureaux, cartons

= Charbon actif en vue du piégeage de H2S sur biogaz

= Débourbage des séparateurs d’hydrocarbures

= Sables et résidus de fabrication

L'exploitant organise, par une procédure écrite, la collecte et I’élimination des différents déchets
générés par le tri et les activités connexes de I'entreprise. Les résultats sont résumés dans le tableau
ci-dessous.

Nom du déchet Code Quantité Filiere d’élimination
déchet annuelle
Filtres a charbon 19 09 04 12.7 T/an max | Elimination en UIOM
Sables et résidus de fabrication 19 08 02 1000 L tous les | Syndicat interdépartemental de traitement des ordures ménageres
3ans
Débourbage du séparateur | 19 08 02 200 kg Collecté par une société de curage
hydrocarbure
DIB papiers/cartons 150101 100 kg/an Valorisation matiére ou énergie

7.4.1.9.2 ARTICLE 52 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Contréle des circuits de traitement des déchets dangereux.

L'exploitant est tenu aux obligations de registre, de déclaration d’élimination de déchets et
de bordereau de suivi dans les conditions fixées par la réglementation pour les déchets dangereux.

Il effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

ustification et mesures retenues

Non concerné

7.4.1.9.3 ARTICLE 53 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Entreposage des déchets.

Les déchets produits par I'installation et la fraction indésirable susceptible d’étre extraite des
déchets destinés a la méthanisation sont entreposés dans des conditions prévenant les risques
d’accident et de pollution et évacués régulierement vers des filieres appropriées a leurs
caractéristiques.
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Leur quantité stockée sur le site ne dépasse pas la capacité mensuelle produite ou, en cas de
traitement externe, un lot normal d’expédition vers I'installation d’élimination.

ustification et mesures retenues

Les emballages souillés correspondront aux contenants de produits chimiques d’entretien des
installations, équipements et engins motorisés du site (huiles, carburants) de type fits et bidons. Ils
seront conservés dans un espace de stockage dédié, dans |'attente de leur expédition vers les filieres
de traitement adaptées.

De méme, les chiffons souillés seront collectés et regroupés dans un contenant spécifique avant leur
évacuation vers un centre de traitement agréé une fois par mois. Les bons de traitement seront
archivés.

L'entretien du séparateur d’hydrocarbures sera effectué par une société spécialisée.

Performances attendues

Conformité de I'exploitation vis-a-vis de |'article 53 de l'arrété du 6 Juin 2018

7.4.1.9.4 ARTICLE 54 DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Déchets non dangereux.

Les déchets non dangereux et non souillés par des produits toxiques ou polluants peuvent
étre récupérés, valorisés ou éliminés dans des installations régulierement exploitées.

Les seuls modes d’élimination autorisés pour les déchets d’emballage sont la valorisation par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie.

ustification et mesures retenues,

Voir la destination des différents déchets dans la justification de I’article 51.

Performances attendues|

Conformité de I'exploitation vis-a-vis de l'article 54 de l'arrété du 6 Juin 2018.

7.4.1.10 CHAPITRE VIII : SURVEILLANCE DES EMISSIONS

7.4.1.10.1 ARTICLE 55 L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Contréle par I'inspection des installations classées.

L'inspection des installations classées peut, a tout moment, réaliser ou faire réaliser des
prélevements d’effluents liquides ou gazeux, de déchets, de digestat ou de sol, et réaliser ou faire
réaliser des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélevement et d’analyses sont a la charge de
I’exploitant.
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ustification et mesures retenues

L'inspection des installations classées peut, a tout moment, réaliser ou faire réaliser des
prélevements d’effluents liquides ou gazeux, de déchets, de digestat ou de sol, et réaliser ou faire
réaliser des mesures de niveaux sonores. Les frais de préléevements et d’analyses sont a la charge de
I’exploitant. (Sans objet)

Performances attendues,

Conformité de I'exploitation vis-a-vis de I'article 55 de I'arrété du 6 Juin 2018

7.4.1.10.2 ARTICLE 55 BIS DE L’ARRETE DU 12 AOUT 2010 MODIFIE PAR L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

— Réception et traitement de certains sous-produits animaux de catégorie 2

Les prescriptions du présent article sont applicables aux installations traitant des sous-produits
animaux de catégorie 2 autres que les matieres listées au ii) du e de I'article 13 du reglement (CE) n°
1069/2009 du Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établissant des regles sanitaires
applicables aux sous-produits animaux et produits dérivés non destinés a la consommation humaine
et abrogeant le réglement (CE) n° 1774/2002.

Les équipements de réception, d’entreposage et de traitement par stérilisation des sous-produits
animaux sont implantés a au moins 200 metres des locaux et habitations habituellement occupés par
des tiers, des stades ou des terrains de camping agréés (a I'exception des terrains de camping a la
ferme) ainsi que des zones destinées a |’habitation par des documents d’urbanisme opposables aux
tiers. Cette distance d’implantation n’est toutefois pas applicable aux équipements d’entreposage
confinés et réfrigérés.

Le cas échéant, le parc de stationnement des véhicules de transport des sous-produits animaux est
installé a au moins 100 meétres des habitations occupées par des tiers.

La réception et I’entreposage des sous-produits animaux se font dans un batiment fermé ou par tout
dispositif évitant leur mise a I'air libre pendant ces opérations. Les mesures de limitation des
dégagements d’odeurs a proximité de I|'établissement comportent notamment linstallation de
portes d’acces escamotables automatiquement ou de dispositif équivalent.

Les aires de réception et d’entreposage sont étanches et aménagées de telle sorte que les jus
d’écoulement des sous-produits animaux ne puissent rejoindre directement le milieu naturel et
soient collectés en vue de leur traitement conformément aux dispositions du présent article.

L'entreposage avant traitement ne dépasse pas vingt-quatre heures a température ambiante. Ce
délai peut étre allongé si les matiéres sont maintenues a une température inférieure a 7 °C. Dans ce
cas, le traitement démarre immédiatement aprés la sortie de I'enceinte de stockage. La capacité des
locaux est compatible avec le délai de traitement et permet de faire face aux arréts inopinés.

Les dispositifs d’entreposage des sous-produits animaux sont construits en matériaux imperméables,
résistants aux chocs, faciles a nettoyer et a désinfecter en totalité.

Le sol de ces locaux est étanche, résistant au passage des équipements et véhicules de
déchargement des déchets et congu de fagon a faciliter I'’écoulement des jus d’égouttage et des eaux
de nettoyage vers des installations de collecte de ces effluents.

Les locaux sont correctement éclairés et permettent une protection des déchets contre les
intempéries et la chaleur. lls sont maintenus dans un bon état de propreté et font I'objet d’un
nettoyage au moins deux fois par semaine.
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L'installation dispose d’équipements adéquats pour nettoyer et désinfecter les récipients ou
conteneurs dans lesquels les sous-produits animaux sont réceptionnés, ainsi que les véhicules dans
lesquels ils sont transportés. Ces matériels sont nettoyés et lavés apres chaque usage et désinfectés
régulierement et au minimum une fois par semaine. Les roues des véhicules de transport sont
désinfectées apres chaque utilisation.

Les bennes ou conteneurs utilisés pour le transport de ces matiéres sont étanches aux liquides et
fermés le temps du transport.

Les gaz issus du traitement de stérilisation des sous-produits animaux sont collectés et dirigés par des
circuits réalisés dans des matériaux résistant a la corrosion vers des installations de traitement. Ils
sont épurés avant rejet a I'atmosphére. Les rejets canalisés a I’'atmosphére contiennent moins de:

—5 mg/Nm? d’hydrogéne sulfuré (H2S) sur gaz sec si le flux dépasse 50 g/h;
—50 mg/Nm3 d’ammoniac (NH3) sur gaz sec si le flux dépasse 100 g/h.
La hauteur de la cheminée ne peut étre inférieure a 10 métres.

Les dispositions suivantes sont applicables aux eaux ayant été en contact avec les sous-produits
animaux ou avec des surfaces susceptibles d’étre souillées par ceux-ci.

Les effluents de I'unité de stérilisation sont épurés, de facon a respecter les valeurs limites de rejet
définies a I'annexe | de I'arrété du 27 juillet 2012 modifiant divers arrétés relatifs au traitement de
déchets.

Leur concentration en matiéres grasses est inférieure a 15 mg/I.

Les installations sont équipées de dispositifs de prétraitement des effluents pour retenir et recueillir
les matiéres solides assurant que la taille des particules présentes dans les effluents qui passent au
travers de ces dispositifs n’est pas supérieure a 6 mm.

Tout broyage ou macération pouvant faciliter le passage de matiéres animales contenues dans les
effluents au- dela du stade de prétraitement est interdit.

Les matieres recueillies par les dispositifs de prétraitement sont des sous-produits animaux de
catégorie 2. Elles sont éliminées ou valorisées conformément a la réglementation en vigueur.

ustification et mesures retenues

Le site ne traitera pas de sous-produits animaux de catégorie 2 hors les lisiers, fumiers, lactosérum
et éventuellement matiéres stercoraires (matiéres contenues dans la panse des ruminants) (non
prévues a ce jour), ces C2 sont autorisés en méthanisation sans traitements préalables (pas de
stérilisation)

7.4.1.10.3 ARTICLE 56 DE L’ARRETE DU 6 JUIN 2018

Le directeur général de la prévention des risques est chargé de I’exécution du présent arrété, qui sera
publié au Journal officiel de la République francaise.

ustification et mesures retenues

Néant
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PJ N°9: L'AVIS DU MAIRE OU DU PRESIDENT DE L'ETABLISSEMENT PUBLIC DE COOPERATION
INTERCOMMUNALE COMPETENT EN MATIERE D'URBANISME, SUR L'ETAT DANS LEQUEL DEVRA ETRE
REMIS LE SITE LORS DE L'ARRET DEFINITIF DE L'INSTALLATION [1° DU | DE L’ART. 4 DU DECRET
N°2014-450 ET LE 7° DU | DE L’ART. R. 512-6 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT]. CET AVIS EST
REPUTE EMIS SI LES PERSONNES CONSULTEES NE SE SONT PAS PRONONCEES DANS UN DELAI DE

QUARANTE-CINQ JOURS SUIVANT LEUR SAISINE PAR LE DEMANDEUR.

Le maire de la commune de VATAN a été consulté par le courrier ci-dessous, 45 jours apres ce dépdt,
aucune réponse n’est parvenue a la SAS BIOENERGIE 123.
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P.J. N°10. — LA JUSTIFICATION DU DEPOT DE LA DEMANDE DE PERMIS DE CONSTRUIRE [1° DE
L’ART. R. 512-46-6 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT]. CETTE JUSTIFICATION PEUT ETRE FOURNIE
DANS UN DELAI DE 10 JOURS APRES LA PRESENTATION DE LA DEMANDE D’ENREGISTREMENT.

Ce récépissé sera transmis dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la présente demande.
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P.J. N°12. - LES ELEMENTS PERMETTANT AU PREFET D'APPRECIER, S'IL'Y A LIEU, LA COMPATIBILITE
DU PROJET AVEC LES PLANS, SCHEMAS ET PROGRAMMES SUIVANTS : [9° DE L’ART. R. 512-46-4
DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT]

L'article R 512-46-4 du Code de I'environnement précise :

"Les éléments permettant au préfet d'apprécier, s'il y a lieu, la compatibilité du projet avec les plans,
schémas et programmes mentionnés aux 4°, 5°, 16° a 23°, 26° et 27° du tableau du | de l'article R.
122-17 ainsi qu'avec les mesures fixées par |'arrété prévu a l'article R. 222-36"

Le tableau ci-dessous récapitule la liste de ces plans, schémas et programmes. Pour chacun d'eu, il
est précisé si le projet est concerné ou pas par une compatibilité.

Plans, Schémas et Programmes Concerne le projet

Schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux prévu Compatibilité a démontrer avec le SDAGE
par les articles L. 212-1 et L. 212-2 du code de I'environnement Loire Bretagne

Schéma d'aménagement et de gestion des eaux prévu par les Le projet est situé dans le territoire du

articles L. 212-3 a L. 212-6 du code de I'environnement bassin de la VIENNE mais en limite du
SAGE CHER AVAL, la commune de VATAN
n’est pas concernée

Le projet est non concerné

Schémas mentionnés a l'article L. 515-3 du code de Non concerné
I'environnement (schéma régional des carriéres)

Plan national de prévention des déchets prévu par l'article L. Non concerné
541-11 du code de I'environnement

Plan national de prévention et de gestion de certaines catégories Non concerné
de déchets prévu par l'article L. 541-11-1 du code de
I'environnement

Plan régional ou interrégional de prévention et de gestion des Non concerné
déchets dangereux prévu par l'article L. 541-13 du code de
I'environnement

Plan départemental ou interdépartemental de prévention et de Non concerné
gestion des déchets non dangereux prévu par l'article L. 541-14
du code de I'environnement

Plan de prévention et de gestion des déchets non dangereux Non concerné
d'lle-de-France prévu par l'article L. 541-14 du code de
I'environnement

Plan départemental ou interdépartemental de prévention et de Non concerné
gestion des déchets issus de chantiers du batiment et des
travaux publics prévu par l'article L. 541-14-1 du code de
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I'environnement

Plan de prévention et de gestion des déchets issus de chantiers Non concerné
du batiment et des travaux publics d'ille-de-France prévu par
I'article L. 541-14-1 du code de I'environnement

Programme d'actions national pour la protection des eaux contre Non concerné
la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV de
I'article R. 211-80 du code de I'environnement

Programme d'actions régional pour la protection des eaux contre Non concerné
la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV de
I'article R. 211-80 du code de I'environnement

8 SDAGE

8.1 Incidence et dispositions compensatoires adoptées par rapport au SDAGE Loire, Bretagne

La commune de VATAN appartient au bassin de la Cher Aval du SDAGE Loire Bretagne

Les quatorze orientations fondamentales (OF) pour une gestion équilibrée de la ressource en eau du

SDAGE Loire-Bretagne 2016-2021 sont :

OF1 : Repenser les aménagements de cours d’eau

1A - Prévenir toute
nouvelle dégradation des
milieux

Concerné

Au niveau du site d’exploitation de la méthanisation, toutes les
émissions aqueuses sont strictement sous contréle en réseaux
séparatifs :

- Eaux pluviales de voiries et parking sont traitées a petit
débit par un séparateur d’hydrocarbures

- Eaux pluviales de toiture (celle-ci peuvent étre dirigées vers
une des fosses de stockage liquide en cas de besoin d’eau
pour le procédé en plus de la recirculation du digestat
liquide)

- Les eaux de pluies transiteront par un bassin d’écrétage

- Les eaux de lavage de l'aire de stockage de la plateforme du
digesteur sont recyclées en méthanisation.

Il n’y a pas d’émission diffuse au niveau du site d’exploitation.

-1B — Préserver les
capacités d’écoulements
des crues ainsi que les
zones d’expansion des
crues et des submersions
marines

Concerné

- Aucun aménagement n'est prévu pouvant provoquer des
difficultés d'écoulement des crues.

1C - Restaurer la qualité
physique et fonctionnelle
des cours d’eau, des

Non concerné
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zones estuariennes et des
annexes hydrauliques

1D — Assurer la continuité
longitudinale des cours
d’eau

Non concerné

1E - Limiter et encadrer la
création de plans d’eau

Non concerné

1F - Limiter et encadrer
les extractions de
granulats  alluvionnaires
en lit majeur

Non concerné

1G - Favoriser la prise de
conscience

Non concerné

1H - Améliorer la
connaissance

Non concerné

OF2 : Réduire la pollution p

ar les nitrates

2A - Lutter contre
I'eutrophisation  marine
due aux apports du bassin
versant de la Loire

Non concerné

2B —  Adapter les
programmes d’actions en
zones vulnérables sur la
base des diagnostics
régionaux

Non concerné

2C - Développer
I'incitation sur les
territoires prioritaires

Non concerné

2D -  Améliorer la
connaissance

Non concerné

OF3 : Réduire la pollution o

rganique et bactériologique

3A - Poursuivre la | Concerné Respect des prescriptions réglementaires les dates, les quantités de
réduction des  rejets fertilisant utilisée et les distances par rapport aux cours d’eau,
directs des polluants points, d’eau, forage, captage
organiques et notamment
du phosphore Recherche de I’équilibre de la fertilisation azotée lors des calculs des
apports de digestats sur les sols agricoles
Aucun rejet d’eaux usées dans le milieu naturel
L’épandage du digestat est interdit dans les périmetres de protection
immédiats et rapprochés.
Les distances d’isolement par rapport aux ressources en eau (berges
des cours d’eau, réservoirs d’eau destinée a la consommation
humaine) et aux habitations sont respectées
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Respect du code des bonnes pratiques agricoles du 22 novembre
1993 en diminuant la pression polluante par les fertilisants (nitrates
et phosphore)

Au plan risque sanitaire, le procédé de digestion anaérobie
mésophile permet a lui seul d’éliminer 99 % des germes pathogénes
(facteur de réduction de 100 soit 2 log10).

L'ordre de grandeur d’abattement des indicateurs des micro-
organismes pathogenes est donné par Couturier et Galtier, 1998 ;
Huyard et al.1998.

Taux  d’abattement
moyen sous
conditions optimales

Indicateurs des micro-organismes pathogénes

Streptocoques fécaux 1a2logl0
Coliformes fécaux 2 logl0
Entérocoques 2 logl0

Une étude ADEME(1998) montre que le temps de passage en
digesteur apparait comme un parametre important. Dans le cas du
projet présenté, le temps moyen de séjour est de 76jours alors que
dans les procédés traditionnels, ce temps est plus proche de 30 jours.

Les eaux de lavage de l'aire de stockage de la plateforme de
méthanisation ainsi que les jus de silos et de fumiére sont recyclées
en méthanisation.

Pour ce qui concerne les épandages, les régles mentionnées au
paragraphe précédent contribuent a limiter le rejet de germes
pathogenes.

Un Agrément sanitaire sera demandé avant la mise en route de
I'exploitation, celui-ci formalisera notamment les analyses de
digestat.

3B - Prévenir les apports
de phosphore diffus

Non concerné

3C — Améliorer I'efficacité
de la collecte des
effluents

Non concerné

3D — Maitriser les eaux
pluviales par la mise en

Non concerné

place  d’une  gestion
intégrée
3E - Réhabiliter les | Non concerné

installations
d’assainissement non
collectif non conformes

OF4 : Maitriser et réduire la pollution par les pesticides
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- 4A - Réduire I'utilisation
des pesticides

Non concerné

- 4B - Aménager les
bassins  versants pour
réduire le transfert de
pollutions diffuses

Non concerné

- 4C - Promouvoir les
méthodes sans pesticides
dans les collectivités et
sur les infrastructures
publiques

Non concerné

- 4D - Développer Ila
formation des
professionnels

Non concerné

- 4E — Accompagner les
particuliers non agricoles
pour supprimer ['usage
des pesticides

Non concerné

- 4F - Améliorer la
connaissance

Non concerné

OF5 : Maitriser et réduire les pollutions dues aux substances dangereuses

- 5A - Poursuivre
I"acquisition et la diffusion
des connaissances

Non concerné
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- 5B - Réduire les
émissions en privilégiant
les actions préventives

Concerné

Aucune substance dangereuse rejetée dans les eaux.

Au niveau du site d’exploitation de la méthanisation, les

précautions prises sont :

- Limitation trés stricte du type de matiéres premiéres
- Les lisiers, fumiers, lactosérum, et éventuellement les
matiéres stercoraires

Ainsi les déchets suivants sont strictement interdits :

Déchets dangereux au sens de l'article R.541-8 du code de
I’environnement

- Sous-produits carnés de catégorie 1 ou 3

- Déchets contenant des radionucléides

- Déchets d’ordures ménageéres

- Déchets agrochimiques contenant
dangereuses

des substances

Collectes des effluents :

Les eaux de lavage de l'aire de stockage de la plateforme du
digesteur sont recyclées en méthanisation.

Pour ce qui concerne les épandages, les régles mentionnées au
paragraphe précédent contribuent a limiter le rejet de substances
dangereuses.

- 5C - Impliquer les
acteurs régionaux,
départementaux et les

grandes agglomérations

Non concerné

OF®6 : Protéger la santé en p

rotégeant la ressource en eau

- 6A - Améliorer
'information sur les
ressources et

équipements utilisés pour
I'alimentation en eau
potable

Non concerné

- 6B - Finaliser la mise en
place des arrétés de
périmetres de protection
sur les captages

Non concerné

- 6C - Lutter contre les
pollutions diffuses par les
nitrates et pesticides dans
les aires d’alimentation
des captages

Concerné

- Identification des points de captages
- Respect des prescriptions

Pour ce qui concerne les digestats, ceux-ci seront épandus en
conformité a I'étude d’épandage présenté en annexe de cette
demande. On remarque que la qualité du digestat sera vérifiée 2
fois par an.
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L’épandage du digestat est interdit dans les périmetres de
protection immédiats et rapprochés.

Les distances d’isolement par rapport aux ressources en eau
(berges des cours d’eau, réservoirs d’eau destinée a la
consommation humaine) et aux habitations sont respectées

- 6D - Mettre en place des
schémas d’alerte pour les
captages

Non concerné

- 6E - Réserver certaines
ressources a I’'eau potable

Non concerné

- 6F - Maintenir et/ou
améliorer la qualité des
eaux de baignade et
autres usages en eaux
continentales et littorales

Non concerné

- 6G - Mieux connaitre les
rejets, le comportement
dans I’environnement et
'impact sanitaire des
micropolluants

Non concerné

OF7 : Maitriser les prélevements d’eau

- 7A — Anticiper les effets
du changement
climatique par une
gestion  équilibrée et
économe de la ressource
en eau

Non concerné

- 7B - Assurer |'équilibre
entre la ressource et les
besoins a I'étiage

Non concerné

- 7C - Gérer les
prélevements de maniere
collective dans les zones
de répartition des eaux et
dans le bassin concerné
par la disposition 7B-4

Non concerné

- 7D - Faire évoluer la
répartition  spatiale et
temporelle des
prélevements, par
stockage hivernal

Non concerné

- 7E - Gérer la crise

Non concerné

OF8 : Préserver les zones humides

- 8A - Préserver les zones | Concerné Le projet n’est pas situé en proximité d’une zone humide
humides pour pérenniser
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leurs fonctionnalités

- 8B — Préserver les zones | Non concerné
humides dans les projets
d’installations, ouvrages,
travaux et activités

- 8C - Préserver les grands | Non concerné
marais littoraux

- 8D - Favoriser la prise de | Non concerné
conscience

- 8E - Améliorer la | Non concerné
connaissance

OF9 : Préserver la biodiversité aquatique

- 9A - Restaurer le | Non concerné
fonctionnement des
circuits de migration

- 9B — Assurer une gestion | Non concerné
équilibrée des especes
patrimoniales  inféodées
aux milieux aquatiques et
de leurs habitats

- 9C - Mettre en valeur le | Non concerné
patrimoine halieutique

- 9D - Controler les | Non concerné
especes envahissantes

OF10 : Préserver le littoral

- 10A - Réduire | Non concerné
significativement
I'eutrophisation des eaux
cOtieres et de transition

- 10B - Limiter ou | Non concerné
supprimer certains rejets
en mer

- 10C — Restaurer et / ou | Non concerné

protéger la qualité
sanitaire des eaux de
baignade

- 10D - Restaurer et/ou | Non concerné
protéger la qualité
sanitaire des zones
conchylicoles et de péche
a pied professionnelle

- 10E — Restaurer et / ou | Non concerné
protéger la qualité
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sanitaire des eaux des
zones de péche a pied de
loisir

- 10F - Aménager le | Non concerné
littoral en prenant en
compte I'environnement

- 10G - Améliorer la | Non concerné
connaissance des milieux
littoraux

- 10H - contribuer a la | Non concerné
protection des
écosystemes littoraux

- 101 - Préciser les | Non concerné
conditions d’extraction de
certains matériaux marins

OF11 : Préserver les tétes de bassin versant

-11A - Restaurer et | Non concerné
préserver les tétes de
bassin versant

-11B - Favoriser la prise de | Non concerné
conscience et la
valorisation des tétes de
bassin versant

OF12 : Faciliter la gouvernance locale et renforcer la cohérence des territoires et des politiques publiques

- 12A - Des Sage partout | Non concerné
ou c’est « nécessaire »

- 12B - Renforcer | Non concerné
'autorité des

commissions locales de

I'eau

- 12C - Renforcer Ila | Non concerné
cohérence des politiques

publiques

- 12D - Renforcer Ila | Non concerné
cohérence des  Sage

voisins

- 12E - Structurer les | Non concerné
maitrises d’ouvrage

territoriales dans le
domaine de I'eau

- 12F — Utiliser I'analyse | Non concerné
économique comme outil
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d’aide a la décision pour
atteindre le bon état des
eaux

OF13 : Mettre en place des outils réglementaires et financiers

- 13A - Mieux coordonner | Non concerné
I'action réglementaire de
I’Etat et I'action financiere
de I'agence de I'eau

-13B - Optimiser I'action | Non concerné
financiere de I'agence de
I'eau

OF14 : Informer, sensibiliser, favoriser les échanges

- 14A - Mobiliser les | Non concerné
acteurs et  favoriser
I’émergence de solutions
partagées

- 14B - Favoriser la prise | Non concerné
de conscience

- 14C - Améliorer I'accés a | Non concerné
I'information sur I'eau

Compte-tenu du périmeétre du projet, de ses caractéristiques et des mesures d’accompagnement qui seront
prises par I'exploitant, le projet de la SAS BIOENERGIES 123 est compatible avec le SDAGE Loire-Bretagne.

8.2 Conclusion

Au regard des orientations fondamentales du SDAGE 2016-2021 du bassin LOIRE BRETAGNE, les
principales mesures conservatoires suivantes ont été prises :

Les pollutions ponctuelles par les polluants classiques ne sont pas a redouter du fait qu’il n’y a pas
d’eau de procédé issue des installations.

Le site ne perturbe pas de zones humides, ne concerne pas le littoral et ne perturbe pas la continuité
écologique d’un cours d’eau

Les pollutions diffuses sont controlées au niveau de I'épandage du digestat.

En vue de réduire le risque sanitaire, un controle trés strict est opéré au niveau des matiéres
premieres entrant en méthanisation.

De plus, le procédé de méthanisation réduit singulierement le risque sanitaire.
Au titre de la prévention des crues, les eaux pluviales transitent dans un bassin d’orage des crues

Dans ces conditions, les intéréts du SDAGE étant préservés, aucune mesure compensatoire
supplémentaire n’est a prévoir.
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9 SAGE

Le projet est situé dans les limites du SAGE Cher aval

Site

Le SAGE comporte 7 enjeux qui sont déclinés en 19 objectifs, 37 orientions et 63 dispositions

+
Enjeu Mettre en place une organisation territoriale cohérente
Objectif Assurer la cohérence hydrographique des interventions et organiser la structuration des maitrises d’ouvrage

opérationnelles

Orientation | Assurer la cohérence hydrographique des interventions | Non concerné
dans le domaine de I'eau et de l'urbanisme

Orientation | Organiser la structuration des maitrises d’ouvrage | Non concerné
opérationnelles

Orientation | Créer et renforcer les synergies territoriales Non concerné

Objectif Organiser le transfert du Domaine Public Fluvial du Cher a une maitrise d’ouvrage pérenne et cohérente pour une
gestion durable

Orientation | Accompagner le transfert de propriété du Domaine Public | Non concerné
Fluvial du Cher

Restaurer, entretenir et valoriser les milieux aquatiques et humides

Objectif Assurer la continuité écologique des cours d’eau

Orientation | Rétablir la continuité écologique des cours d'eau Non concerné

Objectif Restaurer la qualité physique et fonctionnelle des cours d’eau

Orientation | Restaurer I'hydromorphologie des cours d'eau Non concerné

Orientation | Identifier, protéger et gérer les tétes de bassin versant Non concerné
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Orientation | Identifier, protéger et gérer |'espace de mobilité du Cher Non concerné

Orientation | Identifier, protéger et gérer les zones d'expansion de | Non concerné
crues du Cher

Orientation | Définir la gestion des sédiments du Cher dans la | Non concerné
métropole tourangelle

Objectif Inventorier, préserver, gérer et restaurer les zones | Non concerné
humides afin de maintenir leurs fonctionnalités

Orientation | Identifier, hiérarchiser et protéger les zones humides Non concerné

Orientation | Engager des programmes de restauration et de gestion de | Non concerné
zones humides

Objectif Améliorer la connaissance des peuplements piscicoles, en | Non concerné
particulier des grands migrateurs

Orientation | Suivre les populations de poissons grands migrateurs sur | Non concerné
I'axe Cher

Objectif Surveiller la prolifération et organiser la gestion des Non concerné
especes exotiques envahissantes

Orientation | Surveiller et gérer la prolifération des espéces exotiques | Non concerné

envahissantes

Concilier qualité écologique des milieux et usages sur la masse d'eau du Cher canalisé

Objectif Définir un mode d'aménagement et de gestion durable sur le Domaine Public Fluvial du Cher entre Noyers-sur-
Cher et la confluence avec la Loire, conciliant I'atteinte des objectifs écologiques et les activités socio-
économiques

Orientation | Définir les actions de restauration de la continuité | Non concerné
écologique a entreprendre sur chaque ouvrage
hydraulique

Améliorer la qualité de I'eau

Orientation | Protéger les captages d'eau potable prioritaires et
sensibles des pollutions diffuses par les nitrates et les
pesticides

Orientation | Améliorer la qualité des eaux souterraines vis-a-vis des

nitrates et des pesticides d'origine agricole

- ldentification des points de captages
- Respect des prescriptions

Pour ce qui concerne les digestats, ceux-ci seront
épandus en conformité a [I'étude d’épandage
présenté en annexe de cette demande. On
remarque que la qualité du digestat sera vérifiée 2
fois par an.

L’épandage du digestat est interdit dans les
périmetres de protection immédiats et rapprochés.

Les distances d’isolement par rapport aux ressources
en eau (berges des cours d’eau, réservoirs d’eau
destiné a la consommation humaine) et aux
habitations sont respectées

SAS BIOENERGIES 123 Installation de Méthanisation — Commune de VATAN

Création le 26/06/2018
Révisée le 08/01/2019

202



SAS BIOENERGIES 123 DOSSIER ENREGISTREMENT SITE : VATAN

Réduction de [l'utilisation des fertilisants de
syntheses par utilisation des digestats

Orientation | Réduire I'impact des pesticides d'origine non-agricole Non concerné
Orientation | Evaluer et réduire le risque d'érosion des sols sur les | Mise en place de couverts végétaux en inter-cultures
bassins versants du Modon et du Nahon limitant ainsi I’érosion des sols
Orientation | Suivre I'amélioration des rejets de I'assainissement non- | Non concerné
collectif
Orientation | Améliorer les rejets de I'assainissement collectif Non concerné
Orientation | Mettre en place un suivi de la qualité des eaux du canal | Non concerné
de Berry
Orientation | Améliorer les connaissances concernant les substances | Non concerné
dangereuses
Orientation | Améliorer les connaissances concernant les substances | Non concerné

Orientation

Orientation

émergentes

Limiter I'impact des eaux pluviales et de ruissellement sur
la qualité des cours d'eau traversant la métropole

tourangelle

Préserver les ressources en eau

Accompagner la mise en oceuvre de la gestion du
Cénomanien

Mise en place d’un déshuileur débourbeur pour le
traitement des eaux de voiries

Non concerné

Orientation | Améliorer les connaissances concernant la recharge des | Non concerné
nappes d'eau souterraine et les relations nappes - rivieres
sur le bassin du Fouzon

Orientation | Améliorer la  connaissance du fonctionnement | Non concerné
hydrologique du bassin de la Rennes

Orientation | Poursuivre I'amélioration des rendements des réseaux de | Non concerné
distribution d’eau potable

Orientation | Elaborer et mettre en ceuvre un programme d’économies | Non concerné

d’eau dans les secteurs du Cénomanien ou la ressource
en eau est déficitaire ou tres faible
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Orientation | Sensibiliser les usagers aux économies d’eau sur | Non concerné
I'ensemble du territoire du SAGE

Réduire le risque d'inondation

Objectif Accompagner les acteurs du bassin versant pour réduire la vulnérabilité dans les zones inondables

Orientation | Suivre la mise en ceuvre de la Directive Inondation Au niveau du site d’exploitation de la méthanisation,
toutes les émissions aqueuses sont strictement sous
controle en réseaux séparatifs :

- Eaux pluviales de voiries et parking sont
traitées a petit débit par un séparateur
d’hydrocarbures

- Eaux pluviales de toiture (celle-ci peuvent
étre dirigées vers une des fosses de
stockage liquide en cas de besoin d’eau
pour le procédé en plus de la recirculation
du digestat liquide)

- Les eaux de pluies transiteront par un
bassin d’écrétage

- Les eaux de lavage de I'aire de stockage de
la plateforme du digesteur sont recyclées
en méthanisation.

Il n'y a pas d’émission diffuse au niveau du site
d’exploitation.

Orientation | Accompagner les acteurs locaux dans la prise en compte | Non concerné
du risque d'inondation

Orientation | Améliorer la connaissance liée au risque d'inondation Non concerné
Objectif Assurer le portage du SAGE et la coordination des actions

Orientation | Faciliter la mise en ceuvre du SAGE Non concerné
Objectif Mettre en place le volet pédagogique du SAGE

Orientation | Communiquer sur les enjeux et les objectifs du SAGE Non concerné

Orientation | Développer une culture du risque d'inondation sur le | Non concerné
territoire

Le Projet de méthanisation de VATAN est particulierement concerné par les orientations suivantes :

- Améliorer la qualité de I’eau en diminuant I'utilisation sur les cultures de fertilisant de synthése
- Diminuer le risque d’inondation par la gestion des eaux de pluie

Pour mémoire, le site de méthanisation n’est pas situé en zone humide et n’est pas a |'origine de
rejet d’eau de procédé.
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10 PLAN DE PROTECTION DE L’ATMOSPHERE

I n’y a pas de Plan de Protection de I'Atmospheére (PPA) applicable ou en cours d’élaboration sur la
commune de VATAN.

11 COMPATIBILITE AVEC LE PLAN DEPARTEMENTAL D’ELIMINATION DES
DECHETS MENAGERS ET ASSIMILES DE L'INDRE (JUIN 2012)

On rappelle que le site de méthanisation est alimenté par des produits agricoles et du lactosérum.
Ces produits font partie des « déchets non dangereux » (lactosérum)

On remarque que l'unité de méthanisation est a I'origine de déchets (les digestats liquides et solides
seront utilisés conformément a I'étude d’épandage présenté en annexe 12)
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Nom du déchet Code Quantité Filiere d’élimination
déchet annuelle
Filtres a charbon 19 09 04 12.7 T/an max | Elimination en UIOM
Sables et résidus de fabrication 1908 02 1000 L tous les | Elimination stations d’épuration équipées d’unité de traitement de
3ans lavage des sables
Débourbage du séparateur | 19 08 02 200 kg Collecté par une société de curage
hydrocarbure
Huiles usagées de moteur 1302 08 100 L/an Recyclage en filiere spécifique de traitement des huiles minérales
DIB papiers/cartons 150101 100 kg/an Valorisation matiére ou énergie

*DIB : Déchet Industriel Banal

Les actions et préconisations prioritaires du plan :

Enjeux Concerné | Commentaires

Prévenir la production et la nocivité des déchets

La prévention de la production des ordures ménageres et assimilées

Favoriser le développement du dispositif STOP PUB Non

Promouvoir le geste alternatif (particulier, | Oui Choix de filiéres alternatives. Les DIB papiers et

entreprise) cartons seront triés séparément pour étre dirigés
vers des filieres de valorisation (recyclage ou
Energie)

*DIB : Déchet Industriel Banal

La prévention de la production des déchets occasionnels

Promouvoir la réutilisation et la réparation Non

Réduction des apports des déchets verts en décheteries

Promouvoir la gestion domestique ou de proximité | Non Il n’est pas prévu a 'heure actuelle l'utilisation de
des déchets organiques déchets verts dans l'unité de méthanisation, mais de
maniere générale, la méthanisation pourrait utiliser
les déchets verts non ligneux (pelouses) pour son
fonctionnement. Non prévu a ce jour.

La réduction de la nocivité des déchets par prévention

le développement du captage des déchets diffus par le Non
biais de campagnes de sensibilisation auprés des
ménages et des professionnels, de développement et
d’optimisation des points de dépdts, de développement
d’opérations mutualisées de collecte. La mise en ceuvre
d’outils et de moyens de communication spécifiques
sera ainsi a développer aupres des publics ciblés par les
déchets dangereux diffus.
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L’augmentation de la valorisation de la matiére des déchets amélioration des performances des collectes séparatives

Pour les déchets ménagers : Oui Les déchets produits sur le site seront triés en

amont et orientés vers les filieres adaptées
e Renforcer la communication pour le tri des

recyclables, la sensibilisation, et I'information,

e Améliorer les moyens techniques et organisationnels,
e Développer la redevance incitative sur le territoire
(Obligation du Grenelle 1).

Pour les déchets occasionnels : Oui

e Mettre en place des bennes supplémentaires sur les
décheteries qui le peuvent (bois, gravats,...),

e Développer la collecte des DEEE et favoriser I'accueil
des DASRI en décheéterie;

e Généraliser I'accueil des déchets dangereux diffus;

e Développer le tri a la source des encombrants et
autres déchets pouvant étre orientés vers des
opérations de démantélement ;

e Renforcer la communication : réeglement intérieur, ...
afin d’inciter au tri et a la séparation des différents flux ;
e Renforcer la formation des gardiens des décheéteries,
e Harmoniser les conditions d’acceptation des déchets a
I’échelle du territoire afin de faciliter le tri pour tous les
habitants ;

e Mettre en place la redevance spéciale pour les apports
des professionnels,

L’augmentation de la valorisation de la matiere organique des déche

Développer sur tout le territoire la valorisation de la Non
matiére organique des ordures ménageéres par le biais
de collectes sélectives des biodéchets et/ou de tri
mécanobiologique sur ordures ménageres,
Rechercher des débouchés pour les composts, ciblésen | Non
priorités vers des utilisations agricoles et autres
gu’agricoles (donneurs d’ordres publics, ...) ; le plan
recommande la réalisation d’une étude du marché
avant la création de toute unité de valorisation
organique, en concertation avec les utilisateurs. Ces
priorités seront mises a jour chaque année en
concertation avec la commission consultative.
Collecter en porte a porte les biodéchets identifiés | Non
aupres :

- Des gros producteurs (les établissements
publics de restauration collective, Ia
Restauration commerciale, les supermarchés,
les métiers de bouche, etc),

- Des EPCI qui s’orientent sur une collecte
sélective des biodéchets. Il appartient aux EPCI
de collecte d’étudier au cas par cas
I'opportunité ou non de mettre en place ces
collectes de biodéchets

La maitrise des transports de déchets

La limitation du transport des déchets et ses Non L’'unité de méthanisation agit de maniere générale
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conséquences (émission de gaz a effet de serre (GES),
surco(its générés, saturation du réseau routier....).

comme un puits de carbone.

La diminution de la consommation d’énergie
La résorption des décharges sauvages

Afin de stopper les apports sur ces sites, le plan
recommande pour les décharges situées sur terrain
communal :

e La prise d’un arrété municipal interdisant tout dépot
dans ces terrains,

e l'information des usagers sur la déchéterie la plus
proche,

e La fermeture immédiate de ces sites, par pose de
cléture, panneau d’interdiction et affichage de I'arrété
municipal,

e Un diagnostic de la décharge.

Pour les 2 décharges fermées mais non réhabilitées, le
Plan incite a réaliser un premier diagnostic portant sur
les points suivants :

e Usage passé de la décharge (type de déchets, durée
d’utilisation du site, apporteurs particuliers ou
entreprises ou services communaux...)

e Milieu : présence de nappe phréatique, de ruisseau,
proximité d’habitations, nature du remblai...

Ce premier diagnostic permettra de cerner le niveau de
réhabilitation nécessaire et 'usage futur du site.

Les dispositions spécifiques aux déchets d’emballage

e De réduire quantitativement les flux de déchets qui
devraient étre ainsi pris en charge par la collectivité;

e De réduire quantitativement les flux de déchets qui
sont actuellement enfouis en installation de stockage de
déchets non dangereux ;

e De limiter la nocivité des déchets eux-mémes et/ou de
leurs traitements

eDe faciliter [I'élimination, et prioritairement Ia
valorisation, des flux résiduels.

Le plan encourage :

e |a réutilisation des emballages en entreprises,

e La mise en place « d’emballages navettes »,

e La réalisation d’un annuaire des prestataires déchets
et des exutoires locaux (type guide déchets) pour
faciliter la gestion des DIB.

e Le recours a des filieres dédiées pour les déchets
dangereux identifiées dans le

PREDD

e Le recours a des filieres dédiées pour les déchets du
BTP identifiées dans le plan

BTP.

La prévention

L’amélioration des performances et des modes de
collecte
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L'incitation au recyclage et a la valorisation des
emballages des entreprises peut passer par différents
moyens d’actions que le plan recommande :

e communiquer et sensibiliser pour encourager et
inciter I'utilisation des filiéres existantes, publiques ou
privées.

e autoriser et harmoniser I'accés en déchéteries
publiques,

e prévoir, lors d’émergence des zones d’activités
commerciales et des zones industrielles, I'emplacement
nécessaire aux collectes sélectives des déchets des
professionnels, en particuliers les emballages.

e soutenir le développement de nouvelles filieres de
valorisation des emballages comme celle des
emballages polystyrene expansé (PSE), des palettes
etc...

La prévention des déchets industriels banals :

e De réduire quantitativement les flux de déchets qui
sont pris en charge par la collectivité, en mélange avec
des ordures ménageéres résiduelles ;

e De réduire quantitativement les flux de déchets qui
sont actuellement enfouis en installation de stockage de
déchets non dangereux ;

e De limiter la nocivité des déchets eux-mémes et/ou de
leurs traitements ;

e De faciliter [I’élimination, et prioritairement Ia
valorisation, des flux résiduels

Non

L’optimisation de la valorisation des déchets
industriels banals :

e recourir aux filieres existantes et a explorer de
nouvelles en les incitant a trier davantage leurs déchets
a la source et a les confier a des prestataires spécialisés
en vue de les valoriser ;

e développer des décheteries réservées aux
professionnels comme points d’apport et de tri des
déchets d’entreprises et en particulier des déchets
valorisables.

L’incitation au recyclage et a la valorisation des déchets
des entreprises peut passer par différents moyens
d’actions que le Plan recommande :

e communiquer et sensibiliser pour encourager et
inciter I'utilisation des filieres existantes, publiques ou
privées. Un guide recensant les filieres existantes dans
le département pourrait étre édité,

e autoriser et harmoniser I'accés en déchéteries
publiques, mettre en place la redevance spéciale,

e prévoir 'emplacement nécessaire aux collectes
sélectives des déchets des professionnels lors de
I’émergence des zones d’activité commerciales et des
zones industrielles.

Oui

Les déchets produits sur le site de méthanisation
seront orientés vers des filieres de valorisation et de
traitement adaptées

Le traitement des déchets industriels banals résiduels

Le traitement des déchets industriels banals résiduels

Oui

Les déchets produits sur le site de méthanisation
seront orientés vers des filiéres de valorisation et de
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a été réalisé en 2008 pour 100% d’entre eux par
enfouissement. Le Plan encourage les acteurs,
exploitants des ISDND, et industriels a chercher a
réduire la part enfouie : tri avant enfouissement et
production de combustibles de substitution dans les
conditions techniques et économiques du moment et

les débuchés disponibles.

traitement adaptées

Les déchets de 'assainissement

Ces sous-produits doivent au maximum étre orientés
vers d’autres filieres de traitement que le stockage en
ISDND

En ce qui concerne les graisses, la méthanisation et la
valorisation = énergétique sont des moyens
d’élimination devant concerner aussi bien les déchets
d’entreprises (restauration, agroalimentaire...) que
les stations d’épuration.

Concernant les sables, ils sont renvoyés vers des plus
grosses stations d’épuration équipées d’unité de
traitement de lavage des sables. Ceux-ci sont ensuite
réutilisés en réfection routiére.

Les refus de dégrillages sont généralement éliminés
avec les ordures ménageres.

Néanmoins lorsque ces refus sont ensachés
automatiquement, ils ne sont plus séchés et sont
refusés a la collecte car trop humides et trop lourds.

La réduction de la production Non

Le maintien de la qualité des boues Non

Les boues de station d’épuration Non

Continuer a promouvoir la valorisation organique

comme priorité : épandage agricole, co-compostage ou

compostage et co-méthanisation ou méthanisation.

Les sables, graisses et les refus de dégrillage Oui Sable de curage

Les sables seront orientés vers les stations d’épuration
équipées d’unité de traitement de lavage des sables
pour un recyclage adapté.

12 COMPATIBILITE AVEC CERTAINS PLANS, SCHEMAS ET PROGRAMMES

P e Prog B e projet e 0 e e pDbse 0
U0 e ge U U U e e
Schéma régional des carriéres Non Sans objet.
Plan national de prévention Oui Filieres de valorisation des déchets
des déchets prévu par privilégiées aux filieres d’élimination
Iarticle L.541-11 du code de Gestion de proximité des déchets
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I’environnement
Plan national de prévention et de Non Sans objet.
gestion de certaines catégories de
déchets prévu par I'article L.541-
11-1 du code de I’environnement
Plan régional de prévention et de Non Le site n’est pas destiné & accueillir ce type de
gestion des déchets dangereux déchets.
prévu par l'article L.541-13 du
code de I'environnement
Plan national de gestion des Non Sans objet.
matieres et déchets radioactifs
prévu par I'article L.542-1-2 du
code de I'environnement
Plan de gestion des risques Non Le site d’implantation ne se trouve pas en zone
d’inondation prévu par Iarticle inondable.
L.566-7 du code de
I’environnement
Programme d'actions national Oui Le site d’implantation est sur la commune de
pour la protection des eaux contre Vatan, commune concernée, I'unité de
la pollution par les nitrates méthanisation prévue n’émet pas d’eau de
d'origine agricole prévu par le IV procédé, le digestat produit sera épandu
de I'article R. 211-80 du code de conformément & I’étude d’épandage présentée
TemdemmeErE: en annexe 12 de ce document et conformément

aux programmes d’actions en vigueur

Programme régional de la forét et | Non
du bois prévu par I'article L.122-1 Le projet ne s’implante pas en milieu boisé et
du code forestier n’engendre pas de défrichement.
Directives d’aménagement Non
mentionnées au 1° de I'article
L.122-2 du code forestier
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PJ N°13 : L’EVALUATION DES INCIDENCES NATURA 2000 [ARTICLE 1° DU | DE L’ART. R. 414-19 DU
CODE DE L’ENVIRONNEMENT]. CETTE EVALUATION EST PROPORTIONNEE A L'IMPORTANCE DU PROJET
ET AUX ENJEUX DE CONSERVATION DES HABITATS ET DES ESPECES EN PRESENCE [ART. R. 414-23
DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT].

13 Richesses naturelles

D’apres la base de L'INPN (Inventaire National du Patrimoine Naturel) les richesses naturelles
sont identifiées ci-apres

Au regard du patrimoine naturel, I'installation de méthanisation s’inscrit dans le contexte
suivant :

13.1 ZNIEFF
Il n’y a pas de site ZNIEFF a proximité du site de méthanisation envisagé

13.2 ARRETE DE BIOTOPE

Il n’y a pas d’arrété de protection dans le périmetre du projet

13.3 Evaluation des incidences Natura 2000

La directive 92/43/CEE distingue les zones dites d’habitats:

- Les habitats naturels d’intérét communautaire, qui correspondent aux habitats rares ou menacés de
disparition. (directive habitat)

- Les habitats naturels d’intérét communautaire, qui correspondent aux habitats naturels utilisés par une ou
des espéces vulnérables, rares ou endémiques au cours de son cycle biologique

Les zones dites “oiseaux” s’appliquent a I'air de distribution des oiseaux sauvages situés sur le territoire
des pays membres de I'union européenne, elles concernent:

- Les habitats des espeéces inscrites a I'annexe | (de la directive 2009/147/CE) de la directive qui comprend les
espéces menacées de disparition, vulnerables ou rares
- Les milieux terrestres ou marins utilisés par les espéces migratrices non visées par I'annexe |;

Dans un périmetre de 10 Km autour du site, on ne distingue pas de zone NATURA 2000
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FORMULAIRE D’EVALUATION SIMPLIFIEE

DES INCIDENCES NATURA2000

A JOINDRE OBLIGATOIREMENT AUX DOSSIERS
ADMINISTRATIFS NATURA 2000

Par qui?

Ce formulaire est a remplir par le porteur du projet, en fonction des informations dont il dispose (cf. p.
9: » ou trouver l'info sur Natura 2000? »). Il est possible de mettre des points d’interrogation lorsque le
renseignement demandé par le formulaire n’est pas connu.

Ce formulaire fait office d’évaluation des incidences Natura 2000 lorsqu’il permet de conclure a
I'absence d’incidence.

A quoi ¢a sert ?

Ce formulaire permet de répondre a la question préalable suivante: mon projet est-il susceptible d’avoir
une incidence sur un site Natura 20007 Il peut notamment étre utilisé par les porteurs de petits projets
qui pressentent que leur projet n’aura pas d’incidence sur un site Natura 2000.

Le formulaire permet, par une analyse succincte du projet et des enjeux, d’exclure toute incidence sur
un site Natura 2000. Attention: si tel n’est pas le cas et qu’une incidence non négligeable est possible,
une évaluation des incidences plus poussée doit étre conduite.

Pour qui ?

Ce formulaire permet au service administratif instruisant le projet de fournir 'autorisation requise ou,
dans le cas contraire, de demander de plus amples précisions sur certains points particuliers.

Coordonnées du demandeur :
Nom : Mr LEQUERE Alex président de la SAS BIOENERGIES 123
Adresse du siege social : « Piece David »VATAN
Téléphone : suivi du dossier Mme BOURDET Noémie Tél : 05.55.68.84.05
Email : noemie.bourdet@gmail.com
A quel titre le projet est-il soumis a évaluation des incidences ?
Evaluation requise dans le cadre du dossier ICPE en Enregistrement

a. Description du projet, de la manifestation ou de I'intervention

i Nature et description du projet

Création d’une unité de méthanisation agricole sur la commune de VATAN. Les intrants qui
seront utilisés sont d’origine exclusivement agricole. Cette unité produira du biogaz qui sera
épuré sur site. Le bio méthane produit sera injecté dans le réseau de GRT gaz apres
épuration

SAS BIOENERGIES 123 Installation de Méthanisation — Commune de VATAN 213
Création le 26/06/2018
Révisée le 08/01/2019



SAS BIOENERGIES 123 DOSSIER ENREGISTREMENT SITE : VATAN

iii. Localisation et cartographie

Joindre obligatoirement un plan du projet (plan de masse, plan cadastral, etc.), avec fonds de
plan IGN au 1/25 000 . Les arbres supprimés et conservés doivent y étre repéreés.
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FIGURE 18 : CARTE SITUATION SITE NATURA 2000
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Le projet est situé a:

Nom de la commune : VATAN Département de I'lndre
Lieu-dit et adresse :«Piece DAVID», 36150VATAN

Site Natura 2000 les plus proches, dont les objectifs de conservation sont susceptibles
d'étre impactés :

Le Projet est situé hors site Natura 2000
A quelle distance ?

A 10.7 km du site n°FR2400531 site llots de marais et coteaux calcaires au nord-ouest
de la Champagne Berrichonne

A 15 km du site n°FR2410023 site Plateau de Chabris/ La Chapelle — Montmartin

A 22 km du site n°FR2402001 site Sologne

iii. Etendue du projet
Surface :=> lha

Préciser si le projet, la manifestation ou l'intervention générera des aménagements
connexes (exemple: voiries et réseaux divers, parking, zone de stockage, etc.). Si oui,
décrire succinctement ces aménagements.

Pour les manifestations, interventions : infrastructures permanentes ou temporaires
nécessaires, logistique, nombre de personnes attendues.

Création d’un acces et d’'un parking. Zones de stockage des produits bruts et ouvrages
déstockage des produits finis. Tous ces aménagements sont compris dans I'emprise du
site.

iv. Durée prévisible et période envisagée des travaux, de la
manifestation ou de I'intervention :
- Projet, manifestation :
X diurne
X nocturne
- Durée précise si connue : Fonctionnement permanent
Ou durée approximative en cochant la case correspondante :
o < 1 mois olanabsans o1 moisalan o> 5ans
- Période précise si connue : Fonctionnement permanent
Ou période approximative en cochant la(les) case(s) correspondante :
o Printemps o Automne o Eté o Hiver

- Fréquence : Fonctionnement permanent
o chaque année

o chaque mois

o autre (préciser) :

V. Entretien / fonctionnement / rejet

Préciser si le projet ou la manifestation générera des interventions ou rejets sur le milieu
durant sa phase d’exploitation (exemple : traitement chimique, débroussaillage
meécanique, curage, rejet d’eau pluviale, pistes, zones de chantier, raccordement
réseaux...). Si oui, les décrire succinctement (fréquence, ampleur, etc.).

La parcelle est une zone de paturage et de culture, un débroussaillage n’est donc pas
nécessaire.

En phase d’exploitation, il n’est pas prévu de débroussaillage, de curage, de création de
pistes etc. les eaux pluviales de toitures seront collectées et dirigées dans une des fosses
de 250 m3. Les eaux pluviales seront collectées, traitées dans un déshuileur
débourbeur(pour les eaux de voiries) et seront dirigées prioritairement vers les fosses de
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stockage de l'unité et réintroduites en méthanisation (dilution des matiére entrantes a
MS élevée) une vanne de trop plein permettra de diriger les eaux excédentaires dans un
« fossé » (cours d’eau quasi a sec) existant situé au sud du site voir plus loin dans le
dossier la justification de I’Art 38 des arrétés méthanisation et combustion. Il n'y aura
pas de rejet d’eau de procédé dans le milieu naturel

Vi. Budget
Préciser le colt prévisionnel global du projet.
Co(t global

o< 5000€ o©de 20000€ a 100 000€ ode5000a20000E€ X = a 100 000 €

b. Définition de la zone d’influence (concernée par le projet)
La zone d’influence est fonction de la nature du projet et des milieux naturels environnants. Les

incidences d’un projet sur son environnement peuvent étre plus ou moins étendues (poussieres,
bruit, rejets dans le milieu aquatique...).

La zone d’influence est plus grande que la zone d’implantation. Pour aider a définir cette zone, il
convient de se poser les questions suivantes :

Cocher les cases concernées et délimiter cette zone d’influence sur la carte au 1/25 000éme ou au
1/50 000éme.

O Rejets dans le milieu aquatique
X Pistes de chantier, circulation

Les pistes de chantier sont réalisées uniquement pendant le chantier et dans I’emprise du
site. Une circulation de Tracteurs + remorque/tonneau transportant la biomasse et
transportant le digestat pour le retour au sol est générée, elle n'impacte pas les sites
Natura 2000 (quelques véhicules par jour).

L’'activité engendrera également du trafic lors des chantiers de collecte matiére et lors
des épandages.

O Rupture de corridors écologiques (rupture de continuité écologique pour les espéces)

X Poussieres, vibrations

Uniquement pendant le chantier 500 m maximum
o Pollutions possibles

O Perturbation d’une espéce en dehors de la zone d’implantation

X Bruits En phase chantier : bruit des engins de terrassement, de construction. En phase
d’exploitation, bruit résiduel lié a I'exploitation : 500 m maximum.

O AULFES INCIAENCES ...ttt et e

On précise que le digestat produit par l'unité de méthanisation est issu a 100% de
matiéres agricoles ou végétales, celui-ci sera utilisé en fertilisant organique pour les
cultures (il sera analyse 2 fois par an pour contréler son innocuité
microbiologique, PCB, CTO, ETM et ses valeurs agronomiques) conformément a
I'arrété du 13 Juin 2017
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C. Etat des lieux de la zone d’influence
Cet état des lieux écologique de la zone d’influence (zone pouvant étre impactée par le projet)
permettra de déterminer les incidences que peut avoir le projet ou manifestation sur cette zone.

PROTECTIONS :

Le projet est situé en :

O Réserve Naturelle Nationale

O Réserve Naturelle Régionale

o Parc National

O Arrété de protection de biotope

o Site classé

o Site inscrit

0 PIG (projet d’intérét général) de protection
O Parc Naturel Régional

O ZNIEFF (zone naturelle d’intérét écologique, faunistique et floristique)
O Réserve de biospheére

o Site RAMSAR

USAGES :

Cocher les cases correspondantes pour indiquer succinctement quels sont les usages actuels et
historiques de la zone d’influence.

O Aucun

O Paturage / fauche

O Chasse

0 Péche

o Sport & Loisirs (VTT, 4x4, quads, escalade, vol libre...)
X Agriculture

O Sylviculture

0O Décharge sauvage

O Perturbations diverses (inondation, incendie...)

0 Cabanisation

O Construite, NON NAtUrelle & ...

O Autre (Préciser FUSAZE) © ettt ettt e
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Commentaires :
La zone concernée est actuellement utilisée pour I'agriculture.
MILIEUX NATURELS ET ESPECES :

Renseigner les tableaux ci-dessous, en fonction de vos connaissances, et joindre une cartographie de
localisation approximative des milieux et espéces.

Afin de faciliter I'instruction du dossier, il est fortement recommandé de fournir quelques photos du
site (sous format numérique de préférence). Préciser ici la légende de ces photos et reporter leur
numéro sur la carte de localisation.

Voir partie insertion paysagere dans le dossier Permis de Construire
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TABLEAU MILIEUX NATURELS :

TABLEAU ESPECES FAUNE, FLORE :

Remplissez en fonction de vos connaissances :

Au vu des caractéristiques des installations projetées dans la continuité des installations agricoles
existantes, Il n'y a pas d’inventaire réalisé
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d. Incidences du projet
Décrivez sommairement les incidences potentielles du projet dans la mesure de vos connaissances.

Destruction ou détérioration d’habitat (= milieu naturel) ou habitat d’espéce (type d’habitat et
surface):

Aucune destruction ou détérioration d’habitat NATURA 2000 possible, du fait de la distance par rapport au
projet (> 1 km)
Destruction ou perturbation d’especes (lesquelles et nombre d’individus) :

Aucune destruction ou détérioration d’habitat NATURA 2000 possible, du fait de la distance par rapport au
projet (>1 km)
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e. Conclusion

Il est de la responsabilité du porteur de projet de conclure sur I'absence ou non d’incidences de son
projet.

A titre d’information, le projet est susceptible d’avoir une incidence lorsque :

- Une surface relativement importante ou un milieu d’intérét communautaire ou un habitat d’espece
est détruit ou dégradé a I'échelle du site NATURA 2000

- Une espéce d’intérét communautaire est détruite ou perturbée dans la réalisation de son cycle vital

Le projet est-il susceptible d’avoir une incidence ?

X NON : ce formulaire, accompagné de ses piéces, est joint a la demande d’autorisation

ou a la déclaration, et remis au service instructeur.

o OUI : I'évaluation d’incidences doit se poursuivre. Un dossier plus poussé doit étre réalisé.

Ce dossier sera joint a la demande d’autorisation ou a la déclaration, et remis au service instructeur.
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ANNEXE 1 : EXTRAIT DE KBIS
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Greffe du Tribunal de Commerce de Limoges

Cité Judiciaire
23 PL WINSTON CHRUCHILL
87000 LIMOGES

Ne° de gestion 2017B00553

Code de vérification : zZBDglSepxM
https:/fwww.infogreffe fr/controle

Extrait Khis

EXTRAIT D'IMMATRICULATION PRINCIPALE AU REGISTRE DU COMMERCE ET DES SOCIETES

IDENTIFICATION DE LA PERSONNE MORALE

4 jour au 1 novembre 2019

Immatriculation au RCS, numéro
Date d'immatriculation

Dénomination ou raison sociale
Forme juridique

Capital social

Capital variable (minimum)

Adresse du siége
Activités principales

Durée de la personne morale
Date de clture de 'exercice social

Date de cldoture du 1er exercice social

832 045 025 R.C.S. Limoges
18/09/2017

BIOENERGIES 123
Société par actions simplifiée
198 600,00 Euros

50 000,00 Euros

8 rue des Maisons Neuves 87300 Bellac

La production et la commercialisation de toutes énergies renouvelables et
notamment la production et la commercialisation de biogaz

Jusqu'an 17/09/2116
31 décembre
31/12/2018

GESTION, DIRECTION, ADMINISTRATION, CONTROLE, ASSOCIES OU MEMBRES

Président
Nom, prénoms
Date et lieu de naissance
Nationalité
Domicile personnel

LE QUERE Alcx Jean-Francois

Le 22/02/1957 a4 Montmorillon (86)
Frangaise

Rouffignac 87300 Blanzac

RENSEIGNEMENTS RELATIFS A L'ACTIVITE ET A L'ETABLISSEMENT PRINCIPAL

Adresse de U'établissement
Activité(s) exercée(s)

Date de commencement d'activité
Origine du fonds ou de l'activité

Mode d'exploitation

8 rue des Maisons Neuves 87300 Bellac

La production et la commercialisation de toutes énergics renouvelables et
notamment la production et la commercialisation de biogaz

12/09/2017

Création

Exploitation directe

RENSEIGNEMENTS RELATIFS AUX AUTRES ETABLISSEMENTS DANS LE RESSORT

Adresse de l'établissement

Activité(s) exercée(s)
Date de commencement d'activité

Origine du fonds ou de l'activité

Mode d'exploitation

Beau Site 87300 Peyrat-de-Bellac

Methanisation
18/03/2019

Création

Exploitation directe

Adresse de U'établissement

Activité(s) exercée(s)
Date de commencement d'activité

Origine du fonds ou de l'activité
Mode d'exploitation

R.C.S. Limoges - 02/11/2019 - 09:29:31

le Bois de la Baleine 87360 Azat-le-Ris

Methanisation
18/03/2019

Création
Exploitation directe
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Gretfe du Tribunal de Commerce de Limoges
Cité Judiciaire

23 PL WINSTON CHRUCHILL

87000 LIMOGES

N° de gestion 2017B00553

IMMATRICULATION HORS RESSORT

R.C.S. Chateauroux

R.C.S. Limoges - 02/11/2019 - 09:29:31

Le Greffier

FIN DE L'EXTRAIT
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ANNEXE 2 : NOTICE ARCHITECTURALE ET PAYSAGERE
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ANNEXE 3 : CALCUL DES HAUTEURS DES CHEMINEES DE COMBUSTION

L’oxydation de ’'H2S

La concentration maximale d’H2S restant dans le biogaz est de 100 mg/m3. Cette concentration a ne
pas dépasser est indispensable pour protéger les équipements de la chaudiére contre la corrosion.

Le biogaz est admis dans la chaudiére pour une oxydation a haute température dont I'équation
s’écrit comme suit

| H2Sgaz +3/2 02 - SO2gaz + H20

Cette opération est toujours conduite avec un exces d’Oxygene. La réaction est totale. Il n’y a plus de
H2S dans les fumées

Fonctionnement normal

La conception de la combustion oxydante au niveau du procédé est telle que la combustion sera
compléte.
De plus, les dispositions qui seront prises au niveau de I'installation de combustion sont :

= La vitesse d’éjection des gaz de combustion sera de 5 m/s

= Hauteur de cheminée supérieure ou égale a 10 m

La hauteur minimale du conduit d’échappement a été évaluée avec la méthode citée dans I'arrété du
24septembre 2013. La puissance raccordée est inférieure 2 MWth. Les calculs ont conduit aux
résultats suivants :

= Résultats du calcul
o Hauteur du batiment technique contenant la chaudiére : 3 m
o Hauteur minimale : Hauteur toiture batiment technique + 3m=3+3=6m

Remarque concernant les émissions de poussiéres
Les matieres entrantes sont toutes sous forme humide (pompable ou non pompable, liquide)

De ce fait, il n’y a pas de génération directe de poussiére de ces installations
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ANNEXE 4 :

NOTICE FOUDRE

Les bases de calculs

Introduction

L'étude démontre que l'installation de méthanisation, et notamment la chaudiere visée par la
rubrique 2910 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement,
ne sont pas des structures dangereuses pour I’'environnement, le risque d’incendie y est faible sans
risque de panique et le risque d’explosion faible. Ces raisons conduisent a utiliser, pour cette étude,
la méthode simplifiée préconisée par la norme NF C17 108. Le risque humain R1 est faible (1 a 2
opérateurs sur le site) et le risque R3 est quasi nul.

Analyse du risque foudre (ARF)

Identification des ouvrages a protéger

L’établissement est constitué des batiments identifiés dans le tableau ci-dessous.

Ouvrage | Désignation et description Observations
1 4 x Digesteurs: réservoir vertical cylindrique Mise a la terre
En béton Liquide digestat, atmosphére de biogaz sous
toiture double enveloppe souple
Diameétre : 26 m, hauteur 6m Surface : 530 m?
2 1 x Post digesteur réservoir vertical cylindrique Mise a la terre
En béton Liquide digestat, atmosphére de biogaz sous
toiture double enveloppe souple
Diameétre : 32 m, hauteur 6 m Surface au sol : 804 m?
3etd 2Stockage digestat : réservoir vertical cylindrique Mise a la terre
En béton Liquide digestat (90% d’eau)
2 x Diamétre : 33 m, hauteur 6 m Surface au sol : 804 m?
5 Batiment technique, structure métallique, bardage métallique | Mise a la terre
toiture et parois verticales
Equipements de production (station de
Dimensions : 21 m x 54 m x 6 m Surface au sol : 1134 m? pompage, local de commande)
Structure en panneaux métalliques auto-stable Local TGBT
6 Le service assuré par la ligne d’entrée HTA (poste en entrée de | Présence d’un transformateur HTA, longueur
site) et les lignes de communication prévisible ~200m
7 Container chaufferie/épuration, structure métallique, bardage | Mise a la terre
métallique toiture et parois verticales
Epuration, chaudiere et équipements de
Dimensions : 12 m x 2,35 m x 2,39 m Surface au sol : 1134 m? | régulation
Structure en panneaux métalliques auto-stable

Le site de méthanisation est implanté dans une zone a caractere rural.
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Résultats

Cette détermination est réalisée en appliquant les régles de la norme NFC 17 108. Les structures et services
sensibles identifiés sur lesquels porte I'étude préalable du risque foudre sont : le batiment technique (3) et le
service (4).

Le diagramme ci-apres explique I'organisation de la méthode d’évaluation.

Identifier la structure a protéger

v

Identifier les types de pertes liées a la
structure ou au service a protéger

Définir le niveau de protection

!

Pour chaque type de perte :
- Identifier le risque tolérable RT
- Identifier et calculer toutes les composantes du risque Rx

Calculer

R=>R,

Oui La structure ou le service est
protégé pour ce type de risque

Non

Améliorer le niveau de protection
(Paratonnerre et parafoudre)

Les tableaux ci-dessous fournissent les résultats, tous calculs faits.
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Tableau des parameétres de calculs des composantes du risque

Nom de la structure SAS BIOENERGIES 123 SITE DE VATAN
Parameétre Définition Valeur Observations

Ng NF C17 108 2,30 Nombre de coups de foudre
/an/km?2

W Longueur (m) 54 Cas pouvant étre traités:
batiment seul, tour isolée,

L Largeur(m) 21 groupement béatiment et tour

H Hauteur (m) 7

Hauteur tour(m) 0
Ad Surface équivalente d’exposition pour 5669
la structure (m=2)

Al Surface équivalente d’exposition pour 6600 Enterré

le service (m2)

Cd Facteur d'emplacement 0.5 Structure entourée par des
objets ou des arbres de la méme
hauteur ou plus petits

Nd Nombre d'impacts moyen sur une 0.0065

structure

NI Nombre d'impacts moyen sur le 0,00759

service

Pd Probabilité pour qu'un impact sur une 0,2 Avec protection contre la foudre

structure entraine des dommages et Sans parafoudre
physiques
PI Probabilité pour qu'un impact sur un 1 Avec protection contre la foudre
service entraine des dommages et Sans parafoudre
physiques

Rf Risque incendie 1,00E-02 Ordinaire

Lf Risque R1 0,1 Structure normalement occupée
Risque R2 0,1 GAZ EAU TELECOM
Risque R3 1,00E-02 Protection du patrimoine

H Type de dangers pour les personnes 2 Faible niveau de panique

Tableau des résultats de I’évaluation des risques
Parameétre Définition Valeur Risque tolérable RT

R1 Risque de perte de vie humaine 2.61E-06 1,00E-05

R2 Risque de perte de service 1.30E-06 1,00E-03

R3 Risque de perte de patrimoine 1.30E-06 1,00E-03

L’ARF montre que les dispositifs adoptés (paratonnerre de Niveau lll et parafoudre de niveau III&IV)
conviennent pour protéger les structures et les services contre les effets de la foudre avec risque
évalué en-dessous du risque tolérable.

Etude technique sommaire des dispositifs de protection contre la foudre

Les résultats des calculs permettent de préciser les parameétres de définition des dispositifs de

protection :

= Cas d'un systeme passif a cage maillée
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La taille des mailles a respecter est définie dans le tableau ci-aprés en fonction du niveau de

protection requis.

Niveau

Rayon de la sphére
fictive (m)

Taille des mailles

(m)

Structure

45

15x 15

Batiment technique

= Casd'un systéme a pointe d’amorcage

Les rayons de protection des dispositifs de capture actifs (Paratonnerres a dispositifs d’amorgage :
PDA)

Le rayon de protection (Rp) d’'un PDA dépend de sa hauteur (h) par rapport a la surface a protéger,
de son avance a I'amorgage et du niveau de protection choisi.

Rp= \/h*(Z* D- h) + AL*(Z* D+ AL) Pour h>=5m

= h(m) - hauteur de la pointe du PDA par rapport au plan horizontal passant par le sommet de I'élément
a protéger.
= D (m) distance dépendant du niveau de protection cherché

Niveau de protection Distance D(m)

I 20

I 30

1] 45

= AL (m) est calculé a I'aide de la formule suivante AL = v*AT
o AT (us) avance a I'amorgage issue des essais d’évaluation des PDA
o v (m/us) vitesse de propagation

La distance d'amorcage a respecter est définie dans le tableau ci-aprés en fonction du niveau de
protection requis.

Niveau Distance d'amorcage (m) Batiments

1] 60

Batiment technique

Le dispositif de capture sera complété par une protection des services avec un parafoudre de type 1
Dispositifs pouvant étre mis en ceuvre

DISPOSITIF DE CAPTURE

Il est possible de mettre en ceuvre un dispositif de protection passive (type cage maillée).

Les paratonnerres a dispositif d’amorcage sont implantés en toiture sur la ligne de faitage. La zone
protégée dépendra de I'avance a I'amorcage donné par les tableaux des constructeurs et du niveau
de protection correspondant en respectant les exigences de la norme NFC17102 Dispositifs de
capture.

Pour un PDA placé a 5 m au-dessus de la surface a protéger et ayant une avance a I'amorcage de 60
us, le rayon de protection Rp est égal a 60 m pour un niveau de protection lll et 50 m pour un niveau
Il
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Le plan page suivante précise le rayon de protection du PDA implanté sur le batiment technique et
les installations protégées notamment le digesteur.

CONDUCTEUR DE DESCENTE

Il est nécessaire de prévoir 2 conducteurs de descentes par PDA, disposés sur deux cotés différents
(parcours le plus direct, 3 fixations par métre, cuivre méplat 30x2,..)

Il faudra éviter tout coude brusque ou remontée, les rayons de courbure seront supérieurs a 20 cm.
Des joints de contrdle et des bornes de coupure seront prévus.

PRISES DE TERRE

Une prise de terre sera réalisée pour chaque conducteur de descente, la résistance mesurée sur la
prise de terre isolée de tout autre élément de nature conductrice doit étre inférieure a 10 ohms.

Il est préférable de disposer plusieurs piquets verticaux d’une longueur totale minimale de 6 m (3
piquets de 2 m de longueur espacés de 2 m reliés entre eux par un conducteur identique a celui de
descente et enterré a 50 cm de profondeur).

Les distances vis a vis des autres canalisations et conduites enterrées devront étre respectées.
DISTANCES DE SECURITE, LIAISONS EQUIPOTENTIELLES

Il est nécessaire de réaliser une bonne équipotentialité par interconnexion de I'ensemble des prises
de terre du site. Il en est de méme pour l'interconnexion de toutes les masses métalliques proches
(digesteur, réservoir digestats, structures métalliques batiments) d’équipements sensibles (Local
TGBT, salle de commande, unités informatiques).

VERIFICATION ET MAINTENANCE

Dés qu’une installation de PDA est réalisée, elle doit faire I'objet de vérifications destinées a s’assurer
gu’elle a été réalisée conformément aux régles de la norme NFC 17102. Cette installation doit
également faire I'objet d’une vérification tous les 2 ans compte tenu de la spécificité des activités
exercées et apres tout coup de foudre. Cette vérification sera faite conformément aux regles du
chapitre 3 de la norme NFC 17102 - Equipotentialité des masses métalliques et installations
intérieures de protection contre la foudre.
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ANNEXE 5 : PLAN DE SECURITE
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ANNEXE 6: FORMULAIRE DE DECLARATION
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DECLARATION INITIALE
D’UNE INSTALLATION CLASSEE RELEVANT DU REGIME DE LA DECLARATION N° 15271*02
Article R512-47 du code de I'environnement

; Personne morale Personne physique : Madame  Monsieur
Nom

Raison sociale ou nom et prénoms pour une personne physique
Forme juridique | SAS BIOENERGIES 123 N° SIRET | 83204502500018

Pour une personne morale Le cas échéant

ARIEEEE 8 RUE DES MAISONS NEUVES

N° et voie ou lieu-dit

Complément d’adresse

87300 BELLAC

Code postal Commune

Pays, si le déclarant réside a I'étranger Province ou région étrangere
Téléphone  [055568 84 05 Portable Fax (facultatif)
Courriel noemie.bourdet@gmail.com

Sianataire de la déclaration (pour une personne morale)

Nom LEQUERE Prénoms [Alex

Qualité Président

N° SIRET 83204502500018

Enseiane ou nom usuel du site  Bioenergie 123 Site de AZAT LE RIS

Adresse de l’installation : O identiaue a celle du déclarant (mentionnée ci-dessus)

Sidifférente | iay-dit "Piece David"

N° et vaie o1 lien-dit

Comnlément d’adresse

36150 VATAN

Code nostal Commiine
Téléohone 5. R G Portable Fax (facultatif)
Courriel noemie.bourdet@gmail.com
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Description générale de I'installation (présentation de I'activité exercée sur le site...) :

Mise en place d'une unité de méthanisation agricole sur la commune de VATAN. Les installations prévues seront implantées sur des parcelles agricoles.

L'unité de Méthanisation de la SAS BIOENERGIES 123 traitera 36130 T/an (soit 99 T/jour) d'intrants issus des exploitations

agricoles des associés de la SAS BIOENERGIES 123. Ces intrants sont des lisiers, des fumiers, du lactosérum, des jus de silos et

des CIVES (récoltés en inter-cultures), des ensilages, des déchets de silos, de la paille déclassée.

Les installations de stockage d'intrants prévues sont:

- une fumiére bétonnée couverte semi-fermée de 258 m2

- une plate-forme de silos de stockage (de surface totale 8000 m2)

- deux préfosses d'intrants liquide de 250 m3, on remarque que I'une de ces préfosses collectera les jus de fumiere et de silos.

Ces intrants seront digérés par 4 digesteurs par le processus de méthanisation anaérobie et infiniment mélangé.

- chaque digesteur de 26 m de diamétre et 7 m de haut peut contenir un volume net de 3345 m3 de digestat et est muni d'un

gazometre. la quantité de biogaz potentiellement présente dans chacun des digesteur est de1260 m3.

Le biogaz produit sera épuré via une unité d'épuration membranaire. L'installation produira 270 Nm3 de biométhane par heure. Ce biométhane sera comprimé a 65 bars par un compresseur
et injecté dans le réseau national de GRT gaz. Un poste d'injection de biomethane sera installé sur le site par GRTgaz.

Les digesteurs seront chauffés pour maintenir leur température entre 38 et 42 °C par une chaudiére de 500 kW consommant du biogaz

- les installations d'épuration, le compresseur et la chaudiére sont contenus dans 3 conteneurs

La digestion conduit également a la production de 33777 T/an de digestat qui sera traité par séparation de phase. 4391T/an de digestat solide et 29 386 T/an de digestat liquide

seront épandus selon I'étude d'épandage en annexe de ce dossier. On remarque que le digestat est quasiment inodore.

- Le digestat solide sera stocké sur une plateforme couverte de 516 m 2

- le digestat liquide sera stocké dans une cuve de stockage de diamétre 33 m et de hauteur 6 m peut contenir un volume net de 4263 m3 de digestat, celui-ci est muni d'un gazometre pour
la récupération du biogaz résiduel. Le volume de biogaz présent est de 2 372 m3, puis dans deux cuves béton de 33 m de diamétre et 6 m de haut, leur volume utile est de 5046 m3

soit un total de 14 355 m3 de digestat liquide.

Le stockage de digestat sur site présente plus de 5.8 mois de production de digestat liquide et 4.4 mois de digestat solide.

Enfin une torchére de secours de 4.5 MW est prévue en cas de panne de I'épurateur, du compresseur ou du poste d'injection de GRTgaz. Celle-ci sera aussi utilisée pour la combustion du

biogaz trop pauvre pour étre épuré au démarrage des installations. Il est aussi prévu une réserve incendie de 140 m 3 et des extincteurs dans les locaux (voir le plan de sécurité dans le dossier;

TP

Sur le site de l'installation, le déclarant exploite déja au moins :
e une installation classée relevant du régime d’autorisation : ~ Oui X Non
Si oui, le projet est considéré réglementairement comme une modification de I'autorisation
(article R512-33-I1 du code de I'environnement) et il sera soumis a I'avis de l'inspection des
installations classées. Joindre une note précisant l'interaction ("connexité") de la nouvelle

installation avec les installations existantes.

e une installation classée relevant du régime d’enregistrement : X Oui  Non

e une installation classée relevant du régime de déclaration : ~ Oui x Non
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Mise en place d'une unité de méthanisation agricole sur la commune de VATAN. Les installations prévues seront implantées sur des parcelles agricoles.
L'unité de Méthanisation de la SAS BIOENERGIES 123 traitera 36130 T/an (soit 99 T/jour) d'intrants issus des exploitations
agricoles des associés de la SAS BIOENERGIES 123. Ces intrants sont des lisiers, des fumiers, du lactosérum, des jus de silos et
des CIVES (récoltés en inter-cultures), des ensilages, des déchets de silos, de la paille déclassée.
Les installations de stockage d'intrants prévues sont:
- une fumière bétonnée couverte semi-fermée de 258 m2
- une plate-forme de silos de stockage (de surface totale 8000 m2)
- deux préfosses d'intrants liquide de 250 m3, on remarque que l'une de ces préfosses collectera les jus de fumière et de silos.
Ces intrants seront digérés par 4 digesteurs par le processus de méthanisation anaérobie et infiniment mélangé.
- chaque digesteur de 26 m de diamètre et 7 m de haut peut contenir un volume net de 3345 m3 de digestat et est muni d'un
gazomètre. la quantité de biogaz potentiellement présente dans chacun des digesteur est de1260 m3.
Le biogaz produit sera épuré via une unité d'épuration membranaire. L'installation produira 270 Nm3 de biométhane par heure. Ce biométhane sera comprimé à 65 bars par un compresseur
 et injecté dans le réseau national de GRT gaz. Un poste d'injection de biomethane sera installé sur le site par GRTgaz.
Les digesteurs seront chauffés pour maintenir leur température entre 38 et 42 °C par une chaudière de  500 kW consommant du biogaz
- les installations d'épuration, le compresseur et la chaudière sont contenus dans 3 conteneurs
La digestion conduit également à la production de 33777 T/an de digestat qui sera traité par séparation de phase. 4391T/an de digestat solide et 29 386 T/an de digestat liquide 
seront épandus selon l'étude d'épandage en annexe de ce dossier. On remarque que le digestat est quasiment inodore.
- Le digestat solide sera stocké sur une plateforme couverte de 516 m 2
- le digestat liquide sera stocké dans une cuve de stockage de diamètre 33 m et de hauteur 6 m peut contenir un volume net de 4263 m3 de digestat, celui-ci est muni d'un gazomètre pour 
la récupération du biogaz résiduel. Le volume de biogaz présent est de 2 372 m3, puis dans deux cuves béton de 33 m de diamètre et 6 m de haut, leur volume utile est de 5046 m3
soit un total de 14 355 m3 de digestat liquide.
Le stockage de digestat sur site présente plus de 5.8 mois de production de digestat liquide et 4.4 mois de digestat solide.
Enfin une torchère de secours de 4.5 MW est prévue en cas de panne de l'épurateur, du compresseur ou du poste d'injection de GRTgaz. Celle-ci sera aussi utilisée pour la combustion du 
biogaz trop pauvre pour être épuré au démarrage des installations. Il est aussi prévu une réserve incendie de 140 m 3 et des extincteurs dans les locaux (voir le plan de sécurité dans le dossier)
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3-1 CADASTRE ET PLANS

L’installation est implantée sur le territoire de plusieurs départements : ~ Oui x Non
Si oui, préciser les numéros des départements concernés :

L’installation est implantée sur le territoire de plusieurs communes : ~ Oui x Non
Si oui, préciser les noms des communes concernées :

Le déclarant joint a la déclaration les plans suivants :

e Un plan de situation du cadastre a jour dans un rayon de 100 m,

e Un plan d’ensemble a jour a I’échelle de 1/200 au minimum, accompagné de légendes et
descriptions permettant de se rendre compte des dispositions matérielles de I'installation et
indiquant 'affectation, jusqu’a 35 métres au moins de celle-ci, des constructions et terrains
avoisinants ainsi que les points d’eau, canaux, cours d’eau et réseaux enterrés (un plan jusqu’au
1/1000 est admis sous réserve que les éléments précités restent lisibles).

3-2 PERMIS DE CONSTRUIRE

La mise en ceuvre de l'installation nécessite un permis de construire : x Oui = Non
Si oui, le déclarant s’engage a déposer sa demande de permis de construire en méme temps qu'il
adresse la présente déclaration (article L512-15 du code de I'environnement).




Numéro de . . . Capacité de » sgime”
. Alinéa Désignation de la rubrique ,p o Unité I
la rubrique l'activité (D ou DC)
4310 2 iGaz inflammables de catégorie 1 et 2 Supérieur ou égale a 1 T et inférieure a 10 [T 92 T DC

Les rubriques de la nomenclature des installations classées sont consultables sur le site internet AIDA : http://www.ineris.fr/aida

Commentaires (notamment, pour les rubriques de la nomenclature des installations classées dont la capacité est exprimée
en « équivalent », préciser le détail des calculs) :

L’ensemble des gazomeétres constitue un pseudo réservoir de 7 412 m3 de biogaz (biogaz composé de 55% de

CHA4 et 43% de CO2, soit une masse volumique de 1.25 kg/m3 soit 9.265 T de biogaz.

'D: Régime de déclaration, DC : Régime de déclaration avec contrdle périodique.
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L’ensemble des gazomètres constitue un pseudo réservoir de 7 412 m3 de biogaz (biogaz composé de 55% de 
CH4 et 43% de CO2, soit une masse volumique de 1.25 kg/m3 soit 9.265 T de biogaz.

stephanie
Texte tapé à la machine


5-1 MODES ET CONDITIONS D’UTILISATION, D’EPURATION ET D’EVACUATION DES
EAUX RESIDUAIRES, EFFLUENTS ET DES EMANATIONS DE TOUTE NATURE

a) Prélevement d’eau pour I’exploitation de I'installation classée : x Oui =~ Non

Si oui, préciser le ou les modes de prélevement de I'eau :

X réseau public de distribution d’eau : volume maximum annuel en m® : 3000
milieu naturel (hors forage souterrain) :  volume maximum annuel en m®:
forage souterrain : volume maximum annuel en m® :

~ de plus de 10 métres de profondeur
~ autres, préciser :

b) Rejet d’eaux résiduaires issues de I’exploitation de I'installation classée : ~ Oui x Non

Si oui, préciser :
Origine et nature des eaux résiduaires :
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Exutoire des eaux résiduaires :
__ réseau d'assainissement collectif avec station d’épuration
milieu naturel ou réseau d’assainissement collectif dépourvu de station d’épuration

s’il y a traitement (ou pré-traitement) sur site des eaux résiduaires avant rejet, préciser le
traitement :

volume maximum annuel rejeté dans le milieu naturel en m*:

Autres commentaires sur les rejets d’eaux résiduaires :

c) Epandage de déchets, effluents ou sous-produits sur ou dans des sols agricoles : X Oui ~ Non

Si oui, préciser :
Origine et nature des matiéres épandues :

Les matiéres épandues sont issues de la méthanisation I'étude préalable a I'épandage est présentée en
annexe du dossier.
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annexe du dossier.

stephanie
Texte tapé à la machine

stephanie
Texte tapé à la machine

stephanie
Texte tapé à la machine


Tlots PAC? faisant partie du plan d’épandage (pour chaque exploitant et/ou préteur, préciser son
nom, son numéro PACAGE” et les numéros d'ilots correspondants) :

L'étude préalable a I'épandage liste I'ensemble de ces informations (voir annexe 7).

Surface totale du plan d’épandage en ha (calculée sur la base de la SAUY) :

Q : Quantité d’azote épandue inscrite au plan d’épandage (en kg N)

A1 : dont épandue sur les terres de I'exploitation (kg N)

A2 : dont épandue sur les terres mises a disposition par un tiers (kg N)

B1 : dont produite sur l'installation (kg N)

B2 : dont provenant de tiers (kg N)

(A1+A2 = Q)

Capacité de stockage des matiéres épandues (en mois) :

d) Rejets a 'atmosphére (fumées, gaz, poussiéres, odeurs...) : X Oui ~ Non

Si oui, préciser :
Origine et nature des rejets :

Les voiries seront faites en enrobé pour ne pas entrainer d'émissions de poussieres.

Les odeurs seront maitrisées par :

- Les stockages de matiéres premiéres sont couverts pour les fumiers et les autres produits secs sont stockés en silos

- Les stockages de liquide sont des fosses enterrées et fermées. 100 % des matieres utilisées par I'unité de méthanisation proviennent des exploitations agricoles des associés.
C’est de la modification de leur valorisation qui est ici développée. Les parcelles sont situées en zone agricole cultivées et éloignées des habitations.

Les matieres utilisées sur le site ne seront pas génératrices d’odeurs nouvelles pour ce secteur déja a vocation agricole.

Il ne s’agit en tout cas pas de matiéres pulvérulentes.

En fonctionnement normal, il n’y aura pas de rejet de biogaz. En cas d'arrét de I'épurateur ou du poste GRTgaz, la torchére de sécurité se déclenchera

Les gaz de combustion de la chaudiere biogaz de 500 kW utilisée pour le chauffage des digesteurs

2 PAC : Politique agricole commune

* Numéro PACAGE : il s'agit du numéro d'identification attribué a tout exploitant agricole pour sa déclaration PAC
*SAU : Surface agricole utile
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Les voiries seront faites en enrobé pour ne pas entrainer d’émissions de poussières.
Les odeurs seront maîtrisées par :
- Les stockages de matières premières sont couverts pour les fumiers et les autres produits secs sont stockés en silos
- Les stockages de liquide sont des fosses enterrées et fermées. 100 % des matières utilisées par l’unité de méthanisation proviennent des exploitations agricoles des associés. 
C’est de la modification de leur valorisation qui est ici développée. Les parcelles sont situées en zone agricole cultivées et éloignées des habitations. 
Les matières utilisées sur le site ne seront pas génératrices d’odeurs nouvelles pour ce secteur déjà à vocation agricole.
Il ne s’agit en tout cas pas de matières pulvérulentes. 
En fonctionnement normal, il n’y aura pas de rejet de biogaz. En cas d’arrêt de l’épurateur ou du poste GRTgaz, la torchère de sécurité se déclenchera
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L'étude préalable à l'épandage liste l'ensemble de ces informations (voir annexe 7).
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S’il y a des dispositifs de captation ou de traitement sur site avant rejet, préciser :

La cuve de stockage avec récupération de gaz en fin de process est équipée d'une double membrane permettant de récupérer le biogaz résiduel produit en fin de cycle de

digestion évitant ainsi que celui-ci soit dispersés dans I'atmosphére.

Autres commentaires sur les rejets a 'atmosphére :

5 -2 ELIMINATION DES DECHETS ET RESIDUS DE L’EXPLOITATION

Types de déchets et résidus issus de I'exploitation et filiere de valorisation ou élimination (préciser) :

L’exploitant organise, par une procédure écrite, la collecte et I'élimination des différents déchets générés par le tri et les activités connexes de I'entreprise.

Les résultats sont résumés ci-dessous:

- Filtres & charbon (19 09 04): 12.7 T/an max - Elimination en UIOM
- Sables et résidus de fabrication (19 08 02): 1000 L tous les3 ans - Syndicat interdépartemental de traitement des ordures ménagéres
- Débourbage du séparateur hydrocarbure (19 08 02): 200 kg - Collecté par une société de curage

- DIB papiers/cartons (15 01 01): 100 kg/an - Valorisation matiére ou énergie

Collecte des déchets par le service public de gestion des déchets : X Oui = Non
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La cuve de stockage avec récupération de gaz  en fin de process est équipée d'une double membrane permettant de récupérer le biogaz résiduel produit en fin de cycle de
 digestion évitant ainsi que celui-ci soit dispersés dans l'atmosphère.
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L’exploitant organise, par une procédure écrite, la collecte et l’élimination des différents déchets  générés par le tri et les activités connexes de l’entreprise. 
Les résultats sont résumés ci-dessous:
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- Filtres à charbon (19 09 04): 12.7 T/an max - Élimination en UIOM
- Sables et résidus de fabrication (19 08 02): 1000 L tous les3 ans - Syndicat interdépartemental de traitement des ordures ménagères
- Débourbage du séparateur hydrocarbure (19 08 02): 200 kg - Collecté par une société de curage
- DIB papiers/cartons (15 01 01): 100 kg/an - Valorisation matière ou énergie
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5 - 3 DISPOSITIONS PREVUES EN CAS DE SINISTRE

Capacité en eau pour la lutte contre I'incendie :
Prise d’eau sur le réseau incendie public
X Autre (préciser) :

Il nexiste pas d’hydrant sur la voie publique a proximité de l'installation.

Une réserve d'eau permanente d’au moins 140 m3 en réservoir naturel sur le site est disponible.

Autres moyens de secours et de protection dont dispose le déclarant (préciser) :

Les locaux et emplacements a risques spécifiques sont équipés d’extincteurs portables selon la nature de I'incendie :

- Local épuration : extincteur a poudre et extincteur CO2 détection méthane

- Local informatique : extincteur CO2

- Local technique : extincteur a poudre et extincteur CO2 avec détecteur de fumées

Compte tenu de la taille de I'entreprise, les exploitants et leur personnel, constituent les moyens humains d'intervention en premier secours. A cet effet, ils sont formés a I'emploi des
extincteurs selon la nature de l'incendie.

Il sera demandé d’effectuer un exercice incendie par an, le compte rendu de celui-ci sera archivé et conservé.

Centre de Traitement des Alertes, destinataire du message de « détresse » (appel au 18 ou au 112).

la ligne de gaz présente également une vanne de coupure en entrée de chaudiere .

Enfin la torchére est équipée d'un dispositif anti- retour de flamme
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Il n’existe pas d’hydrant sur la voie publique à proximité de l’installation.
Une réserve d’eau permanente d’au moins 140 m3 en réservoir naturel sur le site est disponible.
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Les locaux et emplacements à risques spécifiques sont équipés d’extincteurs portables selon la nature de l’incendie :
- Local épuration : extincteur à poudre et extincteur CO2 détection méthane
- Local informatique : extincteur CO2
- Local technique : extincteur à poudre et extincteur CO2 avec détecteur de fumées
Compte tenu de la taille de l’entreprise, les exploitants et leur personnel, constituent les moyens humains d’intervention en premier secours. A cet effet, ils sont formés à l’emploi des 
extincteurs selon la nature de l’incendie.
Il sera demandé d’effectuer un exercice incendie par an, le compte rendu de celui-ci sera archivé et conservé.
Centre de Traitement des Alertes, destinataire du message de « détresse » (appel au 18 ou au 112).
la ligne de gaz présente également une vanne de coupure en entrée de chaudière .
Enfin la torchère est équipée d'un dispositif anti- retour de flamme
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Il s’agit d’une installation classée de traitement de déchets (hors collecte® des déchets) soumise &
déclaration et nécessitant un agrément en application de I'article L541-22 du code de I'environnement

(valorisation de déchets d’emballage...) : ~ Oui  Non
Si oui, préciser :
Déchets a traiter Filiere de traitement Quantités
Nature des déchets Codification Type de traitement Codification maximales
déchets du traitement

Commentaires (préciser notamment le ou les types d’agréments de traitement de déchets demandés) :

> Rappel : Les agréments autres que ceux relatifs au traitement de déchets et nécessaires en application de l'article L541-22
(collecteurs de déchets de pneumatiques, collecteurs d'huiles usagées...) ne sont pas gérés par la présente déclaration.
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7 - NATURA 2000

En référence notamment :
e aux rubriques de la nomenclature précisées au point 4 ci-dessus
e et aux listes mentionnées au lll de l'article L414-4 du code de I'environnement (liste nationale ou
listes locales définies par arrétés préfectoraux),
le projet est soumis a évaluation des incidences Natura 2000 : ~ Oui X Non
Si oui, joindre votre évaluation des incidences Natura 2000.

8 — PRESCRIPTIONS APPLICABLES

Le déclarant confirme qu'il a pris connaissance des prescriptions générales applicables aux activités objet
de la présente déclaration et notamment des éventuelles distances d’éloignement qui s’imposent
pour 'implantation de I'installation.

Demande de modification de certaines prescriptions applicables a l'installation : ~ Oui X Non
Si oui, joindre votre demande de modification.

Faita  VATAN e 06/02/2019

Signature du déclarant


stephanie
Texte tapé à la machine
X

stephanie
Texte tapé à la machine
X


SAS BIOENERGIES 123 DOSSIER ENREGISTREMENT SITE : VATAN

ANNEXE 7: PIECES GRAPHIQUES JUSTIFICATIVES DU CERFA N°15679*%02
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Création le 26/06/2018
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ANNEXE 8: DOCUMENT DE PROPRIETE
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ANNEXE9: URBANISME : REGLEMENT POS
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ANNEXE 10: LA NOTICE DE MAINTENANCE DE LA DOUBLE MEMBRANE, DE SES SOUPAPES
ET DE LA SONDE DE PRESSION PAR SANGLE

SAS BIOENERGIES 123 Installation de Méthanisation — Commune de VATAN 305
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Notice de
maintenance

Version 1.1 of 27-10-2017

Couverture double membrane

Hazenweg 2 Tel: +31(0)53 536 9020 E-Mail info@biogasmembrane.eu
NL-7556 BM Hengelo Fax: +31 (0)53 536 9029 Internet www.biogasmembrane.eu




fréquence de maintenance
Parties a contoéler semaine mois année
Bouchons de condensat X (X)
Fixation boulonnée Pas de maintenance
Sangles de la sous-structure Pas de maintenance
Mesure de niveau par poids Pas de maintenance
Senseur de la mesure de niveau Pas de maintenance
Mesure de niveau ultra-sons | | X
Mesure de niveau GasHmeter Pas de maintenance
ventilateur X
Soupape de sécurité X
Filet de désulfurisation Pas de maintenance

Description des travaux de maintenance a réaliser:

- Bouchons de condensat: commencez par un controle hebdomadaire. La quantité de condensat qui
en sort doit déterminer la fréquence de vidange des bouchons. Si des condensats sortent des
bouchons chaque semaine, le contréle devrait étre hebdomadaire. Si I'eau ne se forme toujours pas
en une semaine, il pourrait devenir un contréle mensuel. La situation est différente pour chaque cas
et doit étre déterminé pendant le fonctionnement sur site.

- Fixation boulonnée: En fonctionnement normal, il ne nécessite aucun entretien. Cependant,
pendant le fonctionnement de la couverture gazometre, les tiges filetées et les écrous seront soumis
a de nombreuses contraintes. |l se peut que ces écrous se desserrent un peu a cause de ces forces. En
cas de suspicion de fuite de gaz au niveau de la fixation de la couverture, un test d'étanchéité aux gaz
doit étre fait pour vérifier les fuites. Au cours de cet essai, les écrous doivent étre resserrés a 40 N /
m.

De plus, apres I'ouverture de la couverture, un nouveau test d’étanchéité doit étre effectué. De
méme, les écrous doivent étre resserrés a 40 N/ m.

- Les sangles de la sous-structure: En fonctionnement normal, les sangles ne nécessitent aucun
entretien. Cependant, en raison du poids du toit et du filet (avec du soufre), les sangles pourraient se
détendre ou le nceud glisser un peu. Lorsque les sangles descendent en dessous du voile béton ou a
un endroit ou les membranes peuvent étre endommagées, les sangles doivent étre retendues a 2,50
kN. Noter que vous ne pouvez jamais tendre seulement quelques sangles ou méme plusieurs ! Vous
devriez toujours tendre TOUTES les sangles, ou aucune. Sinon les forces ne seront pas réparties
uniformément.

- Mesure de niveau de gaz par poids: Cette mesure de niveau ne nécessite aucun entretien. Si
toutefois la mesure donne des valeurs incohérentes ou si le poids ne bouge plus sans a-coups, il faut
vérifier s’il n’y a pas de torsion dans la corde. Elle doit également étre vérifiée : le poids peut étre tiré
délicatement vers le haut ou le bas pour voir si la corde coince a un endroit.
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- Capteur pour la mesure du niveau de gaz par poids: Les capteurs ne nécessitent aucun entretien. Si
toutefois le cable est sale en raison de conditions environnementales défavorables, il peut étre
nettoyé avec un chiffon trempé dans I'huile de machine sans résine. Veuillez consulter le manuel de
|'appareil pour un entretien correct si nécessaire.

- Mesure de niveau de gaz par ultrasons: Ce systéme de mesure de niveau de gaz comprend un
systeme complet permettant de régler la maintenance. Cela devrait étre fait au moins une fois par
an. Veuillez suivre les instructions de maintenance des manuels du LUT-400.et le XPS-10. Le plan de
maintenance des manuels doit toujours étre respecté.

- Mesure du niveau de gaz GasHmeter: Lorsqu'il est utilisé comme prévu, le GasHmeter ne nécessite
aucun entretien en fonctionnement normal. Cependant, I'écart minimum et maximum doit étre
vérifié chaque année (ou si I'appareil ne fonctionne pas correctement). De plus, une inspection
visuelle des plis dans le tuyau de mesure doit étre effectuée annuellement. Si la mesure de |'appareil
n'est pas correcte, la membrane de 'appareil doit étre nettoyée a I'eau. Veuillez consulter le manuel
de I'appareil pour un entretien correct si nécessaire.

- Ventilateur: Une révision et un contréle de I'alimentation électrique doivent étre effectués chaque
année en cas de fonctionnement continu du ventilateur. Veuillez suivre le manuel du ventilateur pour
un entretien correct et complet chague année.

- Soupape de sécurité surpression / sous pression (PRV): La soupape de surpression fonctionne avec
du glycol ou de I'eau chauffée. En cas de dégazage de la soupape, I’eau ou le glycol s’échappera
également du PRV, en raison des pressions et des éclaboussures. Chaque fois que la soupape est en
fonctionnement (dégazage), les niveaux d’eau / glycol dans les parties supérieure et inférieure du
PRV doivent étre vérifiés et remplis si nécessaire. Si le PRV ne dégaze pas (fonctionnement normal de
la couverture double membrane), il convient de vérifier chaque semaine les niveaux d’eau / glycol
dans les parties supérieure et inférieure du PRV.

- Filet de désulfuration: en fonctionnement normal de la couverture double membrane, le filet ne
nécessite aucun entretien. Cependant, dans le cas ou le filet pend sous les sangles (a cause d'une
grande quantité de soufre ou d'une mauvaise tension), le filet doit étre retendu. Cela doit toujours
étre fait si le filet pend a travers les sangles et/ou s'il risque d'étre endommagé par d'autres objets
(paddles, mixeurs...)
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CONTRAT DE MAINTENANCE
D’UNE INSTALLATION DE PRODUCTION DE BIOGAZ

Entre les soussignés :

La société BIOGAZ SERVICES, Société a Responsabilité Limitée au capital de 10.300€, dont le siege social
se situe au Parc d’activités d’Annecy La Ravoire, 74370 Metz Tessy, immatriculée au registre du
commerce et de sociétés d’Annecy sous le numéro 788 767 325.

Représentée par M. Laurent PAUCHARD, agissant en qualité de Gérant, ayant tout pouvoir a I'effet des
présentes.

Ci-aprés dénommeée le « Prestataire ».
Et

La société BIOENERGIES 123, Société par actions simplifiée au capital de 50.000,00 € ayant son siege
social 8 rue des maisons Neuves 87300 BELLAC et immatriculée au Registre de Commerce et des
Sociétés de Limoges sous le numéro 832 045 025 00018 représentée par M. Alex LE QUERE, agissant
en qualité de président, ayant tout pouvoir a I'effet des présentes.

Ci-aprés dénommée le « Client ».

Le Client et le Prestataire étant ci-apres collectivement désignés les « Parties » et individuellement la
« Partie ».

IL EST PREALABLEMENT EXPOSE CE QUI SUIT

Dans le cadre de son activité, le Client a confié la conception, la construction et la mise en route du lot
process d’une centrale de méthanisation pour la production de biogaz sur la commune de VATAN
(36150) a METHADOMAIX .

Le Prestataire est une société spécialisée dans le montage, I'entretien et la maintenance d’unités de
méthanisation et assure régulierement le service apres-vente et montage des équipements de la
société METHADOMAIX.

Les Parties se sont rapprochées pour définir le cadre dans lequel le Client confie au Prestataire les
opérations de maintenance du process de production de biogaz (hors épuration).

Siege social : Parc d’activités Annecy la Ravoire 74370 Metz Tessy
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LES PARTIES ONT CONVENU DE CE QUI SUIT

Article 1.- Objet du contrat
Le Client confie au Prestataire la maintenance de I'installation de production de biogaz (hors épuration)
de I'unité de méthanisation du Client sur la commune de VATAN (36150).

Article 2.- Prise d’effet du contrat
Le présent contrat lie les Parties dés sa signature ou a compter du

La période de garantie d'un an couvrant l'assistance technique de I'ensemble du matériel du Lot
Process (hors la membrane extérieure en PVC, ainsi que toute piece d'usure) est assurée par le
Prestataire, pour le compte de METHADOMAIX, en vertu du Contrat de conception, construction et
mise en route d'une centrale de méthanisation pour la production de biogaz passé entre
METHADOMAIX et le Client le . La garantie prendra fin un an apres la signature du Constat
d’Achévement des Travaux soit le

La garantie ne peut étre effective que sur des matériels dont la maintenance est assurée selon les
préconisations du constructeur.

Article 3.- Durée du contrat

Le présent contrat est conclu pour une durée de 1 an a compter de sa prise d’effet. A I'expiration de ce
délai, le présent contrat pourra étre reconduit sur proposition du Prestataire, laquelle devra étre
notifiée au moins trois mois avant le terme du présent contrat.

Article 4.- Périodicité des visites

Les visites de maintenance auront une fréquence trimestrielle. Certains éléments a controler
nécessitant I'arrét de l'installation, ces visites seront a coordonner avec la personne en charge de
I’entretien du matériel d’épuration du biogaz.

Article 5.- Définition des prestations effectuées
Les prestations effectuées par le Prestataire comprennent les prestations de service de contrdle

suivantes :

a) Controle des organes de sécurité tels que :

(i) Vannes automatiques et manuelles ;

(ii) Pompes, état des joints, presse des étoupes ;

(iii) Sondes de courdage et sondes niveaux ;

(iv) Controleurs des pressions ;

(v) Avertisseurs sonores ;

(vi) Soupapes de sécurité, niveau de liquide et antigel.

b) Contréle des organes de transfert des substrats tels que :

(i) Pompes, état des joints, presse des étoupes ;
(ii) Bol d’alimentation, état des vis de transfert, usure, jeux ;
(iii) Tuyauteries apparentes ;
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(iv) Jauges de contrainte.
c) Controle du digesteur et des cuves de stockage et pré-stockage :
(i) Fixation des toitures souples ;

(ii) Etanchéité.

d) Controle et maintenance de 'unité d’incorporation :

(i) Pompes, état des joints, presse étoupes.
(ii) Sondes de température, et de niveaux.
(iii) Broyeur

(iv) Piege a cailloux

e) Controle des composants électriques :

(i) Controle visuel des composants des armoires électriques ;
(ii) Controle des systémes de gestion informatique ;

(iii) Controle de la conformité de I'utilisation des programmes ;
(iv) Controle des organes de transmission, modems, etc. ;

(v) Controle de serrage des borniers.

f) Remplacement des pieces prévues au B20
g) Durée d’intervention sur site 16h par visite (soit 64 h par an)

Article 6.- Remplacement des piéces

Dans le cadre du présent contrat, les prestations de service de contréle sont incluses. Toute piéce
jugée défectueuse sera remplacée et facturée en supplément (hors celles prévues au titre B20 de ce
contrat) ainsi que la main d’ceuvre nécessaire en cas de dépassement du forfait de 12h alloué a chaque
visite trimestrielle. Cette prestation complémentaire sera :

(i) Soit exécutée lors de la visite de maintenance ;
(ii) Soit exécutée sur rendez-vous ;
(iii) Soit exécutée lors de visites suivantes, en fonction du degré d’urgence et de

disponibilité des pieces a remplacer.
Le client pourra toutefois effectuer lui-méme le remplacement de certaines pieces d’usures en cas de
nécessité en dehors des visites programmées. Il aura, au préalable, été formé a la bonne exécution
de ces remplacements par nos soins.
Article 7.- Intervention d’urgence
Sans préjudice de I'article précédent, dans le cadre du présent contrat, et en dehors des dates de
maintenances prévues, toute demande d’intervention de la part du Client sera considérée comme une
demande d’intervention en urgence et traitée comme telle.
Le cas échéant, I'intervention du technicien interviendra dans un délai maximum de 24 heures apres la
prise en compte de la demande par le service technique du Prestataire sous réserve de la disponibilité
des pieces nécessaires a celle-ci,
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Article 8.- Conditions financiéeres
8.1.- Prix forfaitaire
Les prestations incluses dans le présent contrat et énumérées dans I'article 5 sont facturées sur une

base forfaitaire égale a hors taxes a I'année
( .-€HT/an). La facturation sera établie en début de trimestre.
Ce prix forfaitaire comprend :

(i) Les frais de route (kilomeétres aller et retour et autoroute) ;

(ii) Le temps de déplacement du technicien ;

(iii) Les heures de travail effectif du technicien ;

(iv) Les frais d’hébergement du technicien, si nécessaire.

8.2.- Prestations en urgence

Les prestations dites en urgence au sens du présent contrat seront facturées suivant le tarif horaire en
vigueur fixé a SOIXANTE-QUINZE EUROS hors taxes de I'heure (75.-€HT/h). La facturation des
prestations en urgence inclut le temps de déplacement du technicien a la hauteur du tarif mentionné
de SOIXANTE-QUINZE EUROS hors taxes de I'heure (75.-€HT/h). Les heures effectuées entre 20h et 7h
seront majorées de CINQUANTE pour cent (50%).

En outre, la facturation des prestations en urgence inclura les frais kilométriques fixés a hauteur de
QUATRE-VINGTS DIX CENTIMES D’EURO hors taxes du kilométre (0.90 €HT/km).

Les frais d’hébergement et de restauration seront facturés a hauteur de CENT CINQUANTE EUROS hors
taxes (150.-€HT/j)

8.3.- Télémaintenance

Toute demande d’assistance nécessitant un raccordement par voie télématique hors souscription de
I'option 4 (04) sera facturée sur la base d’un forfait de connexion a distance de CENT VINGT CINQ
EUROS hors taxes (125.-€HT) par panne et du temps de raccordement suivant le tarif horaire en vigueur
fixé a SOIXANTE-QUINZE EUROS hors taxes de I'heure (75.-€HT/h). Les heures effectuées entre 20h et
7h seront majorées de CINQUANTE pour cent (50%).

8.4.- Révision du prix et des tarifs

Le montant forfaitaire de la prestation annuelle faisant I'objet du présent contrat sera revu tous les ans
a la date d'anniversaire de la signature du contrat.

Le tarif horaire pour les prestations d’urgence et télémaintenance sera revu au ler janvier de chaque
année.

La révision du prix et des tarifs mentionnées ci-dessus se fera par application du plus récent indice des
prix a la consommation (IPC) élaboré par I'Institut National de la Statistique et des Etudes Economiques
(INSEE) et publié au journal officiel de la République.

Article 9.- Obligation de moyens
Le Prestataire s’engage a :
(i) Mettre en ceuvre les moyens nécessaires et conformes aux régles de l'art en vue
d’exécuter le présent contrat ;
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(ii) N’employer que des personnes ayant la compétence requise au regard du travail a
exécuter et a faire respecter les réglementations et usages (sécurité du personnel, permis
de feu, etc.) ;

(iii) Ne faire travailler que des salariés employés régulierement au regard des articles L.
122110, L. 1221-13 et L. 1221-18 du Code du travail et, en tout état de cause, de respecter
les interdictions de travail dissimulé tel que défini par I'article L. 8221-5 du Code du travail.

Article 10.- Obligation de résultats
Suite a toute intervention dans le cadre du présent contrat, le Prestataire s’engage a :

(i) Ce que le fonctionnement du matériel sur lequel l'intervention a été effectuée soit
conforme aux prescriptions du constructeur ;
(ii) Ce qu’aprés l'intervention sur une piece, une machine, ou un ensemble faisant partie

intégrante de I'unité de méthanisation dont le Prestataire a en charge la maintenance,
ceux-ci fonctionnent comme attendu dans les conditions d’exploitations de l'unité de
méthanisation.

Article 11.- Domaine de responsabilité du Prestataire

Le Prestataire ne pourra étre tenu responsable des problémes liés a la biologie de la biomasse contenue
dans le digesteur ou toute autre cuve de stockage ou de pré-stockage (notamment en cas de pannes
liées au taux de matiéres séches).

Le Prestataire sera responsable vis-a-vis du Client et des tiers de tous accidents et dommage découlant
de sa faute, négligence, erreur ou omission, causés a des personnes ou des choses.

Le Prestataire souscrit une assurance de responsabilité civile aupres d’'une compagnie notoirement
solvable pour son activité de maintenance.

Le Client est responsable de la sécurité sur son site, le Prestataire s’engage a respecter les consignes
en vigueur pendant toute la durée du séjour sur le site

Article 12.- Résiliation aux tors de I'une des Parties

Est considéré comme manquement le non-respect des obligations au titre du présent contrat pour
chacune des Parties.

En cas de non-respect par I'une des Parties des obligations prévues au contrat, I'autre Partie notifiera
au Prestataire son intention de résilier le contrat par lettre recommandée avec accusé de réception.

Si la Partie mise en demeure n’a pas remédié a sa défaillance avant la fin du préavis de 30 jours
calendaires suivant la réception de la notification, le contrat sera résilié de plein droit au terme de ce
délai.

Toutefois, en cas de demande d’intervention d’urgence, si le Prestataire n’intervient pas dans un délai
de 24 heures dans les termes convenus dans |’article 7 des présentes, le Client pourra résilier le présent
contrat avec des effets immédiats.

La résiliation aux torts de I'une des Parties n’engendrera pas de droit a une quelconque indemnisation
a ce titre.
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Article 13.- Caducité
Le présent contrat deviendrait caduc si, pendant la durée du Contrat ou pendant la durée de ses
renouvellements, advenait au moins I'un des événements énumérés ci-apres :

(i) L'interdiction d’exploiter I'Unité de méthanisation sur le site d’implantation du projet du
Client;

(ii) L'arrét définitif, total ou partiel, de I’exploitation de I'Unité de méthanisation réalisé par le
Client, pour une cause indépendante dudit Client ;

(iii) Une modification légale ou réglementaire affectant les autorisations, permis ou licences
nécessaires a son exploitation ;

(iv) La destruction de plus de 50 % des constructions/installations ayant été édifiées ;

(v) La destruction partielle ou totale du réseau de transport d’électricité, nécessitant une

interruption longue de I'exploitation de I’'Unité de méthanisation.
Le Client aura seul la faculté d’invoquer la caducité des présentes, ces différents aspects ayant tous été
déterminants de son consentement au présent contrat, ainsi que la possibilité d’exploiter I'unité de
méthanisation de maniere rentable. Il en informera ensuite le Prestataire, par lettre recommandée
avec avis de réception, en respectant un délai de préavis raisonnable.
La caducité de la convention ne donne lieu a aucune indemnité de part et d’autre.

Article 14.- Droit et for applicables

Le présent contrat est régi par le droit francais.

Tout différend entre les Parties sera tenté d'étre résolu a I'amiable.

En cas de litige, les Parties se soumettent a la compétence des juridictions présentes sur la ville
d’ANNECY (74).

Fait a le

Le Client Le Prestataire

Siege social : Parc d’activités Annecy la Ravoire 74370 Metz Tessy
Bureaux-Ateliers : Savoie Technolac, Bt. Androméde, 108 avenu Lac Lémans, BP40337 La
Motte Servolex, 73377 Le Bourget du lac CEDEX
Capital social : 10300€ RC/RM Annecy 788 767 325 APE 3320B



Annexe 1 Catalogue des prestations de maintenance BIOGAZ SERVICES

Cout / forfait
Type de formule Forfait temps / c Souscription
en
B1 Controle des organes de sécurité
B2 Controle des organes de transfert 16 h/ trimestre (reportale
B3 Controle des organes des cuves (digestion, stockage et pré-stockage) et cumulable durant la 21130€/an
Base B4 Controéle de I'unité d'hygiénisation période du contrat, (15200€/ansi3| 15200€
BS Contréle des composants électriques remise a zero a la date contrats)
B20  Fourniture d'un jeu de piéces détachées anniversaire du contrat)
B99 Main d'ceuvre pour remplacement des piéces
. Forfait pour mise a jour automate en fonction des évolutions majeures fonctiond ises 3
Option1 01 P J _ ! en fonction des mises a 1500 /an 1500 €
du programme (uniquement programmation) jour automate
Option2 02 Forfait pour déplacement d'un automaticien pendant 8h sur place au besoin 900/jour
Forfait pour déplacement pour diagnostic maintenance (mesures et
Option3 03 évaluations des équipements, analyse et recommandations a 1 journée 700/jour
I'exploitant par téléphone)
Forfait appel hotline (vous disposez d'un acces a la hotline sans
Option4 04 ppel hotline (vous disposez ! au besoin 250/mois 3000 €
facturation supplémentaire, limité a 5 appels de 22h a 7h)
Passage d'une caméra thermique sur site (une journée) dans le cadre
Option5 05 cooagedun ) g site (une | )d , 1journée 2800/jour
d'une détection de fuite avec production d'un rapport d'inspection.
Sauvegarde externe des données d'hygiénisation et préparation du
Option6 06 . & ) . }/g prep 1 fois par mois 600/an
fichier excel nécessaire pour le contréle DDPP
Remplacement des sondes de température d'hygiénisation avec
Option7 07 p ) N . P Ve ___sonde(s) 250 € par sonde
fourniture d'un certificat d'étalonnage
Accés au programme de maintenance en ligne (historique
Option 8 08 N p. & e | gne ( q_‘ annuel 300 € par an 300 €
d'intervention, demande d'intervention, demande de piéces...)
Option9 09 Vérification électrique annuelle par un bureau de contréle 1 fois par an 600 € 600 €
Collecte et traitement des données de |'unité, optimisation et aide a
Option10 010 . rcce® : : o Pt 1 fois par an 600 €
I'exploitation (hors installation matériel et achat licence)
TOTAL forfait annuel 20 600 €

Inclus dans le forfait de base (B20):
- 1 stator pour pompe rotor excentrée premix
- 1 jeu de lobes pour pompe séparateur + plaques d'usure et joints

- 2 jeux de couteaux pour rotacut RC58X
-2 grilles de coupe pour rotacut RC58X

Non inclus :

- Location de grue/échafaudage ou tout engin de manutention ou de levage
-Fourniture des piéces d’usure (lobes, courroies, couteaux, etc)

-Fourniture des consommables

-Nettoyage des équipements du site

-Controdle/Etalonnage externe ou réglementaire : analyseur biogaz, détection incendie, compteur calorifique, pése-essieu, détecteur de gaz, appareils

sous pression...

Facturation :

Sur le bon d'intervention du technicien que vous signez, seules les heures inscrites seront comptabilisées pour la gestion de ce compte d'heures et
feront foi pour le report cumulable du contrat. A I'inverse, les heures en supplément des heures réalisées dans le forfait temps seront facturées soit a

la date anniversaire du contrat, soit dés la premiere heure de dépassement du forfait annuel
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Conditions de vente :

Entrée en vigueur du contrat
Le présent Contrat entrera en vigueur a compter de sa signature.

Révision des prix

Le prix des prestations s’entend a la date de la présente offre (année n). Il sera mis a jour en I'année n+1 selon les évolutions tarifaires en vigueur.

Durée

La durée du contrat proposé est d’un (1) an(s) a compter de la notification par le CLIENT de I'ordre de service de lancement de la prestation et
renouvelable par tacite reconduction, (2) deux fois et fera I'objet d’une revalorisation de prix suivant le colt de la main d’ceuvre et des matiéres. Pour
une annulation de celle-ci le CLIENT informera BIOGAZ SERVICES par courrier recommandé au minimum 3 semaines avant la date de fin du contrat.

Modalités de paiement
Le montant annuel du CONTRAT sera facturé par BIOGAZ SERVICES au CLIENT suivant les modalités suivantes :

e 25%du contrat a la signature ;

e Lesolde seraréglé en 3 fois a I'issue de chaque trimestre calendaire.
Tout paiement di a BIOGAZ SERVICES aux termes du Contrat devra étre effectué par virement a trente (30) jours date de facturation au profit du
compte bancaire de BIOGAZ SERVICES indiqué sur les factures correspondantes. Tous les frais bancaires afférents a ces paiements seront a la charge
du CLIENT.

Toute somme restante due produira des intéréts a compter de sa date d’exigibilité et jusqu’a son paiement. Les Intéréts seront calculés
conformément aux dispositions de I'article L.441-6 du Code de Commerce.

Faita ,le

Bureaux-Ateliers : Savoie Technolac, Bt. Androméde, 108 avenu Lac Lémans, BP40337 La Motte Servolex, 73377 Le Bourget du lac CEDEX
Capital social : 10300€ RC/RM Annecy 788 767 325 APE 33208
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CHAPITRE | : CONDITIONS PARTICULIERES

l. LES SOUSSIGNES

D’une part, ci-apres dénommeée, « le Prestataire » :

La société PRODEVAL, Société par Actions Simplifiée au capital de 216 238 € dont le siege social est situé au 11,
Rue Olivier de Serres, Rovaltain, 26300 CHATEAUNEUF-SUR-ISERE — France (adresse postale : BP 22145 — 26958
VALENCE CEDEX 9), immatriculée au Registre du Commerce de ROMANS-SUR-ISERE, sous le numéro SIRET 377
592 324 00034, représentée par Monsieur Sébastien Paolozzi.

Et d’autre part, ci-aprés dénommée, « le Client » :

La société :

Forme :

Capital :

Adresse du sieége social :

Inscrite au registre du commerce :

Sous le numéro SIRET :

Numeéro de TVA intracommunautaire :

Représentée par :

Adresse du site concerné par la prestation :

Ci-aprés dénommé, « le Site »

Contact sur site /Nom-Prénom :

Tél. : Mail :

Contact comptabilité fournisseur/Nom-Prénom

Tél. : Mail :

Adresse de facturation :

Ci-apreés dénommeées individuellement ou collectivement « la ou les Partie(s) »
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1. OBIET

Ce chapitre précise les conditions particulieres dans lesquelles le Prestataire assurera la maintenance des
équipements listés ci-dessous, ci-apres dénommés « I'Installation ». || compléte les conditions générales
précisées au chapitre Il.

Ce contrat concerne |'Installation sur le Site.

Les opérations de maintenance décrites ci-apres, dénommées « les Prestations », portent sur :

Matériels et appareils composant I'Installation ‘ Matériels et appareils composant I'Installation
DESIGNATION MODELE DESIGNATION MODELE
VALOGAZ® comprenant : VALOTHERM® comprenant :
SURPRESSEUR : Chaudiere

VALOPACK® (cuves de charbon actif)

VALOPUR® comprenant :
2x COMPRESSEURS :
COMPRESSEUR AVAL:
ANALYSEUR : AWITE

1. PRIX

En contrepartie de la réalisation des Prestations prévues au présent contrat, le Prestataire percevra une
redevance annuelle détaillée comme suit :

LIGNE PRESTATIONS ANNUEL HT
Maintenance 1 | Pieces : Vpur, Vgaz et Vpack, compresseur aval 50900 €
Maintenance 2 | Main-d’ceuvre* 5200 €
Maintenance 3 | Garantie redémarrage < 72h 3500 €
Maintenance 4 | Hotline 6 000 €

Total maintenance 65 600 €

*Le déplacement est inclus au forfait de main d’ceuvre (soit 6 jours avec déplacement)

LIGNE PRESTATIONS ANNUEL HT
Option 1 Ingénierie Process 3600 €
Option 2.1 Sous-traitance groupe froid 1500 €
Option 2.2 Sous-traitance analyseur biogaz 1400 €
Option 2.3 Sous-traitance Vtherm 1000 €
Option 2.4 Sous-traitance torcheére 1000 €
Option 2.5 Sous-traitance détection gaz Vpur et Vtherm 700 €
LIGNE PRESTATIONS Prix Fréquence
Option 4.1 GER surpresseur Proflare 3900 € 5ans
Option 4.2 2 x Compresseurs : bloc vis 43 600 € 32000 h
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Toute intervention non comprise dans la redevance forfaitaire du présent contrat sera facturée au taux
forfaitaire journalier de 750 € HT ; taux n’incluant pas les piéces ni les fournitures techniques.

IV. REGLEMENT

Choix du mode de réglement : O virement O prélévement automatique**
** Merci de remplir le mandat de préléevement en annexe 2 dans ce cas.

Le reglement s’effectuera mensuellement.

V. DUREE

Le présent contrat est conclu pour une durée de cing ans a compter de la mise en service de I'Installation (date
d’effet du présent contrat).

VI. PLAN DE MAINTENANCE

A. ACTIONS

Les interventions se font du lundi au vendredi entre 8h00 et 18h00 par nos techniciens répartis sur le territoire
francais.

Voir le plan de maintenance en annexe 3.

B. PIECES

Le Prestataire fournit les pieéces de rechange nécessaires a la maintenance préventive des équipements hors
membranes. Ces piéces de rechange sont entreposées :

- Soit sur le Site ;

- Soit au niveau du stock de pieces du Prestataire ;

- Soit dans le véhicule de service des techniciens en régions.

Note sur la filtration sur charbon actif :

Le changement du charbon actif est a la charge de I'exploitant. Le changement de la charge des cuves doit étre
effectué au plus prés de la saturation d’une cuve, et ne peut donc pas étre prévu a I'avance (mesure de la teneur
en H2S entre cuves et suivi du taux de charge). De cette maniere, la saturation du média est optimisée et la
consommation de charbon réduite. Le changement du charbon actif s’effectue en I'espace de 2 a 3 heures.
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VII.  GARANTIES ET PENALITES

A. GARANTIES

Dans le cadre du contrat, le Prestataire apporte les garanties suivantes :

Garanties selon

programme de

fonctionnement

Rendement épuratoire (taux de récupération du

CH4)

Qualité du biométhane Type H
Redémarrage de réinjection <72h

>99,3 %

B. MODE DE CALCUL

1. Qualité biométhane

La qualité du biométhane est controlée par le poste d’injection appartenant au gestionnaire du réseau.
Les spécifications biométhane sont présentées en annexe 1.

2. Taux de récupération
Le taux de récupération est affiché en permanence sur la supervision et il est calculé de la fagon suivante :

Rend £ %) = (FTbm) x (ATbm) % 100
enaement W) = "FTbg) x (ATbg)

FTbm est le débit de biométhane en sortie de I'installation. Il est mesuré en Nm3/h par :

- Le poste d’injection

- Notre débitmeétre en cas d’indisponibilité de la communication avec le poste d’injection
ATbm est le taux de biométhane en sortie de I'installation. Il est mesuré en % par :

- Le poste d’injection

- Notre analyseur en cas d’indisponibilité de la communication avec le poste d’injection
FTbg est le débit de biogaz en entrée de I'installation. Il est mesuré en Nm3/h par notre débitmetre.
ATbg est le taux de biogaz en entrée de I'installation. Il est mesuré en % par notre analyseur.

3. Disponibilité :

La disponibilité annuelle est difficilement quantifiable et surtout facilement contestable, c’est pourquoi nous
préférons donner une garantie de redémarrage quelle que soit la panne.
Pour garantir un redémarrage de votre installation en moins de 72 heures, nous avons mis en place les moyens
suivants :

- Unsupport technique 24h/24 7)7 (techniciens, automaticiens, ingénieurs procédés)

- Unréseau de techniciens sur I'ensemble du territoire

- Un stock de premiére urgence sur site (petites piéces) a charge du client

- Un stock de piéces d’usure dans nos ateliers

- Un stock de piéces critiques entretenues dans nos ateliers
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C. PENALITES

1. Calcul :
Les pénalités pour manque de qualité ou de taux de récupération seront calculées sur les pertes d’exploitation
subies par le Client.
Les pénalités pour la garantie de redémarrage sont calculées sur la base de 50 % des pertes subies par le client.
2. Plafond des pénalités

Les pénalités pour manque de qualité ou de taux de récupération sont plafonnées a 50 000 €/an.

En cas d’arrét supérieur a 3 jours, Prodeval couvre 50% du chiffre d’affaires jusqu’au 10°™ jour inclus.
Ce dispositif permet au client de souscrire une garantie perte d’exploitation avec une franchise de 10 jours.

VIIl.  INTERLOCUTEUR CONTRAT

L'interlocuteur du contrat pour le Prestataire est :
- Service SAV PRODEVAL — Téléphone : 04 75 40 37 37 — Courriel : prodeval@prodeval.eu
Le service hotline fonctionne 24h/24, 7j/7.

Le numéro de la hotline est le 06 71 70 05 87

Fait a ,en exemplaires, le ;

(Mention préalable : « lu et approuvé »)

Signature du Client : Signature et cachet du Prestataire :

Signé le : Signé le :
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CHAPITRE Il : CONDITIONS GENERALES

l. ENGAGEMENTS ET OBLIGATIONS CLIENT

A. ETAT ET FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

Le Client s’engage a :

- Assurer au Prestataire I’exclusivité des Prestations définies au contrat ;

- Autoriser le Prestataire a arréter le fonctionnement de tout ou partie de I'Installation soit en cas de
nécessité pour le remplacement d’une piéce soit pour assurer des travaux d’entretien ;

- Faire effectuer, a ses frais, toutes les vérifications et contréles réglementaires par des organismes
agréés ;

- Mettre a la disposition du Prestataire I'ensemble des documents a sa possession utile a sa mission ;

- Ne pas modifier I'Installation sous contrat sans |'avoir signalé préalablement par écrit au Prestataire ;

- Remplacer le matériel suivant la fréquence indiquée par le constructeur ainsi que les piéces atteintes
par la limite d’usure quelle qu’en soit I'origine ;

- Faire effectuer toutes les réparations, modifications techniques ou adaptation rendues indispensables
en raison de |'état des équipements ;

- Prendre toutes les dispositions afin d’assurer a ses frais la fourniture des énergies et utilités nécessaires
au bon fonctionnement de I'Installation et a la bonne exécution du présent contrat ;

- Informer le Prestataire préalablement a toute intervention sur I'Installation par des personnes
étrangeres a celle-ci;

- Sinterdire toute utilisation anormale de I'Installation.

B. EXPLOITATION DE L'INSTALLATION

Le Client s’engage a réaliser, en exploitation normale, une ronde de vérification générale au moins deux fois par
semaine. Les controles périodiques sont réalisés selon le programme ci-dessous.

Fonctionnement général a distance

Controéle a distance de l'installation
Vérification des paramétres de fonctionnement X
Vérification des performances X
Vérification des pertes de charges et pressions X
Vérification de |'état des charbons actifs X
Analyse des anomalies éventuelles X
Vérification des courbes sur les derniéres 24 heures X

Installation générale
Vérifier la cohérence des valeurs des manometres et
thermomeétres X
Vérifier le bon écoulement des condensats X
Groupe frigorifique

Vérifier 'absence visuelle de fuite sur le réseau d’eau glycolée X
Vérifier la pression du réseau d’eau glycolée
Vérifier que I'afficheur électrique des groupes froids soit en
marche normal sans affichage de défauts
Vérifier I'encrassement des batteries. Eliminer les poussiéres, X
fibres, feuilles...
Vérifier les valeurs de température entrée / sortie X
Vérifier le niveau d’huile des groupes froids et son aspect

9

+33(0)4 75 40 37 37 | prodeval@prodeval.eu | www.prodeval.eu




Vérifier les pressions a I'aspiration / refoulement du compresseur X

Vérifier la charge au niveau du voyant liquide et |'état de la charge
a l'aide de l'indicateur coloré du voyant.

Effectuer un contréle de corrosion de I'ensemble des parties
métalliques

Vérifier que la mousse d'isolement ne soit pas décollée ou
déchirée

Vérifier dans les fluides caloporteurs I'absence d'impuretés X

Vérifier I'étanchéité des différents circuits X
Vérifier le fonctionnement des organes de sécurité et du (des)
détendeur(s)

Surpresseur
Vérifier le bon fonctionnement et I'état général du/des
surpresseur(s)
Vérifier I’état de la transmission (Poulie — Courroie)

Vérifier la température et le niveau de vibration des paliers X

Vérifier / effectuer le graissage des paliers X
VALOPACK®
Vérifier les purges et |'évacuation des condensats

Controler I'aspect des cuves et des trappes de visite

Vérifier la concentration d’H2S en sortie de colonne (prévoir un

remplacement du charbon si la concentration d'H.S en sortie de X

colonne =75 % de la concentration d'HzS en entrée de colonne)
VALOPUR®

Vérifier I'écran de controle et les éventuelles alertes

Vérifier I'écran de contrdle de I'analyseur de gaz

Controler les pressions du systeme

Vérifier I'absence de dérive importante sur les valeurs mesurées

X [ X | X | X [ X

Vérifier I'écran de contrdle du compresseur

Contréler I'absence de fuites d'huile

Controler I'absence de fuites de gaz X

Controler le tracage des purges du compresseur

Contréler I'absence de bruit anormal

Controler l'absence de poussieres dans les échangeurs
(notamment en période estivale)

La liste des controles ci-dessus n'est pas exhaustive et pourra faire I'objet de modifications et de mises a jour.

C. MISE EN CONFORMITE

Les travaux nécessaires a la mise en conformité éventuelle de I'Installation avec la réglementation en vigueur
pourront faire I'objet d’'une intervention spécifique du Prestataire aux prix et conditions a préciser. La réalisation
des travaux sera soumise aux conditions générales d’intervention du Prestataire en vigueur au jour de
I'intervention.

L’entretien — objet du présent contrat — ne se substitue pas ni aux contrdles réglementaires ni a la mise en
conformité de I'Installation auxquels peuvent soumettre les textes en vigueur.

En conséquence, le Client est tenu de procéder, aprés information et autorisation du Prestataire, a ses frais
(fourniture et main-d’ceuvre), a toutes les modifications de I'Installation nécessaires a sa mise en conformité
avec la réglementation en vigueur.
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D. OBLIGATIONS SUBSIDIAIRES

Le Client assume a ses frais :

- Le maintien en bon fonctionnement des divers appareils et de I'environnement pouvant avoir des
répercussions sur I'Installation ;

- Le remplacement du matériel suivant la fréquence indiquée par le constructeur ainsi que les piéces
atteintes par la limite d’usure quelle qu’en soit I'origine ;

- La conduite et la surveillance de 'ensemble de I'Installation ;

- Toutes les opérations ne figurant pas dans le plan de maintenance joint mais nécessaire au bon
fonctionnement de I'Installation.

E. ASSURANCES DU CLIENT

Le Client s’engage a souscrire les assurances nécessaires pour couvrir sa responsabilité vis-a-vis des tiers et a les
fournir sur demande du Prestataire.

F. ACCES AUX LOCAUX ET CONDITIONS DE TRAVAIL

Le Client s’engage a faciliter les interventions du Prestataire sur I'Installation et a lui mettre a disposition des
acces sécurisés et réglementaires. Il devra s’assurer de la sécurité de tous les personnels y travaillant et
notamment lors des interventions en dehors des heures ouvrables. Toute modification de I'environnement
entrainant un changement des conditions de travail de I'équipe intervenante fera I'objet d’un avenant.

1. PRESTATIONS ET FOURNITURES

Le Prestataire s’engage a assurer par lui-méme ou par toute autre entreprise de son choix les Prestations telles
que définies ci-dessous.

A. MAINTENANCES

1. Préventives

La maintenance dite préventive systématique (plan de maintenance) ou conditionnelle (préconisations
constructeur) est destinée a assurer la pérennité et optimiser le fonctionnement des équipements.

Le Prestataire réalisera ses interventions suivant un planning prévisionnel qui tiendra compte des préconisations
constructeur. Les opérations sont détaillées dans le plan de maintenance défini dans les conditions particuliéres.

2. Correctives

La maintenance dite corrective a pour objet le dépannage, suivi ou non d’une réparation, des équipements apres
détection d’une défaillance.

a. Dépannage

On entend par dépannage toute intervention de recherche et d’élimination des causes de dysfonctionnement
d’un équipement puis une remise en service normale ou dégradée. En cas d’'impossibilité de remise en service,
le Prestataire procédera a la mise en sécurité de I’équipement défaillant.

Les colts de main-d’ceuvre de ces interventions de dépannage ne sont pas inclus dans le montant forfaitaire des
conditions particulieres. Un devis spécifique a chaque intervention détaillera les prix et conditions de facturation
des pieces fournies, non-incluses dans le plan de maintenance, et des moyens spécifiques utilisés dans le cadre
de ces interventions.
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b. Réparations

On entend par réparation toute intervention de remplacement de pieces ou de remise en état de marche d’un
équipement.

Sauf en cas d’urgence, les interventions ne pourront avoir lieu qu’apres réception d’un ordre de service ou du
devis détaillé daté et signé avec mention obligatoire « bon pour travaux ». Ces interventions seront soumises aux
conditions générales d’intervention du Prestataire en vigueur a la date de réalisation de la prestation, ce que le
Client reconnait et accepte.

B. FOURNITURES

Les fournitures a remplacer selon le plan de maintenance défini sont incluses au montant forfaitaire des
conditions particuliéres.

C. INFORMATIONS TECHNIQUES ET REGLEMENTAIRES

Le Prestataire portera a la connaissance du Client toutes dispositions a prendre pour assurer la longévité, la
sécurité de l'installation, sa mise en conformité avec la réglementation en vigueur, ainsi que I'amélioration des
rendements. De son c6té, le Client s’engage a prendre, dans les quinze jours a compter du moment ou il a été
informé, les dispositions nécessaires pour rendre I'Installation conforme. Le Client assumera toutes les
conséquences de son éventuelle inaction a la suite d’une mise en garde ou notification de non-conformité
effectuée par le Prestataire.

D. OUTILLAGE

Le Prestataire assurera la fourniture de I'outillage et des appareils de mesure et de contrbles nécessaires pour
ses opérations, ceux-ci demeurant sa propriété, a I'exclusion des moyens de levage et manutention tels que
nacelle, échafaudage et chariot élévateur.

E. ARRET TECHNIQUE

Le Prestataire se mettra en relation avec le Client pour programmer l'intervention et, si nécessaire, I'arrét de
I'Installation. Le Prestataire prendra contact avec le Client deux semaines avant la date prévue au planning de
maintenance.

F. REGISTRE D’ENTRETIEN

Les opérations d’entretien ou de dépannage seront consignées sur des rapports d’intervention spécifiques au
matériel. Sera consignée également la nomenclature des travaux nécessaires au maintien en parfait état de
marche de I'Installation. Un exemplaire de ce rapport sera disponible sur support informatique.

Les rapports circonstanciés seront transmis la semaine suivant I'intervention. Si un devis devait étre établi pour
remplacement de piéces non incluses dans le plan de maintenance alors le délai d’envoi sera de deux semaines
suivant l'intervention.

G. BILAN DE FIN D’EXERCICE

Un bilan de I'état des matériels ainsi qu’un bordereau chiffré des éléments a remplacer ou a moderniser pourront
étre remis chaque année au Client afin de lui permettre de budgétiser le poste maintenance de I’exercice suivant.
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. SECURITE ET PROTECTION DE LA SANTE ET DE L'ENVIRONNEMENT

Le Client est tenu d’informer le Prestataire des regles et de leurs évolutions en matiere de prescriptions
particulieres d’hygiéne, de sécurité et de la protection de la santé et de I'environnement applicable sur le Site.
Le Prestataire s’engage a respecter I'ensemble des régles du Client prévues le cas échéant dans ses regles de
procédures internes, consignes de sécurité et/ou réglement d’accés a I'établissement. Une copie de ces
documents devra étre communiquée par le Client au Prestataire au plus tard au moment de la premiere
intervention.

Conformément au décret n® 92-158 du 20 février 1992 (Article R237-8), « Un plan de prévention établi par écrit
est arrété, avant le commencement des travaux, des lors que l'opération a effectuer par la ou les entreprises
extérieures, y compris les entreprises sous-traitantes auxquelles celles-ci peuvent faire appel, représente un
nombre total d'heures de travail prévisible égal au moins a quatre cents heures de travail sur une période égale
au plus a douze mois, que les travaux soient continus ou discontinus. Il en est de méme dés l'instant ol, en cours
d'exécution des travauy, il apparait que le nombre d'heures de travail doit atteindre quatre cents heures.

Un plan de prévention est également arrété et établi par écrit, avant le commencement des travaux, quelle que
soit la durée prévisible de I'opération, lorsque les travaux a effectuer pour réaliser I'opération sont au nombre
des travaux dangereux figurant sur une liste fixée, respectivement, par arrété du ministre chargé du travail et
par arrété du ministre chargé de I'agriculture. »

IV. ASSURANCE ET RESPONSABILITE DU PRESTATAIRE

A. ASSURANCE

Le Prestataire est titulaire d’une police d’assurance garantissant les conséquences pécuniaires de sa
responsabilité civile pour les dommages corporels ou matériels causés aux personnes ou aux biens du Client du
fait de I’exécution du contrat dans la limite des clauses et conditions de ses polices. Le Prestataire fournira sur
demande un justificatif d’assurance.

B. EXCLUSION DE RESPONSABILITE

Le Prestataire ne pourra en aucun cas étre tenu responsable des conséquences dommageables résultant de :

- Défectuosité, défaut de conformité, vice de tout ou partie des installations, de la non-conformité avec
le réglement en vigueur des installations pour lesquelles Le Prestataire n’aura pas manqué d’alerter le
Client sans que les Prestations en conséquence ne soient commandées ;

- Accident matériel ou corporel susceptible de se produire en cours d’exploitation (fonctionnement) des
équipements imputables a une négligence ou un usage anormal ou non-conforme desdits équipements
par le Client ou ses préposés ;

- Lintervention de personne ou société étrangere effectuée sur I'installation ;

- Tout dommage indirect et/ou tout dommage immatériel tel que notamment la perte de revenu, de gain
d’exploitation, de marchandise, de clientele, le colt d’une interruption de fonctionnement, etc.

La responsabilité du Prestataire est également dégagée dans tous les cas ou le Client n’a pas respecté ses
obligations lui incombant décrites dans les conditions générales.

Le Prestataire ne pourra en aucun cas étre tenu responsable en cas de force majeure ou d’évenement
indépendant de sa volonté tel que : incendie, dégat des eaux, tempéte, phénomene naturel catastrophique,
guerre, acte de terrorisme ou de sabotage, conflit social, restriction gouvernementale ou légale, le blocage total
ou partiel des réseaux, des sources d’énergie notamment électriques, gaz, eaux ou des moyens de
télécommunication, dommage causé directement ou indirectement par des tiers et ne résultant pas des
interventions du personnel du Prestataire, et plus généralement en cas de fait ou d’évenement échappant a son
controle et le mettant dans I'impossibilité d’exécuter tout ou partie de ses engagements.
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V. CONDITIONS FINANCIERES — TARIFICATION

A. PRIX

Le Prestataire percevra mensuellement, la redevance annuelle en échange de la réalisation des Prestations
prévues aux conditions particulieres.

B. REVISION DU PRIX

La redevance forfaitaire annuelle indiquée ci-dessus sera révisée au 1°" janvier de chaque année par application
de la formule suivante :

P=P0(0,2+0,8ICHTrev—TS /ICHTrev —TS0)

Dans laquelle :

P = Prix révisé de la redevance annuelle

Po = Prix de la redevance initiale a la date de signature du contrat

ICHTrev — TS = Indice du Co(t Horaire du Travail Révisé de tous salariés de la main d’ceuvre des industries
mécaniques et électriques au moment de la révision des prix (dernier indice connu au 1°" janvier)

ICHTrev — TSO = Indice du Co(t Horaire du Travail Révisé de tous salariés de la main d’ceuvre des industries
mécaniques et électriques initial (valeur a la date de signature du contrat)

C. CONDITIONS DE PAIEMENT

Les factures émises par le Prestataire sont payables a 30 jours fin de mois par virement ou prélévement
automatique au siege social du Prestataire en précisant leurs numéros.

Le montant de la redevance annuelle sera divisé en 12 factures égales et émises de fagon mensuelle.

L’adresse de facturation et I'interlocuteur pour la facturation sont précisés aux conditions particulieres.

D. SUSPENSION DES PRESTATIONS POUR NON-PAIEMENT

En cas de défaut de paiement de ses factures a I'échéance prévue, et huit jours aprés I'envoi d’une mise en
demeure adressée par lettre recommandée avec accusé de réception et demeurée infructueuse, le Prestataire
se réserve le droit de suspendre ses Prestations sans autre formalité et sans préjudice de I'application des
pénalités de retard et de tous dommages et intéréts décrits dans les conditions générales.

E. PENALITE DE RETARD DE PAIEMENT

Le défaut de paiement a I’échéance de tout ou partie des sommes dues entraine de plein droit et sans mise en
demeure préalable I'exigibilité immédiate de toutes les sommes restantes dues.

En outre, sans préjudice des dispositions des paragraphes précédents, les sommes non réglées a I’échéance sont
de plein droit majorées de 20 % a titre de dommages et intéréts et sans que cette indemnité ne soit inférieure a
150 euros.

De plus, les frais de rejet d’effet de commerce, les frais et honoraires consécutifs au recouvrement des créances
sont a la charge du Client.

VI. FORCE MAJEURE

Les Parties ne pourront étre tenues responsables pour un manquement a lI'une des obligations mises a leur
charge résultant d’'un cas de force majeure tel que les cas décrits dans les conditions générales. Si une telle
circonstance survenait, I'exécution du présent contrat serait suspendue jusqu’a la disparition dudit cas de force
majeure. Si le cas de force majeure se poursuivait pendant une durée supérieure a deux mois, les Parties
engageraient des discussions en vue de modifier les termes du présent contrat. Si elles n’arrivaient pas a se
mettre d’accord, le présent contrat pourrait étre résilié sans dommage et intérét et/ou pénalité, par I'une des
Parties quelconque, par notification écrite adressée par lettre recommandée avec accusé de réception.
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VIIl.  DISPOSITIONS DIVERSES

A. MODIFICATION SUBSTANTIELLE DES CONDITIONS D’EXECUTION DU CONTRAT —
ADAPTATION DU CONTRAT

Les évenements suivants constituent un cas de modification substantielle d’exécution du contrat notamment par
aménagement du prix :

- Variation des paramétres d’activités du contrat ayant servi de base a la détermination des obligations
du Prestataire par I'ajout, suppression, modification et/ou remplacement de tout ou partie des
équipements de l'Installation, la modification des conditions d’intervention ou la modification des
opérations de maintenance.

- Modification importante de I'inventaire des équipements ou de ses caractéristiques techniques.

- Changement de législation ou de réglementation ayant un impact considérable sur les conditions de
maintenance des équipements.

- En cas de variation du périmetre de plus ou moins 20 % du nombre de site confié par le Client au
Prestataire a la date de signature du présent contrat.

Les parties conviennent de se rencontrer a l'initiative de I'une ou l'autre a I'occasion de tout évenement
susmentionné et de négocier de bonne foi I'adaptation du présent contrat et la rédaction du ou des avenants
nécessaires.

A défaut d’accord entre les Parties dans un délai de 30 jours calendaires suivant la demande formulée par I'une
des Parties, le présent contrat pourra étre résilié comme stipulé dans les conditions générales.

B. CESSATION DU CONTRAT

Les Parties déclarant que le présent contrat est régi par I'intuitu personae et aucune Partie ne pourra le transférer
en tout ou partie a un tiers sans I'accord préalablement écrit de I'autre Partie.

Toutefois, en cas de cession résultant d’une opération de restructuration, notamment par voie d’apport partiel
d’actifs, fusion, absorption, scission, changement de controle, chacune des Parties pourra céder ou transférer
tout ou partie de ses droits et obligations au titre du présent contrat a toute société ou personne, sur notification
écrite a I'autre Partie, sauf dans le cas ou un tel transfert ou une telle cession entrainerait une modification des
capacités du cessionnaire incompatible avec la poursuite de I'exécution du présent contrat.

C. CLAUSE DE NON DEBAUCHAGE DE PERSONNEL

A compter de I'entrée en vigueur du contrat et pour une période expirant douze mois apres I’extinction des
relations contractuelles pour quel motif que ce soit, chacune des Parties s’engage a ne pas débaucher ou tenter
de débaucher, directement ou indirectement, les collaborateurs de I'autre Partie qui seraient intervenus a un
moment quelconque dans I'exécution du présent contrat.

En cas de non-respect de I'obligation prévue au paragraphe précédent, la Partie défaillante devra a I'autre Partie
a titre de dommages et intéréts en réparation de la violation de I'obligation, une indemnité égale a la
rémunération annuelle brute, versée au collaborateur considéré durant les douze derniers mois.

D. CONFIDENTIALITE

Les Parties s’engagent I'une envers I'autre pendant toute la durée du présent contrat et sans limitation de durée
apres la cessation de celui-ci, pour quelque cause que ce soit, a la confidentialité la plus totale, en s’interdisant
de divulguer, directement ou indirectement, quelque information, connaissance que ce soit concernant l'autre
Partie et ses modalités de fonctionnement auxquelles elle aurait pu avoir acces dans le cadre de I'exécution du
présent contrat, a moins que lesdites informations et connaissances ne soient tombées dans le domaine public
ou que leur divulgation soit rendue nécessaire en vertu d’un réglement particulier ou d’une injonction
administrative ou judiciaire.
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Chacune des Parties s’engage également a faire respecter cette obligation par tous les membres concernés de
son personnel dont elle se porte garante a I’égard de |'autre Partie.

E. REFERENCES COMMERCIALES

Le Prestataire est expressément autorisé par le Client a faire référence, a des fins commerciales, a ses relations
actuelles avec le Client et d’utiliser son logo, mentionner son nom et les Prestations exécutées par le Prestataire
dans le cadre du contrat, auprés de ses clients et prospects, sur tous supports, tels que plaguette, présentation
de produits, liste de références, CD-Rom, lien html, site Internet, etc.

VIIl.  DUREE DU CONTRAT — RESILIATION ANTICIPEE

A. DUREE DU CONTRAT

La durée initiale est définie dans les conditions particulieres.

Le présent contrat se renouvellera par tacite reconduction par période d’année, sauf dénonciation par I'une ou
I'autre Partie notifiée par lettre recommandée avec accusé de réception au moins trois mois avant I'expiration
de la période contractuelle en cours.

B. RESILIATION ANTICIPEE

La défaillance de I'une des Parties est constatée en cas de :

- Manquement grave de cette Partie a I'une de ses obligations au titre du présent contrat ;

- Redressement judiciaire, si, dans le délai légal, I'administrateur judiciaire n’a pas pris de position ou a
exprimé la volonté de ne pas poursuivre I'exécution du contrat ;

- Liquidation judiciaire si dans le délai légal, le liquidateur n’a pas pris position ou a exprimé la volonté de
ne pas poursuivre |'exécution du contrat ;

- Echec de 'adaptation du contrat dans le délai de 30 jours calendaires en application des dispositions
fixées dans les conditions générales.

Le présent contrat pourra étre résilié de plein droit par chaque Partie en cas de défaillance de I'autre Partie.
Cette résiliation ne deviendra effective, sans autre formalité et sans préjudice de tous dommages et intéréts, 30
jours calendaires aprés I'envoi par la Partie plaignante d’une lettre recommandée avec accusé de réception
exposant les motifs de la résiliation, a moins que, dans ce délai, la Partie défaillante n’ait satisfait a ses obligations
ou n’ait apporté la preuve d’un empéchement consécutif a un cas de force majeure, d’un fait d’un tiers ou d’une
faute de 'autre Partie.

IX. ELECTION DE DOMICILE — DROIT APPLICABLE — LITIGE

A. ELECTION DE DOMICILE

Pour I'exécution du présent contrat notamment pour les communications et notifications s’y rapportant, les
Parties font élection de domicile aux adresses de leurs sieges sociaux respectifs.

B. DROIT APPLICABLE

Le présent contrat est régi et interprété conformément a la loi francaise.

C. LITIGE ET JURIDICTION

Les Parties s’efforceront de régler entre elles, de bonne foi et a I'amiable, tout litige qui surviendrait dans
I'interprétation et/ou I'exécution du présent contrat et de ses suites.
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Tout litige qui ne pourrait étre résolu de cette maniere dans un délai 30 jours calendaires a partir dudit litige sera
soumis a la juridiction du ressort du siege social du Prestataire.

Fait a ,en exemplaires, le ;

(Mention préalable : « lu et approuvé »)

Signature du Client : Signature et cachet du Prestataire :

Signé le : Signé le :
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Annexe 1 : Spécifications biométhane

Pouvoir Calorifique Supérieur Gaz de type H: 10,7 - 12,8 kWh/m?3(n)

(conditions de combustion 0 °C et 1,01325 bar) Gaz de type B : 9,5 - 10,5 kWh/m3(n)

Indice de Wobbe Gaz de type H: 13,64 - 15,70 kWh/m3(n)

(conditions de combustion 0 °C et 1,01325 bar) Gaz de type B : 12,01 — 13,06 kWh/m3(n)

Densité Comprise entre 0,555 et 0,7

< -5°CalaPression Maximale de Service du
Point de rosée eau

réseau en aval du Raccordement

Point de rosée hydrocarbures <-2°Cde1a70bar

Teneur en soufre total < 30 mgS/m3(n)

Teneur en soufre mercaptique <6 mgS/m3(n)

Teneur en soufre de H,S + COS <5 mgS/m3(n)

CO; < 2,5 % (molaire)
Teneur en Tétrahydrothiopéne

Comprise entre 15 et 40 mg/m?3(n)
(produit odorisant THT)

o)) < 0,75 % vol. (demande de dérogation)

Gaz pouvant étre transporté, stocké et

Impuretés commercialisé sans subir de traitement
supplémentaire

Hg <1 pg/m3(n)
cl <1 mg/m?3(n)
F < 10 mg/m3(n)

Ha <6 %

NH3 <3 mg/m3(n)

co

<2%
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Annexe 2 : Mandat de Prélevement SEPA Inter-Entreprises

Référence Unique de Mandat (RUM)*

*maximum 35 caractéres

Type de paiement A Récurrent

En signant ce formulaire de mandat, NOUS - ... — autorisons
PRODEVAL a envoyer des instructions a notre banque pour débiter notre compte, et notre banque a
débiter notre compte conformément aux instructions de PRODEVAL.

Ce mandat est dédié aux prélevements SEPA inter-entreprises. Nous ne sommes pas en droit de
demander a notre banque le remboursement d’un prélévement SEPA inter-entreprises une fois que le
montant est débité de notre compte. Nous pouvons cependant demander a notre banque de ne pas
débiter notre compte jusqu'au jour de I'échéance.

CREANCIER
Raison sociale : PRODEVAL
N° d’ldentifiant Créancier SEPA (ICS) : FR 24 FO1 85B3A1
Adresse postale du créancier : BP 22145
Code postal : 26958
Ville : Valence Cedex 9
Pays : France
DEBITEUR*
Raison sociale :
Adresse du débiteur :
Code postal :
Ville :
Pays :
Nom et prénom du titulaire du compte :
Raison sociale de la banque :
Adresse de la banque :
Code BIC de la banque :
IBAN du compte débiteur :
* merci de nous joindre une copie de RIB
Lieu Date Signature du débiteur

Les informations contenues dans le présent mandat, qui doit étre complété, sont destinées a n'étre utilisées par le créancier que pour la
gestion de sa relation avec son client. Elles pourront donner lieu a I'exercice, par ce dernier, de ses droits d'oppositions, d'acces et de
rectification tels que prévus aux articles 38 et suivants de la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés.
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